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ACT -  
HECHOS  

Hechos  

Ja ua yø hya ̱bá ̱øtyø xädi ra ̱Jesucristo pʉ bá ̱fʉdi bi yonna ̱hoga ̱dayo hya.̱  
1  

Ra ̱Jesús bi ̱nyau̱i yø xädi mø bi bɛṉnaṯe.  
1 

1 Ague Teófilo, nu̱na ̱rá ̱mʉdi ra ̱libro dá ̱oti, gä dá ̱cuatra ̱sʉcua ̱te 
gä bá ̱ørbʉ bá ̱fʉdi bi ̱nxännbaṯe ra ̱Jesús, 2 

1  asta ̱guemø mi ̱ma 
maẖɛṯsi.̱ Pɛ hante da ̱ma may̱a,̱ nu̱ya yø xädi xi huanhni ̱ngue yø 
representante, bi xifi te nnepra ̱Espíritu Santo da ̱yøte. 3 

1 Porque nu̱mø 
mi ̱bɛṉnaṯe pʉ bi tägui, søpʉ bʉhyø xädi ra ̱Jesús ngue yau̱i. Mɛṉte 
guea ̱nyote ma ̱pa, njandyatho bi ̱hnu̱ ra ̱Jesús. Jaṉaṉgue bi faḏi ̱ngue 
maj̱uaṉi ̱bʉi maẖøna.̱ Bi opaṉyu̱ yø xädi ra ̱Jesús ngue ha di ̱njapʉ di 
zo rá ̱yɛ Oja ̱yø ja̱i.̱  

4 
1 Nu̱mø tobe dapʉ bʉhmʉ yø xädi ra ̱Jesús, bi xifi ngue hiṉda ̱

bømpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Jerusalén. Bi yɛm̱bi:̱  
―Dam̱i ̱tømhmʉ na ̱ra ̱hya ̱ya xtá ̱xiaẖʉ ngue di yaṯaẖʉ ma ̱Papágä. 

5 
1 Maj̱uaṉi ̱ngue bi yøtra ̱nxixya ̱ra ̱Xuua conna ̱dehe, pɛ ya him̱ma ̱

yaatho yø pa di ha̱aẖʉ ra ̱tsɛdi ra ̱Espíritu Santo ya.  

Bi ̱ma maẖɛṯsi ̱ra ̱Jesús.  
6 

1 Maẖømbi ̱nyau̱i yø xädi ra ̱Jesús. Pɛ bi yørpa ̱ra ̱ntänni ̱ya yø xädi, 
bi yɛm̱bi:̱  
―Ague grá ̱Hmu̱, ¿ua guehyø pa ja ua gui yøte ngue di ̱mmaṉdasɛ yø 

ja̱i ̱ua ja ra ̱häi Israel?  
7 

1 Mi ̱daẖra ̱Jesús, bi yɛm̱bi:̱  
―Nu̱a ̱ra ̱hya ̱xa ̱nzänna ̱Papá da ̱yøte, hiṉgui ̱ja ngue go guí paẖmʉ 

tema ̱pa, ogue tema ̱ora daṉi ̱njaa.̱ 8 
1  Pɛ di ha̱aẖʉ ra ̱tsɛdi ra ̱Espíritu 

Santo ngue gui japhʉ maj̱uaṉi ̱yø ja̱i ̱teogä. Ngu̱na ̱ra ̱hya ̱gui xihmʉ yø 
ja̱i ̱bʉpʉ Jerusalén, gätho mi̱da yø ja̱i ̱bʉpʉ ja ra ̱häi Judea, da ̱
guepʉ ja ra ̱häi Samaria, asta ̱guemø gá ̱täthʉ rá ̱ngʉni ̱nxim̱häi.  

9 
1 Mi ̱juadi bi ̱maṉna ̱ra ̱hya ̱bi ̱mam̱pʉya, hɛṯho yø xädi ha i ̱ma may̱a ̱

ra ̱Jesús. Bi yʉrbʉ ja nna ra ̱gu̱i ̱pʉya, ya hiṉni ̱mantho bi hyandi.̱ 
10 

1 Hiṉgui ̱hɛgui hantho maẖɛṯsi ̱ha i ̱mpa. Mi ̱nu̱ pʉya, bäpʉ yoho yø 
anxɛ, he yø taxcaẖe. 11 

1  Bi yɛm̱bʉya:  
―Ague gyø mmɛṉgu̱hʉ Galilea, ¿hanja ngue guí hanthʉ may̱a?̱ Ya gá ̱

nu̱hʉ ngue bi ̱ma maẖɛṯsi ̱ra ̱Jesús, pɛ maẖønda ̱ɛp̱ʉ tengu̱tho guí ̱nu̱hʉ 
ngue i ̱ma ya.  

Bi thanhna ̱Matías.  
12 

1 Nu̱ya yø xädi mam̱bi ̱bʉpʉ ja ra ̱nyu̱ni ̱ja ra ̱mbonza ja yø olivos, bá ̱
ɛẖɛ,̱ bi zøa ̱Jerusalén. Nu̱na ̱ra ̱nyu̱ni ̱na,̱ guerpʉtho ngue Jerusalén, 
comma ̱nna kilómetro. 13 

1 Mi ̱zømpʉ ja ra ̱hniṉi ̱pʉya, bi ̱nexpʉ ja ra ̱

1 
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tøcaṉgu̱ mi ̱nsäya. Nu̱ya yø xädi, guehna ̱ra ̱Bɛdu, ra ̱Jacobo, ra ̱Xuua, ra ̱
Andre, ra ̱Lipe, ra ̱Toma, ra ̱Bartolomé, ra ̱Mateo, ra ̱Jacobo nu̱na ̱rá ̱
tsʉntʉ ra ̱Alfeo, ra ̱Simu̱ nu̱na ̱nyohʉ ra ̱partido ngue ra ̱zelote, ra ̱
Judas nu̱na ̱rá ̱nyohʉ ra ̱Jacobo. 14 

1 Gätho ya pʉya, dapʉ bi ̱mpɛti ngue 
mmatOja.̱ Mi ̱bʉpʉ mi̱da yø xisu, nɛẖra ̱May̱a rá ̱mamá ra ̱Jesús, nɛ̱ʉ 
yø cu̱ ra ̱Jesús.  

15 
1 Nna ra ̱pa pʉya, xi ̱mpɛti comma ̱nna ciento nɛ ̱däte nja̱i.̱ Bi ̱

nangra ̱Bɛdu pʉya, bi ̱mmäpʉ maḏe bʉhyø yɛc̱ɛi̱.̱ Bi yɛm̱bʉya:  
16 

1 ―Ague ma ̱zi cu̱aẖʉ, jatho ngue di ̱njaa ̱te ntoti pʉ ja ra ̱Mac̱a ̱
Libro. Porque ra ̱David, ra ̱Espíritu Santo bi bɛṉnbaḇi ̱na ̱ra ̱hya ̱bi yoti 
ngue bi ̱ma ̱te da ̱thohra ̱Judas. A nu̱na ̱ra ̱Judas, guehna ̱bi ̱mmɛto 
ngue bi ̱zixyø ja̱i ̱bi bɛntra ̱Jesús. 17 

1  Mam̱a ̱nyogähe na ̱ra ̱Judas, porque 
xqueta ̱bi tocabi ra ̱bɛfi ngue rá ̱representante ra ̱Jesús. 18 

1 A nu̱na ̱pʉya, 
nu̱a ̱rá ̱nzäbi bi daẖa ̱ngue bi dä ra ̱Jesús, bi thäna ̱nna ra ̱häi. Nu̱na ̱ra ̱
häi na,̱ ja bi du̱pʉ ra ̱Judas ngue bi dägui, i ̱mmänya.̱ Bi bøni ̱gätho yø 
xɛf̱o ngue bi føgue. 19 

1 Nu̱mø mi ̱yøhyø mmɛṉgu̱ Jerusalén te bi ̱nja, i 
hu̱tra ̱häi ngue ra ̱Acéldama, guea ̱ra ̱hya ̱ga ̱ya ̱yø ja̱i̱a.̱ I ̱nne da ̱ma,̱ ni ̱
hu̱ ra ̱häi ngue ra ̱ji. 20 

1 Ngu̱na ̱ra ̱hya ̱bi cuarpʉ ja ra ̱libro ngue yø Salmo 
ra ̱David, bi yɛṉa:̱ “Da ̱du̱ ra ̱mmɛṉnig̱u̱, ya hiṉjondi ̱mmʉpʉ ja rá ̱
ngu̱”, bi yɛṉa.̱ Xqueta ̱bi yɛṉa:̱ “Ndanyo to di thojpa ̱rá ̱bɛfi”.  

21 
1 A nu̱ua dí bʉhmʉ ya, bʉcua da yø nyohʉ ngue hiṉgui ̱hɛgaẖe 

mɛṉte yø pa dá ̱nyohe ra ̱Hmu̱ Jesús. 22 
1 Bi ̱nu̱pʉ bi xixyaḇi ̱ra ̱Xuua, nɛ ̱

bi ̱nu̱ mø mi ̱ma maẖɛṯsi.̱ A nu̱yá, jatho ngue da ̱guehya da yø nyohʉ 
ya, da ̱tɛṯsi ̱ngue dapʉ ga ̱nyohe ngue di ja maj̱uaṉi ̱pʉ bi bɛṉnaṯe ra ̱
Jesús.  

23 
1 Bi thanhni ̱yo ncɛi̱ ̱pʉya, ra ̱Matías nɛẖra ̱José. Nu̱na ̱ra ̱José pʉya, 

ja mi̱da yø thu̱hu̱ ngue i Barsabás nɛ ̱i Justo. 24 
1 Mi ̱matOja ̱yø ja̱i ̱

pʉya, bi yɛṉa:̱  
―Ma ̱Oja̱i,̱ nu̱i ̱guí paṟpaḇi ̱yø nyomfɛṉi ̱yø ja̱i.̱ Dam̱i ̱yu̱hya ndana ̱

guí huanhya yo ncɛi̱ ̱bʉcua ya. 25 
1  Nu̱na ̱ra ̱nyohʉ guí huanhni,̱ di 

thocra ̱bɛfi, ngue ra ̱representante mi ̱pɛhra ̱Judas, nu̱na ̱bi hyɛpʉ rá ̱
bɛfi mø mi ̱yøtra ̱tsoqui, nu̱pʉ ni ̱yu̱pʉ di ̱ma, ja i ̱mapʉ.  

26 
1 Bi gʉcra ̱suerte yø ja̱i ̱pʉya. Nu̱na ̱ra ̱suerte, bi ̱nthɛui ra ̱Matías. 

Bexquea ̱ra ̱oraa ̱pʉya, dapʉ bi ̱nyohʉʉ dɛma̱da ncɛi̱ ̱yø 
representante na ̱ra ̱Matías.  

2  

Ra ̱Espíritu Santo bi haṯra ̱tsɛdi yø xädi.  
1 

2 Nu̱mø mi ̱zøhra ̱pa ngue ra ̱ngo Pentecostés, gä xi ̱mpɛti yø 
yɛc̱ɛi̱ ̱pʉ ja nna ra ̱ngu̱. 2 

2 Xøgue ntham̱bɛṉiṯho bí yɛẖmay̱a,̱ ɛṉa ̱
nna ra ̱ndønthi ̱ra ̱ndi fʉtam̱bo ra ̱ngu̱. Gä bi yu̱pʉ ja ra ̱ngu̱ xi ̱miẖyø 
yɛc̱ɛi̱.̱ 3 

2 Bi hnu̱ pʉya ngue ɛṉa ̱yø jaṉi ̱yø sibi di ̱nxam̱pʉ hu̱di ̱nna ngu̱ 
nna. 4 

2 Guehna ̱ra ̱Espíritu Santo di haṯra ̱tsɛdi yø ja̱i.̱ Nu̱na ̱ra ̱Espíritu 

2 



3 HECHOS 2 

Otomi de Tenango  ©La Liga Bíblica 1975 

Santo, bi japyø ja̱i ̱ngue ga ̱ya ̱yø danyo hya ̱hiṉgui ̱paḏi.̱ Nna ngu̱ 
nna yø ja̱i,̱ guea ̱ra ̱Espíritu Santo xännbi ̱tema ̱hya ̱da ̱ma.̱  

5 
2 Nu̱a ̱ra ̱paa ̱pʉya, nu̱pʉ Jerusalén mi ̱bʉpʉ da yø judío xpí yɛẖɛ ̱

dama ̱danyo yø häi ngue da ̱nu̱ ra ̱daṉnig̱o. 6 
2 Guehya xi ̱mpɛti mø mi ̱

yøde ngue ɛṉa ̱yo ra ̱ndønthi ̱ya. Mi ̱yøde ngue di yaẖni ̱yø yɛc̱ɛi̱ ̱
pʉya, hiṉgui ̱paḏi ̱hanja ngue ga ̱ya ̱yø yɛc̱ɛi̱̱a ̱te yø hya.̱ Porque øhyø 
ja̱i ̱ngue ga ̱ya ̱yø yɛc̱ɛi̱̱a ̱te yø hya ̱ga ̱yap̱ʉ ja yø häi xpí yɛẖɛ.̱ 7 

2 Gä di 
yødyø ja̱i,̱ hiṉgui ̱paḏi ̱te da ̱yøte. Di ̱nyɛm̱bi ̱nna ngu̱ nna:  
―Nu̱ya yø nyohʉ di yaẖni ̱ua, gä yø mmɛṉgu̱ Galilea ya. 8 

2 Pɛ ¿hague 
nja ngue dí øhmʉ ga ̱ya̱a ̱te ma ̱hyaẖʉ nna ngu̱ nnajʉ? 9 

2 A nu̱yá, bʉcua 
yø mmɛṉgu̱ Partia, yø mmɛṉgu̱ Media, yø mmɛṉgu̱ Elam, yø mmɛṉgu̱ 
Mesopotamia, yø mmɛṉgu̱ Judea, yø mmɛṉgu̱ Capadocia, yø mmɛṉgu̱ 
Ponto, yø mmɛṉgu̱ Asia, 10 

2  yø mmɛṉgu̱ Frigia, yø mmɛṉgu̱ Panfilia, yø 
mmɛṉgu̱ Egipto, yø mmɛṉgu̱ Africa nu̱ya rá ̱mmʉpʉ maṉna rá ̱nguepʉ 
ngue ra ̱hniṉi ̱Cirene. Xqueta ̱bʉcua yø mmɛṉgu̱ Roma. Nu̱ daʉ pʉya, 
yø judío pʉ bá ̱mi,̱ mi̱da pʉya, ya xa ̱bɛnnbaḇi ̱yø ntɛc̱ɛi̱ ̱yø judío. 
11 

2 Xqueta ̱bʉcua yø mmɛṉgu̱ Creta, yø mmɛṉgu̱ Arabia. Nɛ ̱dí øhmʉ 
ngue ɛs̱paḇi ̱Oja ̱yø ja̱i,̱ nɛ ̱ga ̱ya̱a ̱te ma ̱hyaẖʉ nna ngu̱ nnajʉ.  

12 
2 Gä di yødyø ja̱i,̱ hiṉgui ̱paḏi ̱hanja ngue ga ̱ya ̱yø yɛc̱ɛi̱̱a ̱te yø hya ̱

ga ̱ya.̱ Di ̱nyänni ̱nna ngu̱ nna pʉya, di ̱nyɛm̱bi:̱  
―¿Hanjaa ̱te hmaṉgua? ―di ̱nyɛm̱bi.̱  
13 

2 Pɛ thentho mi̱da yø ja̱i,̱ i ɛm̱bi ̱ngue iṯi̱ʉ di yaẖni.̱  

Bi zohyø ja̱i ̱ra ̱Bɛdu.  
14 

2 Nu̱na ̱ra ̱Bɛdu mi ̱bäpʉ pʉya, dapʉ bähmʉʉ dɛma̱da yø 
representante ra ̱Jesús. Bi tsɛdi bi yɛm̱byø ja̱i:̱  
―Ague gyø judío guí søthʉ ua, da ̱guehyø mmɛṉgu̱ ua Jerusalén, dam̱i ̱

paẖmʉ hanja na ̱ra ̱hya ̱japʉ ya. Dam̱i ̱yøhmʉ xaṉho ra ̱hya ̱ga ̱xiaẖʉ 
ya. 15 

2  Nu̱ya yø nyohʉ bʉcua, hiṉgui ̱iṯi ̱ya tengu̱tho guí ̱mbɛm̱hmʉ. 
Porque hiṉjongui ̱iṯi̱a ̱gʉto xu̱di.̱ 16 

2 Nu̱na ̱te bi ̱nja ya, guehna ̱ra ̱hya ̱bi ̱
maṉna ̱pøngaẖya ̱Joel ngue bi yɛṉa:̱ 17 

2 “Ga ̱xiaẖʉ ra ̱hya ̱mmaṉOja.̱ Bi 
yɛṉa:̱ Da ̱yɛẖra ̱pa ga ̱pɛnnbaḇi ̱ra ̱Espíritu Santo gätho yø ja̱i ̱bʉi rá ̱
ngʉni ̱nxim̱häi. Guehna ̱di bɛṉnbaḇi ̱ra ̱hya ̱da ̱maṉni ̱tsʉntʉhʉ nɛẖni ̱
tix̱u̱hʉ na.̱ Yø tsʉntʉ da ̱nu̱ yø cosa hiṉgui ̱nnu̱ mi̱da yø ja̱i.̱ Yø dac̱ɛi̱ ̱
da ̱ui ̱yø ti.̱ 18 

2  Nu̱ʉ yø paʉ, ga ̱pɛnnbaḇi ̱ra ̱Espíritu Santo ma ̱mɛfi ngue 
yø nyohʉ nɛẖyø xisu. Guehna ̱di bɛṉnbaḇi ̱ra ̱hya ̱da ̱maṉna.̱ 19 

2 Ga ̱øtä 
yø milagro nʉ may̱a.̱ Nu̱ua ja ra ̱häi pʉya, di ̱nja yø hmɛy̱a ngue ra ̱ji, 
nɛẖra ̱sibi, da ̱nangra ̱bifi. 20 

2 Ya hiṉdi ̱yotra ̱hyadi. Xtá ̱nthɛni ̱ra ̱zaṉa ̱
tengu̱tho ra ̱ji. Guehna ̱di ̱nja nay̱a hante ngue da ̱zønna ̱pa dá ̱ɛp̱ʉ ra ̱
Hmu̱. Guehna ̱ra ̱pa di ̱nɛq̱ui ̱rá ̱tsɛdi Oja ̱mag̱uesɛ. 21 

2  Nu̱ teo gä nzo Oja,̱ 
gueʉ di ̱nyaṉyø teʉ”, i ɛṉOja.̱  

22 
2 Ra ̱Bɛdu pʉya, bi sigue bi yɛm̱byø ja̱i:̱  
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―Ague gyø judíohʉ, dam̱i ̱yøhmʉ ra ̱hya ̱ga ̱mmaṉgä. Bi ne Oja ̱ngue 
bi yøtyø milagro pʉ guí bʉhmʉ conná ̱nguehna ̱ra ̱Jesús ra ̱mmɛṉgu̱ 
Nazaret. Jaṉaṉgue guí paẖmʉ ngue guesɛ Oja ̱bi haṯra ̱tsɛdia ̱te bi 
yøtra ̱Jesús. 23 

2 Pɛ gá ̱däphʉ yø tsocɛi̱ ̱ra ̱Jesús ngue bi cuatra ̱ponti,̱ bi 
hyo. Pɛ ya maṉjam̱mø xpá ̱nzänOja ̱ngue bi zo ni ̱yɛhʉ ra ̱Jesús ngue 
gá ̱jahʉ pʉ. 24 

2  Pɛ nu̱yá, Oja ̱bi japi ngue bi bɛṉnaṯe ra ̱Jesús. Bi gʉjpʉ ja 
ra ̱ndaṯe mi ̱o, porque hiṉgui ̱sä ngue da ̱copʉ. 25 

2  Ja bi bømpʉa ̱te bi ̱
maṉna ̱David conná ̱nguehra ̱Jesús ngue bi yɛṉa:̱ “Zaṉta ̱ga ̱nyobe 
Oja.̱ Oja ̱bʉpʉ ja ma ̱nyɛi, nnamhma ̱ngue hiṉjonda ̱yaṉgui.̱ 
26 

2 Jaṉaṉgue daḏi johya, ga ̱mma ̱hanja ngue ja gra ̱pähä. Nɛ ̱hu̱ ma ̱
mmʉi ngue te da ̱thohma ̱doyo mø dá ̱tu̱. 27 

2 Porque hiṉguá ̱sogag̱ui ̱ma ̱
tegä pʉ ha o yø ánima. Hiṉgui ̱jaqui da ̱ya ma ̱doyo, porque ni ̱mɛfigui 
gaḏi ̱maq̱ui.̱ 28 

2 Nu̱i ̱gá ̱xogag̱ui ̱ma ̱mmʉi ngue dá ̱paḏi ̱ngue ja gra ̱te 
para zaṉtho. Ya maṉnatho di ̱njaga ̱mpähä mø ga ̱nnu̱i”̱, bi yɛṉa.̱  

29 
2 Ague nyøaẖʉ, dí ̱nne ga ̱xiaẖʉ te bi thohna ̱ma ̱mboxitahʉ ra ̱

David. Bi du̱ na,̱ nɛ ̱bi tägui. A nu̱a ̱rá ̱panteón, i jatho asta ̱guehra ̱pa 
japʉa ̱ya. 30 

2 Pɛ nu̱na ̱ra ̱David maṟá ̱pøngaẖya ̱Oja ̱na.̱ Mi ̱paḏi ̱te xi 
yaṟpaḇi ̱Oja,̱ ngue nu̱na ̱nnaʉ yø mbommɛto, guehna ̱ra ̱Cristo nay̱a. 
Go di ponnbaḇi̱a ̱ra ̱ndas̱tabi mi ̱pɛhra ̱David. 31 

2 Nu̱na ̱ra ̱David, ya mi ̱
pa̱a ̱mmɛto ngue di bɛṉnaṯe ra ̱Cristo na.̱ Jaṉaṉgue bi ̱mam̱pʉya ngue 
rá ̱te ra ̱Cristo, hiṉda ̱tsojpaḇi ̱pʉ ha o yø ánima. Bi ̱ma ̱ngue hiṉda ̱ya 
rá ̱doyo. 32 

2 Oja ̱bi japi ngue bi bɛṉnaṯe ra ̱Jesús. Gäthogähe ya, gä daḏi 
jahe maj̱uaṉi ̱ngue bi bɛṉnaṯe na.̱ 33 

2 Nu̱na ̱Oja ̱nnepe ngue da ̱hnu̱ maṉsu̱ 
ra ̱Jesús, bi zixpʉ bí ja rá ̱nyɛi. Nu̱na ̱ra ̱Espíritu Santo ya xi yaṯOja ̱
ngue da ̱pɛnhni,̱ bi japra ̱Jesús ngue bá ̱pɛnhni,̱ bi zøcua dí bʉhmʉ. A 
nu̱yá, guehna ̱ra ̱Espíritu Santo go øta ̱te guí ̱nnu̱hʉ ya, nɛ̱a ̱ra ̱hya ̱guí 
øhmʉ ya. 34 

2 A nu̱na ̱ra ̱David, him̱bi ̱tsixmaṯe pʉ ja rá ̱nyɛi Oja ̱na.̱ 
Sinoque bi yɛṉa:̱ “Nu̱na ̱Oja,̱ nu̱mø mi ̱zojpag̱ui ̱ma ̱Hmu̱, ngu̱na ̱ra ̱hya ̱
bi xifi, bi yɛm̱bi:̱ Dam̱i ̱mic̱ua ja ma ̱nyɛigä ya, 35 

2 asta ̱guemø ga ̱øte 
ngue guí ̱maṉda gäthoʉ ni ̱nsʉiui”, bi yɛm̱bi.̱ 36 

2 Gätho yø judío rá ̱
mmʉpʉ ja ra ̱häi Israel, jatho ngue da ̱ba̱a ̱njuaṉi ̱teo na ̱ra ̱Jesús. 
Guehna ̱ra ̱Cristo bá ̱ɛx̱ Oja ̱ngue di ̱ndas̱tabi na.̱ Pɛ nu̱aẖʉ, gá ̱cuathʉ 
ra ̱ponti ̱na.̱  

37 
2 Gä bi därmaṉʉ yø mmʉi yø ja̱i ̱mø mi ̱yøhna ̱ra ̱hya ̱bi ̱maṉna ̱

Bɛdu pʉya. Bi yørpa ̱ra ̱ntänni ̱ra ̱Bɛdu pʉya co nɛ̱ʉ mi̱da yø 
representante ra ̱Jesús, bi yɛm̱bi:̱  
―Ague nyøaẖʉ, ¿te bɛa ̱ja ngue ga ̱øtähe pʉya?  
38 

2 Mi ̱daẖra ̱Bɛdu pʉya, bi yɛm̱byø ja̱i:̱  
―Dam̱i ̱hyɛhmʉ pʉ ra ̱ntso nna ngu̱ nnaaẖʉ. Jatho ngue gui ̱

nxixyaẖʉ, guea ̱di faḏi ̱ngue guí ɛc̱ɛi̱ẖʉ ra ̱Jesucristoa.̱ Nu̱na ̱Oja ̱pʉya, 
di pu̱nna ̱ni ̱tsoquihʉ, nɛ ̱da ̱pɛnnaẖʉ ra ̱Espíritu Santo. 39 

2 Porque go di 
tocaaẖʉ na ̱ra ̱hya ̱ya xa ̱mma may̱aṯi,̱ nɛ ̱ni ̱bas̱iẖʉ, nɛ̱ʉ to gä rá ̱
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mmʉpʉ yapʉtho. Nu̱na ̱Oja ̱ma ̱Hmu̱hʉ, i ̱nzohni ̱hangu̱ yø ja̱i ̱nne prá ̱
mmʉi da ̱zofo.  

40 
2 Ra ̱Bɛdu pʉya, xaṉgu̱ mi̱da yø hya ̱bi xihyø ja̱i.̱ Bi consejo yø ja̱i,̱ 

bi yɛm̱bi:̱  
―Dam̱i ̱hyɛhmʉ pʉa ̱te gäma ̱ntso ga ̱yo yø ja̱i ̱―bi yɛm̱bi.̱  
41 

2 Nu̱ya yø ja̱i ̱bi ̱nu̱ maṉho ra ̱hya ̱mmaṉna ̱Bɛdu, bi ̱ma max̱ixyaḇi.̱ 
Nu̱ya ja ma̱dayo bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya̱a ̱ra ̱paa ̱pʉya, comma ̱hyu̱ maẖuaẖi ̱
nja̱i ̱bi zʉdi. 42 

2 Gätho ya yø ja̱i ̱ya, hiṉgui ̱nne da ̱hyɛa ̱ra ̱hya ̱xännbaṯe 
yø representante ra ̱Jesús. Daigu̱ mma ̱nna ngu̱ nna, nɛ ̱dapʉ 
mmatOja.̱ Dapʉ xɛnna ̱thu̱hmɛ ̱da ̱zi, tengu̱tho ra ̱hya ̱bi zohra ̱Jesús.  

Ya xaṉgu̱ to bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Jesús.  
43 

2 Gä bi ̱nsu̱ yø ja̱i ̱ngue xaṉgu̱ yø milagro bi yøtyø representante ra ̱
Jesús. 44 

2 Nu̱ʉ ya xi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya ̱pʉya, gä dapʉ di ̱mpɛti. Nu̱a ̱te gä 
pɛtsi, da gui ̱mmɛtitho. 45 

2  Bi ̱mä yø häi yø ja̱i,̱ nu̱ʉ ja mi̱da te mi ̱
pɛtsi, gä bi ̱mä. Di ̱ndarpi nna ngu̱ nnaa ̱te honi.̱ 46 

2 Nna pa ngu̱ nna 
pa di ̱mpɛti pʉ ja ra ̱nij̱a.̱ Nu̱pʉ ja yø ngu̱ yø ja̱i,̱ gä dapʉ di ̱mpɛti 
ngue siẖmɛ.̱ Gä dagui johyatho yø ja̱i ̱ngue dapʉ siẖmɛ ̱nɛ ̱hiṉjondi ̱
yɛṯsi.̱ 47 

2  Gä ɛs̱paḇi ̱Oja.̱ Nu̱ya yø ja̱i ̱bʉpʉ ja ra ̱hniṉi,̱ gätho nnu̱ 
maṉho ya yø yɛc̱ɛi̱.̱ Nna pa ngu̱ nna pa, nu̱na ̱Oja ̱øte ngue maṉna ni ̱
hyu̱xta ̱yø yɛc̱ɛi̱ ̱di ̱nyaṉyø te.  

3  

Bi tøthe nna ra ̱dogua.  
1 

3 Nna ra ̱pa, nu̱na ̱ra ̱Bɛdu nɛẖra ̱Xuua, da i ̱marbʉ bí ja ra ̱nij̱a ̱di ̱
mpɛti yø judío. Comma ̱hyu̱ nde bi ̱ma, guea ̱ra ̱ora pa ra ̱

mhmatOja ̱yø ja̱i̱a.̱ 2 
3 Mi ̱zømpʉ ja ra ̱goxthi nij̱a ̱ni ̱hu̱ ngue ra ̱Goxthi 

Maẖotho. Mi ̱hu̱pʉ nna ra ̱nyohʉ ngue tu̱dyø gua asta ̱guemø mam̱ba ̱
mi.̱ I tɛp̱ʉ ngue hnepe da ̱yäpra ̱limosnaʉ yø ja̱i ̱cʉtam̱bo nnij̱a.̱ 
3 

3 Nu̱mø mi ̱nu̱ ra ̱Bɛdu nɛẖra ̱Xuua ngue mmapʉ da ̱yʉrbʉ ja ra ̱nij̱a,̱ 
nu̱na ̱ra ̱dogua pʉya bi yäpra ̱limosna. 4 

3  Ra ̱Bɛdu pʉya nɛẖra ̱Xuua bi 
hyɛṯi.̱ Bi yɛm̱bra ̱dogua na ̱ra ̱Bɛdu pʉya:  
―Dam̱i ̱hyɛṟca̱be ―bi yɛm̱bi.̱  
5 

3 Nu̱na ̱ra ̱dogua pʉya, bi hyɛṯi.̱ I tømi ̱ngue te xti u̱nni.̱ 6 
3  Pɛ ra ̱Bɛdu bi 

yɛm̱bi:̱  
―Hiṉ tema ̱mɛṉyu̱ nna ̱hag̱ä ngue ga ̱dai. Pɛ nu̱ te da ̱zä ga ̱dai, ga ̱
dai. Conná ̱tsɛdi ra ̱Jesucristo nu̱na ̱ra ̱mmɛṉgu̱ Nazaret, dí xii ya, 
dam̱i ̱nangui,̱ gui ̱nyo.  

7 
3 Nu̱na ̱ra ̱Bɛdu pʉya, bi bɛnnba ̱rá ̱yɛ ngue rá ̱nyɛi, bi gʉtsi. 

Bexquea ̱ra ̱oraa ̱pʉya, bi hyʉ xaṉho yø hyu̱ndoyo ngue yø dägua. Bi 
zä bi ̱mmäi xaṉho. 8 

3 Nu̱na ̱ra ̱dogua pʉya, xøgue ra ̱nnasmø mi ̱nangui ̱
ngue bi ̱nyo. Da i yʉrbʉ ja ra ̱nij̱a ̱pʉya. Ya ni ̱yo, nɛ ̱ni ̱sägui mɛṉte 
di ja mam̱maḏi ̱Oja.̱ 9 

3 Gätho yø ja̱i ̱mi ̱bʉam̱bo nnij̱a,̱ bi ̱nu̱ ngue mɛṉte 
ni ̱yo na ̱maṟá ̱dogua, mɛṉte di ja mam̱maḏi ̱Oja.̱ 10 

3 Nu̱ya yø ja̱i,̱ i paḏi ̱

3 
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ngue guea ̱ra ̱dogua xi tɛp̱ʉ ja ra ̱goxthi nij̱a ̱ni ̱hu̱ ngue ra ̱Goxthi 
Maẖothoa.̱ Guea ̱ra ̱nyohʉ mi ̱äpra ̱limosna yø ja̱i̱a.̱ Yø ja̱i ̱pʉya, di 
yøtho nɛ ̱i su̱ ngue nnu̱ yø ja̱i ̱ngue ya bi zä na ̱maṟá ̱dogua.  

Ra ̱Bɛdu bi zohyø ja̱i ̱bʉpʉ ja ra ̱nij̱a.̱  
11 

3 Nu̱na ̱maṟá ̱dogua mø mi ̱zä, asta ̱hiṉgui ̱nne di thøhra ̱Bɛdu nɛẖra ̱
Xuua, i sam̱mi.̱ Gätho yø ja̱i ̱pʉya, gä di fɛtyø nyomfɛṉi ̱ngue su̱. Bi ̱
mapʉ bi bähra ̱Bɛdu ja ra ̱ngu̱nyu̱ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Salomón. 12 

3  Mi ̱nu̱ ra ̱
Bɛdu pʉya ngue xaṉgu̱ yø ja̱i ̱bʉpʉ, bi yɛm̱bʉya:  
―Ague gyø judíohʉ, ¿hanja ngue gaḏi yøthohʉa ̱te bi ̱nja? ¿Hanja 

ngue guí ɛm̱hmʉ ngue comma ̱tsɛdisɛbe, ogue ngue dí su̱gäbe Oja,̱ dá ̱
japäbe bi ̱nyo na ̱ra ̱nyohʉ bʉcua? 13 

3 Sinoque nu̱a ̱ma ̱Ojaẖʉ mi ̱
thaṉne ma ̱mboxitahʉ ra ̱Abraham nɛẖra ̱Isaac nɛẖra ̱Jacob, guea ̱bi ̱
nøthea ̱ya, para ngue da ̱tɛs̱paḇi̱a ̱rá ̱Tsʉntʉ Jesús. Pɛ nu̱na ̱ra ̱Jesús, 
guehna ̱gá ̱dähʉ pʉ bʉhyø tsʉtabi na.̱ Nu̱mø mi ̱ne xtí thøhra ̱Pilato, 
pɛ nu̱aẖʉ hiṉgá ̱nehʉ. 14 

3 Pɛ nu̱na ̱ra ̱Jesús hiṉ tema ̱ntso bi yøte, gä ra ̱
nho maṉi ̱nyo. A nu̱aẖʉ pʉya, hiṉgá ̱nehʉ ngue xtá ̱ma maṯhøgue na,̱ 
sinoque go gá ̱yähmʉ ngue bi ̱ma maṯhøgue nna ra ̱hyote. 15 

3  Go gá ̱
hyohʉ na ̱báḏi ̱u̱nna ̱te. Pɛ Oja ̱bi japi ngue bi bɛṉnaṯe pʉ ha bi tägui. A 
nu̱gäbe ya, go daḏi jagäbe maj̱uaṉi ̱ngue bi bɛṉnaṯe ra ̱Jesús. 16 

3  A nu̱na ̱
ra ̱nyohʉ bʉcua ya, guí paẖmʉ ngue mi ̱dogua na.̱ Pɛ ni ̱hmi ̱ni ̱dähʉ 
ngue bi zä na ̱ra ̱nyohʉ na.̱ Ráṉgue bi yɛc̱ɛi̱ ̱ngue ra ̱Jesús da ̱zä da ̱
yøthe, jaṉaṉgue bi zä xaṉdønho ya.  

17 
3 Ague nyøaẖʉ, nu̱gä dí paḏi ̱ngue hiṉguí ̱paḏi ̱te ga ̱mbøna ̱gá ̱

yøthʉ. Xqueta ̱njarbʉtho ni ̱hmu̱hʉ di ̱maṉda pʉ ja ra ̱nij̱a ̱ya, aẖa ̱bi 
hyo ra ̱Jesús. 18 

3  Pɛ nu̱na ̱Oja,̱ bi japi ngue bi ̱njaa ̱te gä bi yotyø 
pøngaẖya ̱mø yø pa xaṯhogui. Nu̱ʉ yø pøngaẖya,̱ bi ̱ma ̱ngue ra ̱Cristo i 
ja ngue da ̱zä ra ̱nʉ. 19 

3  Jaṉaṉgue nu̱yá, dam̱i ̱hyɛhmʉ pʉa ̱te gni ̱yohʉ. 
Dam̱i ̱yɛc̱ɛi̱ẖʉ Oja,̱ nnamhma ̱ngue di ̱mpu̱nna ̱ni ̱tsoquihʉ. Ja da ̱
hyu̱ta ̱ni ̱mmʉihʉ Oja ̱pʉya. 20 

3 A nu̱na ̱Oja ̱da ̱pɛnhna ̱Jesús, porque 
guehna ̱ra ̱Cristo ya xpa ̱tɛṯsi ̱ngue di ̱maṉda ua na.̱ 21 

3 A nu̱yá, ra ̱
Jesucristo jatho ngue da ̱mmʉpʉ maẖɛṯsi ̱asta ̱guemø da ̱yøtOja ̱ngue 
da ̱gomnayo gätho yø cosa i ja. Ngu̱na ̱ra ̱hya ̱bi ̱maṉʉ yø mac̱a ̱
pøngaẖya ̱Oja ̱xa ̱mmʉmø ya maṉdønjam̱mø tho. 22 

3  Nu̱mø mi ̱zohyø 
nyogui ja̱i ̱ra ̱Moisés, bi yɛm̱bi:̱ “Nu̱na ̱Oja ̱ma ̱Hmu̱hʉ, nu̱ʉ yø judío, 
da ̱bøna ̱nna ncɛi̱ ̱ngue di ̱mpøngaẖya ̱tengu̱tho bi jacä. Nu̱a ̱ra ̱
pøngaẖya̱a ̱pʉya, dam̱i ̱yøhmʉ te gäma ̱hya ̱da ̱xiaẖʉ. 23 

3 Nu̱ ra ̱ja̱i ̱
hiṉda ̱yɛc̱ɛi̱ ̱na ̱ra ̱pøngaẖya ̱na,̱ da ̱tsijpʉ ha bʉhyø judío ngue da ̱
tho”, bi yɛṉa.̱  

24 
3 Bá ̱fʉdi asta ̱ra ̱Samuel, gäthoʉ mi̱da yø pøngaẖya ̱xa ̱mmʉi, gä bi ̱

ma ̱ngue di ̱njaa ̱te gä dí ̱nnu̱hʉ ra ̱pa ja pʉya. 25 
3 Nu̱na ̱ra ̱hya ̱ya xa ̱

yaṟpaḇi ̱Oja ̱yø ja̱i ̱ngue di ̱nja, tengu̱tho ra ̱hya ̱bi bɛṉnbaḇi ̱yø 
pøngaẖya ̱ngue bi xihyø ja̱i,̱ nu̱na ̱ra ̱hya ̱na,̱ da ̱yøtaẖʉ ra ̱nho na.̱ Oja ̱
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bi yøtui nna ra ̱cohi ma ̱mboxitahʉ Abraham, bi yɛm̱bi:̱ “Conná ̱
nguehna ̱nna ni ̱mbommɛto di ̱mmʉi, da ̱ma maj̱ap̱i ̱gätho yø ja̱i ̱bʉa ̱
nxim̱häi”, bi yɛm̱bi.̱ 26 

3 Nu̱na ̱Oja ̱bi u̱nná ̱cargo na ̱rá ̱Tsʉntʉ, rá ̱mʉdi i ̱
mɛnnbʉ guí bʉhmʉ ngue di jap̱aẖʉ. I ̱nnepe ngue gui hyɛhmʉ pʉ ra ̱
ntso gni ̱nyo nna ngu̱ nnaaẖʉ.  

4  

Ra ̱Bɛdu nɛẖra ̱Xuua bí bäpʉ ha bʉhyø mmäcja.̱  
1 

4 Mɛṉte yaẖʉ yø ja̱i ̱ra ̱Bɛdu nɛẖra ̱Xuua, bi zøhyø mmäcja ̱pʉya, 
bá ̱nyoui ra ̱bɛto asminyo co nɛ̱ʉ yø saduceo. 2 

4  I ̱mbøcuɛʉ 
pʉya, ngue ra ̱Bɛdu nɛẖra ̱Xuua xännba ̱ra ̱hya ̱yø ja̱i,̱ i xifi ngue nu̱ʉ 
xa ̱ndu̱ i ja ngue di bɛṉnaṯe, porque bi bɛṉnaṯe ra ̱Jesús. 3 

4 Bi bɛnti ̱bi 
gota ̱fädi, ja guemø mi ̱hyatsi xtí ̱nja ra ̱hya.̱ Porque ya bi ̱nde bi goti. 
4 

4 Pɛ nu̱ʉ yø ja̱i ̱bi yøhra ̱hya ̱i hma,̱ xaṉdøngu̱ bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya.̱ Nu̱a ̱
gaṉgu̱ yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya, bi tøtra ̱güɛnda ngue hønsɛ yø nyohʉ, ya ni ̱ma 
da ̱zʉi cʉta maẖuaẖi.̱  

5 
4 Mi ̱hyaxpʉya, bi ̱mpɛti yø hmu̱ yø mmäcja ̱pʉ Jerusalén, co nɛ̱ʉ yø 

nyohʉ bɛto ngue yø judío, ni ̱nyohʉ yø xännbaṯe ngue ra ̱ley. 6 
4  Ni ̱

nyohʉ na ̱ra ̱Anás rá ̱hmu̱ mmäcja.̱ Ni ̱nyohʉ ra ̱Caifás, nɛẖra ̱Xuua 
nɛẖra ̱Alejandro. Nɛ ̱gätho yø mɛṉi ̱ya yø hmu̱ mmäcja ̱ni ̱nyohʉ. 7 

4  A 
nu̱ya pʉya, bi ̱maṉda ngue bá ̱tsi ra ̱Bɛdu nɛẖra ̱Xuua, bi ̱ma ma̱bämi ̱
pʉ maḏe ngue da ̱tørpa ̱ra ̱ntänni.̱ Mi ̱yännbʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―¿Teo bi daau̱i ra ̱ntɛḏi̱a ̱te guí øtui nyø, ogue teo bi daau̱i ra ̱

tsɛdi ngue gui øtui tengu̱ na ̱ra ̱hya ̱na?̱ ―bi yɛm̱bi.̱  
8 

4 Nu̱na ̱ra ̱Bɛdu tso pʉya, ra ̱Espíritu Santo di haṯra ̱tsɛdi bi yɛm̱bya 
yau̱i pʉya:  
―Ague nyøaẖʉ, nu̱ya yø nyohʉ di ̱maṉda ua ja ra ̱hniṉi,̱ da ̱guehyø 

nyohʉ bɛto ngue yø judío. 9 
4 Guí ännga̱be ha bi ̱njaa ̱ra ̱nho dá ̱ørpäbe 

na ̱ra ̱nyohʉ mi̱ʉ, ngue ha bi ̱njapʉ i yaṉi.̱ 10 
4  A nu̱yá, ga ̱xiaẖʉ ha bi ̱

nja, nnamhma ̱ngue da ̱baḏi ̱gätho yø judío. Nu̱na ̱ra ̱nyohʉ bʉcua bi 
yaṉi ̱conná ̱tsɛdi ra ̱Jesucristo nu̱na ̱ra ̱mmɛṉgu̱ Nazaret. Guehna ̱ra ̱
Jesucristo gá ̱cuathʉ ra ̱ponti ̱ngue bi tho na.̱ Pɛ Oja ̱bi japi bi bɛṉnaṯe 
pʉ bi tägui. Conná ̱nguehna ̱ya, ni ̱hmi ̱ni ̱dähʉ pʉ bi yaṉna ̱ra ̱nyohʉ 
bʉcua. 11 

4  Gá ̱yøthʉ tengu̱tho yø gaḏo mø bi yɛna ̱nna nguadi nna ra ̱
do, ɛm̱bi ̱ngue hiṉgui ̱ho. Pɛ mmɛfa pʉya, guehna ̱da ̱gohi ngue brá ̱
bɛbo pʉ brá ̱fʉhra ̱jaḏo na.̱ Guí ̱njathʉ pʉya, hiṉgá ̱nu̱ maṉho ra ̱Jesús. 
Pɛ guehna ̱rá ̱thanhni ̱Oja ̱na.̱ 12 

4 Hiṉjom maṉna da ̱zä gdá ̱nyam̱hmʉ. 
Porque bá ̱sänOja ̱ngue nu̱ua ja ra ̱xim̱häi, høndra ̱Jesús ja rá ̱tsɛdi da ̱
yaṉjʉ.  

13 
4 Nu̱ʉ yø nyohʉ di ̱maṉda pʉ ja ra ̱nij̱a ̱pʉya, bi ̱nu̱ te øtra ̱Bɛdu 

nɛẖra ̱Xuua ngue ya ̱maṉzaqui. Nɛ ̱paẖyø ja̱i ̱ngue nu̱ya yø nyohʉ ya, 
him̱bi ̱ma ra ̱xädi, i ɛm̱byø ja̱i ̱ngue hiṉte paḏi.̱ Jaṉaṉgue di yøtho. Pɛ 
paẖyø ja̱i ̱ngue mi ̱nyoui mam̱mɛto ra ̱Jesús. 14 

4 I ̱nnu̱ yø ja̱i ̱pʉya, 
ngue dapʉ bähmʉ na ̱ra ̱nyohʉ maṟá ̱dogua ya xi zä. Ya hiṉgui ̱säpʉ 

4 
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da ̱yɛm̱byø ja̱i ̱ngue ra ̱fɛhni̱a ̱te bi ̱nja. 15 
4  Bi xi pʉya ngue bi ̱ma bá ̱

mmäathi, mɛṉte bi ̱nhɛcaẖya,̱ bi zänni ̱te da ̱japi. 16 
4 Di ̱nyɛm̱bi:̱  

―¿Te bɛa ̱ga ̱japhʉ ya yø nyohʉ youa dí bʉhmʉ? Porque gätho yø 
mmɛṉgu̱ Jerusalén, ya paḏi ̱ngue hiṉjonda ̱zä da ̱yøta ̱te bi yøte. Ya 
hiṉgui ̱sä ga ̱ɛm̱hmʉ ngue him̱ma ̱juaṉi̱a ̱te bi yøte. 17 

4  A nu̱yá, ma ga ̱
pihmʉ ya, nnamhma ̱ngue hiṉni ̱mantho da ̱maṉna ̱hya ̱pʉ ha bʉhyø 
ja̱i.̱ Ma ga ̱xihmʉ ya ngue ra ̱pa di ̱mapʉ, ya hiṉni ̱mantho da ̱xihyø ja̱i ̱
hanja na ̱ra ̱Jesús.  

18 
4 Mi ̱juadi bi ̱nhɛcaẖya ̱yø ja̱i ̱pʉya, bi zonhni ̱ngue bi yɛm̱bi:̱  
―A nu̱yá nyøau̱i, yo høngui ̱xihmʉ ra ̱hya ̱yø ja̱i ̱ya. Yoni ̱mantho 

høngui ̱xännbaẖʉ yø ja̱i ̱rá ̱hya ̱ra ̱Jesús.  
19 

4 Mi ̱daẖra ̱Bɛdu nɛẖra ̱Xuua, bi yɛm̱bi:̱  
―Dam̱i ̱hyac̱jʉ xaṉho ra ̱güɛnda ya. ¿Ua guí hax̱ʉ njuaṉi ̱ngue da ̱nu̱ 

maṉho Oja ̱ngue go di ̱njaa ̱te guí ̱mmam̱hmʉ yamø, hiṉgo di ̱njaa ̱te 
mmaṉOja ̱mø? 20 

4  Nu̱na ̱ra ̱Jesús, jatho ngue ga ̱mmam̱hmag̱äbea ̱te dá ̱
nu̱be bi yøte, nɛ̱a ̱te dá ̱øbe bi ̱ma.̱  

21 
4 Høntho juadi bi pidi, bi thø pʉya. Porque ya him̱bi ̱diṉi ̱ha xtí japi 

ngue xta ̱ngoti. Porque su̱pi ̱di ̱mbøcuɛ ya yø ja̱i ̱ɛs̱paḇi ̱Oja ̱ngue te xi ̱
nja. 22 

4  A nu̱na ̱ra ̱dogua xi tøthe conná ̱tsɛdi Oja,̱ i thoa ̱nyote njɛya 
bʉi.  

Bi yäprá ̱tsɛdi Oja ̱yø yɛc̱ɛi̱ ̱ngue hiṉdi ̱nsu̱.  
23 

4 Nu̱mø mi ̱ma maṯhøgue ra ̱Bɛdu nɛẖra ̱Xuua, bi ̱mapʉ bʉhyø 
amigo. Bi xifi gäthoa ̱te xi ̱maṉyø hmu̱ yø mmäcja,̱ nɛ̱ʉ yø nyohʉ 
bɛto ngue yø judío. 24 

4 Nu̱mø mi ̱yøa ̱te si pʉya, da i ̱mmatOjaṯho, bi 
yɛṉa:̱  
―Ma ̱Oja̱i,̱ guee grá ̱Oja ̱gá ̱hoqui te gä bí ja may̱a,̱ gá ̱hocra ̱häi, gá ̱

hocra ̱jaṯhe, gá ̱hoqui gätho yø cosa i ja. 25 
4  Nu̱i ̱ma ̱Oja̱i,̱ conna ̱Espíritu 

Santo gá ̱japni ̱mɛfi ra ̱David ngue bi ̱maṉa ̱te guí ̱nne guí ̱mma,̱ porque 
ra ̱David bi yɛṉa:̱ “¿Hanja ngue mbøcuɛ yø ja̱i ̱bʉpʉ ja yø nación? Nɛ ̱
hiṉdi ̱njaa ̱te sänni ̱di ̱nja. 26 

4  Di ̱mpɛti yø das̱tabi pʉ ja yø nación. Da ̱
guehyø tsʉtabi bʉpʉ ja yø hniṉi ̱daigu̱ sänni.̱ I sʉ Oja ̱nɛ ̱sʉmbaḇi̱a ̱
ra ̱Cristo bá ̱ɛṯsi”̱, bi yɛṉna ̱David. 27 

4  Porque maj̱uaṉi ̱ngue nu̱ua ja ra ̱
hniṉi ̱Jerusalén, nu̱na ̱ra ̱das̱tabi Herodes conna ̱Poncio Pilato, conyø 
judío, conyø ja̱i ̱hiṉgyø judío, gä bi ̱mpɛti, bi ̱nhɛcaẖya ̱ngue sʉa ̱ni ̱
mac̱a ̱Tsʉntʉ Jesús guá ̱ɛṯsi.̱ 28 

4 Pɛ nu̱na ̱ra ̱hya ̱bi yøtyø das̱tabi, ya 
maṉjam̱møtho xcá ̱maṉna ̱ra ̱hya ̱mi ̱ja ngue di ̱nja. 29 

4 A nu̱ya grá ̱Hmu̱, 
ya guí ̱nnu̱ te gui pite yø ja̱i ̱ya. Dam̱i ̱hac̱je ra ̱tsɛdi ya, nnamhma ̱
ngue hiṉdi ̱nsu̱ ni ̱mɛfi da ̱mam̱pa̱i ̱ni ̱hya.̱ 30 

4 Conni ̱tsɛdi dam̱i ̱yøte 
ngue da ̱zäʉ to xaṉʉ. Dam̱i ̱yu̱hyø hmɛy̱a, ngue di ̱nja yø milagro mø 
tsoa ̱ni ̱mac̱a ̱Tsʉntʉ Jesús.  
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31 
4 Høntho bi juadi bi ̱matOja ̱yø ja̱i ̱pʉya, bi yaṉa ̱häi pʉ xi ̱mpɛti yø 

ja̱i.̱ Gä bi zä yø ja̱i ̱ngue di haṯra ̱tsɛdi ra ̱Espíritu Santo. Ya hiṉgui ̱su̱ 
da ̱mam̱brá ̱hya ̱Oja ̱pʉya.  

Nu̱a ̱te pɛsyø ja̱i,̱ gä da gui ̱mmɛtitho.  
32 

4 Gätho yø yɛc̱ɛi̱,̱ bʉi tengu̱tho mø ngue da ̱nna ncɛi̱ṯho. Daigu̱ 
øte, daigu̱ mbɛṉi.̱ Ni ̱xiṉga ̱nna ncɛi̱ ̱ngue da ̱yɛṉa ̱jasɛ rá ̱mmɛti. Nu̱ 
te gä pɛtsi, gä comhmi.̱ 33 

4 A nu̱ya yø representante pʉya, gä ha ̱ra ̱tsɛdi 
di ja maj̱uaṉi ̱ngue bi bɛṉnaṯe ra ̱Hmu̱ Jesús. Nu̱na ̱Oja,̱ maṉna bi u̱nná ̱
njap̱i.̱ 34 

4  Yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya, hiṉjoo ngue da ̱hiṉyʉ te da ̱hyoni.̱ Porque nu̱ 
to gä ja yø häi, ogue yø ngu̱, i pä ngue di u̱nna ̱mɛṉyu̱ ngue ma ̱darpi yø 
ja̱i.̱ 35 

4 Nu̱mø bi zøpʉ bʉhyø representante ra ̱Cristo, di däpra ̱mɛṉyu̱. 
Go di darpaḇi ̱yø ja̱i ̱ya pʉya, nna ngu̱ nna yø ja̱i ̱ma ̱tu̱nni̱a ̱te honi.̱  

36 
4 Mi ̱bʉpʉ nna ra ̱nyohʉ ni ̱hu̱ ngue ra ̱José. Guehna ̱nna ra ̱levita 

na ̱ngue ra ̱mmɛṉgu̱ Chipre. A nu̱ʉ yø representante ra ̱Cristo pʉya, gui 
hu̱ti ̱ngue ra ̱Bernabé. I ̱nne da ̱ma ̱ngue nna ra ̱nyohʉ di hojpa ̱yø 
mmʉi yø mmic̱ɛi̱u̱i. 37 

4 Nu̱na ̱ra ̱José pʉya, bi ̱mä nna rá ̱häi mi ̱ja. Bi 
däpra ̱mɛṉyu̱ yø representante ngue di dati.  

5  

Ra ̱tsoqui bi yøtra ̱Ananías nɛẖra ̱Safira.  
1 

5 Nu̱na ̱nna ra ̱nyohʉ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Ananías conna ̱Safira rá ̱xisu, 
bi ̱mä nna rá ̱häi ya pʉya. 2 

5 Pɛ bi hyac̱a ̱nna parte ra ̱mɛṉyu̱ i ̱mä 
rá ̱häi, co nɛẖrá ̱xisu bi baḏi.̱ Nu̱na ̱maṉna parte pʉya, bi däpyø 
representante ra ̱Cristo, tengu̱tho mø ngue hiṉte xta ̱hyaq̱ui.̱ 3 

5  Ra ̱Bɛdu 
pʉya bi yɛm̱bi:̱  
―Ague Ananías, ¿hanja ngue di cʉntsa ̱ni ̱nyomfɛṉi ̱ra ̱zithu̱ ngue guí ̱

nne gui hyätra ̱Espíritu Santo? Porque gá ̱hyac̱ra ̱mɛṉyu̱ guí pä ni ̱häi. 
4 

5 Xina ̱ra ̱häi, ¿uaṉgui ̱ni ̱mmɛti na?̱ Ya gá ̱pä, nɛ ̱mi ̱o ni ̱yɛ ra ̱mɛṉyu̱, 
uaṉgui ̱xquí yøte te guí ̱nne. ¿Hanja ngue gá ̱bɛṉi ̱gui ̱mmaṉna ̱fɛhni?̱ 
Hiṉgyø ja̱i̱ʉ guí ̱nne gui hyäti, sinoque Oja ̱guí ̱nne gui hyäti ―bi 
yɛm̱bi.̱  

5 
5 Ngu̱ i yøhna ̱ra ̱hya ̱bi sihra ̱Ananías, bexpi du̱, bi dä pʉya. Gä bi 

yɛm̱mɛi̱ ̱bi ̱nsu̱ ya yø ja̱i ̱bi baḏi ̱te bi ̱nja. 6 
5  Bi ̱nangui ̱da yø nyohʉ mi ̱

bʉpʉ, bi uɛnnbaḇi ̱rá ̱doyo ra ̱ánima, bi hyaṯsi bá ̱ägui.  
7 

5 Mi ̱thogui comma ̱nhyu̱ ora pʉya, bi yʉtam̱bo na ̱ra ̱Safira rá ̱xisu ra ̱
ánima. Pɛ hiṉgui ̱paḏi ̱te xi ̱nja. 8 

5 Ra ̱Bɛdu pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―Dam̱i ̱xiqui, ¿ua guea ̱guí pä ni ̱häiuia ̱ra ̱hya ̱xa ̱hmaṉgua 

maẖɛ̱mø, uague hiṉna?̱  
Mi ̱daẖra ̱Safira, bi yɛṉa:̱  
―A̱há,̱ guea ̱dá ̱päbea ̱―bi yɛṉa.̱  
9 

5 Ra ̱Bɛdu pʉya bi yɛm̱bra ̱xisu:  

5 
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―¿Hanja ngue ya xcuá ̱nhɛcaẖya ̱ngue guí hyärmaẖyau̱i ra ̱Espíritu 
Santo? Bäpʉ goxthiʉ to xpá ̱yäca̱i ̱ni ̱dam̱me. Nɛ ̱maẖønda ̱hyax̱a̱i ̱
ya ngue guá ̱nyägui ―bi yɛm̱bi.̱  

10 
5 Bexquea ̱ra ̱oraa ̱pʉya, bi dähra ̱xisu pʉ mi ̱yau̱i ra ̱Bɛdu, ngue bi 

du̱. Mi ̱yʉtam̱bo yø yäte pʉya, maẖømbi ̱diṉi ̱ngue ya xi du̱ ra ̱xisu. Bá ̱
jʉjpʉya, bi ̱ma bá ̱ägui dapʉ bi youi rá ̱dam̱me. 11 

5  Gä bi ̱nsu̱ yø yɛc̱ɛi̱.̱ 
Xim̱maṉgu̱ʉ hiṉgyø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya, xqueta ̱bi ̱nsu̱ mø mi ̱yøa ̱te bi ̱nja.  

Xaṉgu̱ yø milagro bi ̱nja.  
12 

5 Nu̱pʉ ja ra ̱ngu̱nyu̱ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Salomón, ja bi ̱mpɛti pʉ xaṉgu̱ yø 
yɛc̱ɛi̱.̱ Nu̱ya yø representante ra ̱Cristo pʉya, dama ̱danyo yø hmɛy̱a 
bi yu̱tyø ja̱i,̱ porque hiṉjongui ̱sä da ̱yøtyø milagro bi yørbʉ bi ̱mpɛti 
yø ja̱i.̱ 13 

5 Maḏag̱uea ̱hiṉgui ̱cuarbʉ bʉhyø yɛc̱ɛi̱ ̱ya yø ja̱i ̱hiṉgyø 
yɛc̱ɛi̱,̱ pɛ nnu̱ maṉho yø yɛc̱ɛi̱,̱ hiṉgui ̱sʉi. 14 

5 Maṉna maṉna ni ̱hyu̱xta ̱
yø ja̱i ̱bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Jesús. Yø nyohʉ, yø xisu bi yɛc̱ɛi̱.̱ 15 

5 Asta ̱bi jʉcyø 
därquɛẖi ̱yø ja̱i ̱ngue popʉ ja yø caye. Bʉo bá ̱oxyø totsi, bʉo bá ̱
oxyø fi̱di,̱ i nnepyø ja̱i ̱ngue nu̱mø bi thopʉ ra ̱Bɛdu, maḏrá ̱xahatho di ̱
nthɛui ra ̱därquɛẖi,̱ bexi sä ra ̱nʉ hɛm̱bi.̱ 16 

5  Nu̱ʉ yø hniṉi ̱guerpʉtho bí 
ja, bá ̱ɛẖyø ja̱i ̱bi zøa ̱Jerusalén. Bá ̱du̱ yø därquɛẖi,̱ bá ̱du̱ yø ndu̱nthi.̱ 
Pɛ gä bi tøthe.  

Bi ̱nofädi yø representante ra ̱Cristo.  
17 

5 Nu̱na ̱rá ̱hmu̱ yø mmäcja ̱pʉya, gätho ya mi̱da yø nyohʉ, nu̱ya ja 
yø ntɛc̱ɛi̱ ̱ni ̱hu̱ ngue yø saduceo, gä bi ̱nsɛya mø mi ̱nu̱ ngue xaṉdøngu̱ 
yø ja̱i ̱nyoui ya yø representante ra ̱Cristo. 18 

5  Bi ̱ma maḇɛnti ̱ya yø 
representante pʉya, bi joti. 19 

5 Pɛ rá ̱anxɛ Oja ̱pʉya, bi xocra ̱goxthi fädi 
mø miṉxu̱i ̱ngue bá ̱jʉqui. Bi yɛm̱bi:̱  

20 
5 ―Ni ̱mɛ ya, ni ̱mmähmi ̱pʉ ja rá ̱nij̱a ̱di ̱mpɛti yø judío. Dam̱i ̱xihmi ̱

yø ja̱i ̱hanja na ̱ra ̱hya ̱ngue ra ̱dayo te.  
21 

5 Nu̱ʉ yø representante ra ̱Cristo mø mi ̱yøhna ̱ra ̱hya ̱bi xihra ̱anxɛ, 
bi ̱ma mxu̱diṯho pʉ ja ra ̱nij̱a ̱ngue bi xännba ̱ra ̱hya ̱yø ja̱i.̱ Nu̱a ̱ra ̱ora 
ɛbí ̱mmaṉna ̱hya ̱pʉ ja ra ̱nij̱a ̱pʉya, ja bi øta ̱juntaʉ yø hmu̱ yø 
mmäcja.̱ Bi pɛtyø nyohʉ di ̱maṉda pʉ ja ra ̱nij̱a.̱ Ja bi ̱maṉda ngue da ̱
njʉcyø ofädi pʉya. 22 

5 Pɛ nu̱mø mi ̱zøpʉ ja ra ̱fädiʉ yø policía, ya him̱bi ̱
dim̱pʉ yø ofädi. Bá ̱pennbʉya, bi ̱ma ̱ngue ya hiṉjoo pʉ yø ofädi. 23 

5 Bi 
yɛṉa:̱  
―Dá ̱tiṉgähe ngue nnøte xaṉho ra ̱fädi, bäpʉ yø mädi pʉ ja ra ̱

goxthi. Pɛ nu̱mø ma ̱xocähe ra ̱goxthi pʉya, ya hiṉdá ̱tiṉgähe pʉ mbo 
yø ofädi.  

24 
5 Mi ̱yøhyø hmu̱ yø mmäcja ̱na ̱te xi ̱nja pʉya, nɛ̱a ̱rá ̱hmu̱ʉ yø 

nyohʉ ja yø bɛfi pʉ ja ra ̱nij̱a,̱ ngue hiṉjoo pʉ yø ofädi, di ̱nyɛm̱bʉya:  
―¿Xø hague xpí bønʉ pʉya? ―di ̱nyɛm̱bi.̱  
25 

5 Nu̱a ̱ra ̱oraa ̱pʉya, bi zøa ̱nna ncɛi̱,̱ bi yɛm̱bi:̱  
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―Nu̱ʉ yø nyohʉ gá ̱cothʉ fädi mø miṉde, ya bí bʉpʉ ja ra ̱nij̱a.̱ Bi 
xännba ̱ra ̱hya ̱yø ja̱i ̱―bi yɛm̱bi.̱  

26 
5 Nu̱a ̱rá ̱hmu̱ yø policía pʉya, bi ̱mähäʉ yø mmip̱olicíaui ngue da ̱

siʉ yø representante ra ̱Cristo. Pɛ him̱bi ̱ʉni,̱ porque su̱ da ̱mʉndo yø 
ja̱i.̱ 27 

5 Nu̱mø mam̱ba ̱tsiʉ yø representante ra ̱Cristo pʉya, bi ̱ma 
ma̱bämi ̱pʉ ja ra ̱junta. Nu̱a ̱ra ̱hmu̱ mmäcja ̱bi yɛm̱bi:̱  

28 
5 ―¿Ua hiṉguí ̱øhmʉ ra ̱hya,̱ uaṉgui ̱dá ̱hɛcaẖe ngue nu̱a ̱rá ̱hya ̱ra ̱

Jesús, ya hiṉni ̱mantho guí xännbaẖʉ yø ja̱i?̱ A nu̱ya gätho ra ̱hniṉi ̱
Jerusalén, ya xcá ̱siṉnbaẖʉa ̱ra ̱hya ̱guí xännbaṯehʉ ya. Nɛ ̱guí ɛm̱hmʉ 
ngue go ma ̱tsoquigähe pʉ bi du̱ na ̱ra ̱nyohʉ guí ̱mmam̱hmʉ.  

29 
5 Mi ̱daẖra ̱Bɛdu pʉya, co nɛ̱ʉ mi̱da yø representante, bi yɛṉa:̱  
―Nu̱gähe dí ̱ɛm̱hme ngue jatho da ̱tɛc̱ɛi̱ ̱te mmaṉOja,̱ hiṉda ̱guea ̱

ngue yø ja̱iṯho da ̱tɛc̱ɛi̱ḇi ̱yø hya.̱ 30 
5 Nu̱na ̱ra ̱Jesús dí ̱mmaṉgähe ya, 

guehna ̱gá ̱cuathʉ ra ̱ponti ̱ngue bi du̱ na.̱ Pɛ nu̱na ̱Oja ̱mi ̱thaṉne ma ̱
mboxitahʉ, bi japi ngue bi bɛṉnaṯe. 31 

5 Oja ̱pʉya, bi zixpʉ bí ja rá ̱nyɛi 
na ̱ra ̱Jesús, guehna ̱bi yɛṯsi ̱ngue di ̱ndas̱tabi ngue da ̱yaṉyø ja̱i ̱na.̱ A 
nu̱yá, nu̱ya yø judío, maṯu̱nni ̱ra ̱tiempo ngue da ̱hyɛpʉ ra ̱ntso ga ̱yo, 
nnamhma ̱ngue di ̱mpu̱nnba ̱yø tsoqui. 32 

5 Guesɛ ra ̱Espíritu Santo di ja 
maj̱uaṉi ̱na ̱ra ̱hya ̱na.̱ Da ̱guecähe pʉya, xqueta ̱daḏi jahe maj̱uaṉi ̱na ̱
ra ̱hya ̱na.̱ Nu̱na ̱ra ̱Espíritu Santo pʉya, guehna ̱bá ̱pɛnnbaḇi ̱Oja̱ʉ yø 
ja̱i ̱bi yɛc̱ɛi̱ḇi ̱rá ̱hya ̱na.̱  

33 
5 Mi ̱yøhna ̱ra ̱hya ̱bi si pʉya, jaṉjuaṉi ̱ngue bi ̱mbøcuɛ. Bi ̱ne ngue 

xta ̱hyopyø representante ra ̱Cristo. 34 
5 Nu̱pʉ bʉhyø mmäcja,̱ nyoui pʉ 

nna ra ̱nyohʉ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Gamaliel, ja rá ̱ntɛc̱ɛi̱ ̱ngue ra ̱fariseo nɛ ̱
ra ̱xännbaṯe ngue ra ̱ley. Nɛ ̱gä nnu̱ maṉsu̱ yø ja̱i ̱na ̱ra ̱Gamaliel. Bi ̱
mmä pʉya, bi ̱maṉda ngue bi ̱njʉcaṯhi nna tsʉquitsʉ ya yø 
representante ra ̱Cristo. 35 

5 Bi yɛm̱byø ja̱i ̱na ̱ra ̱Gamaliel:  
―Ague gyø judíohʉ, dam̱i ̱nyomfɛṉi ̱te guí ̱nne guí yørpaẖʉ ya yø 

nyohʉ bʉcua. 36 
5 Dam̱i ̱bɛm̱hmʉ te bi ̱nja mø yø pa xa ̱thogui ngue mi ̱

yonna ̱hya ̱ra ̱Teudas. Bi yɛṉa ̱ngue mag̱uesɛ, nɛ ̱bi dɛnni ̱comma ̱goho 
ciento nja̱i.̱ Mi ̱zä mi ̱tho pʉya, gä bi ̱nuɛnʉ mi ̱tɛnni.̱ Bi ̱mmɛpʉ ra ̱
hya ̱pʉya. 37 

5 Mmɛfa pʉya, nu̱mø mi ̱nja ra ̱censo, maẖømbi ̱yonna ̱hya ̱
ra ̱Judas nu̱a ̱ra ̱mmɛṉgu̱ Galilea. Xqueta ̱xaṉgu̱ to bi dɛnnba ̱rá ̱hya.̱ A 
nu̱mø mi ̱tho, gä bi ̱nuɛni ̱to mi ̱tɛnni.̱ 38 

5 Jaṉaṉgue dam̱i ̱hyɛhmʉ pʉya 
yø nyohʉ bʉcua. Yo gaḏi ̱nthiṉti ̱ngue guí sʉhmʉ. Porque nu̱mø yø 
hyas̱ɛa ̱ra ̱hya ̱i ̱mma,̱ di ̱mmɛhyø hya ̱mø. 39 

5 Pɛ nu̱mø ngue rá ̱hya ̱Oja ̱
i ̱mmam̱pʉya, hiṉda ̱zä guí hɛjpaẖʉ te mmam̱mø. Maṉna nyo mi ̱
yøthʉ ngue go ga ̱cohmʉ ngue ma ̱nsʉihʉ Oja.̱  

40 
5 Gä bi ̱nu̱ maṉho yø ja̱i ̱te bi ̱maṉna ̱Gamaliel. Bi ̱ma mac̱ʉti mbo ya 

yø representante ra ̱Cristo pʉya ngue bi bɛi. Bi xi pʉya ngue ya hiṉni ̱
mantho da ̱xihyø ja̱i ̱hanja na ̱rá ̱hya ̱ra ̱Jesús. Bi thø pʉya. 41 

5 Mi ̱
bømpʉ ja ra ̱juntaʉ yø representante ra ̱Cristo pʉya, di johya ngue ya 
bi zä ra ̱nʉ conná ̱nguehra ̱Jesús. 42 

5 Nna pa ngu̱ nna pa hiṉgui ̱säya bi 
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xännbaṯe pʉ ja ra ̱nij̱a ̱di ̱mpɛti yø judío, nɛp̱ʉ ja yø ngu̱ i ̱mmaṉna ̱
Jesucristo pʉ ni ̱ma.  

6  

Bi tɛx̱i ̱yoto nja̱i ̱ngue di ̱nfäxte.  
1 

6 Nu̱ʉ yø paʉ pʉya, maṉna maṉna ni ̱hyu̱xthoa ̱gaṉgu̱ yø 
yɛc̱ɛi̱.̱ Nu̱ʉ ga ̱ya ̱ra ̱hya ̱ngue ra ̱griego pʉya, bi ̱mʉdi bi zʉʉ yø 

judío ga ̱ya ̱ra ̱hya ̱ngue ra ̱ebreo. I ɛṉa ̱ngue hiṉgui ̱tørpaḇi ̱mas̱u̱ 
xaṉhoʉ yø danxu̱ mø ma ̱dati ra ̱hmɛ ̱nna pa ngu̱ nna pa. 2 

6  Jaṉaṉgue 
nu̱ʉ dɛma ̱yoho yø representante ra ̱Cristo pʉya, bi pɛti gäthoʉ yø 
yɛc̱ɛi̱,̱ bi yɛm̱bi:̱  
―Hiṉda ̱zäa ̱ngue go ga ̱hɛcähe pʉa ̱nná ̱maṉgähe rá ̱hya ̱Oja,̱ ngue 

gui yɛm̱hmʉ ngue beto go ga ̱ørpaẖe mas̱u̱ pʉ ja ra ̱ntsiẖmɛ.̱ 
3 

6 Jaṉaṉgue nu̱ya ma ̱zi cu̱aẖʉ, nu̱ua ha dí bʉhmʉ ya, dam̱i ̱hyomhmʉ 
yoto yø nyohʉ da ̱ma maf̱äti na ̱ra ̱bɛfi na.̱ Pɛ gue da ̱gueʉ yø nyohʉ 
bá ̱diṉna ̱hya,̱ nɛ ̱nnu̱ maṉsu̱ gätho yø ja̱i,̱ nɛ ̱daḏi ̱nɛq̱ui ̱ngue nyoui ra ̱
Espíritu Santo. 4 

6  A nu̱gähe pʉya, ga ̱siguegähe ra ̱mhmatOja,̱ nɛ ̱ga ̱
nxännbaẖe yø ja̱i ̱rá ̱hya ̱Oja.̱  

5 
6 Gä daigu̱ bi ̱mam̱pʉya. Bi thanna ̱ra ̱Teba pʉya, ngue da ̱tɛṯsi.̱ 

Guehna ̱nna ra ̱nyohʉ xaṉzaqui rá ̱ntɛc̱ɛi̱,̱ nɛ ̱nyoui ra ̱Espíritu Santo. 
Conna ̱Lipe bi thanhni,̱ ra ̱Prócoro, ra ̱Nicanor, ra ̱Timón, ra ̱Parmenas, 
ra ̱Nicolás nu̱na ̱ra ̱mmɛṉgu̱ Antioquía, guehna ̱ya xi yɛc̱ɛi̱ḇi ̱mmɛto yø 
ntɛc̱ɛi̱ ̱yø judío na.̱ 6 

6 Nu̱ya yø nyohʉ bi thannbʉya, bi tsixpʉ bähyø 
representante ra ̱Cristo ngue bi ̱marpaḇi ̱Oja.̱ Nu̱ya yoto nja̱i ̱bi tu̱nyø 
cargo, bi japyø yɛ pʉ ja yø ya.̱  

7 
6 Rá ̱hya ̱Oja ̱pʉya, maṉna ni ̱ma ma̱yoniṯho. Maṉna ni ̱yɛc̱ɛi̱ṯho yø 

ja̱i ̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Jerusalén. Xqueta ̱xaṉgu̱ yø mmäcja ̱bi ̱nu̱ maṉho ra ̱
hya,̱ nɛ ̱bi yɛc̱ɛi̱.̱  

Bi ̱ma maḇɛnti ̱ra ̱Teba ngue bi tho.  
8 

6 Xaṉdøngu̱ rá ̱njap̱i ̱Oja ̱bi u̱nna ̱Teba, ngue yø hmɛy̱a bi yørbʉ bʉhyø 
ja̱i.̱ Nu̱ya yø milagro bi yøte, hiṉjongui ̱sä da ̱yøte. 9 

6  Bi ̱mʉdi bi ̱
nju̱ntui ra ̱Teba ya yø nyohʉ papʉ ja rá ̱nij̱a ̱yø judío ni ̱hu̱ ngue ra ̱
Libertos, nɛẖya yø judío ngue yø mmɛṉgu̱ Cirene, nɛẖya yø mmɛṉgu̱ 
Alejandría, nɛẖya yø mmɛṉgu̱ Cilicia, nɛẖya yø mmɛṉgu̱ Asia, gä 
tønhmaẖya ̱ra ̱Teba. 10 

6 Pɛ him̱bi ̱zä xtá ̱ndäjpa ̱rá ̱hya,̱ porque ra ̱Espíritu 
Santo di bɛṉnbaḇi ̱ra ̱hya ̱mmaṉna ̱Teba. 11 

6  Asta ̱bi ̱daẖra ̱mɛṉyu̱ da 
pʉya, sifi ngue da ̱ma ̱ngue xi yøde ngue ya ̱maṉtso ra ̱Teba ngue 
sʉhra ̱Moisés, nɛ ̱sʉ Oja.̱ 12 

6  Jaṉaṉgue bi yʉnsyø ja̱i ̱pʉya, bi ̱mpɛti yø 
nyohʉ bɛto ngue yø judío, nɛẖyø xännbaṯe ngue ra ̱ley. Bi bɛnti,̱ bi 
zixpʉ bi ̱nja ra ̱junta. 13 

6 Bi tɛx̱yø ja̱i ̱da ̱maṉyø fɛhni ̱pʉya, bi yɛṉa:̱  
―Nu̱na ̱ra ̱nyohʉ bʉcua, hiṉgui ̱säya ngue nnømmaṉʉ ra ̱mac̱a ̱nij̱a ̱

ja ua, nɛ ̱nnømmaṉʉbi rá ̱ley Oja.̱ 14 
6 Ya xtá ̱øcähe te mmaṉna ̱ngue 

6 
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nu̱na ̱ra ̱Jesús ra ̱mmɛṉgu̱ Nazaret, ɛm̱bi ̱ngue da ̱dɛm̱hra ̱nij̱a ̱na.̱ Nɛ ̱
ɛm̱bi ̱ngue di pähyø costumbre bi zogaẖʉ ra ̱Moisés.  

15 
6 Nu̱ to gä mi ̱hu̱pʉ ja ra ̱junta pʉya, hɛṟpaḇi ̱rá ̱hmi ̱ra ̱Teba ngue 

ɛṉtho rá ̱hmi ̱nna rá ̱anxɛ Oja.̱  
7  

Bi zohyø nsʉiui ra ̱Teba.  
1 

7 Nu̱a ̱rá ̱hmu̱ yø mmäcja ̱pʉya bi yɛm̱bi:̱  
―¿Ua maj̱uaṉi̱a ̱sia̱i ̱ya nyø? ―bi yɛm̱bi.̱  

2 
7 Mi ̱daẖra ̱Teba pʉya, bi yɛṉa:̱  
―Ague nyøaẖʉ, dam̱i ̱yøhmʉ na ̱ra ̱hya ̱ga ̱mmaṉgä ya. Nu̱na ̱ma ̱

mboxitahʉ ra ̱Abraham, nu̱mø mi ̱mmʉ pʉ ja ra ̱häi Mesopotamia, 
tobe him̱maṉi ̱mapʉ ja ra ̱häi Harán, bi ̱nthɛui na ̱Oja ̱mag̱uesɛ. 3 

7 Oja ̱bi 
yɛm̱bi:̱ “Dam̱i ̱sopʉ ni ̱häi ya, gäthoʉ ni ̱mɛṉi ̱da ̱gopʉ. Guí ̱mmapʉ ja 
ra ̱häi ga ̱xii”, bi yɛm̱bi.̱ 4 

7  Nu̱na ̱ra ̱Abraham, bá ̱pømpʉ ja rá ̱häi ni ̱hu̱ 
ngue Caldea mi ̱bʉi. Bi ̱ma, i ̱mmʉ pʉ Harán. Mmɛfa pʉya, bi du̱ rá ̱
papá. Oja ̱pʉya, bi xihra ̱Abraham ngue bá ̱ɛc̱ua ja ra ̱häi dí bʉhmʉ ya. 
5 

7 Pɛ nu̱mø mam̱ba ̱ɛẖɛ,̱ ni ̱xiṉga ̱nna xɛqui xtí u̱nna ̱ra ̱häi ja ua. Ni ̱
xiṉga ̱guepʉ di bämrá ̱gua xtí u̱nni.̱ Pɛ maḏag̱uea,̱ nu̱na ̱Oja ̱bi yaṟpi ̱
ngue di u̱nni ̱gätho na ̱ra ̱häi ja ua. A nu̱mø bi du̱ pʉya, da ̱gohmi ̱yø 
bas̱i.̱ Nu̱ʉ yø paʉ pʉya, tobe him̱ maṉi ̱mmʉhyø bas̱i ̱ra ̱Abraham. 
6 

7 Nu̱na ̱Oja ̱bi yɛm̱bra ̱Abraham, “Nu̱ʉ ni ̱mbommɛto, goho ciento 
njɛya daṉi ̱mmʉpʉ ja nna ra ̱danyo häi. Ja da ̱ma ma̱ʉni ̱pʉ, porque 
jatho da ̱yøtra ̱bɛfi di ̱maṉda yø hmu̱”. 7 

7 Pɛ Oja ̱bi yɛm̱bi:̱ “Ga ̱has̱pag̱ä 
ra ̱güɛnda ya yø ja̱i ̱da ̱yøte ngue yø hmu̱. Mmɛfa pʉya, da ̱ɛc̱ua ya 
ma ̱ja̱i ̱ngue da ̱daṉnegui”, bi yɛṉOja.̱ 8 

7 Nu̱na ̱Oja ̱bi gohmi ̱nna ra ̱cohi 
ra ̱Abraham, bi xifi ngue da ̱thɛjpa ̱nna xɛqui ra ̱xifani ̱rá ̱doyo yø 
tsʉntʉ mø bi ̱mmʉi. Guea ̱ni ̱hu̱ ngue ra ̱circuncisión, guehna ̱da ̱nøpa ̱
hmɛy̱a na ̱nguea ̱ra ̱cohi bi yøte. Jaṉaṉgue nu̱mø mi ̱mmʉhra ̱Isaac, 
bi ̱mɛp̱ya mø mi ̱guaa ̱nhyaṯo ma ̱pa. Nu̱na ̱ra ̱Isaac xqueta ̱ngu̱a ̱bi 
yørmø mi ̱mmʉhrá ̱tsʉntʉ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Jacob. Nu̱na ̱ra ̱Jacob 
xqueta ̱ngu̱a ̱bi japya dɛma ̱yoho yø tsʉntʉ bi ̱mmʉa ̱mmɛfa, 
guehya yø xita ya ngue yø judío.  

9 
7 Nu̱ya yø tsʉntʉ ra ̱Jacob, gä bi sɛyabi na ̱ra ̱José yø nyohʉ. 

Jaṉaṉgue bi ̱bä na ̱ra ̱José pʉya, bi dänyø ja̱i ̱maṉi ̱ma Egipto. Pɛ ra ̱
José, bi ̱mäx Oja.̱ 10 

7 Nu̱ hangu̱ ra ̱nʉ bi zä ra ̱José, bi yaṉOja.̱ Nɛ ̱bi 
u̱nná ̱nyomfɛṉi ̱xaṉho. Bi yøtOja ̱ngue bi ̱nu̱ maṉho ra ̱José na ̱ra ̱
Faraón. Nu̱na ̱ra ̱Faraón maṟá ̱das̱tabi pʉ ja ra ̱häi Egipto, guehna ̱bi 
yɛx̱ra ̱José ngue di ̱maṉda pʉ Egipto na,̱ nɛ ̱bi yɛṯsi ̱ngue bi ̱maṉdabi 
pʉ ja rá ̱ngu̱.  

11 
7 Nna ra ̱pa pʉya, bi ̱nja ra ̱oti pʉ ja ra ̱häi Egipto, nɛp̱ʉ ja ra ̱häi 

Canaán bi ̱nja ra ̱oti. Ndu̱mmʉitho te bi ̱nja. A nu̱ʉ ma ̱mboxitahʉ 
pʉya, hiṉha tiṉi ̱te da ̱zi. 12 

7 Ngu̱ i yøde ngue bí ja te da ̱tsi pʉ ja ra ̱häi 
Egipto, bi ̱mɛnhyø tsʉntʉ ngue da ̱tu̱ ra ̱trigo. Ya rá ̱mʉditho na ̱ra ̱

7 
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yogui na ̱pʉya. 13 
7 Rá ̱yondi ̱bi ̱ma pʉya, ya bá ̱mpaṯeʉ yø nyohʉ ra ̱

José pʉya. Ya bá ̱mmɛy̱a ra ̱Faraón ngue teo yø mɛṉi ̱ra ̱José pʉya. 
14 

7 Bi ̱maṉda na ̱ra ̱José ngue bá ̱tsiṉnbaḇi ̱rá ̱papá Jacob, gäthoʉ mi̱da 
yø mɛṉi ̱bá ̱tsi, hyaṯe ma̱dɛma ̱cʉta nja̱i ̱mi ̱sʉdi ngue gätho. 
15 

7 Jaṉaṉgue bi ̱njapʉ ngue i ̱mpa Egipto ra ̱Jacob. Ja bá ̱tu̱pʉ pʉya. 
Xqueta ̱nɛ̱ʉ dɛma ̱yoho yø tsʉntʉ bá ̱tu̱pʉ. 16 

7  Pɛ him̱bá ̱täpʉ Egipto 
mø mi ̱du̱, porque nu̱ya yø tsʉntʉ ra ̱Hamor ngue yø mmɛṉgu̱ Siquem, 
ya xi ̱mä nna ra ̱panteón ngue xi dänna ̱Abraham, ja i thu̱xpʉ ngue bá ̱
tägui.  

17 
7 Pɛ ɛṉa ̱bi ba̱mø ni ̱ma da ̱zønna ̱pa di ̱njaa ̱ra ̱hya ̱xi yaṟpaḇi ̱Oja ̱ra ̱

Abraham, maṯhoguitho bi ̱nxaṉdyø judío pʉ Egipto. 18 
7 Nu̱pʉ Egipto, bi ̱

mmʉa ̱mmɛfa nna ra ̱das̱tabi ngue him̱bi ̱baḏi ̱teo na ̱ra ̱José. 19 
7 Nu̱na ̱

ra ̱das̱tabi na,̱ bi ̱nu̱ maṉʉ ya ma ̱mboxitahʉ. Bi japi ngue da ̱yɛnyø 
bas̱i ̱mø bi ̱mmʉi, nnamhma ̱da ̱du̱. 20 

7 Gueʉ yø paʉ pʉya, ngue bi ̱
miẖra ̱Moisés. Guehna ̱nna ra ̱zitsʉntʉ bi ̱nu̱ maṉho Oja.̱ Pɛ hønda ̱
nhyu̱shna ̱bi zi rá ̱mam̱á pʉ ja rá ̱ngu̱. 21 

7 Nu̱mø mi ̱yɛmpʉya, nu̱na ̱rá ̱
tix̱u̱ ra ̱Faraón guesɛ na ̱bi hyax̱ra ̱uɛne ngue bi tede tengu̱tho mø drá ̱
bas̱i.̱ 22 

7 Nu̱na ̱ra ̱Moisés, gä bi baṟpaḇi ̱yø mfaḏi ̱yø mmɛṉgu̱ Egipto. Nɛ ̱
bi yɛẖra ̱pa ngue bi zɛdi te bi ̱ma.̱ Nɛ ̱paḏi ̱xaṉho ha di japi te da ̱yøte.  

23 
7 Nu̱mø mi ̱guaa ̱nyote njɛya bʉhra ̱Moisés, bi zo rá ̱mmʉi ngue da ̱

ma di zɛngua ya yø judío ngue yø mɛṉi.̱ 24 
7 Mi ̱zømpʉ bʉhyø mɛṉi ̱

pʉya, bi ̱nu̱ nna ra ̱mmɛṉgu̱ Egipto ngue di ʉnnbaḇi ̱nna rá ̱mɛṉi.̱ Bi 
cospaḇi̱a ̱te mi ̱ørbʉya, pɛ bi hyoa ̱ra ̱mmɛṉgu̱ Egipto. 25 

7 Nu̱na ̱ra ̱
Moisés bi yɛṉa ̱ngue di ̱mmɛy̱aʉ yø mɛṉi ̱ngue bi ̱mɛnnbaḇi ̱Oja ̱ngue 
da ̱yaṉi ̱para ngue da ̱ma maṯhøgue pʉ sä ra ̱nʉ. Pɛ him̱bi ̱mmɛy̱a yø 
judío te tørpaḇi.̱ 26 

7 Mi ̱hyaxpʉya, nu̱na ̱ra ̱Moisés bi dim̱mi ̱yo ncɛi̱ ̱yø 
judío ngue di ̱ndu̱nsɛ. Bi hejpa ̱pʉya, i ̱nnepe ngue di ̱nhyɛgui, bi 
yɛm̱bi:̱ “Ague nyøau̱i, gaḏi ̱mmɛṉiu̱i. ¿Hanja ngue gaḏi ̱ndu̱nsɛui?” bi 
yɛm̱bi.̱ 27 

7  Nu̱a ̱mi ̱pʉte pʉya, bi nønhna ̱Moisés, bi yɛm̱bi:̱ “¿Teo bi 
yɛx̱a̱i ̱ngue gui ̱ntsʉtabi, ngue gui hyas̱ca̱be ra ̱güɛnda? 28 

7 ¿Ua guí ̱nne 
gui hyogui tengu̱tho gá ̱japa ̱nna ncɛi̱ ̱ra ̱mmɛṉgu̱ ua Egipto maṉde?” bi 
yɛm̱bi.̱ 29 

7  Mi ̱yøhra ̱Moisés ngue tɛm̱bi ̱xi ̱nhote, bi dagui, i ̱mapʉ ja ra ̱
häi Madián. Ja i ̱mmʉpʉ pʉya, nɛ ̱ja bá ̱mip̱ʉ yoho yø tsʉntʉ.  

30 
7 Nu̱na ̱ra ̱Moisés, mi ̱guaa ̱nyote njɛya ngue bʉpʉ Madián. Nu̱pʉ ja 

ra ̱dap̱o jonna ̱tøhø Sinaí, bi ̱nu̱ nna ra ̱ndʉto ngue tøhra ̱sibi. Ja bá ̱
nyap̱ʉ rá ̱anxɛ Oja ̱pʉya. 31 

7 Nu̱mø mi ̱hyɛṯra ̱sibi ra ̱Moisés, di yøtho 
hanjaa ̱te bi ̱nu̱. Bi guarbʉya ngue da ̱nu̱ xaṉho. Bá ̱nya ̱Oja ̱pʉya, bi 
yɛm̱bi:̱ 32 

7  “Guecä drá ̱Oja ̱mi ̱thaṉnegä ni ̱mboxita Abraham. Drá ̱Ojag̱ä 
ngue ra ̱Isaac, drá ̱Ojag̱ä ngue ra ̱Jacob”, bi yɛṉOja.̱ Pɛ asta ̱huac̱ra ̱
Moisés ngue bi ̱nsu̱. Ya hiṉgui ̱ha ̱nzam̱mʉi ngue da ̱hyɛṯi ̱xaṉho. 33 

7 Bi 
yɛṉOja pʉya: “Dam̱i ̱cojhni ̱thix̱fani,̱ porque nu̱ua guí bäi, ra ̱
ndʉxcaẖäi ua. 34 

7 Dí ̱nnu̱gä ra ̱nʉ i thohma ̱ja̱ig̱ä rá ̱mmʉa ̱Egipto. Dí 
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ømø daṉtsi.̱ Dá ̱ɛc̱ä ya ngue ga ̱nyaṉi ̱nnamhma ̱ngue da ̱ma maṯhøgue. 
Ague Moisés, dí ̱nne ga ̱pɛnna̱i ̱Egipto ya” ―bi yɛm̱bi.̱  

35 
7 Maḏag̱uea ̱him̱bi ̱nu̱ maṉho mmɛto yø judío na ̱ra ̱Moisés ngue xi 

yɛm̱bi:̱ “¿Teo xpá ̱yɛx̱a̱i ̱ngue guí ̱ntsʉtabi, ngue guí hyas̱ca̱be ra ̱
güɛnda?” xi yɛm̱bi,̱ pɛ guehna ̱bi yɛx̱ Oja ̱ngue dyø hmu̱ yø ja̱i ̱nu̱ya da ̱
jʉqui. Ngu̱na ̱bi xihra ̱anxɛ bi ̱nu̱pʉ ja ra ̱ndʉto mi ̱daṉzø. 36 

7 Nu̱na ̱ra ̱
Moisés, guehna ̱bá ̱jʉjpʉ ja ra ̱häi Egipto ma ̱mboxitahʉ na.̱ Ja bá ̱u̱pʉ 
yø hmɛy̱a ngue yø milagro bi yøte, tengu̱tho bi yørbʉ ja ra ̱Thɛnga ̱
Jaṯhe. Bi yøtyø milagro mɛṉte bi ̱nyo dap̱o nyote njɛya. 37 

7 Nu̱na ̱ra ̱
Moisés bi xihyø ja̱i,̱ bi yɛm̱bi:̱ “Nu̱na ̱Oja,̱ da ̱yɛx̱a ̱nna ra ̱pøngaẖya ̱
ngue yø judío tengu̱tho bi jacä. Nu̱na ̱ra ̱pøngaẖya ̱na ̱pʉya, dam̱i ̱
yøhmʉ te gäma ̱hya ̱da ̱xiaẖʉ”, bi yɛm̱bi.̱ 38 

7 Guehna ̱dapʉ bi ̱nyohʉ 
yø ja̱i ̱pʉ ja ra ̱dap̱o na ̱ra ̱Moisés. Nɛ ̱bi ̱mapʉ ja ra ̱tøhø Sinaí ngue 
bá ̱nyau̱i rá ̱anxɛ Oja.̱ Ja bá ̱sipʉ rá ̱hya ̱Oja ̱pʉya. Bá ̱ɛp̱ʉ bʉhma ̱
mboxitahʉ ngue di thojpaḇi ̱na ̱ra ̱hya ̱bá ̱sifi, guehna ̱ra ̱hya ̱bi tu̱nni ̱
ngue di thogaẖʉ nay̱a.  

39 
7 Pɛ ma ̱mboxitahʉ him̱bi ̱yɛc̱ɛi̱ ̱na ̱ra ̱hya ̱bi ̱maṉna ̱Moisés. Bi ̱

mɛspaṯho te bi ̱ma,̱ sinoque bi ̱ne xtaḇá ̱mmenga ̱Egipto maẖøna.̱ 40 
7 Bi 

yɛm̱byø ja̱i ̱ra ̱Aarón: “Ague Aarón, dí ̱nnegähe ngue gui hocyø daẖmu̱ 
di ̱mmɛto pʉ gdá ̱mähä. Porque nu̱na ̱ra ̱Moisés bá ̱jʉgaẖʉ pʉ ja ra ̱häi 
Egipto, hiṉdí ̱paẖmʉ te bá ̱jana”̱, bi yɛm̱bi.̱ 41 

7 Bi hoca ̱nna ra ̱daẖmu̱ 
ngue ra ̱tʉndaṉi ̱pʉya. Nɛ ̱bi hyo yø mboøni ̱ngue bi yørpa ̱ra ̱bøte 
ra ̱daẖmu̱. Di johya yø ja̱i ̱ngue ya bi hocra ̱daẖmu̱ da ̱daṉne. 42 

7  Nu̱na ̱
Oja ̱pʉya, bi hyɛpʉ yø ja̱i.̱ Bi u̱nna ̱yu̱ yø ja̱i ̱ngue yø sø bí ja ̱may̱a,̱ gä 
ørpa ̱yø daẖmu̱ ngue thaṉne. Ngu̱a ̱ntoti pʉ ja ra ̱libro bi yotyø 
pøngaẖya ̱Oja ̱ngue ɛṉa:̱ “Ague gyø judíohʉ, mɛṉte gá ̱nyo dap̱ohʉ 
nyote njɛya, ¿ua gá ̱hyocjʉ yø mboøni ̱ngue gá ̱yøni ̱bøtehʉ? Nu̱á,̱ 
hiṉna̱a.̱ 43 

7 Hante gue nu̱pʉ gni ̱mähä, gaḏi yonnbaẖʉ rá ̱ngu̱ ra ̱daẖmu̱ 
Moloc, nɛ ̱gui tu̱hʉ nna ra ̱daẖmu̱ ngue ra ̱sø ni ̱hu̱ ngue ra ̱Renfán. 
Guehya yø daẖmu̱ gaḏi hocsɛ guí thaṉnehʉ. Jaṉaṉgue nu̱yá, ga ̱hønaẖʉ 
thipʉ ja ra ̱häi guí bʉhmʉ ya, gdá ̱pɛnnaẖʉ maṉna rá ̱nguepʉ ngue ra ̱
häi Babilonia”, bi yɛṉa.̱  

44 
7 Bi sigue bi ̱nya ̱ra ̱Teba pʉya, bi yɛṉa:̱  
―Nu̱pʉ ja ra ̱dap̱o, nu̱ya ma ̱mboxitahʉ mi ̱ja nna ra ̱ngu̱nu̱lu ngue 

mi ̱nnøpa ̱nij̱a ̱yø ja̱i.̱ Ja pɛspʉ yø xindo ntoti rá ̱ley Oja.̱ Nu̱na ̱ra ̱
ngu̱nu̱lu pʉya, bi xi Oja ̱ra ̱Moisés ngue da ̱yøte tengu̱tho ra ̱forma xi 
yu̱ti.̱ 45 

7 Nu̱na ̱ra ̱ngu̱nu̱lu di ponta ̱cohmi.̱ Nu̱mø mam̱ba ̱ɛẖra ̱Josué bá ̱
nyoui ma ̱mboxitahʉ, go bi søcua ra ̱ngu̱nu̱lu ua dí bʉhmʉʉ ya. Mi ̱
zøhø bi hyaṉnba ̱yø häi yø danyo ja̱i ̱mi ̱bʉcua. Guehna ̱Oja ̱bi 
hyønaṯhi yø mmɛẖäi. Bi ̱nja ra ̱ngu̱nu̱lu asta ̱guemø mi ̱mmʉhra ̱
das̱tabi David. 46 

7  Nu̱na ̱ra ̱David, xaṉgu̱ rá ̱maṯe Oja ̱bi diṉnbi.̱ Bi ̱ne 
ngue xta ̱hyøa ̱nna ra ̱nij̱a,̱ ngue rá ̱ngu̱ na ̱rá ̱Oja ̱mi ̱thaṉne ra ̱Jacob. 
47 

7 Pɛ go bi hyøhra ̱nij̱a ̱na ̱ra ̱Salomón rá ̱tsʉntʉ ra ̱David.  
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48 
7 A nu̱na ̱Oja ̱mag̱uesɛ, hiṉgui ̱bʉpʉ ja yø nij̱a ̱di hocyø ja̱i ̱na.̱ 

Porque rá ̱pøngaẖya ̱Oja ̱bi yotra ̱hya ̱bi ̱maṉOja ̱ngue bi yɛṉa:̱ 49 
7  “Dí 

hu̱cä pʉ maẖɛṯsi ̱ngue daḏi ̱maṉda. Nu̱ua ja ra ̱xim̱häi pʉya, di ̱nnøpa ̱
nhnɛṯsi. ¿Te bɛa ̱maṉgu̱ guí ɛṉa ̱gui hogaẖʉ? Ogue ¿hapʉ guí ɛm̱hmʉ 
ngue ga ̱nsäyagä? 50 

7 ¿Ua hiṉdá ̱hocä ya te gäma ̱cosa i ja?” bi yɛṉOja.̱  
51 

7 Bi sigue bi zohyø ja̱i ̱ra ̱Teba, bi yɛm̱bi:̱  
―Xaṉdø nnax̱i ni ̱mmʉihʉ. Ni ̱gu̱hʉ xaṉcoti, zaṉta ̱guí fɛsthohʉ te 

mmaṉna ̱Espíritu Santo. Tengu̱tho bi yørma ̱mboxitahʉ, guí ̱njathʉ 
pʉya. 52 

7  Nu̱ya ma ̱mboxitahʉ, gätho yø pøngaẖya ̱Oja ̱xa ̱mmʉi, gä xa ̱
nzʉi. Nɛ ̱bi hyoʉ yø pøngaẖya ̱bi xihyø ja̱i ̱ngue da ̱ɛp̱ʉ nna ncɛi̱ ̱
ngue gä ra ̱nho da ̱nyo. A nu̱yá, ya bá ̱ɛ̱a ̱to bi ̱maṉʉ yø pøngaẖya̱ʉ. Pɛ 
gá ̱dähʉ ngue bi tho. 53 

7 Maḏag̱uea ̱bá ̱pɛnsɛ yø anxɛ Oja ̱ngue bi daaẖʉ 
ra ̱ley, pɛ hiṉguí ̱ɛc̱ɛi̱ẖʉ ra ̱hya.̱  

Ya bi tho ra ̱Teba.  
54 

7 Nu̱mø mi ̱yøhyø ja̱i ̱na ̱ra ̱hya ̱bi si pʉya, bi ̱ndaṉzø yø mmʉi ngue 
ra ̱cuɛ, pɛtsi da ̱zadra ̱Teba. 55 

7 Nu̱na ̱ra ̱Teba pʉya, di haṯra ̱tsɛdi ra ̱
Espíritu Santo. Bi hyanma ̱hɛṯsi ̱pʉya, bi hyandi ̱ngue di yoxni ̱Oja,̱ nɛ ̱
bi hyandi ̱ngue nu̱pʉ ja rá ̱nyɛi Oja ̱ja bʉpʉ ra ̱Jesús. 56 

7 Bi yɛṉna ̱Teba 
pʉya:  
―Dí handä ngue bi xohra ̱cammaẖɛṯsi.̱ Nu̱nʉ ra ̱nyohʉ bí yɛ ̱

maẖɛṯsi ̱pʉya, ya bʉhnʉ ja rá ̱nyɛi Oja ̱nʉ ―bi yɛṉa.̱  
57 

7 Bi ̱mʉhra ̱hmafi yø judío pʉya, bi gotyø gu̱, porque hiṉgui ̱nne da ̱
yøhna ̱ra ̱hya ̱mmaṉna ̱Teba. Bi ̱nyu̱ntyø ja̱i ̱pʉya ngue bi bɛnti.̱ 58 

7 Bi 
gʉjma ̱xøtse ra ̱hniṉi ̱ngue bá ̱pʉndo. Nu̱ʉ yø testigo xi ̱maṉna ̱fɛhni ̱
pʉya, bi gac̱yø tu̱hu̱ ngue bi ̱møpʉ bäa ̱nna ra ̱nyohʉ ni ̱hu̱ ngue ra ̱
Saulo. Bi ̱mʉndo ra ̱Teba pʉya. 59 

7 Mɛṉte bʉndo ra ̱Teba pʉya, bi zo 
Oja,̱ bi yɛm̱bi:̱  
―Ague ma ̱Hmu̱i ̱Jesús, daḏi däi ma ̱te ―bi yɛm̱bi.̱  
60 

7 Bi ̱ndaṉtyøhmu̱ pʉya, ra ̱ndøtsɛdi bi yɛṉa:̱  
―Ague ma ̱Hmu̱i ̱Jesús, yogui mbɛṉnbaḇi̱a ̱te ra ̱tsoqui øtya yø ja̱i ̱
bʉcua.  

Høntho bi ̱maṉa ̱pʉya, bi du̱.  
8  

Bi sigue ra ̱Saulo ngue sʉhyø yɛc̱ɛi̱.̱  
1 

8 Daigu̱ bi ̱mam̱mi ̱ra ̱Sauloʉ to bi hyo ra ̱Teba. Nu̱a ̱ra ̱paa ̱
pʉya, bi ̱nanga ̱nna ra ̱das̱ʉi pʉ Jerusalén ngue bi tsʉhyø yɛc̱ɛi̱.̱ 

Gä bi ̱nuɛṉyø yɛc̱ɛi̱,̱ i ̱mpa mi̱da yø hniṉi ̱rá ̱njapʉ ja ra ̱häi Judea. I ̱
mpa da asta ̱ra ̱häi Samaria. Pɛ nu̱ya yø representante ra ̱Cristo him̱bi 
dahya. 2 

8 Nu̱ya yø nyohʉ su̱prá ̱xu̱di ̱Oja,̱ guehya bi yähra ̱Teba ya. 
Jaṉjuaṉi ̱zoni ̱ngue mbɛṉi.̱ 3 

8 Pɛ di sigue ngue sʉhyø yɛc̱ɛi̱ ̱na ̱ra ̱Saulo. I 
huaxtyø ngu̱, bi jʉcyø nyohʉ nɛẖyø xisu ngue coti.  

8 
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Bi ̱ma ma̱yoni ̱ra ̱hoga ̱dayo hya ̱pʉ Samaria.  
4 

8 Nu̱ya yø ja̱i ̱bi dapʉ Jerusalén, ndapʉ bi zä i ̱mpa yø ja̱i,̱ pɛ gä 
mmaṉna ̱hoga ̱dayo hya ̱pʉ ni ̱ma. 5 

8 Nu̱a ̱ra ̱Lipe guehna ̱nna ncɛi̱ ̱ra ̱
dagui na,̱ i ̱mpa pʉ ja nna ra ̱hniṉi ̱ngue ra ̱häi Samaria. Bi ̱mʉdi bi 
xihyø ja̱i ̱ra ̱Cristo pʉya. 6 

8  Bi ̱mpɛti gätho yø ja̱i ̱ngue øxra ̱hya ̱
mmaṉna ̱Lipe. Mi ̱nu̱ yø ja̱i ̱yø milagro bi yøtra ̱Lipe pʉya. 7 

8 Mi ̱bʉpʉ 
xaṉgu̱ yø ja̱i ̱ngue yø ndu̱nthi,̱ pɛ gä bi tøthe. Nu̱mø xihyø tsonthi ̱
ngue da ̱hyɛpʉ yø ja̱i ̱nyoui, asta ̱mafi. Xaṉgu̱ yø dogua bi yøthe, 
xaṉgu̱ yø ja̱i ̱tu̱dyø gua bi yøthe. 8 

8  Jaṉaṉgue gä di johya yø ja̱i ̱bʉpʉ 
ja ra ̱hniṉi.̱  

9 
8 Nu̱pʉ ja ra ̱hniṉi,̱ mi ̱bʉpʉ nna ra ̱nyohʉ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Simu̱. Mi ̱

hyätyø ja̱i ̱pʉ ja ra ̱häi Samaria conná ̱mfaḏi ̱ngue ra ̱magia, mi ̱ɛṉa ̱
ngue mag̱uesɛ. 10 

8  A nu̱ná,̱ diṉgüɛ diṉnoho mi ̱ørpa ̱mas̱u̱. Di ̱nyɛm̱byø 
ja̱i:̱ “Nu̱na ̱ra ̱Simu̱, jaṉjuaṉi ̱ngue nyoui rá ̱tsɛdi Oja ̱na”̱, di ̱nyɛm̱bi.̱ 
11 

8 Mi ̱tørpaḇi ̱mas̱u̱, porque ya rá ̱yaatho yø pa mi ̱hätyø ja̱i ̱conná ̱
mfaḏi.̱ 12 

8 Pɛ ra ̱Lipe bi xihra ̱hoga ̱dayo hya ̱yø ja̱i.̱ Bi xihyø ja̱i ̱ha di ̱
njapʉ di zo rá ̱yɛ Oja.̱ Nɛ ̱xifi hanja na ̱ra ̱Jesucristo. Nu̱mø mi ̱tɛc̱ɛi̱̱a ̱
te bi ̱maṉna ̱Lipe pʉya, yø nyohʉ yø xisu bi ̱nxixya.̱ 13 

8  Xqueta ̱nɛẖra ̱
Simu̱ bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya ̱nɛ ̱bi ̱nxixya.̱ Asta ̱ya hiṉgui ̱nne da ̱hyɛhra ̱Lipe 
na ̱ra ̱Simu̱. Di yøtho mø bi ̱nu̱ yø milagro øtra ̱Lipe.  

14 
8 Mi ̱yøhyø representante ra ̱Cristo mi ̱bʉa ̱Jerusalén ngue ya nɛp̱ʉ 

Samaria xi tɛc̱ɛi̱ ̱rá ̱hya ̱Oja.̱ Ja i bɛnnbʉ ra ̱Bɛdu nɛẖra ̱Xuua pʉya. 
15 

8 Nu̱mø mi ̱zømpʉ Samariaʉ bi bɛnhni,̱ bi ̱marpaḇi ̱Oja ̱yø yɛc̱ɛi̱ ̱
ngue nnepe di ̱nyoui ra ̱Espíritu Santo. 16 

8  Porque tobe hiṉga ̱nna ncɛi̱ ̱
mi ̱nyoui ra ̱Espíritu Santo. Sinoque høntho xi ̱nxixya ̱para ngue da ̱faḏi ̱
ngue ɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Hmu̱ Jesús. 17 

8 Ra ̱Bɛdu nɛẖra ̱Xuua, nu̱mø mi ̱japyø yɛ pʉ 
ja yø ya ̱yø yɛc̱ɛi̱,̱ yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya bi ̱nyoui ra ̱Espíritu Santo.  

18 
8 Mi ̱nu̱ ra ̱Simu̱a ̱te øtyø representante ra ̱Cristo, ngue nu̱a ̱gui japyø 

yɛ pʉ ja yø ya ̱yø yɛc̱ɛi̱,̱ be xi ̱nyoui ra ̱Espíritu Santo yø yɛc̱ɛi̱.̱ Ra ̱
Simu̱ pʉya, bi ̱ne xta ̱ngu̱tra ̱mɛṉyu̱ ngue di ̱njapʉ. 19 

8 Bi yɛm̱bi:̱  
―Dam̱i ̱dacui na ̱ra ̱tsɛdi jaau̱i, nnamhma ̱ngue nu̱ to bi zä ga ̱japä 

ma ̱yɛ pʉ ja rá ̱ya,̱ di ̱nyoui ra ̱Espíritu Santo ―bi yɛm̱bi.̱  
20 

8 Mi ̱daẖra ̱Bɛdu pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―Nu̱a ̱ni ̱mɛṉyu̱ da gdi ̱mmɛhmi̱a.̱ ¿Haṉto guí ɛṉa ̱ngue nu̱a ̱báḏi ̱

u̱nOja,̱ ra ̱mɛṉyu̱ gdí tiṉa?̱ 21 
8 Nu̱i ̱hiṉyʉ ni ̱mmɛṉthi ̱ngue guí ̱nthɛui na ̱

ra ̱bɛfi na.̱ Porque nu̱pʉ ja rá ̱hmi ̱rá ̱dä Oja,̱ hiṉga ̱njuaṉiṯho ni ̱mmʉi. 
22 

8 Dam̱i ̱hyɛpʉ ra ̱ntso ja ni ̱mmʉi. Dam̱i ̱yäprá ̱maṯe Oja,̱ xam̱hmaṯho 
di pu̱nna̱i ̱te guí ̱mbɛṉi.̱ 23 

8  Porque dí ̱nnu̱gä ngue grá ̱zɛya, nɛ ̱gä ra ̱
ntso xa ̱mbɛntui ni ̱mmʉi.  

24 
8 Bi yɛṉna ̱Simu̱ mø mi ̱da ̱pʉya:  
―Dam̱i ̱marcau̱itsʉ Oja ̱nnamhma ̱ngue hiṉga ̱thocäa ̱te guí ̱xicui.  
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25 
8 Mmɛfa pʉya, nu̱ya yø representante ra ̱Cristo, nu̱mø mi ̱juadi bi 

xihyø ja̱i ̱ngue maj̱uaṉi ̱na ̱rá ̱hya ̱Oja,̱ bá ̱pengbʉya, bí yɛ̱a ̱Jerusalén. 
Nu̱pʉ ja yø hniṉi ̱jaa ̱ra ̱häi Samaria bá ̱thogui, gä bi xihra ̱hoga ̱dayo 
hya ̱yø ja̱i.̱  

Ra ̱Lipe bi ̱nthɛui nna ra ̱mmɛṉgu̱ Etiopía.  
26 

8 Mmɛfa pʉya, nna rá ̱anxɛ Oja ̱bi xihra ̱Lipe, bi yɛm̱bi:̱  
―Nu̱yá, ja ngue gui ̱mma gdi ̱ma Sur. Gui hyax̱ra ̱yu̱ bá ̱nɛx̱a ̱

Jerusalén, i ̱nthoa ̱Gaza ―bi yɛm̱bi.̱  
Nu̱pʉ i ̱nthohna ̱ra ̱yu̱ na,̱ hiṉjongui ̱bʉi. 27 

8 Bi ̱mapʉ sihna ̱ra ̱Lipe. Bi ̱
nthɛui pʉ ja ra ̱yu̱ nna ra ̱nyohʉ ngue ra ̱mmɛṉgu̱ Etiopía, ngue xpí 
yɛẖra ̱ndaṉne Jerusalén. Rá ̱bɛto mɛfi na ̱nna ra ̱xisu ni ̱hu̱ ngue ra ̱
Candase mi ̱ndas̱tabi pʉ Etiopía, mi ̱ja rá ̱cargo ngue ra ̱tesorero. 28 

8 Ni ̱
hu̱xrá ̱carro jʉtyø fani ̱ni ̱ma rá ̱häi Etiopía. Mɛṉte ni ̱yo pʉya, di xähra ̱
libro bi yotra ̱pøngaẖya ̱Isaías. 29 

8  Pɛ ra ̱Espíritu Santo bi yɛm̱bra ̱Lipe:  
―Dam̱i ̱cuatra ̱nyohʉ ni ̱hu̱xrá ̱carro mma nʉ.  
30 

8 Ra ̱Lipe pʉya bi guarbʉ ja ra ̱carro. Bi yøde ngue nu̱na ̱ra ̱nyohʉ di 
xäpʉ ja ra ̱libro bi yotra ̱Isaías. Bi yɛm̱bʉya:  
―¿Ua guí paḏi ̱te gaḏi xähya? ―bi yɛm̱bi.̱  
31 

8 Mi ̱daẖna ̱ra ̱nyohʉ pʉya, bi yɛṉa:̱  
―Pɛ ¿hague gdá ̱pac̱ä pʉya, nɛ ̱hiṉjoo to da ̱xiqui hanja ra ̱hya?̱ ―bi 
yɛm̱bi.̱  

Bi xihra ̱Lipe pʉya ngue bi ̱nexpʉ ja ra ̱carro, dapʉ bi ̱miẖmi.̱ 32 
8 Nu̱a ̱

ra ̱parte ntoti pʉ ja ra ̱Mac̱a ̱Libro di xä pʉya, guehna ̱ra ̱hya ̱ngue 
ɛṉa:̱ “Tengu̱tho nna ra ̱dɛyo mø ni ̱ma da ̱tho, di ̱mmu̱ti.̱ Ogue ntax̱i ̱
nna ra ̱dɛyo hiṉdi yaṉi.̱ Di ̱njarbʉtho na ̱ra ̱nyohʉ mø ni ̱ma da ̱tho 
ya, hiṉdi yaṉi.̱ 33 

8 Da ̱ma ma̱bɛrpi ̱rá ̱sä ngue hiṉda ̱ma mmätsi. ¿To go 
da ̱baḏi ̱hague ngu̱ ra ̱ntso da ̱yøtyø ja̱i ̱di bʉa ̱ra ̱paa?̱ Porque da ̱
thaj̱paḇi ̱rá ̱te ua ja ra ̱xim̱häi”.  

34 
8 Nu̱na ̱ra ̱nyohʉ pʉya, bi yänna ̱Lipe, bi yɛm̱bi:̱  
―Dam̱i ̱yørca ̱ra ̱maṯe xiqui teo na ̱mmaṉna ̱ra ̱pøngaẖya ̱nay̱a. 

¿Uague nu̱sɛ, uague bʉi teo maṉna mmaṉna?̱  
35 

8 Mi ̱daẖra ̱Lipe pʉya, i dʉmbaṯhoa ̱te ntoti pʉ ja ra ̱Mac̱a ̱Libro 
maḏi xädi, bi xihra ̱hoga ̱dayo hya ̱ngue ha bi ̱nja ra ̱Jesús. 36 

8 Nu̱mø mi ̱
thopʉ po nna ra ̱dehe pʉya, bi yɛṉa ̱ra ̱nyohʉ yau̱i ra ̱Lipe:  
―I poua ra ̱dehe ya, ¿ua hiṉda ̱zä ga ̱nxixyag̱ä mø?  
37 

8 Mi ̱daẖra ̱Lipe pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―Nu̱mø guí haẖni ̱mmʉi guí ɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya,̱ da ̱zä njam̱mø da ̱hiṉna.̱  
Mi ̱daẖra ̱nyohʉ pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―Dí ɛc̱ɛi̱g̱ä ngue ra ̱Jesucristo guehna ̱rá ̱Tsʉntʉ Oja ̱na.̱  
38 

8 Bi ̱maṉda ra ̱nyohʉ ngue bi ̱ma ma̱bämi ̱ra ̱carro pʉya. Bi ̱mɛpʉ ja 
ra ̱dehe ngue bi xixyaḇi ̱ra ̱nyohʉ na ̱ra ̱Lipe. 39 

8 Nu̱mø mi ̱bøna ̱nenthe 
pʉya, bi gʉsra ̱Espíritu Santo ra ̱Lipe. Nu̱na ̱ra ̱nyohʉ bi ̱nxixya ̱pʉya, 
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ya hiṉha mam̱bi ̱nu̱ ra ̱Lipe. Bi sigue bi ̱nyo pʉya, pɛ di johya gä ra ̱yu̱. 
40 

8 Mi ̱dam̱bɛṉi ̱ra ̱Lipe pʉya, ya bʉpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Azoto. Bi ̱nyo ngue bi 
hya ̱da yø hniṉi ̱ngue bi ̱maṉna ̱hoga ̱dayo hya,̱ asta ̱guemø mi ̱
zømpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Cesarea.  

9  

Nu̱na ̱ra ̱Saulo, bi ̱mʉdi bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Jesús.  
1 

9 Nu̱na ̱ra ̱Saulo, hiṉgui ̱säya di pihyø ja̱i ̱ngue nne da ̱hyoʉ ɛc̱ɛi̱ ̱
ra ̱Hmu̱ Jesús. Bi ̱mapʉ bʉhrá ̱hmu̱ yø mmäcja ̱pʉya. 2 

9 Bi yäpra ̱
sʉcua ̱da ̱gaṯsi,̱ di ̱mapʉ ja yø nij̱a ̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Damasco, ni ̱hya ̱ra ̱
tsɛdi ngue da ̱siʉ to ɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hoga ̱dayo hya.̱ Nu̱mø yø nyohʉ ogue yø 
xisu da ̱tiṉi,̱ da ̱tu̱ti ̱da ̱sipʉ Jerusalén ngue di ̱nofädi. 3 

9 Pɛ nu̱mø ni ̱ma 
da ̱zøta ̱Damasco pʉya, ntham̱bɛṉiṯho bi yota ̱nna ra ̱nyoti may̱a ̱ngue 
bi ̱nthɛui. 4 

9 Bi däa ̱häi ra ̱Saulo pʉya. Bi yø pʉya ngue tsofo, bi tɛm̱bi:̱  
―Ague Saulo. Ague Saulo. ¿Hanja ngue ɛm̱mɛi̱ ̱guí ̱sʉqui?  
5 

9 Mi ̱daẖra ̱Saulo pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―¿Teoi pʉya, grá ̱Hmu̱?  
Nu̱a ̱nzo pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―Go guecä drá ̱Jesús ngue ɛm̱mɛi̱ ̱guí sʉqui. Pɛ gaḏi ̱nʉnsɛ, tengu̱tho 

ra ̱ndaṉi ̱mø ɛmbra ̱nhnɛti ̱ra ̱za ma ̱sʉni.̱  
6 

9 Asta ̱huac̱ra ̱Saulo ngue bi ̱nsu̱. Bi yɛm̱bʉya:  
―Ague grá ̱Hmu̱, ¿teni ̱bɛa ̱guí ̱nneque ga ̱øtä pʉya?  
Mi ̱daẖra ̱Hmu̱ Jesús, bi yɛm̱bi:̱  
―Dam̱i ̱nangui,̱ ni ̱manʉ bí ja ra ̱hniṉi.̱ Ja daṉi ̱sii ̱nʉ te ja ngue gui 
yøte.  

7 
9 Ɛm̱mɛi̱ ̱di yødya yø nyohʉ mi ̱nyoui ra ̱Saulo, porque bi yøde ngue 

bi ya ̱may̱a̱a ̱nzohra ̱Saulo, pɛ hiṉjombi ̱nu̱. 8 
9 Nu̱mø mi ̱nanga ̱häi ra ̱

Saulo pʉya, i ̱nne di ̱nhanni,̱ pɛ bi ̱nxädä. Jaṉaṉgue bi ̱ma mac̱ʉnhni,̱ bi 
zøna ̱Damasco. 9 

9  Bi ̱mmʉpʉ nhyu̱ pa, pɛ hiṉha hɛṯi.̱ Xiṉgra ̱hmɛ,̱ ni ̱
xiṉgra ̱dehe xta ̱nzi.  

10 
9 Nu̱pʉ Damasco, mi ̱bʉpʉ nna ra ̱yɛc̱ɛi̱ ̱ni ̱hu̱ ngue ra ̱Ananías. 

Nu̱na ̱ra ̱Hmu̱ Jesús bi zohra ̱Ananías, bi yɛm̱bi:̱  
―Ague Ananías ―bi yɛm̱bi.̱  
Mi ̱da ̱pʉya, bi yɛṉa:̱  
―Dí bʉcua grá ̱Hmu̱. ¿Tema ̱hya?̱  
11 

9 Mi ̱daẖra ̱Jesús, bi yɛm̱bi:̱  
―Ga ̱yo, ni ̱mapʉ ja ra ̱caye ni ̱hu̱ ngue Njuaṉtho. Cʉrbʉ ja rá ̱ngu̱ ra ̱

Judas. Dam̱i ̱yännbʉ nna ra ̱nyohʉ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Saulo, ra ̱mmɛṉgu̱ 
Tarso. Nu̱ya, ɛxa ̱bi ̱mmatOja ̱ya. 12 

9  Mɛṉte mmatOja ̱ra ̱Saulo pʉya, 
nu̱pʉ i ̱nu̱, bi zøna ̱nna ra ̱nyohʉ pʉ ha bʉi ni ̱hu̱ ngue ra ̱Ananías. Bi ̱
nu̱ ngue bi yʉtam̱bo, bi japrá ̱yɛ pʉ ja rá ̱ya ̱para ngue di ̱nzø yø dä.  

13 
9 Nu̱mø mi ̱yøa ̱ra ̱hya ̱sihra ̱Ananías, bi yɛṉa:̱  

9 
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―Ague grá ̱Hmu̱, xaṉgu̱ ra ̱ntso dí øcä xa ̱yøna ̱ra ̱Saulo ngue di ʉnyø 
ja̱i ̱nu̱ʉ ɛc̱ɛi̱̱i ̱pʉ Jerusalén. 14 

9 A nu̱yá, bá ̱äpra ̱sʉcua ̱yø hmu̱ yø 
mmäcja ̱ya, ngue bá ̱ɛc̱ua ngue nu̱ʉ yø ja̱i ̱nzoi, gä da ̱du̱ti ̱da ̱zitsi.  

15 
9 Pɛ ra ̱Hmu̱ Jesús bi yɛm̱bra ̱Ananías:  
―Ni ̱mahma.̱ Porque nu̱na ̱ra ̱nyohʉ na,̱ ya xtá ̱huanhnä na ̱ngue da ̱

xihyø ja̱i ̱teogui. Da ̱xihyø ja̱i ̱rá ̱mmʉa ̱nnanni ̱yø nación, nɛp̱ʉ ha 
bʉhyø das̱tabi da ̱ma ̱teogui, nɛp̱ʉ bʉhyø judío da ̱xifi teogui. 
16 

9 Nu̱gä ga ̱u̱ti ̱hague ngu̱ gaṉgu̱ ra ̱nʉ da ̱thogui conná ̱ngueque.  
17 

9 Nu̱na ̱ra ̱Ananías bi ̱mapʉ ja ra ̱ngu̱ mam̱bí bʉhra ̱Saulo. Mi ̱
yʉtam̱bo pʉya, bi japrá ̱yɛ pʉ ja rá ̱ya ̱ra ̱Saulo, bi yɛm̱bi:̱  
―Ague ma ̱zi cu̱i ̱Saulo, nu̱na ̱ra ̱Hmu̱ Jesús bá ̱zoi pʉ ja ra ̱yu̱, xpá ̱

mmɛnngä ya ngue da ̱zä di ̱nzø ni ̱dä, nɛ ̱gui ̱nyoui ra ̱Espíritu Santo 
―bi yɛm̱bi.̱  

18 
9 Bexquea ̱bi ̱nzø yø dä ra ̱Saulo pʉya. Bi hyøʉ ɛṉa ̱yø xihua ̱mi ̱ja 

yø dä. Bi ̱nxixya ̱pʉya. 19 
9 Mi ̱nsiẖmɛ ̱pʉya, maẖømbi hya ̱ra ̱tsɛdi. Bá ̱

mmʉhma ̱njammi ̱pa pʉ bʉhyø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉ Damasco.  

Ra ̱Saulo bi ̱mam̱brá ̱hya ̱Oja ̱pʉ Damasco.  
20 

9 Bi dʉmi ̱bi ̱maṉna ̱hya ̱ra ̱Saulo pʉ ja yø nij̱a ̱di ̱mpɛti yø judío 
pʉya. I xihyø ja̱i ̱ngue ra ̱Jesús, guea ̱rá ̱Tsʉntʉ Oja̱a.̱ 21 

9 Nu̱ya gätho 
yø ja̱i ̱øde te mmam̱pʉya, di yøtho, di ̱nyɛm̱bi:̱  
―¿Ua hiṉga ̱guehna ̱ra ̱nyohʉ bʉa ̱Jerusalén, nu̱na ̱tɛm̱bi ̱sʉhyø ja̱i ̱
ɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Jesús? Huaṉgui ̱guea ̱ni ̱yɛc̱uaa ̱ya ngue da ̱du̱tʉ to da ̱diṉi,̱ da ̱
zispaḇi ̱yø hmu̱ yø mmäcja.̱  

22 
9 Pɛ maṉna ni ̱hyaḏra ̱tsɛdi ra ̱Saulo ngue mmaṉna ̱hya.̱ I u̱tyø ja̱i ̱te 

mmam̱pʉ ja ra ̱Mac̱a ̱Libro, ngue ra ̱Jesús guehna ̱ra ̱Cristo xa ̱yɛx̱Oja ̱
ngue di ̱ndas̱tabi na.̱ Asta ̱hiṉgui ̱paḏi ̱te da ̱yøtyø judío mi ̱bʉa ̱
Damasco.  

Bi pongra ̱ndaṯe yø judío na ̱ra ̱Saulo.  
23 

9 Mi ̱ma yaatho yø pa pʉya, bi ̱nhɛcaẖya ̱yø judío ngue xta ̱hyo ra ̱
Saulo. 24 

9 Nu̱ʉ yø hyote, i fähyø goxthi ngue ra ̱neniẖni ̱ngue da ̱hyo mø 
bi thopʉ. Pɛ mi ̱mmɛy̱aa ̱te fɛnnbaḇi ̱ra ̱Saulo. 25 

9 Nu̱mø miṉxu̱i ̱pʉya, 
nu̱ya yø yɛc̱ɛi̱ ̱bi yɛṯa ̱nna ra ̱canasta na ̱ra ̱Saulo. I cam̱bʉ ja ra ̱jaḏo 
di thɛsra ̱neniẖni.̱ Bi bømpʉya.  

Ra ̱Saulo bi ̱ma Jerusalén.  
26 

9 Nu̱na ̱ra ̱Saulo, mi ̱zøna ̱Jerusalén, bi ̱ne xtí ̱mpɛnhuiʉ yø yɛc̱ɛi̱ ̱mi ̱
bʉpʉ. Pɛ gä su̱ mø mi ̱nu̱, porque ɛm̱bi ̱ngue him̱ma ̱juaṉi ̱ra ̱yɛc̱ɛi̱ ̱na ̱
ra ̱Saulo. 27 

9 Nu̱na ̱ra ̱Bernabé go bi zixra ̱Saulo pʉ bʉhyø representante 
ra ̱Cristo na.̱ Go bi ̱maṉna ̱pʉya ha bi ̱njapʉ i ̱nu̱ ra ̱Saulo pʉ ja ra ̱yu̱ 
na ̱ra ̱Hmu̱ Jesús. Bi ̱ma ̱ha bi ̱nja ngue bi zofo. Guea ̱i hya ̱ra ̱tsɛdi ra ̱
Saulo ngue bi ̱mam̱pʉ Damasco hanja na ̱ra ̱Jesús. 28 

9 Nu̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱
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Jerusalén, dapʉ yohʉʉ yø representante na ̱ra ̱Saulo. Nu̱pʉ ni ̱ma yø 
representante, ja ni ̱mapʉ ra ̱Saulo. 29 

9 Nu̱na ̱ra ̱Saulo bi hya ̱ra ̱tsɛdi 
ngue mma ̱hanja na ̱ra ̱Hmu̱ Jesús. Di ̱nju̱maẖya ̱mø yau̱i ya yø judío 
ga ̱ya ̱ra ̱hya ̱ngue ra ̱griego. Pɛ nu̱ya ̱yø judío ya, i ̱nne da ̱hyo ra ̱Saulo. 
30 

9 Mi ̱mmɛy̱a yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya ngue nne da ̱tho ra ̱Saulo. Bi zixpʉya, i ̱ma 
Cesarea ja bi thøpʉ. Ya bi ̱masɛ pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Tarso na ̱ra ̱Saulo pʉya.  

31 
9 Ya bʉmmaṉho gätho yø yɛc̱ɛi̱ ̱rá ̱mmʉpʉ ja ra ̱häi Judea, da ̱

guepʉ Galilea, da ̱guepʉ Samaria. Maṉna ni ̱hyaḏra ̱tsɛdiʉ rá ̱
mmʉpʉ. I bʉi ngue su̱prá ̱xu̱di ̱Oja,̱ nɛ ̱fäxra ̱Espíritu Santo. Maṉna 
maṉi ̱yɛc̱ɛi̱ṯho mi̱da yø ja̱i.̱  

Bi tøthe ra ̱Eneas.  
32 

9 Bi ̱nyo ra ̱Bɛdu ngue bi zɛngua yø cu̱. Xqueta ̱bi ̱ma bí zɛnguaʉ yø 
yɛc̱ɛi̱ ̱rá ̱mmʉpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Lida. 33 

9 Nu̱a ̱ra ̱hniṉi̱a ̱pʉya, bi dim̱pʉ 
nna ra ̱nyohʉ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Eneas. Ya nhyaṯo jɛya mi ̱oxrá ̱totsi, 
porque mi ̱tu̱dyø gua. 34 

9 Nu̱na ̱ra ̱Bɛdu bi yɛm̱bi:̱  
―Ague Eneas, da ̱yøthei ra ̱Jesucristo ya. Dam̱i ̱nangui,̱ pɛsni ̱fi̱di.̱  
Nu̱na ̱ra ̱därquɛẖi ̱bexpi ̱nangui.̱ 35 

9  Nu̱ʉ yø mmɛṉgu̱ Lida nɛ̱ʉ yø 
mmɛṉgu̱ Sarón mi ̱nu̱ ngue bi zä ra ̱Eneas. Bi hyɛpʉ yø nyogui ntɛc̱ɛi̱ ̱
pʉya, bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Hmu̱ Jesús.  

Bi bɛṉnaṯe ra ̱Dorcas.  
36 

9 Nu̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Jope mi ̱bʉpʉ nna ra ̱yɛc̱ɛi̱ ̱ngue ra ̱xisu maṉi ̱hu̱ 
ngue ra ̱Tabita. Ra ̱hya ̱ngue ra ̱griego pʉya, gui hu̱ti ̱ngue ra ̱Dorcas. 
Nu̱na ̱ra ̱xisu na,̱ mɛṉte ra ̱pa bi ̱mmʉi bi yøtra ̱nho, i fäxyø ja̱i ̱hiṉyʉ 
te da ̱hyoni.̱ 37 

9 Mi ̱yɛ̱a ̱nna ra ̱pa pʉya, nu̱na ̱ra ̱Dorcas bi hyɛṉni,̱ pɛ bi 
du̱ pʉya. Nu̱mø mi ̱betra ̱ánima, bi bɛpʉ ja nna ra ̱cuarto bí ja may̱á ̱
ra ̱tøcaṉgu̱. 38 

9 Nu̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Lida ja mi ̱du̱pʉ ra ̱Dorcas, querpʉtho bí 
ja ra ̱hniṉi ̱Jope mam̱bi bʉhra ̱Bɛdu. Nu̱mø mi ̱baẖyø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya ngue 
bí bʉpʉ Jope ra ̱Bɛdu, nna zihmaṉtho bi ̱mɛnhni ̱yo ncɛi̱ ̱ngue bá ̱si ra ̱
Bɛdu.  

39 
9 Nu̱mø mi ̱zømpʉ bí bʉhra ̱Bɛduʉ yø nzite pʉya, bexpa ̱ɛẖra ̱Bɛdu. 

Mi ̱zøpʉ ja ra ̱ngu̱ ra ̱Bɛdu pʉya, bi tsixpʉ ja ra ̱cuarto may̱a ̱bí bɛnna ̱
ánima. Xøgue di ̱mäsyø danxu̱ pʉ bɛni ̱ngue zoni.̱ Bi tu̱tra ̱Bɛduʉ yø 
tu̱hu̱ nɛẖyø vestido mi ̱ørmø mi ̱bʉhra ̱Dorcas. 40 

9 Nu̱na ̱ra ̱Bɛdu pʉya, 
bi xihyø ja̱i ̱ngue gä da ̱bønaṯhi. Bi ̱ndaṉtyøhmu̱ pʉya, bi ̱matOja.̱ 
Mɛṉte hɛṯra ̱ánima na ̱ra ̱Bɛdu pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―Ague Tabita, dam̱i ̱nangui ̱―bi yɛm̱bi.̱  
Bi ̱nzø yø dä ra ̱ánima pʉya, bi hyɛṯra ̱Bɛdu, bi ̱nangui ̱bi ̱mi.̱ 41 

9  Nu̱na ̱
ra ̱Bɛdu, bi bɛnnba ̱rá ̱yɛ ra ̱Dorcas ngue bi xotsi. Mi ̱xoxpʉya, bi ̱ma 
mac̱ʉti mbo yø yɛc̱ɛi̱ ̱conyø danxu̱ ngue bi däpi, pɛ ya i te. 42 

9  Bi faḏi ̱
gä ra ̱hniṉi ̱Jope na ̱ra ̱hya ̱na ̱pʉya. Jaṉaṉgue xaṉgu̱ yø ja̱i ̱bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱
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Hmu̱ Jesús. 43 
9 Nu̱na ̱ra ̱Bɛdu pʉya, yaatho yø pa bá ̱mmʉpʉ Jope ja rá ̱

ngu̱ nna ra ̱hyu̱xfani ̱xqueta ̱ni ̱hu̱ ngue ra ̱Simu̱.  
10  

Bi ̱nyau̱i ra ̱Bɛdu ra ̱Nɛyo.  
1 

1 0  Nu̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Cesarea, mi ̱bʉpʉ nna ra ̱nyohʉ ni ̱hu̱ 
ngue ra ̱Nɛyo. Maṟá ̱capita na ̱ra ̱nyohʉ na,̱ rá ̱hmu̱ nna bʉi 

yø soldado ni ̱hu̱ ngue ra ̱Italiano. 2 
1 0  Nu̱na ̱ra ̱nyohʉ na,̱ gä thaṉne Oja̱ʉ 

bʉpʉ ja rá ̱ngu̱, nɛ ̱gä su̱prá ̱xu̱di ̱Oja.̱ Xqueta ̱xaṉgu̱ ra ̱mɛṉyu̱ maḏi ̱
u̱ni ̱ngue fäxyø judío. Nɛ ̱zaṉta ̱mmatOja.̱ 3 

1 0  Nna ra ̱pa pʉya comma ̱
hyu̱ nde, bi ̱mpä rá ̱nthandi ̱ra ̱Nɛyo tengu̱tho mø di ui.̱ Bi ̱nu̱ xaṉho 
ngue nna rá ̱anxɛ Oja ̱bi yʉrbʉ ha bʉi, bi yɛm̱bi:̱  
―Ague Nɛyo ―bi yɛm̱bi.̱  
4 

10  Bi hyɛṯra ̱anxɛ ra ̱Nɛyo pʉya, pɛ bi ̱nsu̱. Bi yännbʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―¿Tema ̱hya,̱ grá ̱Hmu̱?  
Mi ̱daẖra ̱anxɛ pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―I ̱nnu̱ maṉho Oja ̱ngue guí ̱mmatOja ̱nɛ ̱nnu̱ maṉho te guí øte ngue 

guí fäxyø ja̱i ̱hiṉyʉ te da ̱hyoni.̱ 5 
1 0  A nu̱yá, dam̱i ̱yɛti to da ̱si ra ̱Simu̱ bí 

bʉa ̱Jope, nu̱na ̱ga ̱tsofo ngue i Bɛdu. 6 
1 0  Nu̱na ̱ra ̱Bɛdu, bʉpʉ ja rá ̱ngu̱ 

ra ̱hyu̱xfani ̱nu̱na ̱xqueta ̱i Simu̱. I ja rá ̱ngu̱ pʉ ja rá ̱nnengui ra ̱jaṯhe. 
Nu̱na ̱go da ̱xii te bɛa ̱ja ngue guí yøna ̱―bi yɛm̱bi.̱  

7 
10  Mi ̱ma ra ̱anxɛ pʉya, nu̱na ̱ra ̱Nɛyo bi zonhni ̱yoho yø mɛfi nɛ ̱nna 

ra ̱soldado. Nu̱na ̱ra ̱soldado, rá ̱nyoui ra ̱Nɛyo ngue xqueta ̱nɛẖna ̱mi ̱
thaṉne Oja ̱na.̱ 8 

1 0  Bi xifi te xi ̱nu̱ pʉya. Mmɛfa pʉya, bi ̱mɛnhyø nzite 
pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Jope.  

9 
10  Mi ̱hyaxpʉya, ya ni ̱yo ra ̱yu̱ yø nzite, ni ̱ma da ̱zømpʉ ja ra ̱hniṉi.̱ 

Comma ̱hu̱xyadi pʉya. Nu̱na ̱ra ̱Bɛdu bi ̱nexma ̱xøtse ra ̱ngu̱ ngue da ̱
matOja ̱10 

1 0  Nu̱na ̱ra ̱Bɛdu pʉya bi ̱ntu̱ maṉthu̱hu̱. Mɛṉte maẖojpi te da ̱zi, 
bi ̱mpä rá ̱nthandi ̱tengu̱tho mø di ui.̱ 11 

1 0  Bi ̱nu̱ ngue bá ̱xohra ̱
cammaẖɛṯsi.̱ Bá ̱cac̱ua häi nna ra ̱manta xaṉnoho, bá ̱nthu̱ti ̱yø tsaṯi.̱ 
12 

1 0 Nu̱pʉ ja ra ̱u̱lu pʉya, bá ̱cap̱ʉ xaṉgu̱ yø zu̱ɛ ̱ngue ja goho yø gua. Bá ̱
cap̱ʉ yø cɛy̱a,̱ bá ̱cap̱ʉ yø tsiṉtsʉ. 13 

1 0  Bi yøhra ̱Bɛdu pʉya ngue tsofo, 
bi tɛm̱bi:̱  
―Ague Bɛdu, dam̱i ̱nangui.̱ Guí hyo yø zu̱ɛ ̱bʉcua nnamhma ̱gui sa.  
14 

1 0 Mi ̱daẖra ̱Bɛdu pʉya, bi yɛṉa:̱  
―Hiṉna ̱grá ̱Hmu̱. Porque hiṉjam̱mø xtá ̱sigä nna ra ̱cosa nu̱a ̱hiṉyʉ 

rá ̱ntɛḏi ̱ga ̱si, ogue xaṉtso ―bi yɛm̱bi.̱  
15 

1 0 Nu̱a ̱bi ya ̱may̱a ̱pʉya, maẖømbi ̱zofo, bi yɛm̱bi:̱  
―Nu̱a ̱mmaṉOja ̱ngue xaṉho, yo gni ̱hu̱ti ̱ngue xaṉtsoa.̱  
16 

1 0 Nhyu̱ ndi ̱bi yøhra ̱Bɛdu ngue tsofo. Mmɛfa pʉya, bi ̱mengra ̱
manta, i ̱ma maẖɛṯsi.̱ 17 

1 0  Pɛ ra ̱Bɛdu hiṉgui ̱paḏi ̱te da ̱yøte. Di ̱
nyomfɛṉi ̱hanja te ga ̱mbøna ̱bi ̱nu̱. Bi zøpʉ ja ra ̱goxthiʉ yø nzite ra ̱
Nɛyo pʉya. Ya xpí ̱nänni ̱hapʉ ja rá ̱ngu̱ ra ̱Simu̱. 18 

1 0  Bi yänni ̱nguemø 

10 
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di bʉpʉ nna ra ̱nyohʉ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Simu̱ nɛ ̱i Bɛdu. 19 
1 0  Mɛṉte sodrá ̱

mmʉi ra ̱Bɛdua ̱te xi ̱nu̱ pʉya, ra ̱Espíritu Santo bi yɛm̱bi:̱  
―Bäcua ja ra ̱goxthi hyu̱ yø nyohʉ honi.̱ 20 

1 0 Ga ̱yo, dam̱i ̱cai̱.̱ Yo guí 
yobɛṉi ̱ngue guí ̱mmɛ, porque nu̱gä go xtá ̱ɛtäʉ.  

21 
1 0 Nu̱na ̱ra ̱Bɛdu pʉya, nna zihmaṉtho bi gai̱.̱ Bi ̱ma bá ̱nyau̱iʉ yø 

nzite ra ̱Nɛyo bi zøhø. Bi yɛm̱bi:̱  
―Dí bʉcä ua nyø, masque go guí hongüi. ¿Tema ̱hya ̱gni ̱yɛẖmi?̱  
22 

1 0 Nu̱ yø nzite pʉya bi yɛm̱bi:̱  
―Nu̱a ̱ra ̱capita ni ̱hu̱ ngue ra ̱Nɛyo xpá ̱mmɛnngaẖe ngue ga ̱sixaẖe. 

Nu̱na ̱ra ̱Nɛyo, guehna ̱nna ra ̱hoga ̱nyohʉ ngue su̱prá ̱xu̱di ̱Oja.̱ Nɛ ̱
nnu̱ maṉho gätho yø judío na.̱ I mma ̱ngue bi zøa ̱nna rá ̱mac̱a ̱anxɛ 
Oja ̱pʉ ha bʉi, bi xifi ngue da ̱pɛnhni ̱to da ̱zixa̱i,̱ para ngue da ̱yøa ̱ra ̱
hya ̱ja ngue gui ̱mma ̱―bi yɛm̱bi.̱  

23 
1 0 Nu̱na ̱ra ̱Bɛdu pʉya, bi cʉtam̱boʉ yø nzite ngue di ̱noxi. Mi ̱

hyaxpʉya, bi ̱mähä ya yø nzite. Nɛ ̱bi ̱mähä mi̱da yø yɛc̱ɛi̱ ̱ngue yø 
mmɛṉgu̱ Jope.  

24 
1 0 Rá ̱yo pa pʉya, bi zøna ̱Cesarea. Nu̱na ̱ra ̱Nɛyo, ya mi ̱ndømaṯe pʉ 

ja rá ̱ngu̱. Ya xi pɛtyø mɛṉi ̱conyø amigo di ̱nsixui. 25 
1 0 Mi ̱zøhra ̱Bɛdu, 

bexpa ̱nangra ̱Nɛyo ngue bi ̱nzɛnguaui. Bi ̱ndaṉtyøhmu̱ pʉya ngue nne 
xta ̱ndaṉne. 26 

1 0  Pɛ ra ̱Bɛdu bi xihra ̱Nɛyo ngue da ̱nangui.̱ Bi yɛm̱bi:̱  
―Dam̱i ̱nangui.̱ Nu̱gä xqueta ̱drá ̱ja̱iṯhogä tengu̱thoi.  
27 

1 0 Mɛṉte yau̱i pʉya, bi yʉtam̱bo ra ̱ngu̱. Bi ̱nu̱ ngue xaṉgu̱ yø ja̱i ̱
bʉpʉ xi ̱mpɛti. 28 

1 0  Ra ̱Bɛdu pʉya bi yɛm̱byø ja̱i:̱  
―Guí paẖmʉ ngue nna ra ̱judío, hiṉgui ̱nneprá ̱ntɛc̱ɛi̱ ̱ngue di ̱

namigoui nna ra ̱danyo ja̱i,̱ ni ̱xiṉga ̱guea ̱ngue da ̱yʉrbʉ ja rá ̱ngu̱. 
Pɛ Oja,̱ ya xa ̱xiqui ngue hiṉjonni ̱ja̱i ̱ga ̱ɛm̱bi ̱ngue hiṉgui ̱sä ga ̱nya̱be, 
ogue ga ̱ɛm̱bi ̱ngue xaṉtso. 29 

1 0  Jaṉaṉgue nu̱mø mam̱bá ̱tsigui, hiṉte dá ̱
ma,̱ sinoque nna zihmaṉtho dá ̱ɛẖɛ.̱ A nu̱yá, dí ̱nne ga ̱paḏi ̱te guí zoqui.  

30 
1 0 Mi ̱daẖra ̱Nɛyo pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―Ya rá ̱gʉpa ya, comma ̱tengu̱tho ra ̱ora ja pʉya, ya mmapʉ comma ̱

hyu̱ nde. Him̱ maṟá ̱nsiẖmɛ̱a ̱ra ̱oraa.̱ Mɛṉte dí ̱mmatOja ̱ua ja ma ̱ngu̱, 
bi ̱mpä ma ̱nthandi ̱tengu̱tho mø gdi ui.̱ Dá ̱nu̱gä nna ra ̱nyohʉ bi 
zøcua, di yoxni ̱rá ̱he. 31 

1 0 Bi yɛṉgui:̱ “Ague Nɛyo, nu̱a ̱ni ̱mhmatOja ̱guí 
øte, i ø Oja̱a.̱ 32 

1 0  Dam̱i ̱yɛti to da ̱si nna ra ̱nyohʉ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Simu̱ 
nɛ ̱i Bɛdu. Bí bʉpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Jope. I säya pʉ ja rá ̱ngu̱a ̱xqueta ̱ni ̱hu̱ 
ngue ra ̱Simu̱. Ra ̱hyu̱xfani̱a ̱ra ̱nyohʉ, bʉpʉ ja rá ̱nnengui ra ̱jaṯhe. 
Nu̱mø bi zøcuaa ̱pʉya, go da ̱xii hanjaa”̱, bi yɛṉgui.̱ 33 

10  Jaṉaṉgue dá ̱
pɛnhnä pʉ teo da ̱sii. Ya xaṉho ngue xcuá ̱ɛẖɛ.̱ A nu̱yá, gätho dí 
bʉcähe ua ja rá ̱hmi ̱rá ̱dä Oja ̱ya. Dí ̱nne ga ̱øcähe te gäma ̱hya ̱di 
bɛpa̱i ̱Oja ̱gui xicje ―bi yɛm̱bi.̱  

Ra ̱Bɛdu bi xihra ̱hya ̱yø ja̱i ̱bʉpʉ ja rá ̱ngu̱ ra ̱Nɛyo.  
34 

1 0 Mi ̱nya ̱ra ̱Bɛdu pʉya, bi yɛṉa:̱  
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―A nu̱yá, dí hax̱ä njuaṉi ̱ya ngue Oja ̱hiṉjongui ̱ɛna.̱ 35 
1 0  Sinoque i ̱nnu̱ 

maṉho hønto bi zä maj̱a̱i ̱bʉcua ja ra ̱xim̱häi ngue su̱prá ̱xu̱di ̱nɛ ̱øtra ̱
nho. 36 

1 0  Nu̱na ̱Oja ̱bi zohyø judío, bá ̱pɛnnbaḇi ̱ra ̱hoga ̱dayo hya ̱ngue di ̱
nhojpau̱i yø ja̱i ̱conná ̱nguehra ̱Jesucristo. Nɛ ̱guehna ̱nnøpa ̱hmu̱ gätho 
yø ja̱i ̱nay̱a. 37 

1 0  Nu̱aẖʉ guí paẖmʉ te bá ̱njapʉ Galilea nɛc̱ua Judea mø 
mi ̱maṉna ̱hya ̱ra ̱Xuua bi yøtra ̱nxixya.̱  

38 
1 0 Guí paẖmʉ ngue nu̱na ̱Oja,̱ bá ̱pɛnnbaḇi ̱ra ̱Espíritu Santo ra ̱Jesús 

nu̱na ̱ra ̱mmɛṉgu̱ Nazaret, ngue bi haṯra ̱tsɛdi da ̱yøtra ̱nho pʉ di ̱ma. 
Bi yøthe gätho yø ndu̱nthi ̱maḏi ʉnna ̱zithu̱. Bi zä bi yøte tengu̱ na ̱ra ̱
hya ̱na,̱ porque nyoui Oja.̱ 39 

1 0 A nu̱gähe ya, daḏi jagähe maj̱uaṉi ̱te gä bi 
yøtra ̱Jesús, tengu̱tho te bi yørbʉ ja ra ̱xɛqui rá ̱njapʉ Judea nɛp̱ʉ ja 
ra ̱hniṉi ̱Jerusalén. Mmɛfa pʉya, bi ̱ma mac̱uati ra ̱ponti ̱ngue ja bi 
du̱pʉ. 40 

1 0  Pɛ nu̱na ̱Oja,̱ bi japi bi bɛṉnaṯea ̱rá ̱hyu̱ pa. Bi ̱nepe ngue 
maẖøndá ̱nu̱he mø ya xi bɛṉnaṯe. 41 

1 0  Hiṉque masque gätho yø ja̱i ̱bi ̱nu̱ 
mø mi ̱bɛṉnaṯe ra ̱Jesús, sinoque go dá ̱nu̱gähe. Ya mmɛto xpí zänOja ̱
ngue ga ̱jahe maj̱uaṉi ̱pʉ bi bɛṉnaṯe ra ̱Jesús. Nu̱gähe pʉya, dapʉ dá ̱
nsiẖmɛẖe mø mi ̱bɛṉnaṯe pʉ maṉtägui. 42 

1 0  Nɛ ̱guea ̱bi bɛjpaẖea ̱ngue 
ga ̱japähe maj̱uaṉi ̱yø ja̱i,̱ ngue nu̱na ̱ra ̱Jesús guehna ̱bá ̱ɛx̱ Oja ̱ngue di ̱
ndas̱tabi na,̱ ngue da ̱hyas̱pa ̱ra ̱güɛndaʉ i te nɛ̱ʉ xaṉdu̱. 43 

1 0 Nu̱na ̱ra ̱
Jesús, guehna ̱bi ̱ma ̱gätho yø pøngaẖya ̱Oja ̱na,̱ ngue nu̱ to gätho da ̱
yɛc̱ɛi̱ ̱na,̱ di ̱mpu̱nnba ̱yø tsoqui conná ̱nguehna.̱  

Ba ̱bɛnnbaḇi ̱ra ̱Espíritu Santo yø ja̱i ̱hiṉgyø judío.  
44 

1 0 Tobe di yaẖniṯho ra ̱Bɛdu mø mi ̱zøhra ̱Espíritu Santo pʉ bʉhyø ja̱i ̱
mi ̱øxra ̱hya ̱mmaṉna ̱Bɛdu. 45 

10 Nu̱ʉ yø judío xí yɛc̱ɛi̱ ̱mmɛto ra ̱Jesús 
bá ̱nyoui ra ̱Bɛdu ngue di hyʉni,̱ di yøthoʉ pʉya, ngue nɛ̱ʉ yø ja̱i ̱
hiṉgyø judío bá ̱bɛnnbaḇi ̱ra ̱Espíritu Santo. 46 

1 0  Mbønɛq̱ui ̱xaṉho, porque 
øde ngue nnanyo ra ̱hya ̱ga ̱ya̱ʉ bʉpʉ. Nɛ ̱øde ngue ɛs̱paḇi ̱Oja.̱ 47 

1 0  Bi 
yɛṉna ̱Bɛdu pʉya:  
―Xiya, ¿ua hiṉda ̱zä di ̱nxixya ̱ya yø ja̱i ̱bá ̱bɛnnbaḇi ̱ra ̱Espíritu Santo 

ya, tengu̱tho bi ̱njacjʉ mmɛto? ―bi yɛṉa.̱  
48 

1 0 Bi xihyø ja̱i ̱pʉya ngue bi ̱ma max̱ixyaḇi,̱ guea ̱di faḏi ̱ngue ɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱
Jesucristoa.̱ Mmɛfa pʉya, ya him̱ma ̱thøgue ra ̱Bɛdu, xihyø ja̱i ̱ngue di ̱
mmʉpʉ njammi ̱pa.  

11  

Ra ̱Bɛdu bi däpra ̱güɛnda yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉ ja Jerusalén.  
1 

1 1  Nu̱ya yø representante ra ̱Cristo co nɛ̱ʉ mi̱da yø yɛc̱ɛi̱ ̱rá ̱
mmʉpʉ Judea, bi yøde ngue nɛ̱ʉ hiṉgyø judío ya xí ɛc̱ɛi̱ḇi ̱

rá ̱hya ̱Oja.̱ 2 
1 1  Nu̱mø mi ̱zønna ̱Bɛdu pʉ Jerusalén, bi ̱mbøcuɛ da yø 

judío ngue ya may̱ø yɛc̱ɛi̱.̱ 3 
1 1  Bi yɛm̱bi:̱  

―¿Hanja ngue gá ̱sømpʉ bʉhyø ja̱i ̱hiṉgyø judío, nɛ ̱dapʉ gá ̱
nsiẖmɛu̱i? ―bi yɛm̱bi.̱  

4 
11  Nu̱na ̱ra ̱Bɛdu pʉya, bi dä ra ̱güɛnda te gä xi ̱nja, bi yɛṉa:̱  

11 
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5 
11  ―Nu̱mø dam̱bí bʉcä pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Jope, ma ̱matOjag̱ä pʉya. Bi ̱

mpähma ̱nthandi ̱tengu̱tho mø gdi ui.̱ Dá ̱nu̱gä nna ra ̱manta xaṉnoho 
bí gaẖmay̱a,̱ ba ̱nthu̱ti ̱ngoho maṯsaṯi.̱ Bi zøpʉ dí bʉi. 6 

1 1  Nu̱mø ma ̱
hɛṯä pʉya, dá ̱nu̱ te bɛa ̱cʉmbo. Dá ̱nu̱ ngue bá ̱cʉpʉ yø zu̱ɛ ̱ja goho 
yø gua, bá ̱cʉpʉ yø zate, bá ̱cap̱ʉ yø cɛy̱a,̱ bá ̱cʉpʉ yø tsintsʉ. 7 

11  Dá ̱
øcä pʉya ngue nzoqui bi yɛṉgui:̱ “Ague Bɛdu, dam̱i ̱nangui.̱ Guí hyo yø 
zu̱ɛ ̱bʉcua nnamhma ̱gui sa”, bi yɛṉgui.̱ 8 

11  Nu̱gä pʉya dí ɛm̱bi:̱ “Hiṉna ̱
grá ̱Hmu̱. Porque hiṉjam̱mø xtá ̱sigä nna ra ̱cosa nu̱a ̱hiṉyʉ rá ̱ntɛḏi ̱
ga ̱si, ogue xaṉtso”, dí ɛm̱bi.̱ 9 

1 1  Nu̱a ̱nzojpʉya, maẖømbi yɛṉgui:̱ “Nu̱a ̱
mmaṉOja ̱ngue xaṉho, yo gni ̱hu̱ti ̱ngue xaṉtsoa”̱, bi yɛṉgui.̱ 10 

1 1 Nhyu̱ 
ndi ̱bi zoqui ngue ngu̱a ̱xiqui. Bextá ̱nu̱gä pʉya ngue bi ̱mengra ̱manta, 
i ̱ma maẖɛṯsi.̱ 11 

1 1  Nu̱a ̱ra ̱oraa ̱pʉya, nu̱pʉ ja ra ̱ngu̱ nmi ̱bʉi, bi zøni ̱
hyu̱ ncɛi̱ ̱xi ̱nɛx̱a ̱Cesarea, ni ̱ma da ̱sigui. 12 

1 1  Ra ̱Espíritu Santo pʉya, bi 
xiqui ngue hiṉga ̱nyobɛṉi,̱ ga ̱mmɛbeʉ yø nyohʉ bi zøhø ngue sixqui. 
Xqueta ̱dá ̱mäcähe ya dato ma ̱zi cu̱hʉ bʉcua. Gä dá ̱cʉtähe pʉ ja rá ̱
ngu̱ nna ra ̱nyohʉ ngue ra ̱mmɛṉgu̱ Cesarea. 13 

1 1  Nu̱na ̱ra ̱nyohʉ pʉya, 
bi xicje ha bi ̱nja ngue bi ̱nu̱ nna ra ̱anxɛ bi zøpʉ ja rá ̱ngu̱. Ra ̱anxɛ 
pʉya bi yɛm̱bi:̱ “Dam̱i ̱yɛti to da ̱si nna ra ̱nyohʉ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Simu̱, 
bʉpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Jope, nu̱a ̱xqueta ̱ja maṉna ra ̱thu̱hu̱ ni ̱hu̱ ngue ra ̱
Bɛdu. 14 

1 1  Nu̱na ̱ra ̱Bɛdu, go da ̱xii na ̱ha di ̱njapʉ gdi ̱nyaṉi,̱ co nɛ̱ʉ 
bʉpʉ ja ni ̱ngu̱”, bi yɛm̱bi.̱ 15 

1 1  Pɛ høntho dá ̱fʉdi dá ̱xicä ra ̱hya ̱yø ja̱i ̱
pʉya, bexquea ̱bá ̱bɛnnbaḇi ̱ra ̱Espíritu Santo, tengu̱tho bi ̱njacjʉ 
mmɛto. 16 

1 1 Bi zo ma ̱mmʉigä pʉya ngue ngu̱na ̱ra ̱hya ̱bi ̱maṉa ̱mmɛto 
ra ̱Hmu̱ Jesús, bi yɛṉa:̱ “Ra ̱Xuua bi yøtra ̱nxixya ̱conna ̱dehea.̱ Pɛ 
nu̱aẖʉ, ra ̱Espíritu Santo di ha̱aẖʉ ra ̱tsɛdi”, bi yɛṉa.̱ 17 

1 1  Pɛ ximø ngue 
bi ̱ne Oja ̱ngue bi japyø ja̱i ̱tengu̱tho bi jacjʉ mø ma ̱ɛc̱ɛi̱ẖʉ ra ̱Hmu̱ 
Jesucristo, ¿ua da ̱zä ga ̱täjpag̱äa ̱te nne da ̱yøta ̱Oja ̱pʉya?  

18 
1 1 Nu̱ya yø yɛc̱ɛi̱ ̱mi ̱bʉpʉ Jerusalén, mi ̱zä mi ̱yøhya yø hya ̱bi ̱

maṉna ̱Bɛdu, mam̱bi ̱nsäyatho. Bi yɛm̱pʉya:  
―Mag̱uesɛ na ̱Oja,̱ ngue xqueta ̱nɛ̱ʉ hiṉgyø judío bi ̱ne Oja ̱ngue bi 

hyɛpʉ ra ̱ntso, nɛ ̱bi tocabi ra ̱dayo te para zaṉtho.  

Yø mmɛṉgu̱ Antioquía bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Jesucristo.  
19 

1 1 Bi yɛm̱mɛi̱ ̱bi tsʉhyø yɛc̱ɛi̱ ̱mø mi ̱tho ra ̱Teba. Nu̱ʉ bi dagui, i ̱
mpa da asta ̱Fenicia, asta ̱Chipre, asta ̱Antioquía i ̱mpa da. A nu̱ya 
pʉya, nu̱na ̱ra ̱hoga ̱dayo hya ̱ni ̱hya,̱ ja ni ̱mam̱pʉ ni ̱mpa. Pɛ høndyø 
judío bi xifi, hiṉjom mi̱da ni ̱ja̱i ̱xta ̱xifi. 20 

1 1 Da ̱gue da yø yɛc̱ɛi̱ ̱ngue yø 
mmɛṉgu̱ Chipre, nɛ̱ʉ yø mmɛṉgu̱ Cirene bi zømpʉ ja ra ̱hniṉi ̱
Antioquía. Xqueta ̱bi xihra ̱hoga ̱dayo hya ̱yø ja̱i ̱hiṉgyø judío. Bi 
xihyø ja̱i ̱hanjaa ̱ra ̱Hmu̱ Jesús. 21 

1 1  Di haṯra ̱tsɛdi Oja ̱ngue da ̱maṉna ̱
hya.̱ Jaṉaṉgue xaṉgu̱ yø ja̱i ̱bi hyɛpʉ yø nyogui ntɛc̱ɛi̱ ̱ngue bi yɛc̱ɛi̱ ̱
ra ̱Hmu̱ Jesús.  



26 HECHOS 11, 12 

Otomi de Tenango  ©La Liga Bíblica 1975 

22 
1 1 Nu̱na ̱te bi ̱nja, mi ̱zä mi ̱yøʉ yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉ Jerusalén, bexpi ̱

mɛnhna ̱Bernabé ngue i ̱ma asta ̱Antioquía. 23 
1 1  Nu̱mø mi ̱zønna ̱Bernabé, 

bi ̱nu̱ pʉya ngue nu̱na ̱Oja ̱ya xi jap̱i ̱xaṉdønho yø ja̱i.̱ Ra ̱ndijohya 
pʉya. Bi xifi gätho yø ja̱i ̱ngue da ̱hyaẖyø mmʉi da ̱hya ̱ra ̱tsɛdi ngue 
da ̱dɛnna ̱ra ̱Hmu̱ Jesús, hiṉda ̱hyɛgui. 24 

1 1  Nu̱na ̱ra ̱Bernabé, rá ̱hoga ̱
nyohʉ na,̱ nyoui ra ̱Espíritu Santo, di zajpaḇi ̱rá ̱ntɛc̱ɛi̱.̱ Jaṉaṉgue 
xaṉgu̱ yø ja̱i ̱bi dap̱yø mmʉi ngue bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Hmu̱ Jesús.  

25 
1 1 Ja bi ̱nɛx̱pʉ ra ̱Bernabé ngue bi ̱mapʉ ja ra ̱hniṉi ̱Tarso ngue bá ̱

honna ̱Saulo. Nu̱mø mam̱bá ̱tim̱pʉya, bá ̱nyoui, bí yɛ̱a ̱Antioquía. 
26 

1 1 Nna jɛya xaṉho bi ̱mmʉpʉ ha bʉhyø yɛc̱ɛi̱.̱ Xaṉdøngu̱ yø ja̱i ̱bi 
xännbaḇi ̱ra ̱hya.̱ Ja bá ̱fʉpʉ Antioquía pʉya, ngue nu̱ya yø ja̱i ̱tɛnna ̱
Cristo i ̱nhu̱ti ̱ngue yø cristiano.  

27 
1 1 Nu̱ʉ yø paʉ pʉya, nu̱ʉ da yø pøngaẖya ̱Oja ̱bá ̱nɛx̱pʉ Jerusalén 

ngue i ̱ma Antioquía. 28 
1 1  Nu̱na ̱nna ncɛi̱ ̱ni ̱hu̱ ngue ra ̱Agabo bi ̱nangui ̱

bi ̱mmäpʉ bʉhyø yɛc̱ɛi̱.̱ Bi bɛṉnbaḇi ̱ra ̱Espíritu Santoa ̱ra ̱hya ̱bi ̱
mam̱pʉya, ngue i ja ngue di ̱nja nna ra ̱thu̱hu̱ gä rá ̱ngʉni ̱ra ̱häi. Nu̱a ̱
te bi ̱mam̱pʉya, bi ̱nja, gueʉ yø pa ngue mi ̱ndas̱tabi ra ̱Claudio. 
29 

1 1 Jaṉaṉgue nu̱ya yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉ Antioquía bi yørpaḇi ̱ra ̱bäxteʉ yø 
mmi̱yɛc̱ɛi̱u̱i ni ̱mmʉa ̱Judea. Nna ngu̱ nna bi u̱ni ̱te tsʉ bi zʉrpa ̱yø 
tsɛdi di u̱ni.̱ 30 

1 1  Ngu̱na ̱bi yøte ngue bi pɛtra ̱mɛṉyu̱, bi ̱mɛnnbaḇi ̱yø 
yɛc̱ɛi̱ ̱pʉ Judea ngue bi ̱ndäpi to bɛto. Nu̱ya bi hyax̱ra ̱mɛṉyu̱, guehna ̱
ra ̱Bernabé nɛẖra ̱Saulo.  

12  

Bi tho ra ̱Jacobo, nɛ ̱bi ̱nofädi ra ̱Bɛdu.  
1 

1 2  Nu̱na ̱ra ̱tiempo na ̱pʉya, bi bɛnti ̱da yø yɛc̱ɛi̱ ̱na ̱ra ̱
das̱tabi Herodes ngue bi ʉni.̱ 2 

1 2  Nu̱na ̱ra ̱Jacobo rá ̱nyohʉ ra ̱
Xuua, bi ̱maṉda ngue bi thɛjpa ̱rá ̱ya ̱conna ̱juai. 3 

1 2  Bi ̱nu̱ ra ̱Herodes ngue 
di ho yø judío te bi yøte, bi bɛnti ̱maẖøna ̱ra ̱Bɛdu pʉya. Nu̱na ̱ra ̱hya ̱
na ̱pʉya, bi ̱njaa ̱ra ̱pa ngue ra ̱ngo tsi ra ̱thu̱hmɛ ̱hiṉgui ̱nyoui ra ̱íxi. 
4 

1 2  Nu̱mø mi ̱ma maḇɛnti ̱ra ̱Bɛdu, bi ̱maṉda ra ̱Herodes ngue bi joti. 
Nu̱pʉ ja ra ̱fädi pʉya, bi ̱mäi goho poni ̱yø soldado ngue yø goho nja̱i ̱
nna poni.̱ Bi zänni ̱ngue ja xti sentencia mø xta ̱nguahra ̱ngo ni ̱hu̱ 
ngue ra ̱pascua. 5 

1 2  Ya ofädi ra ̱Bɛdu, pɛ mmädi xaṉdønho. Jaṉaṉgue 
hiṉgui ̱säyaʉ yø mmi̱yɛc̱ɛi̱u̱i, jaṉjuaṉi ̱ngue mmarpaḇi ̱Oja.̱  

Oja ̱bá ̱jʉjpʉ ja ra ̱fädi ra ̱Bɛdu.  
6 

12  Nu̱a ̱ra ̱xu̱i̱a ̱pʉya, høntho xta ̱hyatsi xta ̱mma njʉqui ra ̱Bɛdu ngue 
xta ̱mma ma ̱sentencia ngue da ̱tho. Nu̱na ̱ra ̱Bɛdu, xi yɛṯiṉde yoho yø 
soldado pʉ mi ̱aẖa.̱ Ma ̱nthu̱ti ̱co yoho yø cadena. Nu̱ʉ mi̱da yø 
soldado pʉya, bäpʉ ja ra ̱goxthi fädi ngue di ̱mfädi. 7 

1 2  Mi ̱zøa ̱nna rá ̱
anxɛ Oja ̱pʉya, bi yoti gä mbo ra ̱fädi. Nu̱na ̱ra ̱anxɛ, bi dospa ̱rá ̱hyo ra ̱
Bɛdu ngue bi yä, bi yɛm̱bi:̱  
―Dam̱i ̱nangui ̱nnahmaṉtho.  

12 
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Bi xoʉ yø cadena maṉthu̱ti ̱yø yɛ ra ̱Bɛdu pʉya. 8 
12  Nu̱a ̱ra ̱anxɛ bi 

yɛm̱bi:̱  
―Dam̱i ̱dʉni ̱ngʉti ya, dam̱i ̱ti̱ni ̱thix̱fani ̱―bi yɛm̱bi.̱  
Nu̱mø mi ̱yøtra ̱Bɛdua ̱te sifi, ra ̱anxɛ maẖømbi yɛm̱bi:̱  
―Dam̱i ̱hye ni ̱tu̱hu̱ ya, bá ̱ntɛrbʉya.  
9 

12  Nu̱na ̱ra ̱Bɛdu pʉya, ni ̱bɛfatho pʉ ni ̱ma ra ̱anxɛ ngue bi bøni.̱ Pɛ 
hiṉgui ̱paḏi ̱nguemø maj̱uaṉi ̱ogue him̱ma ̱juaṉi̱a ̱te ørpaḇi ̱ra ̱anxɛ, bi 
yɛṉa ̱ngue i ui.̱ 10 

12  Pɛ nu̱mø mi ̱thopʉ rá ̱mʉdi bʉi yø soldado, bi uix̱a ̱
rá ̱yo bʉi, mi ̱zømpʉ ja ra ̱goxthi ngue gä ra ̱tɛgui pʉya. Bi xosɛ ra ̱
ju̱ti,̱ bi bømbʉya. Mmɛfa pʉya, ya ni ̱yopʉ ja ra ̱caye. Bi zopʉ ra ̱anxɛ 
pʉya, bi ̱ma. 11 

1 2  Bi hyax̱a ̱njuaṉi ̱ra ̱Bɛdu pʉya ngue maj̱uaṉi̱a ̱te ørpaḇi ̱
ra ̱anxɛ bi nu̱, bi yɛm̱pʉya:  
―A nu̱yá, dí hax̱ä njuaṉi ̱ya ngue maj̱uaṉi ̱bá ̱pɛnhna ̱anxɛ Oja ̱ngue bi 

yaṉgä pʉ ja rá ̱yɛ ra ̱Herodes. Bi yaṉgui ̱ngue ra ̱ndaṯe mi ̱mbɛṉngag̱ui ̱
yø judío.  

12 
1 2 Mɛṉte sodrá ̱mmʉi ra ̱Bɛdua ̱te tho pʉya, bi zømpʉ ja rá ̱ngu̱ ra ̱

May̱a rá ̱mamá ra ̱Xuua. Nu̱na ̱ra ̱Xuua xqueta ̱ni ̱hu̱ ngue i Marco. 
Xaṉgu̱ yø yɛc̱ɛi̱ ̱xi ̱mpɛti pʉ ja rá ̱ngu̱ na ̱pʉya ngue mmatOja.̱ 13 

1 2 Nu̱na ̱
ra ̱Bɛdu pʉya, bi jätra ̱goxthi pʉ thi. Bá ̱pøna ̱nna ra ̱hmu̱te ni ̱hu̱ ngue 
ra ̱Rode ngue da ̱paḏi ̱teo di jätra ̱goxthi. 14 

1 2  Pɛ nu̱mø mi ̱ba ̱pʉya ngue 
ra ̱Bɛdu bähma ̱xøtse, nu̱a ̱gui johya, bi ̱ntihi i ̱ma mbo ngue bá ̱ma.̱ 
Gue hiṉga ̱be bi xojpi. 15 

1 2  Mi ̱mam̱pʉya ngue bäpʉ thi ra ̱Bɛdu. Bi 
tɛm̱bʉya:  
―Antho guí loca ya, tegue da ̱hyonguaa ̱mø.  
Pɛ ra ̱hmu̱te nnata ̱mma ̱ngue maj̱uaṉi ̱guea ̱ra ̱Bɛdu bähma ̱xøtse. 

Bi yɛṉyø ja̱i ̱pʉya:  
―Hiṉga ̱guea,̱ sinoque rá ̱ndaẖi̱a.̱  
16 

1 2 Pɛ ra ̱Bɛdu bi sigue di jätra ̱goxthi. Bi ̱ma to bá ̱xocra ̱goxthi pʉya. 
Mi ̱nu̱ yø ja̱i ̱ngue guea ̱ra ̱Bɛdu, ɛm̱mɛi̱ ̱bi ̱nsu̱. 17 

1 2 Ra ̱Bɛdu pʉya, 
ørpaṯho yø senya conna ̱yɛ ngue hiṉdi ̱yaṉi.̱ Bi xihyø ja̱i ̱ha bi ̱nja ngue 
bá ̱jʉca ̱Oja ̱pʉ ja ra ̱fädi. Bi yɛm̱bi:̱  
―Nu̱ te dá ̱thocä ya, dam̱i ̱xihmʉ ra ̱Jacobo nɛ̱ʉ mi̱da ma ̱zi cu̱hʉ 
―bi yɛm̱bi.̱  

Bi bømpʉya, bi ̱ma maṉna ra ̱xɛqui. 18 
1 2 Mi ̱hyaxpʉya, jaṉjuaṉi ̱ngue 

hiṉgui ̱paḏi ̱te da ̱yøtyø soldado. Porque hiṉgui ̱paḏi ̱ha xi ̱nja ra ̱Bɛdu. 
19 

1 2 Bi ̱maṉda ra ̱Herodes ngue bá ̱thonna ̱Bɛdu, pɛ him̱bá ̱thiṉi.̱ Bi ̱ma 
ntänni ̱yø mädi pʉya. Mmɛfa pʉya, bi ̱maṉda ngue bi thoʉ yø mädi. 
Mi ̱nhote ra ̱Herodes, bi bømpʉ ja ra ̱häi Judea, bi ̱ma i ̱mmʉpʉ ja ra ̱
häi Cesarea.  

Ya bi du̱ ra ̱Herodes.  
20 

1 2 Nu̱na ̱ra ̱Herodes maḏi ̱nsʉhmi ̱yø mmɛṉgu̱ Tiro nɛẖyø mmɛṉgu̱ 
Sidón. Pɛ bi ̱nhɛcaẖya ̱yø ja̱i ̱ngue da ̱mɛnhna ̱nna ra ̱comisió ngue da ̱
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ma da ̱nyau̱i ra ̱Herodes. Pɛ be bi hyøspaḇi ̱ra ̱mɛṉyu̱ na ̱ra ̱Blasto di ̱
maṉda pʉ ja rá ̱ngu̱ ra ̱Herodes. Go bi cʉtra ̱hya ̱na ̱pʉya ngue di ̱
nhojpau̱i yø ja̱i ̱ra ̱Herodes. Porque nu̱pʉ ja ra ̱häi Tiro nɛp̱ʉ ja ra ̱häi 
Sidón, ja maṉi ̱mapʉa ̱te mi ̱pømpʉ ja rá ̱häi ra ̱Herodes ngue si yø ja̱i.̱ 
21 

1 2 Nna ra ̱pa pʉya, bi ̱mɛnnba ̱ra ̱hya ̱yø ja̱i ̱ra ̱Herodes ngue bá ̱ɛẖyø 
ja̱i ̱bi ̱nyau̱i. Nu̱na ̱ra ̱Herodes bi hye rá ̱he ngue ra ̱hedas̱tabi. Bi ̱mip̱ʉ 
ja ra ̱nthu̱tsi ̱ngue bi ̱nhøta ̱hya ̱pʉya. 22 

1 2  Mi ̱juadi bi ̱nya ̱pʉya, bi 
yɛṉyø ja̱i:̱  
―Nu̱na ̱ya ̱ya, hiṉgra ̱ja̱iṯho na,̱ sinoque Oja ̱na ̱―bi yɛṉyø ja̱i.̱  
23 

1 2 Bexquea ̱pʉya, nna rá ̱anxɛ Oja ̱bi japi ngue bi hyɛṉna ̱Herodes, bi 
gʉmyø masɛ mi ̱ca ̱rá ̱mmʉi, bi du̱. Porque bi hotho te mmaṉyø ja̱i ̱ngue 
ɛm̱bi ̱Oja,̱ him̱bi ̱hɛjpi ngue ɛs̱paḇi ̱yø ja̱i.̱  

24 
1 2 Pɛ nu̱na ̱rá ̱hya ̱Oja,̱ maṉna maṉna ni ̱zɛtho ndapʉ bi zä i hma.̱ 

25 
1 2 Nu̱na ̱ra ̱Bernabé nɛẖra ̱Saulo mi ̱dä ra ̱mɛṉyu̱ i bɛnhni ̱ngue daṉi ̱

däpʉ Jerusalén. Hømbá ̱pengui,̱ bi yɛ̱a ̱Antioquía. Bá ̱si ra ̱Xuua nu̱na ̱
ni ̱hu̱ ngue i Marco.  

13  

Bi ̱mʉdi di ̱mpɛhra ̱Bernabé nɛẖra ̱Saulo ngue bi yonna ̱hya.̱  
1 

1 3  Nu̱ʉ yø yɛc̱ɛi̱ ̱bʉpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Antioquía, i ̱nyoui pʉ da 
yø pøngaẖya ̱Oja ̱nɛẖyø xännbaṯe da. Guehna ̱ra ̱Bernabé, ra ̱

Simu̱ nu̱na ̱ni ̱hu̱ ngue ra ̱Niger, ra ̱Lucio nu̱na ̱ra ̱mmɛṉgu̱ Cirene, ra ̱
Manaén nu̱na ̱rá ̱tede ra ̱Herodes mi ̱ndas̱tabi pʉ Galilea, nɛẖra ̱Saulo. 
2 

1 3  Nna ra ̱pa bi ̱mpɛti yø yɛc̱ɛi̱ ̱ngue thaṉne Oja.̱ Nɛ ̱ɛtyø mmʉi yø ja̱i ̱
mø ndaṉne. Ra ̱Espíritu Santo bi yɛṉa:̱  
―Dam̱i ̱yɛx̱ui ra ̱Bernabé nɛẖra ̱Saulo, para ngue da ̱yøtra ̱bɛfi ga ̱
bɛpi, porque ya xtá ̱huanhnä ya.  

3 
13  Mi ̱juadi bi ̱matOja ̱yø ja̱i ̱pʉya, nɛ ̱ɛtyø mmʉi, bi japyø yɛ pʉ ja 

yø ya ̱pʉya, para ngue da ̱faḏi ̱ngue ya bi tɛṯsi.̱ Bi ̱nyɛṯe pʉya, bi ̱ma.  

Ya bi ̱maṉna ̱hya ̱pʉ Chipre.  
4 

13  Nu̱na ̱ra ̱Espíritu Santo bi ̱mɛnhna ̱Bernabé nɛẖra ̱Saulo ngue di 
yonna ̱hoga ̱dayo hya.̱ I ̱mpa pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Seleucia. Ja bi yopʉ ra ̱
barco ngue i ̱mpa pʉ ja nna ra ̱häi brá ̱ja maḏe ra ̱jaṯhe ni ̱hu̱ ngue 
Chipre. 5 

1 3  Mi ̱zømpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Salamina, nu̱ʉ yø judío xi ̱mpɛti pʉ ja 
ra ̱nij̱a ̱pʉya, gä bi xihrá ̱hya ̱Oja.̱ Ni ̱nyoui ra ̱Xuua ngue yø mäxte. 6 

1 3  Bi ̱
nyo pʉya, xaṉgu̱ pʉ bi thogui. Särmø mi ̱zømpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Pafos. Ja 
bi ̱nthɛui pʉ nna ra ̱judío ni ̱hu̱ ngue ra ̱Barjesús. A nu̱na ̱pʉya, ra ̱baḏi ̱
pɛ mmaṉna ̱fɛhni,̱ ɛṉa ̱ngue rá ̱pøngaẖya ̱Oja.̱ 7 

13  Nu̱na ̱ra ̱Barjesús maṟá ̱
amigo ra ̱das̱tabi Sergio Paulo. Ra ̱das̱tabi pʉya, mi ̱ja xaṉho rá ̱
nyomfɛṉi.̱ Bi zonhna ̱Bernabé nɛẖra ̱Saulo, bi ̱ne bi yøa ̱rá ̱hya ̱Oja.̱ 8 

1 3  A 
nu̱na ̱ra ̱baḏi ̱pʉya, ja maṉna rá ̱thu̱hu̱ ngue ra ̱Elimas. Bi däjpi te 
mmaṉya yau̱i ra ̱das̱tabi, bi ̱ne xtí hɛjpi ngue hiṉda ̱yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya ̱sifi. 

13 
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9 
1 3  Nu̱na ̱ra ̱Saulo xqueta ̱ni ̱hu̱ ngue ra ̱Pablo. Pɛ ra ̱Pablo di haṯra ̱tsɛdi 

ra ̱Espíritu Santo, bi za di hɛṯi ̱ra ̱Elimas. 10 
1 3 Bi yɛm̱bʉya:  

―Nu̱i ̱grá ̱ndøbɛthaṉi,̱ gä ra ̱ntso gni ̱yo. Rá ̱bas̱i̱i ̱ra ̱zithu̱. Ni ̱
nsʉiuia ̱te gä xaṉho. ¿Ua hiṉjam̱mø guí yɛṯsa ̱gni ̱tsonnbaḇi̱a ̱ra ̱hya ̱
njuaṉtho di u̱nOja? 11 

1 3  A nu̱yá, di castigai Oja ̱ya. Gui ̱nxädä njammi ̱pa 
ya, hiṉda ̱zä gui ̱nnu̱rpa ̱rá ̱nyoti ra ̱hyadi ―bi yɛm̱bi.̱  

Nna zihmaṉtho bi ga ̱bɛxu̱i ̱pʉ ha hɛṯra ̱Elimas, honi ̱to di cʉnhni,̱ 
porque hiṉha hɛṯi.̱ 12 

13 Nu̱mø mi ̱nu̱ ra ̱das̱taḇia ̱te bi ̱nja pʉya, 
bexquea ̱bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hoga ̱dayo hya.̱ Nɛ ̱jaṉjuaṉi ̱di yøthoa ̱te ra ̱
xädi i ja ngue sifi hanjaa ̱ra ̱Hmu̱ Jesús.  

Ra ̱Pablo nɛẖra ̱Bernabé bi ̱ma maṉna ra ̱hniṉi ̱xqueta ̱ni ̱hu̱ ngue ra ̱
Antioquía.  

13 
1 3 Nu̱na ̱ra ̱Pablo nɛẖya mi̱da yø nyohʉ, gä bi youi ra ̱barco pʉ ja ra ̱

hniṉi ̱Pafos ngue i ̱mapʉ ja ra ̱hniṉi ̱Perge, ja yø xɛqui rá ̱njapʉ 
Panfilia. Ja bá ̱nsote pʉ ra ̱Xuua pʉya, porque bá ̱pengui ̱ngue bi zøa ̱
Jerusalén. 14 

1 3  Mam̱bá ̱thopʉ Perge pʉya, i ̱mpa pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Antioquía 
ngue Pisidia. Nu̱mø ra ̱pa ngue ra ̱tsäya, bi yʉrbʉ ja ra ̱nij̱a ̱di ̱mpɛti yø 
judío. Bi ̱mi ̱pʉya. 15 

1 3  Nu̱mø mi ̱juadi bi ̱hmaṉa ̱te ntoti pʉ ja ra ̱libro 
ngue rá ̱ley Oja,̱ nɛ̱a ̱te bi yotyø pøngaẖya ̱Oja,̱ nu̱ʉ di ̱maṉda pʉ ja ra ̱
nij̱a ̱bi ̱mɛnnba ̱ra ̱hya,̱ bi yɛm̱bi:̱ “Ague nyøau̱i, nu̱mø ja tema ̱hya ̱gni ̱
hyau̱i ngue gui xihmi ̱yø ja̱i,̱ da ̱zä guí ̱mmam̱mi ̱ya”. 16 

1 3  Ra ̱Pablo pʉya, 
bi ̱nangui.̱ Bi yøtra ̱senya conna ̱yɛ, di hɛjpaḇi ̱yø ja̱i ̱ngue hiṉdi ̱yaṉi.̱ 
Bi yɛm̱bʉya:  
―Ague gyø judíohʉ, teo gä su̱prá ̱xu̱di ̱Oja,̱ dam̱i ̱yøhmʉ ya yø hya ̱ja 

ua. 17 
1 3 Nu̱na ̱Oja ̱thaṉne yø judío, bá ̱huanʉ ma ̱mboxitahʉ. Bi yøte 

ngue bi zɛʉ yø mbommɛto ra ̱Israel mɛṉte bá ̱mmʉpʉ ja ra ̱danyo häi 
Egipto. Conná ̱tsɛdi Oja ̱bá ̱jʉcyø ja̱i ̱pʉ Egipto. 18 

1 3  Mɛṉte bi ̱nyo dap̱o 
nyote njɛya yø ja̱i,̱ nu̱na ̱Oja ̱bi zɛti te øtyø ja̱i.̱ 19 

13  Bi jua Oja ̱yoto yø 
nación maṉi ̱njapʉ ja yø häi Canaán. Yø häi ya yø ja̱i ̱bi gua pʉya, go 
bi tu̱nma ̱mboxitahʉ ngue da ̱gohmi.̱ 20 

13  Mmɛfa pʉya, mɛṉte bi zøni 
goho ciento nɛ ̱yote ma̱dɛta njɛya, bi yɛx̱yø tsʉtabi ngue di ̱maṉda 
yø judío asta ̱guemø mam̱bá ̱mmʉhra ̱pøngaẖya ̱Samuel. 21 

1 3  Nu̱ya yø 
judío, bi yädi ngue da ̱tɛx̱ra ̱das̱tabi di ̱maṉda. Nu̱na ̱Oja ̱pʉya, bi 
yɛx̱a ̱nna ra ̱das̱tabi ngue bi ̱mpɛa ̱nyote njɛya. Guehna ̱ra ̱Saúl bi 
tɛṯsi,̱ nu̱na ̱rá ̱tsʉntʉ ra ̱Cis. Nu̱na ̱ra ̱nyohʉ na,̱ rá ̱mbommɛto ra ̱
Benjamín. 22 

1 3  Mmɛfa pʉya, bi hyaj̱paḇi ̱Oja ̱rá ̱bɛfi ra ̱Saúl. Bi yɛx̱ 
hmaṉna ra ̱das̱tabi ni ̱hu̱ ngue ra ̱David. Bi yɛṉOja ̱pʉya: “Nu̱na ̱ra ̱
David rá ̱tsʉntʉ ra ̱Isaí, guehna ̱nna ra ̱nyohʉ dí ̱nnu̱ maṉhogä na.̱ 
Nu̱a ̱te gä dí ̱nnegä ngue di ̱nja, nu̱na ̱go da ̱yøna”̱, bi yɛṉOja.̱ 23 

13  A 
nu̱na ̱ra ̱Jesús, rá ̱mbommɛto ra ̱David, guehna ̱bá ̱ɛx̱ Oja ̱ngue da ̱yaṉyø 
judío tengu̱tho xi yaṟpa ̱Oja ̱mmɛto yø judío. 24 

1 3 Hante ngue da ̱faẖna ̱ra ̱
Jesús, nu̱na ̱ra ̱Xuua bi xihyø judío ngue jatho da ̱hyɛpʉ ra ̱ntso ga ̱yo 
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yø ja̱i ̱nnamhma ̱di ̱nxixya.̱ 25 
1 3  Nu̱mø ni ̱ma da ̱zønna ̱pa da ̱du̱ na ̱ra ̱

Xuua, bi yɛṉa:̱ “Nu̱a ̱ra ̱Cristo guí ̱mmam̱hmʉ, hiṉga ̱guecäa.̱ Da ̱ɛp̱ʉ 
mmɛfaa,̱ pɛgue nmag̱uesɛ mø bá ̱ɛẖɛ.̱ ¿Hapʉ gue ga ̱sʉcä tengu̱a?̱” bi 
yɛṉa.̱  

26 
1 3 Ague gyø judío ni ̱mɛṉiẖʉ ra ̱Abraham, gätho mi̱da yø ja̱i ̱su̱prá ̱

xu̱di ̱Oja.̱ Go bá ̱bɛnnaẖʉ na ̱ra ̱hya ̱ja ua ngue gdi ̱nyam̱hmʉ na.̱ 
27 

1 3 Nu̱ʉ yø mmɛṉgu̱ Jerusalén conyø tsʉtabi hiṉgui ̱yo yø mmʉi teo na ̱
ra ̱Jesús. Nu̱na ̱ra ̱hya ̱bi yotyø pøngaẖya ̱Oja,̱ nhyaṯo nhyaṯo di xäpʉ ja 
ra ̱nij̱a ̱yø ja̱i,̱ pɛ hiṉgui ̱tiṉyø mmʉia ̱te ra ̱hya ̱ntoti. I ̱njarbʉtho ya, 
nu̱mø mi ̱sentencia ra ̱Jesús, ya bi ̱njaa ̱te ra ̱hya ̱ntoti. 28 

13  Maḏag̱uea ̱
him̱bi ̱diṉnba ̱rá ̱tsoqui ngue xtí du̱, pɛ bi xihyø judío na ̱ra ̱Pilato ngue 
di ̱maṉda da ̱tho. 29 

1 3  Mi ̱zä mi ̱njapi gäthoa ̱te ntoti pʉ ja ra ̱Mac̱a ̱Libro 
pʉya, bá ̱thaj̱pʉ ja ra ̱ponti ̱pʉya ngue bi ̱tägui. 30 

13  Pɛ nu̱na ̱Oja ̱bi yøte 
ngue bi bɛṉnaṯe pʉ ha bi tägui. 31 

1 3  Nu̱ʉ yø xädi dapʉ mi ̱youi ra ̱
Jesús, nyoui mø mam̱bá ̱nɛx̱pʉ Galilea ngue ni ̱ma Jerusalén. Pɛ xaṉgu̱ 
yø nniḏi ̱maẖømbi ̱nyau̱i mø mi ̱bɛṉnaṯe. Nu̱ya yø xädi ya, guehya bʉi 
ngue di ja maj̱uaṉi ̱ra ̱hya ̱pʉ ha bʉhyø judío ya, ngue hanja na ̱ra ̱
Jesús.  

32 
1 3 Daḏi øtaẖe na ̱ra ̱hoga ̱dayo hya,̱ ngue nu̱mø yø pa xa ̱thogui, ya 

bi ̱nja na ̱ra ̱hya ̱xi yaṟpaḇi ̱Oja̱ʉ ma ̱mboxitahʉ. 33 
1 3  Porque ngue yø 

mbommɛtojʉʉ ya, nu̱na ̱Oja,̱ ya bi ̱njaa ̱te ra ̱hya ̱xa ̱mma ̱
mmam̱mɛto, ngue da ̱pɛnhua ra ̱Jesús. Ya bi ̱nja na ̱ra ̱hya ̱ntoti pʉ ja 
ra ̱Salmo rá ̱yoho ngue ɛṉa:̱ “Guee ma ̱Tsʉntʉi, go dí ɛx̱a̱i ̱ya ngue gui ̱
ndas̱tabi”, bi yɛṉOja.̱ 34 

1 3 Ya mmɛto xi ̱maṉOja ̱ngue jatho da ̱japi di 
bɛṉnaṯe pʉ ha da ̱ntägui ra ̱Jesús. Porque hiṉgui ̱nnepe da ̱ya rá ̱doyo. 
Ngu̱na ̱bi ̱maṉya ngue bi yɛṉa:̱ “Ga ̱øtä ngue guí tim̱hmʉa ̱ra ̱nho dá ̱
yaṟpag̱ä ra ̱David”. 35 

1 3  Xqueta ̱ntoti maṉna ra ̱hya ̱pʉ ja ra ̱Salmo ngue 
i ɛṉa:̱ “Nu̱a ̱ni ̱Mac̱a ̱Tsʉntʉ, hiṉgui ̱japi da ̱ya rá ̱doyoa”̱, i ɛṉa.̱  

36 
1 3 Maj̱uaṉi ̱ngue bi yørpaḇi ̱rá ̱pähä Oja ̱mɛṉte ra ̱pa bi ̱mmʉhra ̱

David. Nu̱a ̱ra ̱hya ̱di bɛpa ̱Oja ̱da ̱yøte, guea ̱bi yøta. Mmɛfa pʉya, 
bi du̱, dapʉ bi tähmi ̱rá ̱mboxita. Pɛ bi ya rá ̱doyo. 37 

1 3  Pɛ nu̱na ̱ra ̱Jesús, 
bi yøta ̱Oja ̱ngue bi bɛṉnaṯe, him̱bi ̱ya rá ̱doyo na.̱ 38 

1 3  Ague nyøaẖʉ, 
nu̱na ̱ra ̱hya ̱ma ̱øteaẖʉ ya, jatho guí paẖmʉ ngue nu̱na ̱ra ̱Jesús, 
guehna ̱di pu̱nnga ̱ma ̱tsoquihʉ na.̱ 39 

13  Hangu̱ bi ̱mɛhyø ja̱i ̱ngue nne xtí ̱
mpu̱nnbi ̱ngue xta ̱yøte te gäma ̱hya ̱ntoti pʉ ja rá ̱ley ra ̱Moisés, pɛ 
him̱bi ̱zä. Di ̱mpu̱nnbaḇi ̱ra ̱ja̱i ̱ya, pɛ gue guea ̱da ̱yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Jesús. 
40 

1 3 Dam̱i ̱mfähmʉ, maṉna nyo mi ̱yøte ngue go guí thohmʉa ̱te bi 
yotyø pøngaẖya ̱Oja ̱ngue bi yɛṉa:̱ 41 

1 3  “Ague gyø dennaṯehʉ, nu̱a ̱te gá ̱
nu̱hʉ ya, maḏag̱uea ̱guí su̱hʉ, pɛ ngu̱tho guí ̱mmɛhmʉ. Porque guecä 
drá ̱Ojag̱ä, da ̱zønna ̱pa ga ̱øtä yø cosa ngue taṯe maẕihotho, asta ̱hiṉgui ̱
yɛc̱ɛi̱ẖʉ mø to da ̱xiaẖʉ hanja”, bi yɛṉa.̱  

42 
1 3 Mi ̱juaa ̱ra ̱hya ̱bi ̱maṉna ̱Pablo pʉya, bi bømpʉ ja ra ̱nij̱a ̱nyoui ya 

mi̱da yø nyohʉ. A nu̱ʉ hiṉgyø judío pʉya, bi xifi ngue nu̱mø bi dätra ̱
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pa säya yø ja̱i,̱ hønda ̱ngu̱a ̱ra ̱hya ̱da ̱maṉna ̱Pablo. 43 
1 3 Mi ̱nuɛnyø ja̱i ̱

pʉ ja ra ̱nij̱a ̱pʉya, nu̱na ̱ra ̱Pablo nɛẖra ̱Bernabé, bi dɛnni ̱xaṉgu̱ yø 
judío, da ̱gueʉ yø ja̱i ̱ya xa ̱bɛnnba ̱yø ntɛc̱ɛi̱ ̱yø judío xqueta ̱ni ̱tɛti. 
Nu̱ya ni ̱tɛrbʉya, maj̱api ntsɛdi ngue hiṉda ̱hyɛjpaḇi ̱rá ̱maṯe Oja.̱  

44 
1 3 Mi ̱dätra ̱hyaṯo ma ̱pa säya yø ja̱i ̱pʉya, ya mmɛ gä ra ̱hniṉi ̱bi ̱

mpɛti, ngue nne da ̱yøspa ̱rá ̱hya ̱Oja.̱ 45 
1 3 Pɛ mi ̱nu̱ yø judío pʉya ngue 

ɛṉa ̱yø xaj̱ʉ yø ja̱i,̱ bi ̱nsɛya pʉya. Bi däjpi te mmaṉna ̱Pablo, bi zʉi. 
46 

1 3 Ra ̱Pablo pʉya, nɛẖra ̱Bernabé bi hya ̱ra ̱tsɛdi ngue bi ̱nya,̱ bi 
yɛm̱byø ja̱i:̱  
―Ague gyø judíohʉ, mi ̱jahma ̱ngue go rá ̱mʉdi dá ̱siaẖʉ rá ̱hya ̱Oja.̱ 

Pɛ ya hiṉgui ̱nthɛhʉ ra ̱dayo te para zaṉtho, ngue hiṉguí ̱nnu̱ maṉhohʉ 
na ̱ra ̱hya ̱na.̱ A nu̱yá, gdá ̱mäcähe pʉ rá ̱mmʉhyø ja̱i ̱hiṉgyø judío ya. 
47 

1 3 Porque guehna ̱bi ̱mɛnngähe Oja ̱na ̱ngue bi yɛṉa:̱ “Nu̱ya dí ɛx̱a̱i ̱ya 
ngue gui cännbaḇi ̱ra ̱yu̱ da ̱nyo yø ja̱i ̱hiṉgyø judío, tengu̱tho nna ra ̱
nyoti mø ni ̱bɛto. Jaṉaṉgue da ̱zä di ̱nyaṉyø ja̱i ̱rá ̱ngʉni ̱nxim̱häi”.  

48 
1 3 Mi ̱yøhyø ja̱i ̱na ̱ra ̱hya ̱si pʉya, jaṉjuaṉi ̱ngue ra ̱ndi johyaʉ 

hiṉgyø judío. I ̱mmaṉyø ja̱i ̱pʉya ngue xaṉdønho rá ̱hya ̱Oja.̱ Nɛ ̱gä bi 
yɛc̱ɛi̱̱ʉ yø ja̱i ̱ya xpá ̱tsännbi ̱ngue di ̱nthɛui ra ̱dayo te para zaṉtho. 
49 

1 3 Bi ̱ma ma̱yoni ̱rá ̱hya ̱Oja ̱gäthoa ̱ra ̱xɛquia ̱pʉya. 50 
1 3 Nu̱ya yø judío 

mbøcuɛ, bi yʉtya yø xisu ya su̱prá ̱xu̱di ̱Oja,̱ guehya hnu̱ maṉsu̱ pʉ ja 
ra ̱hniṉi ̱ya yø xisu. Da ̱guehyø nyohʉ di ̱maṉda pʉ ja ra ̱hniṉi,̱ gä bi 
yʉti. Jaṉaṉgue bá ̱yʉnsyø ja̱i ̱pʉya, ngue bi zʉhra ̱Pablo nɛẖra ̱
Bernabé. Bi yɛti, xifi ngue ya hiṉda ̱pengui.̱ 51 

1 3  Pɛ nu̱ya yø representante 
ra ̱Cristo, bi huam̱hyø fonthäi mi ̱nyoui yø mbongua, guea ̱ra ̱hmɛy̱aa ̱
ngue ya bi thɛpʉ yø ja̱i ̱nu̱ya him̱bi ̱nu̱ maṉho ra ̱hya.̱ Bi tho pʉya, i ̱
mpa pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Iconio. 52 

1 3  Nu̱ʉ yø ja̱i ̱ya xi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya ̱pʉya, 
jaṉjuaṉi ̱ngue di johya nɛ ̱di haṯra ̱tsɛdi ra ̱Espíritu Santo.  

14  

Ra ̱Pablo nɛẖra ̱Bernabé bi ̱maṉna ̱hya ̱pʉ Iconio.  
1 

1 4  Nu̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Iconio, japʉ ra ̱nij̱a ̱di ̱mpɛti yø judío, ja bi 
yʉrbʉ ra ̱Pablo nɛẖra ̱Bernabé ngue bi ̱maṉna ̱hya.̱ Mi ̱maṉna ̱

hya ̱pʉya, xaṉgu̱ yø judío bi yɛc̱ɛi̱,̱ nɛ̱ʉ hiṉgyø judío bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya.̱ 
2 

1 4  Pɛ nu̱ʉ yø judío him̱bi ̱yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya ̱pʉya, bi yʉtyø mmɛṉgu̱ Iconio, 
bi japi ngue bi ̱nu̱ maṉʉ yø yɛc̱ɛi̱.̱ 3 

1 4  Jaṉaṉgue yaatho yø pa bá ̱
mmʉpʉ, bi hya ̱ra ̱tsɛdi bi ̱maṉna ̱hya.̱ Hønta ̱Oja ̱nøtse mɛṉte xihyø 
ja̱i ̱hanjaa ̱rá ̱maṯe Oja.̱ I fäx Oja ̱ngue øtyø milagro para ngue da ̱faḏi ̱
ngue maj̱uaṉi ̱te mma.̱ 4 

14  Pɛ nu̱ʉ yø ja̱i ̱bʉpʉ ja ra ̱hniṉi,̱ yo bʉi i ̱nja. 
Nu̱a ̱nna bʉi daigu̱ mmam̱hmʉ yø judío. Maṉna bʉi pʉya, daigu̱ 
mmam̱hmʉ yø representante ra ̱Cristo.  

5 
14  Yø judío, nɛ̱ʉ hiṉgyø judío, bi ̱nhɛcahyaẖʉ yø tsʉtabi ngue da ̱

zʉmba ̱yø representante ra ̱Cristo, nɛ ̱da ̱mʉndo. 6 
1 4 Mi ̱zä mi ̱baḏi ̱te 

fɛnnbaḇi ̱ra ̱Pablo nɛẖra ̱Bernabé, bi bømpʉya, i ̱mapʉ ja ra ̱hniṉi ̱
Listra. Bi thogui, i ̱mpa pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Derbe. Guehya yø hniṉi ̱rá ̱njapʉ 

14 
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Licaonia ya. Gä bá ̱nyopʉ ja yø hniṉi ̱querpʉ bí ja. 7 
1 4  Ja bi ̱mmam̱pʉ ra ̱

hoga ̱dayo hya ̱pʉya.  

Bi bʉndo ra ̱Pablo.  
8 

14  Nu̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Listra, bi dim̱pʉ nna ra ̱nyohʉ mi ̱hu̱pʉ ngue 
hiṉgui ̱sä di ̱nyo. Porque ra ̱dogua mɛṉte ra ̱pa xa ̱mmʉi, hiṉjam̱mø di 
yo. 9 

1 4  A nu̱na ̱ra ̱nyohʉ na,̱ mi ̱yøde te mmaṉna ̱Pablo. Ra ̱Pablo bi 
hyɛṯi,̱ bi ba ̱pʉya ngue ɛc̱ɛi̱ ̱ngue da ̱zä yø gua. 10 

14  Nu̱na ̱ra ̱Pablo bi tsɛdi 
bi yɛm̱bi:̱  
―Dam̱i ̱nangui ̱ga ̱bäi ―bi yɛm̱bi.̱  
Nu̱na ̱ra ̱nyohʉ pʉya, bi ̱mmäi. Bi yɛna ̱nna ra ̱sägui pʉya, bi ̱nyo. 

11 
1 4 Mi ̱nu̱ yø ja̱i̱a ̱te bi yøtra ̱Pablo pʉya, bi ̱mʉhra ̱hmafi yø ja̱i,̱ ga ̱ya̱a ̱

te yø hya ̱yø ja̱i ̱Licaonia, i ɛṉa:̱  
―Yø zi daẖmu̱ xpá ̱ngohi ngue yø ja̱i,̱ bi zøcua dí bʉhmʉ ya ―bi 
yɛṉa.̱  

12 
1 4 Nu̱na ̱ra ̱Bernabé, tɛm̱bi ̱ngue ra ̱daẖmu̱ Júpiter. Nu̱na ̱ra ̱Pablo 

pʉya, tɛm̱bi ̱ngue ra ̱daẖmu̱ Mercurio na,̱ porque guehna ̱ra ̱Pablo bi ̱
maṉna ̱hya.̱ 13 

1 4  Nu̱a ̱rá ̱mmäcja ̱ra ̱daẖmu̱ Júpiter i ja rá ̱nij̱a ̱pʉ ja ra ̱
neniẖni ̱ni ̱yʉtra ̱yu̱. Bá ̱zi yø ndaṉi ̱na ̱pʉya, xpí tøtyø thødøni,̱ ni ̱
mapʉ bʉhyø representante ra ̱Cristo. Bá ̱nyoui yø ja̱i ̱di ̱nhomndaṉi ̱
ngue da ̱yørpa ̱ra ̱bøte ngue da ̱daṉne. 14 

1 4 Pɛ ra ̱Bernabé nɛẖra ̱Pablo, bi ̱
mmɛy̱aa ̱te nne da ̱yøtyø ja̱i ̱ya pʉya. Bi xɛtyø pahni ̱pʉya, ngue guea ̱
gui ̱nɛq̱ui ̱ngue hiṉgui ̱nnu̱ maṉho te nne da ̱yørpaḇi ̱yø ja̱i.̱ Bi yʉrbʉ ha 
bʉhyø ja̱i ̱pʉya, ni ̱mafi, i ɛṉa:̱  

15 
1 4 ―Ague nyøaẖʉ, ¿hanjaa ̱guí ̱nne gui yøthʉ? Nu̱gäbe xqueta ̱dyø 

ja̱iṯho gäbe tengu̱thoaẖʉ. A nu̱yá, nná ̱ɛẖɛ ̱ga ̱øta̱be na ̱rá ̱hoga ̱dayo 
hya ̱Oja ̱ya, nnamhma ̱gui hyɛhmʉ pʉa ̱te guí øthʉ, hiṉte di ̱mu̱uia.̱ 
Dam̱i ̱yɛc̱ɛi̱ẖʉ Oja ̱nu̱na ̱bʉi. Guehna ̱bi yøte te gä bí ja maẖɛṯsi,̱ 
nɛẖra ̱häi, nɛẖra ̱jaṯhe. Nɛ ̱bi yøte gätho yø cosa dí ̱nnu̱hʉ. 16 

14  Nu̱mø 
yø pa xa ̱thogui, nu̱na ̱Oja,̱ maḏag̱uea ̱hiṉgui ̱nnu̱ maṉho te øtyø ja̱i,̱ pɛ 
bi u̱nna ̱yu̱ yø ja̱i ̱ngue da ̱yøte te di ho. 17 

1 4  Pɛ zaṉta ̱di ̱nɛq̱ui ̱teo na ̱
Oja,̱ ngue gä ra ̱nho ørcaẖʉ. Di dacjʉ ra ̱ye. I øte ngue nja yø huaẖi.̱ Di 
dacjʉ te ga ̱sihʉ, nɛ ̱di u̱nna ̱pähä ma ̱mmʉihʉ.  

18 
1 4 Maḏag̱uea ̱ngue ngu̱na ̱ra ̱hya ̱bi ̱maṉna ̱Pablo, pɛ xaṉhɛṉniṯho ha i 

hɛjpaḇi ̱yø ja̱i ̱ngue hiṉda ̱hyo yø ndaṉi ̱da ̱yørpaḇi ̱ra ̱bøte.  
19 

1 4 Bi zøhyø judío ngue yø mmɛṉgu̱ Antioquía pʉya, nɛẖyø mmɛṉgu̱ 
Iconio. Bi japa ̱ntsɛdi yø ja̱i ̱ya pʉya, ngue da ̱mʉndo ra ̱Pablo. Mi ̱
mʉndo pʉya, ɛṉa ̱ngue ya bi hyo. Bi gʉrpʉya, bá ̱ɛmma ̱xøtse ra ̱hniṉi.̱ 
20 

1 4 Pɛ bi ̱mpɛti yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉ ha bɛnna ̱Pablo. Bi ̱nangra ̱Pablo pʉya, 
maẖømbi ̱yʉrbʉ ja ra ̱hniṉi.̱ Mi ̱hyaxpʉya, bi ̱ma, bi ̱mɛ ra ̱Bernabé, i ̱
mpa pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Derbe.  

21 
1 4 Mi ̱juadi bi ̱maṉna ̱hoga ̱dayo hya ̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Derbe pʉya, 

xaṉdøngu̱ yø ja̱i ̱bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya.̱ Bi ̱mengui ̱maẖøna ̱pʉya, i ̱mapʉ ja 
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ra ̱hniṉi ̱Listra. Bi thoa ̱Iconia, i ̱mpa Antioquía. 22 
1 4  Di haṯra ̱tsɛdi yø 

yɛc̱ɛi̱ ̱pʉ ja yø hniṉi ̱bá ̱thogui. Bi xifi ngue hiṉda ̱hyɛa ̱ra ̱hya ̱ɛc̱ɛi̱.̱ Bi 
xifi ngue nu̱ ra ̱ja̱i ̱nne da ̱yʉrbʉ di ̱maṉda Oja,̱ jatho da ̱zä ra ̱nʉ ua ja 
ra ̱xim̱häi ngue da ̱tsʉi. 23 

1 4  Xqueta ̱bi yɛx̱yø nyohʉ nna ngu̱ nna yø 
hniṉi ̱ngue di ̱mmɛto pʉ di ̱mpɛti yø yɛc̱ɛi̱.̱ Da ̱zømpʉ da ̱zøni,̱ øtyø 
mhmatOja ̱nɛ ̱ɛtyø mmʉi. Nu̱na ̱ra ̱Pablo di fäta ̱Oja ̱ya yø ja̱i ̱bi yɛc̱ɛi̱ ̱
ra ̱hya.̱  

Bi mengra ̱Pablo nɛẖra ̱Bernabé ngue i ̱ma Antioquía.  
24 

1 4 Mam̱bá ̱ɛp̱ʉya, bá ̱thoa ̱Pisidia, i ̱mpa Panfilia. 25 
14  Mi ̱zøpʉ ja ra ̱

hniṉi ̱Perge pʉya, bi ̱maṉna ̱hoga ̱dayo hya.̱ Mi ̱thopʉ pʉya, i ̱mpa 
pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Atalia. 26 

1 4  Mam̱bá ̱thopʉ pʉya, bá ̱o ra ̱barco i ̱ma 
Antioquía. Guehna ̱ra ̱hniṉi ̱na ̱ngue bi täprá ̱maṯe Oja ̱ngue da ̱mäpʉ 
di ̱ma ra ̱Pablo nɛẖra ̱Bernabé nguea ̱ra ̱bɛfi ya bi juadi bi yøte. 27 

1 4  Mi ̱
zømpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Antioquía pʉya, bi ̱mpɛti yø yɛc̱ɛi̱.̱ Bi xihyø ja̱i ̱te xi 
yøtOja ̱conná ̱ngueʉ. Bi xifi ngue nne Oja ̱ngue nɛ̱ʉ yø ja̱i ̱hiṉgyø 
judío da ̱yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Jesucristo. 28 

14  Yaaṯho yø pa bá ̱mmʉpʉ bʉhyø yɛc̱ɛi̱ ̱
na ̱ra ̱Pablo nɛẖra ̱Bernabé.  

15  

Bi ̱nja nna ra ̱junta pʉ Jerusalén.  
1 

1 5  Nu̱ʉ yø paʉ pʉya, bá ̱nɛx̱a ̱Judea da yø nyohʉ, bi zøa ̱
Antioquía. Bi ̱mʉdi bi xännbaḇi ̱yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya, bi yɛm̱bi:̱  

―Para ngue guí ̱nyam̱hmʉ, jatho ngue gui yøthʉ tengu̱tho bi ̱maṉda 
ra ̱Moisés ngue da ̱hmɛp̱yaaẖʉ conna ̱circuncisión ―bi yɛm̱bi.̱  

2 
15  Nu̱na ̱ra ̱Pablo nɛẖra ̱Bernabé, bi yɛm̱mɛi̱ ̱bi ̱nju̱ntuiʉ mmaṉa ̱

pʉya. Mmɛfa pʉya, bi tɛx̱ra ̱Pablo nɛẖra ̱Bernabé ngue i ̱ma 
Jerusalén, bi ̱mähä mi̱da yø yɛc̱ɛi̱ ̱ngue da ̱nyaẖʉ yø representante ra ̱
Cristo co nɛ̱ʉ bɛto pʉ di ̱mpɛti yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉ Jerusalén. Jaṉaṉgue da ̱
nu̱ ha di japna ̱ra ̱hya ̱na.̱  

3 
15  Nu̱ʉ yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉ Antioquía, bi ̱ma bi thøpʉ ja ra ̱yu̱ ra ̱Pablo 

nɛẖra ̱Bernabé. Ni ̱nthopʉ ja yø häi Fenicia nɛ ̱Samaria. I ̱mma ̱ha bi ̱
nja ngue bi hyɛpʉ yø nyogui ntɛc̱ɛi̱ ̱yø ja̱i ̱ngue bi yɛc̱ɛi̱ ̱Oja.̱ Gätho 
yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya, ɛm̱mɛi̱ ̱di johya mø mi ̱yøhna ̱ra ̱hya ̱na.̱  

4 
15  Nu̱na ̱ra ̱Pablo nɛẖra ̱Bernabé bi zømpʉ Jerusalén, bi ̱mpɛti yø 

yɛc̱ɛi̱ ̱conyø representante ra ̱Cristo nɛ̱ʉ yø nyohʉ bɛto pʉ di ̱mpɛti 
yø yɛc̱ɛi̱.̱ Bi ̱ma ̱te xi yørpaḇi ̱Oja ̱pʉya. 5 

1 5  Bi ̱nangui ̱da yø fariseo ya xi 
yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya ̱pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―Jatho ngue da ̱ma mhmɛp̱ya ya yø yɛc̱ɛi̱ ̱hiṉgyø judío, di ̱njapra ̱

circuncisión. Nɛ ̱di ̱njapi ngue da ̱zu̱pra ̱ley bi yotra ̱Moisés ―bi yɛm̱bi.̱  
6 

15  Jaṉaṉgue bi ̱mpɛti yø representante ra ̱Cristo pʉya, co nɛ̱ʉ yø 
nyohʉ bɛto pʉ ja ra ̱nij̱a,̱ para ngue da ̱hnu̱ ha di ̱njapra ̱hya.̱ 7 

1 5  Mi ̱
juadi mi ̱nyau̱i yaatho pʉya, bi ̱nangra ̱Bɛdu, bi yɛṉa:̱  

15 
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―Ague ma ̱zi cu̱aẖʉ, guí paẖmʉ ngue nu̱mø yø pa xa ̱thogui, bá ̱
huanngä Oja ̱pʉ ha guí bʉhmʉ, ngue ga ̱xicä ra ̱hoga ̱dayo hya ̱yø ja̱i ̱
hiṉgyø judío. I ̱nnepe ngue nɛẖya da ̱yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya ̱ya. 8 

1 5  Nu̱na ̱Oja,̱ i 
paṟbaḇi ̱yø nyomfɛṉi ̱yø ja̱i.̱ Nɛ ̱di ̱nɛq̱ui ̱ngue bi ̱nu̱ maṉho Oja ̱ngue 
nɛẖyø ja̱i ̱hiṉgyø judío da ̱yɛc̱ɛi̱,̱ porque bá ̱pɛnnbaḇi ̱ra ̱Espíritu Santo, 
tengu̱tho bi jacjʉ mmɛto. 9 

1 5  Tengu̱tho bi jacjʉ Oja,̱ bi jarbʉtho ya 
hiṉgyø judío ya. Bi pu̱nnbaḇi ̱ya yø ja̱i ̱bi yɛc̱ɛi̱.̱ 10 

15  Xiya, ¿hanja ngue 
guí täcjʉa ̱te nne da ̱yøtOja ̱ya? Porque guí xihmʉ yø yɛc̱ɛi̱ ̱ngue jatho 
da ̱dɛnna ̱ley nu̱na ̱hiṉjam̱mø di sä da ̱yøtyø ja̱i,̱ ni ̱xiṉga ̱guehma ̱
mboxitahʉ xta ̱nzä xta ̱yøte, ni ̱xiṉga ̱guecjʉ di sä ga ̱øthʉa ̱te gäma ̱
hya ̱di ̱maṉda ra ̱ley. 11 

1 5  Pɛ dí ɛc̱ɛi̱ẖʉ ngue gdá ̱nyam̱hmʉ conná ̱maṯe ra ̱
Hmu̱ Jesús. Xqueta ̱njarbʉtho yø ja̱i ̱hiṉgyø judío ya.  

12 
1 5 Gä bi ̱nsäyaa ̱gui ̱nju̱nmaẖya ̱yø ja̱i ̱pʉya. Bi yørpa ̱mas̱u̱ ra ̱hya ̱

mmaṉna ̱Bernabé nɛẖra ̱Pablo. Bi ̱ma ̱te bi ̱nja mø mi ̱mapʉ bʉhyø ja̱i ̱
hiṉgyø judío, ngue bi yøtyø milagro Oja ̱conná ̱ngueʉ. 13 

1 5 Mi ̱juadi bi 
hmaṉna ̱ra ̱hya ̱na ̱pʉya, bi yɛṉna ̱Jacobo:  
―Ague ma ̱zi cu̱aẖʉ, dam̱i ̱yøhmʉ te ga ̱mmaṉgä ya. 14 

1 5 Nu̱na ̱ra ̱Simu̱, 
ya bi xicjʉ ha bi ̱nja te bi yørpaḇi ̱Oja ̱mø rá ̱mʉdi mi ̱mapʉ bʉhyø ja̱i ̱
hiṉgyø judío. Nu̱na ̱Oja,̱ ya xpa ̱huanhyø ja̱i ̱ja ngue da ̱zo rá ̱yɛ. 
15 

1 5 Nu̱na ̱ra ̱hya ̱nay̱a,̱ di ̱nthɛui na ̱ra ̱hya ̱bi yotyø pøngaẖya ̱Oja ̱nay̱a, 
ngue ɛṉa:̱ 16 

15  “Nu̱mø bi ̱njaa ̱ra ̱hya ̱ntoti ya, nu̱a ̱ra ̱nij̱a ̱bi hyøhra ̱
David, ma̱dayo ga ̱hoqui hapʉ xaṉtsoni,̱ porque ya xa ̱xoti. 17 

1 5  Dí ̱nne 
ngue gätho yø ja̱i ̱hiṉgyø judío da ̱hyongui ̱nnamhma ̱da ̱zo ma ̱yɛ. 
18 

1 5 Ngu̱na ̱ra ̱hya ̱bi ̱maṉOja,̱ nɛ ̱bi japi bi baẖyø ja̱i ̱xa ̱mmʉhyø pa xa ̱
thogui”, bi yɛṉa.̱  

19 
1 5 Nu̱gä dí ɛṉa ̱ngue nu̱ya yø ja̱i ̱hiṉgyø judío, ngue ya yo di bätyø 

mmʉi ngue ɛc̱ɛi̱ ̱Oja,̱ ya hiṉgui ̱sä ga ̱tsonnbaẖʉ yø mmʉi ya. 20 
15  A nu̱yá, 

para ngue hiṉdi ̱nsʉhmi ̱ya yø judío ngue yø yɛc̱ɛi̱ ̱ya, høndya yø hya ̱ja 
ua da ̱ma mac̱uarpi ra ̱sʉcua ̱ya. Ngue hiṉda ̱za ra ̱ngø, nu̱a ̱i tho ngue i 
tørba ̱ra ̱bøte yø daẖmu̱. Nɛ ̱hiṉdi ̱nyotsommäi. Nɛ ̱hiṉda ̱zaprá ̱ngø 
yø zu̱ɛ ̱hiṉgui ̱pønna ̱ji mø bi du̱, nɛ ̱hiṉda ̱zi ra ̱ji. 21 

1 5  Porque asta ̱
guehyø pa xa ̱thogui, ya maṉdø njam̱møtho, nna ngu̱ nna yø hniṉi ̱i 
bʉi teo mmaṉna ̱ley bi yotra ̱Moisés. Nu̱na ̱ra ̱ley na,̱ nu̱mø ra ̱pa ngue 
ra ̱tsäya, nhyaṯo nhyaṯo hmam̱pʉ ja yø nij̱a ̱di ̱mpɛti yø judío.  

22 
1 5 A nu̱ya yø representante ra ̱Cristo pʉya, co nɛ̱ʉ yø nyohʉ bɛto 

pʉ ja ra ̱nij̱a,̱ nɛ ̱gätho yø yɛc̱ɛi̱,̱ bi zännbʉya ngue da ̱huanhni ̱to da ̱
mɛnhni,̱ di ̱ma Antioquía, da ̱mɛ ra ̱Pablo nɛẖra ̱Bernabé. Bi tɛx̱ra ̱Judas 
nu̱a ̱ja maṉna ra ̱thu̱hu̱ ngue ra ̱Barsabás. Nɛ ̱bi tɛx̱ra ̱Silas. Guehya yø 
nyohʉ bɛto pʉ bʉhyø yɛc̱ɛi̱ ̱ya. 23 

1 5 Bi ̱ma ntøte ra ̱sʉcua ̱da ̱gax̱pʉya, 
i ɛṉna ̱sʉcua:̱  

“Nu̱gähe yø representante gaẖe ra ̱Cristo, nɛẖya bɛto ua ja ra ̱nij̱a,̱ 
nɛẖya mi̱da ma ̱zi cu̱hʉ bʉcua, daḏi zɛnguagäheʉ ma ̱zi cu̱hʉ hiṉgyø 
judío rá ̱mmʉpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Antioquía, nɛ̱ʉ rá ̱mmʉpʉ ja ra ̱häi Siria, 



35 HECHOS 15 

Otomi de Tenango  ©La Liga Bíblica 1975 

co nɛp̱ʉ ja ra ̱häi Cilicia. 24 
1 5  Dí øcähe ngue bi ̱nɛx̱ua da yø nyohʉ ngue 

hiṉdá ̱ɛtähe. A nu̱ya pʉya, hiṉgui ̱paḏi ̱te gui yøthʉ ngue báḏi tsonna ̱
ni ̱mmʉihʉ na ̱ra ̱hya ̱i ̱mma,̱ ngue di ̱maṉda di ̱njaaẖʉ ra ̱hmɛp̱ya ngue 
ra ̱circuncisión, nɛ ̱guí su̱phʉ gäthoa ̱te di ̱maṉda ra ̱ley bi yotra ̱
Moisés. 25 

1 5 Jaṉaṉgue dá ̱mpɛtigähe ngue dá ̱nhɛcaẖyaẖe. Dá ̱ɛx̱ähe yø 
nyohʉ bi ̱mapʉ, bi ̱mähä na ̱ma ̱zi cu̱hʉ ra ̱Bernabé nɛẖra ̱Pablo. 26 

1 5 A 
nu̱na ̱ra ̱Bernabé nɛẖra ̱Pablo i ɛnyø te conná ̱nguehna ̱ma ̱Hmu̱hʉ 
Jesucristo. 27 

1 5 Nu̱ya yø nyohʉ dá ̱ɛtähe pʉya, guehna ̱ra ̱Judas nɛẖra ̱
Silas. Nu̱ya pʉya da ̱zä guí ̱nyas̱ɛhʉ, guehya da ̱xiaẖʉ tema ̱hya ̱dá ̱
sännähe ya. 28 

1 5  Nu̱a ̱te bi zänna ̱Espíritu Santo pʉya co nɛc̱ähe, dá ̱nu̱ 
maṉhohe ngue hiṉgui ̱ja tsɛdi da ̱yøtyø ja̱i̱a ̱te gä ga ̱yo yø judío. 
Hiṉda ̱høndya yø hya ̱i ja ngue gui yøthʉ pʉ ha bʉhyø judío da ̱siaẖʉ. 
29 

1 5 Yo gui sahʉ ra ̱ngø i tho ngue tørba ̱ra ̱bøte yø daẖmu̱. Nɛ ̱ra ̱ji 
pʉya, yo gui sihʉ. Nu̱a ̱ra ̱ngø hiṉgui ̱pønna ̱ji mø bi du̱, yo gui sahʉ. 
Nɛ ̱yo gui yotsommäihʉ. Nu̱mø ngue gá ̱yøthʉ na ̱ra ̱hya ̱dí xiaẖe 
ya, ya xaṉho te guí øthʉ mø. HøntOja ̱da ̱mäaẖʉ”.  

30 
1 5 Ya bi ̱maʉ bi tɛrbʉya. Mi ̱zømpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Antioquía, bi pɛtyø 

yɛc̱ɛi̱,̱ bi dä ra ̱sʉcua ̱pʉya. 31 
1 5 Nu̱mø mi ̱nu̱ ra ̱sʉcua ̱yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya, 

ɛm̱mɛi̱ ̱di johya ngue ya bi ̱nhohyø mmʉi. 32 
1 5  Nu̱na ̱ra ̱Judas nɛẖra ̱Silas 

xqueta ̱yø pøngaẖya ̱Oja ̱ya, bi hojpaḇi ̱yø mmʉi yø yɛc̱ɛi̱ ̱ya pʉya, nɛ ̱
bi haṯra ̱tsɛdi na ̱ra ̱hya ̱bi xifi. 33 

1 5  Bá ̱mmʉpʉ njammi ̱pa pʉ Antioquía. 
Mmɛfa pʉya, bá ̱nyɛṯe ngue bi ̱mengui ̱i ̱ma Jerusalén. 34 

1 5 Pɛ nu̱na ̱ra ̱
Silas bi ̱nu̱ maṉho ngue bá ̱copʉ na.̱ 35 

1 5  Xqueta ̱nɛẖra ̱Pablo, nɛẖra ̱
Bernabé bá ̱copʉ Antioquía. Bi sigue bi xännbaḇi ̱yø ja̱i ̱na ̱rá ̱hoga ̱
dayo hya ̱Oja.̱ Bi ̱mfäxui mi̱da yø mmɛṉgu̱ pʉ ngue xännba ̱ra ̱hya ̱yø 
ja̱i.̱  

Nu̱na ̱ra ̱Pablo, ya rá ̱yo ndi ̱bi ̱ma ngue di yonna ̱hya.̱  
36 

1 5 Mi ̱ma njammi ̱pa pʉya, ra ̱Pablo bi yɛm̱bra ̱Bernabé:  
―Mahønga ̱mmɛpʉ ja yø hniṉi ̱ya xtá ̱mam̱mi ̱rá ̱hya ̱Oja ̱ya. Ga ̱ma 

nu̱ui te di jaʉ ma ̱zi cu̱hʉ ―bi yɛm̱bi.̱  
37 

1 5 Nu̱na ̱ra ̱Bernabé, bi ̱ne xta ̱nzixra ̱Xuua nu̱na ̱ja maṉna ra ̱thu̱hu̱ 
ngue ra ̱Marco. 38 

15  Pɛ ra ̱Pablo him̱bi ̱nu̱ maṉho ngue xta ̱nzitsi, porque 
ra ̱Xuua ya xpí ̱nsote pʉ Panfilia, hiṉgui ̱nne da ̱mɛpʉ ni ̱ma ngue di 
yonna ̱hya.̱ 39 

1 5 Bi ̱nuɛṉi ̱nna ngu̱ nna ngue hiṉga ̱daigu̱ i ̱mma.̱ Nu̱na ̱
ra ̱Bernabé bi zixra ̱Marco na.̱ Bi yo ra ̱barco i ̱mapʉ ja ra ̱häi Chipre. 
40 

1 5 Ra ̱Pablo pʉya, guehna ̱ra ̱Silas bi ̱ne bi ̱mɛ na.̱ Yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya bi 
yäprá ̱maṯe Oja ̱ngue da ̱mädi ha ni ̱ma. 41 

1 5  Ra ̱Pablo nɛẖra ̱Silas i ̱mpa 
pʉ ja ra ̱häi Siria, nɛp̱ʉ ja ra ̱häi Cilicia. Di haṯra ̱tsɛdi yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉ ni ̱
ma.  
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16  

Ra ̱Timoteo bi ̱mähä ra ̱Pablo nɛẖra ̱Silas.  
1 

1 6  Ra ̱Pablo nɛẖra ̱Silas bi zømpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Derbe. Mi ̱thopʉ 
pʉya, i ̱mpa pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Listra. Nu̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱pʉya, bi 

dim̱pʉ nna ra ̱yɛc̱ɛi̱ ̱ni ̱hu̱ ngue ra ̱Timoteo. Ra ̱judíoa ̱rá ̱mamá, pɛ ya 
ra ̱yɛc̱ɛi̱.̱ Rá ̱papá pʉya, hiṉgra ̱judíoa.̱ 2 

1 6  Nu̱ʉ yø yɛc̱ɛi̱ ̱mi ̱bʉpʉ ja ra ̱
hniṉi ̱Listra bi ̱nu̱ maṉho na ̱ra ̱Timoteo, da ̱gueʉ yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉ ja ra ̱
hniṉi ̱Iconio, xqueta ̱bi ̱nu̱ maṉho. 3 

1 6 Ra ̱Pablo pʉya, bi ̱ne bi ̱mähä na ̱ra ̱
Timoteo. Bi japi ngue bi ̱ma mhmɛp̱ya, bi ̱njapra ̱circuncisión nnamhma ̱
ngue hiṉdi ̱mbøcuɛ yø judío pʉ di ̱ma. Porque ya faḏi ̱ngue hiṉgra ̱judío 
rá ̱papá na ̱ra ̱Timoteo. 4 

1 6  Nu̱pʉ ja yø hniṉi ̱ntho pʉya, bi xihyø yɛc̱ɛi̱ ̱
ngue da ̱yøte te mmaṉna ̱sʉcua ̱bi ̱mɛnhyø representante ra ̱Cristo, 
conyø nyohʉ bɛto pʉ di ̱mpɛti yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉ Jerusalén. 5 

16  A nu̱ya yø 
yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya, bi hya ̱ra ̱tsɛdi yø ntɛc̱ɛi̱.̱ Nna pa ngu̱ nna pa, maṉna ni ̱
yɛc̱ɛi̱ṯho mi̱da yø ja̱i.̱  

Ra ̱Pablo bi ui ̱nna ra ̱nyohʉ ngue ra ̱mmɛṉgu̱ Macedonia.  
6 

16  Ra ̱Espíritu Santo him̱bi ̱nepe xtaṉi ̱maṉna ̱hya ̱pʉ ja ra ̱häi Asia na ̱
ra ̱Pablo. Jaṉaṉgue bi dampʉ ja ra ̱häi Frigia pʉya, i ̱mpa Galacia. 7 

16  Mi ̱
zømpʉ ja rá ̱hyodi ra ̱häi Misia pʉya. Ja bi bɛm̱pʉ pʉya ngue xti ̱
mapʉ ja ra ̱häi Bitinia. Pɛ ra ̱Espíritu Santo him̱bi ̱nepe xti ̱mapʉ. 
8 

1 6  Jaṉaṉgue bi dasthoa ̱ra ̱häi Misia pʉya, i ̱mpa pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Troas. 
9 

1 6  Ja bi ̱nui ̱pʉ na ̱ra ̱Pablo mø miṉxu̱i ̱pʉya. Nu̱a ̱rá ̱ti ̱pʉya, bi ̱nu̱ 
ngue bäpʉ nna ra ̱nyohʉ ngue ra ̱mmɛṉgu̱ pʉ ja ra ̱häi Macedonia. Bi 
yɛm̱bi:̱  
―Bí yɛc̱ua Macedonia, guí fäxcaẖe ―bi yɛm̱bi.̱  
10 

1 6 Mi ̱nui ̱ra ̱Pablo pʉya, dá ̱sänni ̱ngue dá ̱mäcähe Macedonia. Dí 
hax̱he njuaṉi ̱ngue nzongaẖe Oja ̱ngue ja gaṉi ̱maṉgähe pʉ ra ̱hoga ̱
dayo hya.̱  

Ra ̱Pablo nɛẖra ̱Silas bi ̱ma Filipos.  
11 

1 6 Dá ̱ogähe ra ̱barco pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Troas. Daṉi ̱mpäcähe pʉ ja nna ra ̱
häi bí ja mbo ra ̱jaṯhe ni ̱hu̱ ngue Samotracia. Rá ̱yo pa pʉya, dá ̱
søngähe pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Neápolis. 12 

1 6  Dá ̱nɛx̱ähe pʉ pʉya, daṉi ̱mpäcähe 
pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Filipos, guea ̱nna bʉi yø ja̱i ̱ngue yø romano. Nu̱a ̱ra ̱
daṉiẖni̱a ̱pʉya, taṯe sɛdi ngueʉ mi̱da yø hniṉi ̱japʉ ja ra ̱häi 
Macedonia. Dá ̱mmʉcähe pʉ njammi ̱pa pʉya. 13 

16  Mi ̱zøhra ̱pa ngue ra ̱
tsäya, dá ̱mähme neniẖni ̱ha ja nna ra ̱daṯhe. Nu̱a ̱ra ̱xɛquia,̱ ja zai̱ ̱di ̱
mpɛti pʉ yø judío ngue mmatOja.̱ Dá ̱miẖme mø ma ̱sømhme. Dá ̱
xihme ra ̱hoga ̱dayo hya ̱yø xisu ya xi ̱mpɛti. 14 

1 6  Nu̱a ̱nnaʉ yø xisu 
pʉya, ni ̱hu̱ ngue ra ̱Lidia, ra ̱mmɛṉgu̱ pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Tiatira. Maṟá ̱
mäu̱lu na ̱ra ̱xisu na,̱ pɛ ya thaṉne Oja.̱ Pɛ bi xojpaḇi ̱Oja ̱rá ̱mmʉi na ̱ra ̱

16 
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xisu ngue bi yørpaḇi ̱mas̱u̱ te mmaṉna ̱Pablo. 15 
1 6  Bi ̱nxixya ̱pʉya, dá ̱

gueʉ mi ̱bʉpʉ ja rá ̱ngu̱, gä bi ̱nxixya.̱ Mmɛfa pʉya, bi yɛṉje:  
―Nu̱mø guí hax̱hʉ njuaṉi ̱ngue maj̱uaṉi ̱dí ɛc̱ɛi̱g̱ä ra ̱Jesús, mmähä 

pʉ ja ma ̱ngu̱ngä mø, guí ̱nsäyahʉ pʉ ―bi yɛṉje.  
Bi jacje ngue dá ̱mähme pʉ ja rá ̱ngu̱ pʉya.  
16 

1 6 Maṉna ra ̱ora pʉya, nmaṟá ̱mähme pʉ ja ra ̱mhmatOja ̱dí ̱nyohe 
ra ̱Pablo, dá ̱nthɛhe nna ra ̱hmu̱te maṟá ̱baḏi ̱ngue mi ̱nyoui ra ̱tsonthi.̱ 
Nu̱na ̱ra ̱hmu̱te na,̱ mi ̱tap̱i ̱xaṉgu̱ ra ̱mɛṉyu̱ yø hmu̱ ngue mi ̱ja rá ̱mfaḏi ̱
conna ̱tsonthi.̱ 17 

16  Nu̱na ̱ra ̱hmu̱te pʉya, ni ̱dɛṉna ̱Pablo ngue mmarcaẖe, 
i ɛṉa:̱  
―Nu̱ya yø nyohʉ bʉcua, guehya yø mɛfi Oja ̱mag̱uesɛ ya. Nu̱ya 

guehya xännaẖʉ ha di zä guí ̱nyaẖmʉ ya ―bi yɛṉa.̱  
18 

1 6 Nna ndi ̱ngu̱ nna ndi ̱ga ̱mmähme ra ̱mhmatOja,̱ di jaje pʉ na ̱ra ̱
hmu̱te. Mi ̱sørpaḇi ̱ra ̱Pablo pʉya, bi bäti, bi yɛm̱bra ̱tsonthi ̱mi ̱nyoui 
ra ̱hmu̱te:  
―Conná ̱tsɛdi ra ̱Jesucristo, dí xii ngue dam̱i ̱hyɛpʉ ra ̱hmu̱te guí ̱

nyoui ―bi yɛm̱bi.̱  
Bexquea ̱ra ̱oraa ̱pʉya, bi hyɛpʉ ra ̱tsonthi ̱mi ̱nyoui ra ̱hmu̱te. 19 

1 6 Pɛ 
nu̱ʉ yø hmu̱ ra ̱hmu̱te pʉya, bi ̱nu̱ ngue ya hiṉgui ̱tømi ̱ngue hønda ̱
dap̱ra ̱mɛṉyu̱ ra ̱hmu̱te. Bi bɛntra ̱Pablo nɛẖra ̱Silas. Bi zixpʉ ja ra ̱
centro bʉhyø tsʉtabi. 20 

16  Bi ̱ma maḏäpi yø tsʉtabi pʉya, bi tɛm̱bi:̱  
―Nu̱ya yø nyohʉ bʉcua, yø judío ya. Di tsonyø ja̱i ̱bʉcua ja ma ̱

hniṉiẖʉ. 21 
1 6  I xännbaṯe yø costumbre nu̱ʉ hiṉgui ̱ja ngue ga ̱øthʉ, porque 

dyø romanohʉ.  
22 

1 6 Bi ̱nangyø ja̱i ̱pʉya ngue bi zʉi. Yø tsʉtabi pʉya bi ̱maṉda ngue da ̱
bøjba ̱yø u̱lu ngue da ̱bɛi conyø to. 23 

1 6  Ɛm̱mɛi̱ ̱bi ̱bɛi. Mmɛfa pʉya, bi 
goti. Bi sihra ̱alcaide pʉya ngue da ̱mädi xaṉdønho. 24 

16  A nu̱a ̱ra ̱alcaide 
mø mi ̱si pʉya ngue da ̱mädi xaṉho, bi cʉrpʉ ja ra ̱ngu̱mmmɛxu̱i ̱asta ̱
mbo ra ̱fädi. Bi japyø za ntäti, ga ̱tsɛmba ̱yø gua yø ofädi pʉya.  

25 
1 6 Pɛ nu̱mø mi ̱zo maḏe ra ̱xu̱i ̱pʉya, nu̱na ̱ra ̱Pablo nɛẖra ̱Silas i ̱

mmatOjaṯho, nɛ ̱tu̱rpaḇi ̱yø alabansa Oja.̱ Øxta̱ʉ mi̱da yø ofädi te gä 
øte. 26 

16  Nthambɛṉiṯho bi yaṉa ̱häi pʉya. Xøgue ra ̱huaṯyø ndʉcjaḏo pʉ 
ja ra ̱fädi. Bexpi xogui gätho yø goxthi, nɛ ̱bi ̱nxʉhyø cadena maṉthu̱ti ̱
yø za nyoui yø gua yø ofädi. 27 

16  Nu̱a ̱ra ̱alcaide pʉya, mi ̱nu̱ ngue gä xi 
xohyø goxthi fädi. Bi yɛm̱bi ̱ngue ya xi ma gätho yø ofädi pʉya. Bi 
gʉxrá ̱juai pʉya, bi ̱ne xtí ̱nhyosɛ. 28 

1 6  Pɛ bi ̱matra ̱Pablo, bi yɛm̱bi:̱  
―Maṉnanyo mi ̱yøte gui ̱nhyosɛ ague nyø. Gä dí bʉcähe ua ―bi 
yɛm̱bi.̱  

29 
1 6 Nu̱na ̱ra ̱alcaide pʉya, bi yähra ̱nyoti. Ni ̱tihi bi yʉtam̱bo. Ni ̱

huaq̱ui ̱ngue bi ̱nsu̱. Bi guarbʉ bähra ̱Pablo nɛẖra ̱Silas ngue bi ̱
ndaṉtyøhmu̱. 30 

1 6 Bá ̱jʉcathi pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―Ague nyøau̱i, ¿te bɛa ̱ja ngue ga ̱øte para ngue ga ̱nyaṉi?̱  
31 

1 6 Nu̱ya yø ofädi pʉya, bi yɛm̱bi:̱  



38 HECHOS 16, 17 

Otomi de Tenango  ©La Liga Bíblica 1975 

―Dam̱i ̱yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Hmu̱ Jesucristo nnamhma ̱guí ̱nyaṉi.̱ Nɛ̱ʉ to bʉpʉ 
ja ni ̱ngu̱, di ̱nyaṉmø da ̱yɛc̱ɛi̱ ̱―bi yɛm̱bi.̱  

32 
1 6 Nu̱na ̱ra ̱alcaide pʉya, gäthoʉ bʉpʉ ja rá ̱ngu̱, bi sifi xaṉho hanjaa ̱

ra ̱Hmu̱ Jesús. 33 
16  Tobe ndax̱u̱iṯhoa ̱ra ̱oraa.̱ Nu̱na ̱ra ̱alcaide bi ̱mejpaḇi ̱

yø nʉni ̱mi ̱nyoui. Bi ̱nxixya ̱pʉya, gäthoʉ bʉpʉ ja rá ̱ngu̱ bi ̱nxixya.̱ 
34 

1 6 Mmɛfa pʉya, bi zixrá ̱ngu̱ ngue bi u̱nna ̱hmɛ ̱da ̱zi. Nu̱na ̱ra ̱alcaide 
pʉya, gäthoʉ bʉpʉ ja rá ̱ngu̱, jaṉjuaṉi ̱di johya ngue bi yɛc̱ɛi̱ ̱Oja.̱  

35 
1 6 Nu̱mø mi ̱hyaxpʉya, nu̱ʉ yø tsʉtabi bi ̱mɛnhyø policía da ̱xihra ̱

alcaide ngue di thøhyø ofädi. 36 
1 6  Ra ̱alcaide pʉya bi yɛm̱bra ̱Pablo:  

―Bá ̱pɛnngä ra ̱hya ̱yø tsʉtabi ngue ga ̱thøcau̱i. Jaṉaṉgue yo te guí ̱
mbɛm̱bi ̱ya, ni ̱mɛhma ̱―bi yɛm̱bi.̱  

37 
1 6 Mi ̱daẖra ̱Pablo, bi yɛm̱byø policía:  
―A nu̱gäbe dyø romanogäbe. Nɛ ̱nnu̱ yø ja̱i ̱pʉ bi ̱mɛgba̱be, ni ̱

xiṉga ̱beto hac̱ra ̱güɛnda ja di ̱ncote. Nɛ ̱da ̱yɛṉa ̱go ntag̱uiṯho di 
thøga̱be ya. Nu̱á,̱ hiṉna̱a.̱ Guí xihmi ̱ya da ̱ɛs̱ɛ da ̱gʉga̱be ua ja ra ̱fädi.  

38 
1 6 Yø policía pʉya, bi ̱mengui ̱ba ̱xihyø tsʉtabi te mmaṉyø ofädi. Yø 

tsʉtabi pʉya, bi ̱nsu̱ mø mi ̱baḏi ̱ngue yø romano ya yø ofädi. 39 
1 6 Mi ̱

zøpʉ ja ra ̱fädi yø tsʉtabi pʉya, bi yäpa ̱mpunnbaṯe. Bá ̱jʉjpʉya, bi 
xifi ngue da ̱bømpʉ ja ra ̱hniṉi.̱ 40 

1 6  Nu̱mø mi ̱bømpʉ ja ra ̱fädi na ̱ra ̱
Pablo nɛẖra ̱Silas, i ̱mapʉ ja rá ̱ngu̱ ra ̱Lidia. Ja bi ̱nyaẖʉ pʉ mi̱da yø 
yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya. Høntho bi zajpa ̱yø mmʉi yø ja̱i,̱ bi ̱ma pʉya.  

17  

Bi tsʉ pʉ Tesalónica ra ̱Pablo.  
1 

1 7  Mi ̱ma ra ̱Pablo nɛẖra ̱Silas, i ̱mpa pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Anfípolis, i ̱
nthopʉ ja ra ̱hniṉi ̱Apolonia. Bi zømpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Tesalónica 

pʉya. Mi ̱japʉ ra ̱nij̱a ̱di ̱mpɛti yø judío. 2 
17  Nu̱na ̱ra ̱Pablo bi yʉrbʉ ja ra ̱

nij̱a,̱ ya gä ngu̱a ̱ørbʉ ja yø hniṉi ̱xi thogui. Nhyu̱ sábadu bi ̱mɛmbi ̱bi ̱
nyaẖʉ yø judío pʉ ja ra ̱nij̱a.̱ 3 

1 7  Di opaṉyu̱ yø ja̱i ̱hanjaa ̱te mmam̱pʉ ja 
ra ̱Mac̱a ̱Libro, ngue ra ̱Cristo jatho ngue da ̱zä ra ̱nʉ, da ̱tho, da ̱tägui. 
Mmɛfa pʉya, di bɛṉnaṯe pʉ da ̱ntägui. Bi yɛm̱bʉya:  
―A nu̱na ̱ra ̱Jesús dí xiaẖʉ ya, guehna ̱ra ̱Cristo bá ̱ɛx̱ Oja ̱ngue di ̱

ndas̱tabi na.̱  
4 

17  Ngue ngu̱na ̱xifi, bi yɛc̱ɛi̱ ̱da yø judío. Bi guarbʉ ha ya ̱ra ̱Pablo 
nɛẖra ̱Silas. Xqueta ̱bi yɛc̱ɛi̱ ̱xaṉgu̱ yø ja̱i ̱hiṉgyø judío ya mi ̱thaṉne 
Oja.̱ Nɛ ̱xaṉgu̱ yø xisu nu̱ya hnu̱ maṉsu̱ pʉ ja ra ̱hniṉi ̱bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya.̱ 
5 

1 7  Bi ̱nsɛya ya yø judío him̱bi ̱yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya ̱pʉya. Bi zonhyø ja̱i ̱ngue yø 
tsocɛi̱ ̱mi ̱yopʉ ja ra ̱caye, bá ̱yʉnsyø ja̱i ̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱pʉya. Bi ̱
mäspa ̱rá ̱ngu̱ ra ̱Jasón ngue honna ̱Pablo nɛẖra ̱Silas. Bi ̱ne xta ̱nzitsi 
ngue xti däpʉ bʉhyø ja̱i.̱ 6 

1 7  Pɛ ngue him̱bá ̱tim̱pʉʉ pʉya, bá ̱jʉcra ̱
Jasón nɛ̱ʉ mi̱da yø yɛc̱ɛi̱.̱ Bá ̱si ngue bi däpʉ ja ra ̱tsʉtabi. I ̱mahyø 
ja̱i ̱pʉya, i ɛṉa:̱  
―Nu̱ʉ yø nyohʉ dí ̱mmaṉgähe ya, ndapʉ bi zä di tsonyø ja̱i.̱ A 

nu̱yá, xqueta ̱youa ja ma ̱hniṉiẖʉ ya. 7 
1 7  Go di säyabi pʉ ja rá ̱ngu̱ na ̱ra ̱

17 
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Jasón. Gätho ya pʉya, hiṉgui ̱ɛc̱ɛi̱̱a ̱ra ̱ley ga ̱yo ra ̱das̱tabi Roma. 
Porque ɛm̱bi ̱ngue bʉ hmaṉna ra ̱das̱tabi ni ̱hu̱ ngue ra ̱Jesús.  

8 
17  Mi ̱yøhyø ja̱i ̱na ̱ra ̱hya ̱na ̱pʉya, co nɛẖyø tsʉtabi, di ̱maxni ̱yø ja̱i ̱

pʉya ngue ncuɛ. 9 
1 7  Nu̱na ̱ra ̱Jasón co nɛ̱ʉ mi̱da yø mmi̱yɛc̱ɛi̱u̱i, bi 

gu̱tra ̱mɛṉyu̱ ngue bi ̱ma maṯhøgue.  

Ya bʉpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Berea na ̱ra ̱Pablo nɛẖra ̱Silas.  
10 

1 7 Mi ̱nxu̱i ̱pʉya, nu̱ʉ yø yɛc̱ɛi̱ ̱nna zihmaṉtho bi japi bi bønna ̱Pablo 
nɛẖra ̱Silas. I ̱mpa pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Berea. Mi ̱zømpʉ pʉya, bi ̱mapʉ ja 
ra ̱nij̱a ̱di ̱mpɛti yø judío. 11 

1 7  Nu̱ya yø judío ngue yø mmɛṉgu̱ pʉ, maṉna 
yø ndøhoja̱i ̱ya ngue yø mmɛṉgu̱ Tesalónica. Jaṉjuaṉi ̱ngue yø mmʉi ga ̱
yøhra ̱hoga ̱dayo hya ̱sifi. Nna pa ngu̱ nna pa huaxtyø hya ̱ntoti ra ̱
Mac̱a ̱Libro. Porque nne da ̱baḏi ̱nguemø maj̱uaṉi̱a ̱te sifi ogue hiṉna.̱ 
12 

1 7 Jaṉaṉgue xaṉgu̱ yø judío bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Jesús. Da ̱gueʉ hiṉgyø judío, 
xaṉgu̱ bi yɛc̱ɛi̱.̱ Ngu̱ yø nyohʉ, ngu̱ yø xisu nu̱ya hnu̱ maṉsu̱, gä bi 
yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya.̱ 13 

1 7  Mi ̱mam̱brá ̱hya ̱Oja ̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Berea na ̱ra ̱Pablo. 
Ngu̱ i yøhya yø mmɛṉgu̱ Tesalónica, bexpi ̱ma yø judío ngue bá ̱ʉtyø 
ja̱i ̱pʉ ja ra ̱hniṉi.̱ 14 

1 7 Nu̱ʉ yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya, nna zihmaṉtho bi yɛtra ̱
Pablo, bi ̱mapʉ ja ra ̱nenga ̱jaṯhe. Pɛ nu̱na ̱ra ̱Silas nɛẖra ̱Timoteo bi 
gopʉ Bereaʉ. 15 

1 7  Nu̱ʉ bi ̱mähä ra ̱Pablo pʉya, bá ̱ɛm̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱
Atenas. Mam̱bá ̱pencʉ pʉya bá ̱haṉnbaḇi ̱ra ̱hya ̱ra ̱Silas nɛẖra ̱Timoteo 
ngue daṉi ̱zʉdi nna zihmaṉtho.  

Ra ̱Pablo ya bʉpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Atenas.  
16 

1 7 Mɛṉte ndømaṯe ra ̱Pablo pʉ Atenas, bi ̱mmähra ̱sibi rá ̱mmʉi pʉya 
ngue nnu̱ yø ja̱i ̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱ngue gä sihyø daẖmu̱ thaṉne. 
17 

1 7 Jaṉaṉgue bi xihra ̱hya ̱yø judío pʉ ja ra ̱nij̱a,̱ da ̱gueʉ ya thaṉne Oja,̱ 
gä bi xihra ̱hya.̱ Nna pa ngu̱ nna pa xihra ̱hya ̱yø ja̱i ̱di ̱nthɛui pʉ ja ra ̱
täi. 18 

1 7  Bʉida yø nyohʉ, ngue maḏi xäa ̱ra ̱hya ̱mi ̱xännbaṯe ra ̱Epicuro. 
Mi̱da pʉya, maḏi xäa ̱ra ̱xädi ngue ra ̱estoico. Bi ̱mʉdi bi ̱nyau̱i ra ̱
Pabloʉ pʉya. Bi yɛṉi̱da pʉya:  
―¿Teni ̱bɛa ̱ma ̱hya ̱mmaṉna ̱ra ̱nyohʉ bʉcua? Hiṉyʉ pʉ rá ̱nzɛgui 

di yaẖni ̱ua ―bi yɛṉa.̱  
Mi̱da pʉya, bi yɛṉa:̱  
―Ɛṉa ̱gue di yonna ̱hya ̱na ̱ngue yø dayo daẖmu̱.  
Bi ̱maṉna ̱ngu̱na,̱ porque ra ̱Pablo bi xihyø ja̱i ̱hanja ra ̱Jesús, nɛ ̱xifi 

ngue bi bɛṉnaṯe. 19 
1 7  Bi tsixra ̱Pablo pʉ ja nna ra ̱xɛqui ni ̱hu̱ ngue ra ̱

Areópago pʉya, nu̱pʉ zai̱ ̱di ̱mpɛti yø ja̱i ̱ngue ma ̱consejo. Bi 
tɛm̱bʉya:  
―Dí ̱nne ga ̱pac̱ähe teni ̱bɛa ̱ma̱dayo xädi na ̱ra ̱hya ̱guí ̱mma ̱nyø. 

20 
1 7 Porque hiṉjam̱mø xtá ̱øcähe te guí ̱mmaṉya. Dí ̱nne gui xicje te ga ̱

mbønya yø hya ̱guí ̱mma ̱―bi yɛṉyø ja̱i.̱  
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21 
1 7 Nu̱ʉ yø mmɛṉgu̱ pʉ Atenas co nɛ̱ʉ yø danyo ja̱i ̱ya mi ̱bʉpʉ, hiṉ 

tema ̱nnama ̱hya ̱di ørpa ̱mas̱u̱, hiṉda ̱hønta ̱te ma̱dayo nne da ̱sifi 
ogue da ̱yøde. 22 

1 7  Bi ̱mmä iṉde ra ̱Pablo pʉ ja ra ̱junta ngue ra ̱Areópago 
pʉya, bi yɛm̱byø ja̱i:̱  
―Ague gyø mmɛṉgu̱hʉ ua ja ra ̱hniṉi ̱Atenas. Ya xtá ̱nu̱gä te guí øthʉ 

ua guí bʉhmʉ. Di ̱nɛq̱ui ̱ngue ɛm̱mɛi̱ ̱guí thaṉnehʉ yø daẖmu̱. 23 
1 7  Porque 

nu̱pʉ xtá ̱thocä, xtá ̱nu̱gä nna ra ̱altar ngue ntoti nna ra ̱letrero ngue 
ɛṉa:̱ “Guehna ̱rá ̱altar Oja ̱nu̱a ̱hiṉgui ̱faḏi ̱teo nay̱a”, i ɛṉna ̱letrero. A 
nu̱yá, guehna ̱Oja ̱guí thaṉnehʉ nay̱a, pɛ hiṉguí ̱paẖmʉ teo na,̱ guehna ̱
Oja ̱daḏi øtaẖʉ nay̱a.  

24 
1 7 Nu̱na ̱Oja ̱bi hocra ̱xim̱häi nɛ ̱bi hoqui gätho yø cosa i ja. Guea ̱rá ̱

mmɛti te gä bí ja maẖɛṯsi̱a ̱ya, nɛc̱ua ja ra ̱xim̱häi. Pɛ hiṉgui ̱bʉpʉ ja 
yø ngu̱nja ̱di hocyø ja̱i ̱na ̱Oja ̱na.̱ 25 

1 7  Nu̱na ̱Oja,̱ hiṉte honna ̱ngue da ̱
yɛṉyø ja̱i ̱te di u̱nni.̱ Porque go báḏi dacjʉ ra ̱tea,̱ nɛẖma ̱hya ̱dí 
jʉxhʉ, nɛ ̱gätho mi̱da yø cosa go báḏi ̱u̱na.̱  

26 
1 7 Nu̱na ̱Oja,̱ bi yøte ngue nna yʉtho pʉ bá ̱fʉdi ngue bi ̱nxaṉdyø ja̱i ̱

bʉi gä rá ̱ngʉni ̱nxim̱häi. Bi zännbaḇi ̱ra ̱pa di ̱mmʉi. Nɛ ̱bi zännbaḇi ̱
ra ̱xɛqui hapʉ di ̱mmʉi. 27 

1 7  I yøtOja̱a,̱ nnamhma ̱ngue gätho yø ja̱i ̱da ̱
hyonOja,̱ nɛ ̱da ̱baḏi ̱teo. Maj̱uaṉi ̱ngue nu̱ya, hiṉga ̱yapʉ bʉ Oja ̱ngue 
gätho gaẖʉ. 28 

1 7  Porque connáṉgue Oja ̱dí bʉhmʉ, nɛ ̱daḏi yam̱hmʉ, nɛ ̱
ja ma ̱tehʉ. Tengu̱tho ra ̱hya ̱bi ̱maṉi̱da ni ̱yota ̱sʉcuaẖʉ, bi ̱ma ̱ngue 
yø bas̱ig̱aẖʉ Oja.̱ 29 

1 7 Pɛ ximø ngue yø bas̱ig̱aẖʉ Oja,̱ hiṉgui ̱sä ga ̱ɛm̱hmʉ 
ngue nu̱na ̱Oja,̱ gdá ̱hyɛjpaẖʉ yø daẖmu̱ ngue yø oro, ogue yø daẖmu̱ 
ngue yø taxi, ogue yø daẖmu̱ ngue yø do. Porque nu̱ya yø daẖmu̱ ya, rá ̱
nyomfɛṉis̱ɛ ra ̱ja̱i ̱gui hoqui. 30 

1 7  Nu̱mø yø pa xa ̱thogui, nu̱na ̱Oja ̱mi ̱
sɛrpaḇi ̱yø ja̱i ̱thaṉne yø daẖmu̱, porque him̱ maṉi ̱baẖyø ja̱i ̱hanja. Pɛ 
nu̱ ra ̱pa dí bʉhmʉ ya, nu̱na ̱Oja ̱hønnbʉ bi zä di bɛpi gätho yø ja̱i ̱
ngue da ̱hyɛpʉ yø daẖmu̱ thaṉne. 31 

1 7 Porque Oja,̱ ya xpá ̱nzänna ̱nna ra ̱
pa ngue da ̱hyas̱pi ̱xaṉdønho ra ̱güɛnda gätho yø ja̱i ̱bʉa ̱nxim̱häi. 
Nu̱na ̱da ̱hyax̱ra ̱güɛnda pʉya, guehna ̱nna ra ̱nyohʉ ya xpá ̱huanhni.̱ 
Nu̱na ̱Oja,̱ i ̱nnepe ngue gätho yø ja̱i ̱da ̱baḏi ̱teo na ̱ya xpá ̱huanhni.̱ 
Jaṉaṉgue bi japi bi bɛṉnaṯe pʉ ha bi tägui.  

32 
1 7 Nu̱mø mi ̱yøhyø ja̱i ̱ngue ɛm̱bi ̱bi bɛṉnaṯe pʉ ha bi tägui, i 

thentho da. Mi̱da pʉya bi yɛm̱bi:̱  
―Beto maṉna ra ̱pa ya, maẖøngui ̱xicje na ̱ra ̱hya ̱na ̱―bi yɛm̱bi.̱  
33 

1 7 Bi ̱mapʉ ha säya ra ̱Pablo pʉya. 34 
1 7  Pɛ nu̱ya da yø ja̱i ̱bi ̱nu̱ maṉho 

ra ̱hya ̱mmaṉna ̱Pablo, nɛ ̱bi yɛc̱ɛi̱.̱ Nyoui pʉ ra ̱Dionisio, guehna ̱
nnaʉ yø tsʉtabi pʉ ja ra ̱Areópago. Xqueta ̱nyoui pʉ nna ra ̱xisu bi 
yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya,̱ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Dámaris. Nɛ ̱nyoui pʉ mi̱da yø ja̱i.̱  

18  

Ra ̱Pablo ya bʉpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Corinto.  
1 

1 8  Mmɛfa pʉya, nu̱na ̱ra ̱Pablo bi ̱nɛx̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Atenas, bi 
zømpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Corinto. 2 

1 8  Nu̱na ̱ra ̱hniṉi ̱na ̱pʉya, bi dim̱pʉ 18 



41 HECHOS 18 

Otomi de Tenango  ©La Liga Bíblica 1975 

nna ra ̱judío ni ̱nu̱ ngue ra ̱Aquila, ra ̱mmɛṉgu̱ Ponto. Nu̱na ̱ra ̱Aquila 
nyoui na ̱ra ̱Priscila rá ̱xisu, hiṉna ̱yaatho yø pa xi zøpʉ Corinto. Bá ̱
ɛp̱ʉ ja ra ̱häi Italia, ngue nu̱na ̱ra ̱das̱tabi Claudio bi ̱maṉda ngue gä bi 
thønaṯhi yø judío mi ̱bʉpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Roma. Bi ̱ma ra ̱Pablo ngue bá ̱
nyau̱i. 3 

1 8  Nu̱na ̱ra ̱Pablo mi ̱pa̱a ̱ra ̱bɛfi mi ̱pɛhna ̱ra ̱Aquila. Dapʉ bi ̱
mmʉhmi ̱pʉya ngue bi ̱mpɛfi, di hocyø ngu̱nu̱lu. 4 

1 8 Nu̱mø ra ̱pa säya yø 
ja̱i ̱pʉya, nhyaṯo nhyaṯo pa ra ̱Pablo pʉ ja ra ̱nij̱a ̱di ̱mpɛti yø judío, 
ngue nne di bätyø judío nɛ̱ʉ hiṉgyø judío, ngue da ̱yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱
Jesucristo.  

5 
18  Mi ̱zøhra ̱Silas nɛẖra ̱Timoteo ngue xpí yɛ̱a ̱Macedonia. Ra ̱Pablo 

pʉya, hiṉgui ̱säya ngue mmaṉna ̱hoga ̱dayo hya.̱ Di opaṉyu̱ yø judío 
ngue ra ̱Jesús, guehna ̱ra ̱Cristo bá ̱ɛx̱ Oja ̱ngue di ̱ndas̱tabi na.̱ 6 

1 8  Pɛ nu̱ya 
yø judío, ya ̱maṉtso ngue sʉhra ̱hya.̱ Bi huac̱rá ̱pahni ̱ra ̱Pablo pʉya, 
guea ̱ra ̱hmɛy̱aa ̱ngue ya bi hyɛpʉʉ yau̱i, bi yɛm̱bʉya:  
―Gaḏi jasɛhʉ pʉ gui ̱mmähä ra ̱castigo ya, ya hiṉni ̱ma ma ̱

güɛndagäa ̱ya. Nu̱yá, gdá ̱magä pʉ rá ̱mmʉhyø ja̱i ̱hiṉgyø judío ya 
―bi yɛm̱bi.̱  

7 
18  Mi ̱bømpʉ ja ra ̱nij̱a ̱ra ̱Pablo pʉya, i ̱mapʉ ja rá ̱ngu̱ nna ra ̱nyohʉ 

ni ̱hu̱ ngue ra ̱Justo. Bʉpʉ ja rá ̱hyo nij̱a,̱ ya thaṉne Oja ̱na ̱ra ̱nyohʉ 
na.̱ 8 

1 8  Maṉna ra ̱nyohʉ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Crispo pʉya, mi ̱bɛto pʉ ja ra ̱
nij̱a ̱di ̱mpɛti yø judío, nɛẖna ̱bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Hmu̱ Jesús gäthoʉ bʉpʉ ja 
rá ̱ngu̱. Xqueta ̱xaṉgu̱ mi̱da yø mmɛṉgu̱ pʉ Corinto bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Jesús. 
Mi ̱zä mi ̱yøhra ̱hoga ̱dayo hya ̱yø ja̱i,̱ bi yɛc̱ɛi̱ ̱nɛ ̱bi ̱nxixya.̱ 9 

1 8  Bi ̱nui ̱
mø mi ̱nxu̱i ̱ra ̱Pablo pʉya, bi ̱nu̱ ngue ɛm̱bra ̱Hmu̱ Jesús:  
―Yo guí su̱ ague Pablo. Dam̱i ̱sigue maṉna ̱hya,̱ o guí säya. 10 

1 8  Nu̱gä go 
dí ̱nyoui, hiṉte da ̱jai yø ja̱i.̱ Nu̱na ̱ra ̱hniṉi ̱ja ua, dí pac̱ä ngue xaṉgu̱ 
yø ja̱i ̱da ̱yɛc̱ɛi̱g̱ä ua ―bi yɛm̱bi.̱  

11 
1 8 Jaṉaṉgue bá ̱mmʉa ̱nna jɛya maḏe pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Corinto ra ̱Pablo 

pʉya, ngue bi xännbaḇi ̱rá ̱hya ̱Oja ̱yø ja̱i.̱ 12 
1 8  Mi ̱yɛẖra ̱pa pʉya ngue bi ̱

ndas̱tabi pʉ ja ra ̱häi Acaya na ̱ra ̱Galión. Bi ̱mpɛti yø judío pʉya ngue 
bi zʉhra ̱Pablo. Bi zixpʉ ja ra ̱tsʉtabi. 13 

1 8  Bi tɛm̱bra ̱das̱tabi pʉya:  
―Nu̱na ̱ra ̱nyohʉ bʉcua, di japa ̱ntsɛdi yø ja̱i ̱ngue da ̱daṉne Oja.̱ Pɛ 

hiṉga ̱guea ̱ni ̱yu̱pʉ i ̱mma,̱ tengu̱tho mmaṉna ̱ley ngue gdá ̱thaṉnehʉ 
Oja ̱―bi yɛṉyø ja̱i.̱  

14 
1 8 Ya mmapʉ ngue da ̱daẖra ̱Pablo, pɛ nu̱na ̱ra ̱das̱tabi Galión bi 

yɛm̱byø judío:  
―Nu̱mø ngue da ̱nna ra ̱tsoqui xtaṉhɛṯsi ̱na ̱ra ̱hya ̱guí ̱mmam̱hmʉ, 

da ̱zä ga ̱øtaẖʉ ra ̱tsʉtabi conforme ra ̱ley mø. 15 
1 8  Pɛ nja ngue yø 

hyaṯhoʉ guí ̱mmam̱hmʉ, nɛ ̱yø thu̱hu̱tho yø ja̱i,̱ nɛ ̱ni ̱leysɛhʉa ̱guí 
ørpaẖʉ rá ̱hya,̱ dam̱i ̱hocsɛ ni ̱asuntohʉ. Porque hiṉdí ̱nne ga ̱øtä ra ̱
tsʉtabi na ̱ra ̱hya ̱na.̱  

16 
1 8 Bi hyønaṯhi pʉ bi ̱nja ra ̱hya ̱pʉya. 17 

18  Nu̱ʉ yø ja̱i ̱hiṉgyø judío 
pʉya, bi bɛntra ̱Sóstenes nu̱na ̱bɛto pʉ ja ra ̱nij̱a,̱ ngue bi ̱ma ma̱ʉni ̱rá ̱
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hmi ̱rá ̱dä ra ̱tsʉtabi. Pɛ him̱bi ̱yørpaṯho mas̱u̱ na ̱ra ̱Galión te bi yøtyø 
ja̱i.̱  

Maẖømbi ̱mengra ̱Pablo, i ̱ma Antioquía.  
18 

1 8 Nu̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱mi ̱bʉhra ̱Pablo, bi ̱mmʉpʉ ma ̱njammi ̱pa. 
Mmɛfa pʉya, bi ̱yɛẖyø yɛc̱ɛi̱ ̱ngue bi ̱ma, bi ̱mähä ra ̱Priscila nɛẖra ̱
Aquila, i ̱mpa pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Cencrea. Ja bi zʉndi ̱bi yax̱pʉ rá ̱ya ̱ra ̱
Pablo pʉya, ga ̱mbøni ̱ngue ra ̱ndaṉne ga ̱yo. Ja bi ̱nɛx̱pʉ ngue bi yo ra ̱
barco i ̱mpa pʉ ja ra ̱häi Siria. 19 

1 8  Mi ̱zømpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Efeso pʉya. Ja 
bá ̱copʉ ra ̱Priscila nɛẖra ̱Aquila. Hante ngue da ̱tho pʉya, bi ̱mapʉ ja 
ra ̱nij̱a ̱di ̱mpɛti yø judío na ̱ra ̱Pablo ngue bá ̱nyaẖʉ. 20 

1 8  Nu̱ʉ yø judío pʉ 
Efeso pʉya, i xifi ngue xtaḇá ̱mmʉpʉ njammi ̱pa. Pɛ ra ̱Pablo him̱bi ̱ne. 
21 

1 8 Ɛm̱mø mam̱bá ̱ɛḏi:̱  
―I ja ngue ga ̱søngä Jerusalén. Ja gaṉi ̱sägä pʉ ra ̱ngo bá ̱ɛp̱ʉ. Pɛ 

nu̱mø da ̱ne Oja,̱ ga ̱ma pengä maẖøna ̱ngue ga ̱nnu̱aẖʉ ―bi yɛm̱bi.̱  
Bi yo ra ̱barco pʉya, bi ̱ma. 22 

1 8  Nu̱mø mi ̱zønna ̱Pablo pʉ Cesarea 
pʉya, bi thogui, i ̱ma Jerusalén. Mi ̱juadi bi zɛngua yø yɛc̱ɛi̱ ̱bʉpʉ, bi 
tho pʉya, i ̱mpa Antioquía. 23 

18 Mi ̱zømpʉ pʉya, bi ̱mmʉpʉ njammi ̱pa. 
Mam̱bá ̱ɛẖɛ,̱ bá ̱thopʉ ja yø hniṉi ̱jaa ̱ra ̱häi Galacia, nɛp̱ʉ ja ra ̱häi 
Frigia bá ̱thogui ngue di haṯra ̱tsɛdi gätho yø yɛc̱ɛi̱.̱  

Ra ̱Apolos bi ̱maṉna ̱hya ̱pʉ Efeso.  
24 

1 8 Nu̱ʉ yø paʉ pʉya, bi zøpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Efeso nna ra ̱judío ni ̱hu̱ 
ngue ra ̱Apolos, ra ̱mmɛṉgu̱ Alejandría. I ̱mma ̱xaṉdønho ra ̱hya,̱ nɛ ̱
paḏi ̱xaṉdønhoa ̱te ntoti pʉ ja ra ̱Mac̱a ̱Libro. 25 

1 8  Ya xi xädi xaṉho 
hanjaa ̱te bi yøtra ̱Hmu̱ Jesús. I ha ̱ra ̱tsɛdi ngue mmaṉna ̱hya,̱ nɛ ̱
xännbaṯe xaṉho hanjana ̱ra ̱Jesús, maḏag̱uea ̱ngue hønta ̱ra ̱nxixya ̱bi ̱
nxännbaṯe ra ̱Xuua mi ̱paḏi ̱hanja. 26 

1 8  Nu̱na ̱ra ̱Apolos bi hya ̱ra ̱tsɛdi bi ̱
maṉna ̱hya ̱pʉ ja ra ̱nij̱a ̱di ̱mpɛti yø judío. Pɛ nu̱mø mi ̱yøhra ̱Priscila 
nɛẖra ̱Aquila te i ̱mma,̱ bi zica ̱nnanni ̱ra ̱Apolos. Bi opaṉyu̱ xaṉdønho 
hanja na ̱rá ̱dayo hya ̱Oja.̱ 27 

1 8  Bi ̱ne bi thohna ̱ra ̱Apolos i ̱mapʉ ja ra ̱häi 
Acaya. Yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya, bi ̱mäxmaẖya.̱ Bi yørpa ̱nna ra ̱sʉcua ̱bi gaṯsi ̱
ngue daṉi ̱däpyø yɛc̱ɛi̱ ̱rá ̱mmʉpʉ Acaya, nnamhma ̱ngue di u̱nni ̱
xaṉho ra ̱tsäya. Nu̱mø mi ̱zømpʉ Acaya pʉya, bi yørpa ̱ra ̱nho ya yø 
yɛc̱ɛi̱ ̱ya xi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya ̱conná ̱maṯe Oja.̱ 28 

1 8  Porque yø hmi ̱yø dä yø ja̱i ̱
pʉ, bi hya ̱ra ̱tsɛdi bi däjpi te mmaṉyø judío. I u̱ti ̱te ntoti pʉ ja ra ̱
Mac̱a ̱Libro, ngue ra ̱Jesús guehna ̱ra ̱Cristo bá ̱ɛx̱ Oja ̱ngue di ̱ndas̱tabi 
na.̱  

19  

Ya bʉpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Efeso ra ̱Pablo.  
1 

1 9  Ra ̱Apolos ya bʉpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Corinto. Nu̱na ̱ra ̱Pablo pʉya, 
bi dampʉ ja yø xaṉthø ngue bi zøna ̱Efeso. Ja i dim̱pʉ da yø 

yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya. 2 
1 9  Ra ̱Pablo bi yänyø yɛc̱ɛi̱,̱ bi yɛm̱bi:̱  

19 
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―Ximø gmi ̱yɛc̱ɛi̱ẖʉ ra ̱hya ̱ya, ¿ua bexquí ̱nyohʉ ra ̱Espíritu Santo, 
uague hiṉna?̱  

Mi ̱daẖyø ja̱i ̱pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―Hiṉna.̱ Hiṉjam̱mø xtá ̱øcähe ngue di bʉa ̱ra ̱Espíritu Santo.  
3 

19  Nu̱na ̱ra ̱Pablo pʉya, bi yɛm̱byø ja̱i:̱  
―¿Tema ̱nxixya ̱bi ̱njaaẖʉ pʉya?  
Bi yɛm̱mø mi ̱daẖyø ja̱i ̱pʉya:  
―Guea ̱ra ̱nxixya ̱bi ̱maṉna ̱Xuua.  
4 

19  Bi yɛṉna ̱Pablo pʉya:  
―Nu̱na ̱ra ̱Xuua bi xixyaḇi ̱yø ja̱i ̱na,̱ guea ̱ra ̱hmɛy̱aa ̱ngue da ̱faḏi ̱

ngue ya bi hyɛpʉ ra ̱ntso yø ja̱i.̱ Pɛ xqueta ̱bi xifi ngue jatho da ̱
yɛc̱ɛi̱̱a ̱nna ncɛi̱ ̱da ̱ɛp̱ʉ mmɛfa ngue ra ̱Xuua. Nu̱na ̱bi ̱ma,̱ guehna ̱ra ̱
Jesucristo na.̱  

5 
19  Mi ̱yøhyø ja̱i ̱na ̱ra ̱hya ̱na ̱pʉya, maẖømbi ̱nxixya ̱para ngue da ̱faḏi ̱

ngue ya ɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Hmu̱ Jesús. 6 
1 9 Ra ̱Pablo pʉya, bi japrá ̱yɛ pʉ ja yø ya ̱yø 

ja̱i.̱ Yø ja̱i ̱pʉya di haṯra ̱tsɛdi ra ̱Espíritu Santo. Nnanyo yø hya ̱ga ̱ya ̱
pʉya, øta ̱Oja ̱pʉya ngue sä da ̱maṉyø ja̱i̱a ̱ra ̱hya ̱nnepe da ̱ma.̱ 
7 

1 9  Dɛma ̱yoncɛi̱̱ʉ yø nyohʉ bi ̱nxixya.̱  
8 

19  Nhyu̱shna ̱bi ̱mɛmbaḇi ̱ra ̱Pablo ngue papʉ ja ra ̱nij̱a ̱di ̱mpɛti yø 
judío. Bi hya ̱ra ̱tsɛdi ngue ja bi ̱mmam̱pʉ ra ̱hya.̱ I ̱nne di bätyø ja̱i,̱ 
porque xihyø ja̱i ̱ha di ̱njapʉ di zo rá ̱yɛ Oja.̱ 9 

1 9  Pɛ hiṉgui ̱nne da ̱yɛc̱ɛi̱ ̱
da yø ja̱i,̱ nu̱ te ja, ya ja. Sinoque bi ̱nya ̱maṉʉtho pʉ ha bʉhyø ja̱i,̱ 
ngue sʉhra ̱hoga ̱dayo hya.̱ Bi zopʉ ra ̱Pabloʉ pʉya. Nu̱ʉ yø yɛc̱ɛi̱,̱ 
bi zixra ̱Pablo pʉ ja nna ra ̱escuela bʉa ̱nna ra ̱xännbaṯe ni ̱hu̱ ngue ra ̱
Tiranno. Nna pa ngu̱ nna pa ja bi ̱mmam̱pʉ ra ̱hya ̱pʉya. 10 

1 9  Ngu̱ta ̱i 
thoa ̱nyo jɛya pʉya. Jaṉaṉgue gäthoʉ yø ja̱i ̱rá ̱mmʉpʉ ja ra ̱häi Asia, 
ngu̱ yø judío, ngu̱ʉ hiṉgyø judío, gä bi yøde hanja na ̱rá ̱hya ̱ra ̱Hmu̱ 
Jesús. 11 

1 9  Nu̱na ̱Oja,̱ xaṉgu̱ yø milagro bi japi bi yøtra ̱Pablo. 12 
1 9  Maḏra ̱

bayutho, ogue tema ̱u̱lu di ̱ngʉti, i jas̱paḇi ̱yø därquɛẖi ̱ngue da ̱dädi. 
Bexta ̱zä ra ̱nʉ di ja pʉya. Yø tsonthi ̱pʉya, i hɛpʉ yø ja̱i ̱nyoui.  

13 
1 9 Mi ̱yopʉ da yø judío ngue yø mpønthi ̱pʉya. Bi zäpi bi ̱maṟpaḇi ̱rá ̱

thu̱hu̱ ra ̱Jesús, ngue di japi da ̱hyɛpʉ yø tsonthi ̱nyoui ra ̱ja̱i.̱ Bi yɛṉa:̱  
―Daḏi bɛpa̱i ̱ya grá ̱tsonthi ̱ngue gui hyɛpʉ ra ̱ja̱i.̱ Dí xii ngue gui 

hyɛpʉ conná ̱tsɛdi ra ̱Jesús nu̱na ̱mmaṉna ̱Pablo ―bi yɛṉa.̱  
14 

1 9 Nu̱na ̱nna ra ̱judío ngue ra ̱hmu̱ mmäcja,̱ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Esceva, mi ̱si 
yoto yø tsʉntʉ ngue gä yø mpønthi.̱ Ngu̱na ̱bi ̱maṉʉ pʉya. 15 

19  Nu̱mø 
mi ̱daẖra ̱tsonthi,̱ bi yɛm̱bi:̱  
―Dí pac̱ä teo na ̱ra ̱Jesús guí ̱mmaṉya. Nɛ ̱dí pac̱ä teo na ̱ra ̱Pablo. 

Pɛ nu̱aẖʉ, hiṉdí ̱pac̱ä teoaẖʉ ―bi yɛm̱bi.̱  
16 

1 9 Bi bɛntyø mpønthi ̱na ̱ra ̱nyohʉ mi ̱nyoui ra ̱tsonthi ̱pʉya, bi ̱
nɛaẖäi. Bi dap̱i ̱gätho. Jaṉaṉgue bi dapʉ ja ra ̱ngu̱ʉ yø mpønthi ̱pʉya, 
ngue bi zɛti nɛ ̱bi ̱nxɛnnba ̱yø u̱lu. 17 

1 9  Gäthoʉ yø mmɛngu̱ Efeso pʉya, 
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ngu̱ yø judío, ngu̱ʉ hiṉgyø judío, gä bi ̱nsu̱ mø mi ̱yøa ̱te bi ̱nja. Gä 
ɛs̱paḇi ̱yø ja̱i ̱na ̱ra ̱Hmu̱ Jesús.  

18 
1 9 Nu̱ya yø ja̱i ̱bi guarbʉ ha bi ̱nja ra ̱hya,̱ xaṉgu̱ bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya.̱ I ̱

mmaṉyø ja̱i ̱ngue xaṉtso te xi ̱nyo mmɛto. 19 
1 9 Nu̱ya yø ja̱i ̱ya maṉi ̱

nyoa ̱ngue ra ̱mfaḏi,̱ xaṉgu̱ to bá ̱caẖyø libro mfaḏi ̱pʉya, ngue yø hmi ̱
yø dä yø ja̱i ̱pʉ bi yu̱di.̱ Bi tøtra ̱güɛnda hangu̱ di ̱mu̱ui yø libro pʉya, 
bi bøxra ̱güɛnda comma ̱yote ma ̱dɛta maẖuaẖi ̱ra ̱taxi di ̱nthɛui. 
20 

1 9 Nu̱mø bi hma ̱hanja na ̱ra ̱Hmu̱ Jesús, i u̱ Oja ̱ngue ja rá ̱tsɛdi, porque 
häti di bätyø ja̱i ̱ngue ɛc̱ɛi̱.̱  

21 
1 9 Mmɛfa pʉya, bi zo rá ̱mmʉi ra ̱Pablo ngue di ̱ma Jerusalén. Pɛ 

beto daṉi ̱nyopʉ ja ra ̱häi Macedonia, nɛp̱ʉ ja ra ̱häi Acaya. Bi yɛṉa:̱  
―Nu̱mø da ̱juadi dá ̱nyogä pʉya, jatho ga ̱thogui gaṉi ̱mpagä Roma 
―bi yɛṉa.̱  

22 
1 9 Nu̱na ̱ra ̱Pablo, bi ̱mɛnhni ̱yoho yø mäxte ngue di ̱ma Macedonia. 

Guehna ̱ra ̱Timoteo nɛẖra ̱Erasto. Pɛ ra ̱Pablo bi gosɛ njammi ̱pa pʉ ja 
ra ̱häi Asia.  

Bá ̱tsʉhra ̱Pablo pʉ Efeso.  
23 

1 9 Nu̱ʉ yø paʉ pʉya, bi ̱nja nna ra ̱das̱ʉi conná ̱nguehrá ̱hya ̱ra ̱
Jesucristo. 24 

1 9 Go bi yu̱hra ̱sibi na ̱ra ̱Demetrio mi ̱øtyø ntɛm̱bi ̱ngue ra ̱
taxi, mi ̱øte tengu̱tho ja ra ̱nij̱a ̱pʉ bʉhra ̱daẖmu̱ Diana. Porque xaṉgu̱ 
ra ̱mɛṉyu̱ mi ̱jʉtyø mɛfi. 25 

1 9  Nu̱na ̱ra ̱Demetrio bi pɛti gäthoʉ daigu̱ ra ̱
bɛfi pɛhmi,̱ bi yɛm̱bi:̱  
―Ague nyøaẖʉ, guí paẖmʉ ngue nu̱na ̱ra ̱bɛfi jajʉ ya, ja dí tim̱hmʉ 

pʉ na ̱ra ̱nho nná ̱bʉhmʉ. 26 
1 9  Ya guí ̱nnu̱hʉ te øtra ̱Pablo yopʉ, i xihyø 

ja̱i ̱ngue nu̱ʉ yø daẖmu̱ di hocra ̱ja̱i,̱ hiṉga ̱gueʉ Oja̱ʉ. Nɛ ̱dí øhmʉ 
pʉya ngue hiṉga ̱høndua Efeso njapʉ, sinoque ya mmɛ gätho ra ̱häi 
Asia, ya hiṉgui ̱ɛc̱ɛi̱ ̱yø daẖmu̱ yø ja̱i ̱co nu̱a ̱ra ̱hya ̱mmaṉna ̱Pablo. 
27 

1 9 Ya ntsu̱thoa ̱te ja pʉya, porque di ̱mmɛhra ̱bɛfi dí pɛhmʉ. Nu̱a ̱rá ̱
nij̱a ̱ra ̱mac̱a ̱daẖmu̱ Diana pʉya, xqueta ̱ya hiṉni ̱mantho da ̱zu̱pyø ja̱i.̱ 
Di ̱mmɛa ̱ga ̱yɛs̱paḇi ̱ra ̱daẖmu̱ yø ja̱i ̱pʉya, conque guehna ̱ra ̱daẖmu̱ 
Diana thaṉne gätho yø mmɛṉgu̱ Asia, nɛ ̱thaṉne gätho yø ja̱i ̱bʉa ̱
nxim̱häi.  

28 
1 9 Bi ̱ndɛcuɛ yø ja̱i ̱mø mi ̱yøhna ̱ra ̱hya ̱na ̱pʉya. I ̱mahyø ja̱i ̱pʉya, 

bi yɛṉa:̱  
―Mag̱uesɛ na ̱ra ̱daẖmu̱ Diana thaṉne yø mmɛṉgu̱ Efeso ―bi yɛṉa.̱  
29 

1 9 Bi ̱mʉdi bi yʉnsyø ja̱i ̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱pʉya. Bi bɛntra ̱Gayo, nɛẖra ̱
Aristarco, guehya yø nyohʉ ngue yø mmɛṉgu̱ Macedonia mam̱bá ̱nyoui 
ra ̱Pablo. Bi zixpʉ ja ra ̱estadio di ̱mpɛti gätho ra ̱hniṉi ̱mø øta ̱junta 
pʉya. 30 

19  Bi ̱ne ra ̱Pablo ngue xta ̱mmapʉ ha bʉhyø ja̱i,̱ pɛ him̱bi ̱japyø 
yɛc̱ɛi̱ ̱bi ̱ma. 31 

1 9  Xqueta ̱maḏi ̱mpaẖmi ̱ra ̱Pablo daʉ yø tsʉtabi di ̱
maṉda pʉ ja ra ̱häi Asia, guehya bi ̱mɛnnba ̱ra ̱hya ̱ra ̱Pablo ngue hiṉda ̱
zä da ̱zømpʉ ha di ̱mpɛti yø ja̱i ̱ya. 32 

1 9  Nu̱pʉ bi ̱mpɛti yø ja̱i,̱ nnanyo 
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mmaṉi̱da, nnanyo bi ̱mmam̱mi̱da. Xøgue dagui nuaṉstho yø ja̱i ̱pʉ 
ha mafi, xaṉdøngu̱ yø ja̱i ̱hiṉgui ̱paḏi ̱hanja ngue bi ̱mpɛti yø ja̱i.̱ 
33 

1 9 Nu̱na ̱nna ra ̱judío ni ̱hu̱ ngue ra ̱Alejandro, bi bøni̱da yø mmij̱udíoui 
ngue bi xifi hanja ra ̱hya.̱ Mi ̱baḏi ̱hanja ra ̱hya ̱pʉya, bi yøtra ̱senya 
conná ̱yɛ ngue nne di hɛjpaḇi ̱yø ja̱i.̱ Bi ̱ne xtí ̱nyap̱ʉ bʉhyø ja̱i ̱ngue 
di caṯra ̱sʉi pʉ bʉhyø mmij̱udíoui. 34 

19 Pɛ nu̱mø mi ̱baẖyø ja̱i ̱pʉya, 
ngue xqueta ̱ra ̱judío na ̱nne di ̱nya,̱ bi ̱mʉhra ̱mafi gätho yø ja̱i ̱pʉya. 
Comma ̱nyo ora bi ̱mmafi, i ɛṉa:̱  
―Mag̱uesɛ na ̱ra ̱daẖmu̱ Diana thaṉne yø mmɛṉgu̱ Efeso.  
35 

1 9 A nu̱na ̱go nna ra ̱secretario pʉ ja ra ̱hniṉi ̱pʉya, go bi zä bi hɛjpi te 
mmaṉyø ja̱i ̱na,̱ bi yɛm̱bi:̱  
―Ague gyø mmɛṉgu̱hʉ ua ja ra ̱hniṉi ̱Efeso. Gätho yø ja̱i ̱ndapʉ bi zä, 

gä paḏi ̱ngue nu̱ua ja ra ̱hniṉi ̱Efeso i høxyø xi yø ja̱i ̱ngue da ̱mähra ̱
nij̱a ̱hapʉ bʉhra ̱daẖmu̱ Diana nu̱na ̱mag̱uesɛ bí yɛ ̱maẖɛṯsi.̱ 36 

1 9 Nu̱na ̱ra ̱
hya ̱dí xiaẖʉ ya, gä guí paẖmʉ ngue maj̱uaṉi ̱na.̱ Jaṉaṉgue nu̱yá, dam̱i ̱
nsäyahʉ. Dam̱i ̱nyomfɛṉi ̱te guí ̱nne gui yøthʉ. 37 

1 9  ¿Hanja ngue sä gni ̱
sihʉ ua ya yø nyohʉ bʉcua? Nɛ ̱hiṉgui ̱xocra ̱nij̱a,̱ ni ̱xiṉga ̱guea ̱ni ̱
daẖmu̱hʉ di ̱nnømmaṉʉ. 38 

1 9  A nu̱mø bʉi to di ̱nsʉhmi ̱na ̱ra ̱Demetrio, 
da ̱gue̱ʉ yø mɛfi nyoui, uaṉgui ̱guea ̱ga ̱bʉhyø tsʉtabia ̱ngue di ̱
nyap̱i ̱nna ngu̱ nna. 39 

1 9  Nu̱mø ja te maṉna ma ̱hya ̱guí ̱nnehʉ, gui ̱
mmam̱hmʉ mø bi ̱nja ra ̱junta, ja di ̱nhopʉ. 40 

1 9  Asta ̱guehya dí bʉ 
mmaṉʉhʉ mø da ̱faḏi ̱te xa ̱nja ya. Da ̱tɛm̱bi ̱ngue dyø nequisʉihʉ. 
Nu̱mø da ̱tänngaẖʉ hanjaa ̱ra ̱nju̱nti ̱xaṉja ya, hiṉyʉ pʉ te ga ̱
mmam̱hmʉ.  

41 
1 9 Høntho bi juadi bi ̱maṉa ̱ra ̱hya̱a ̱pʉya, bi ̱nyɛṯe yø ja̱i ̱ngue bi ̱ma.  

20  

Ra ̱Pablo bi ̱mapʉ ja ra ̱häi Macedonia nɛp̱ʉ ja ra ̱häi Grecia.  
1 

2 0  Nu̱mø mi ̱thohra ̱sʉi, bi zonhyø yɛc̱ɛi̱ ̱na ̱ra ̱Pablo ngue di 
haṯra ̱tsɛdi. Bi ̱nyɛṯe pʉya, bi ̱ma i ̱mapʉ ja ra ̱häi 

Macedonia. 2 
2 0  Bi zɛngua gätho yø yɛc̱ɛi̱ ̱rá ̱mmʉpʉ ja yø xɛqui rá ̱

njapʉ. Di haṯra ̱tsɛdi yø ja̱i ̱na ̱ra ̱hya ̱i ̱mma.̱ Mmɛfa pʉya, bi zømpʉ 
ja ra ̱häi Grecia. 3 

2 0  Ja bá ̱mmʉpʉ nhyu̱shna.̱ Ya ja ngue xta ̱yo ra ̱barco 
ngue xtí ̱ma Siria pʉya. Pɛ bi ba ̱pʉya ngue sänyø judío ngue da ̱hyo. 
Jaṉaṉgue bi zännbʉya ngue bi ̱nyoguatho, maẖøni ̱mapʉ ja ra ̱häi 
Macedonia. 4 

2 0  Nu̱ya yø nyohʉ ra ̱Pablo dapʉ youi guehna:̱ ra ̱Sópater 
ngue ra ̱mmɛṉgu̱ Berea, nɛ̱ʉ yø mmɛṉgu̱ Tesalónica ra ̱Aristarco nɛẖra ̱
Segundo, nɛẖra ̱Gayo nu̱na ̱ra ̱mmɛṉgu̱ Derbe, nɛẖra ̱Timoteo, nɛẖyø 
mmɛṉgu̱ Asia, ra ̱Tíquico nɛẖra ̱Trófimo. 5 

2 0  Bi ̱mmɛto ya ngue i ̱
ndømaṯe pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Troas. 6 

2 0  Nu̱gähe ja dá ̱mäcähe mø mi ̱tho ra ̱
ngo tsi ra ̱thu̱hmɛ ̱hiṉgui ̱nyoui ra ̱íxi. Dá ̱nɛx̱ähe pʉ Filipos, daṉi ̱
nthɛgähe pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Troas. Ja dá ̱mmʉcähe pʉ nyoto ma ̱pa pʉya.  

20 
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Ra ̱Pablo ya bʉpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Troas.  
7 

20  Nu̱a ̱ndomingo pʉya, bi ̱mpɛti yø yɛc̱ɛi̱ ̱ngue di ̱nxɛnnba ̱ra ̱thu̱hmɛ ̱
da ̱zi, tengu̱tho ra ̱hya ̱bi zohra ̱Jesús. Nu̱na ̱ra ̱Pablo pʉya, bi xännbaḇi ̱
ra ̱hya ̱yø ja̱i.̱ Pɛ comma ̱ya ja ngue da ̱ma mø mi ̱hyatsi, bi gʉnna ̱hya ̱
bi ̱ma,̱ asta ̱guemø mi ̱zo maḏe ra ̱xu̱i.̱ 8 

2 0  Xi ̱mpɛti yø ja̱i ̱pʉ ja ra ̱cuarto 
bí ja may̱a,̱ nu̱pʉ bí ja xaṉgu̱ yø lámpara di yoti. 9 

20  Mi ̱hu̱xpʉ ja ra ̱
ventana nna ra ̱tsʉntʉ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Eutico. Comma ̱ra ̱Pablo pʉya bi 
gʉnna ̱hya ̱bi ̱ma,̱ bi domra ̱taẖa ̱na ̱ra ̱tsʉntʉ pʉya, rá ̱hyu̱ ra ̱piso pʉ 
bá ̱tägui. Ya xi du̱ mø mam̱bá ̱thaṯsi.̱ 10 

2 0  Bi gaẖra ̱Pablo pʉya, ngue bá ̱
haṯsi.̱ Bi yɛm̱byø ja̱i ̱pʉya:  
―Yo sä guí su̱hʉ, i te na ̱ra ̱tsʉntʉ ―bi yɛṉa.̱  
11 

2 0 Maẖømbi ̱nexmay̱a ̱ra ̱Pablo. Ja bi xɛnna ̱thu̱hmɛ ̱da ̱tsi pʉya, 
tengu̱tho ra ̱hya ̱bi zohra ̱Jesús. Mi ̱thoa ̱pʉya, bi sigue bi ̱nya ̱asta ̱
guemø mi ̱hyatsi. Ja bi ̱ma pʉya. 12 

2 0  A nu̱na ̱ra ̱tsʉntʉ xi dägui, bi 
tsixrá ̱ngu̱ na,̱ pɛ ya ja maṉho. Gä bi hyu̱ yø mmʉi yø ja̱i.̱  

Ra ̱Pablo ba ̱nɛx̱a ̱Troas, i ̱mpa pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Mileto.  
13 

2 0 Bi ̱ne bi ̱nyoguatho ra ̱Pablo asta ̱ra ̱hniṉi ̱Asón. Ja daṉi ̱nthɛgähe 
pʉ pʉya ngue dá ̱ohe ra ̱barco. 14 

2 0  Ma ̱nthɛgähe ra ̱Pablo pʉ ja ra ̱hniṉi ̱
Asón, ya da dá ̱mähme pʉya, dá ̱ohe ra ̱barco daṉi ̱mpähme pʉ ja ra ̱
hniṉi ̱Mitilene. 15 

20  Dá ̱pøngähe pʉa ̱rá ̱yo pa pʉya. Daṉi ̱nthogähe pʉ ja 
rá ̱nnengui ra ̱häi Quío. Rá ̱hyu̱ pa pʉya, dá ̱søngähe pʉ ja ra ̱häi 
Samos. Daṉi ̱nsäyahe pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Trogilio. Rá ̱gʉ pa pʉya, dá ̱
søngähe pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Mileto. 16 

2 0  Nu̱na ̱ra ̱Pablo, ya xi zänni ̱ngue da ̱
thorpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Efeso. Him̱bi ̱ne di ̱nsäya pʉ ja ra ̱häi Asia. Bi xøni ̱bi 
zøna ̱Jerusalén, xam̱hmaṯho da ̱zʉdi ngue dáṉi ̱zäpʉ ra ̱ngo ngue ra ̱
Pentecostés.  

Bi ̱nyau̱i ra ̱Pabloʉ yø yɛc̱ɛi̱ ̱bɛto pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Efeso.  
17 

2 0 Nu̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Mileto, bi ̱mɛnnbaṯho ra ̱hya ̱ra ̱Pabloʉ yø yɛc̱ɛi̱ ̱
bɛto pʉ di ̱mpɛti yø yɛc̱ɛi̱̱a ̱ra ̱hniṉi ̱Efeso, ngue bá ̱ɛẖɛ ̱bi ̱nyau̱i. 
18 

2 0 Nu̱mø mi ̱zøʉ bá ̱tsi pʉya, ra ̱Pablo bi yɛm̱bi:̱  
―Ya guí paẖmʉ te dá ̱nyogä mø rá ̱mʉdi yø pa ma ̱søcä ua Asia ja ni ̱

häihʉ. 19 
2 0  Hiṉgra ̱nyɛṯsi ̱dá ̱nyogä pʉ guí bʉhmʉ mɛṉte ra ̱pa dá ̱ørpä 

rá ̱bɛfi ra ̱Hmu̱ Jesús. Dá ̱ʉngä ma ̱mmʉi conná ̱nguehyø ja̱i ̱nu̱ʉ hiṉgui ̱
nne da ̱yøhra ̱hya.̱ Nɛ ̱xaṉgu̱ ra ̱nʉ dá ̱sägä ngue nne xta ̱hyogä yø 
judío. 20 

2 0  Nu̱mø ma ̱xiaẖʉ ra ̱hya,̱ dá ̱xiaẖʉa ̱te gäma ̱hya ̱ja ngue da ̱
yøtaẖʉ ra ̱nho. Dá ̱xännaẖʉ ra ̱hya ̱pʉ gaḏi ̱mpɛtihʉ, nɛp̱ʉ ja ni ̱
ngu̱hʉ dá ̱xännaẖʉ ra ̱hya.̱ 21 

2 0 Ngu̱ʉ yø judío, ngu̱ʉ hiṉgyø judío, dá ̱
xicä ngue da ̱hyɛpʉ ra ̱ntso ga ̱yo, da ̱dɛnna ̱Oja,̱ nɛ ̱da ̱yɛc̱ɛi̱ ̱na ̱ma ̱
Hmu̱hʉ Jesucristo. 22 

2 0  A nu̱yá,̱ di bɛjpag̱ä ra ̱Espíritu Santo ngue gaṉi ̱
mpagä Jerusalén. Pɛ hiṉdí ̱paḏi ̱te gaṉi ̱nthocä pʉ. 23 

2 0  Hønda ̱nna ra ̱hya ̱



47 HECHOS 20, 21 

Otomi de Tenango  ©La Liga Bíblica 1975 

dí ̱paḏi,̱ ngue nu̱pʉ ja yø hniṉi ̱xtá ̱thogui, ra ̱Espíritu Santo xiqui ngue 
nu̱pʉ Jerusalén, ya nthømig̱ui ̱ngue da ̱joqui, nɛ ̱da ̱ma ma̱ʉnig̱ui.̱ 24 

2 0 Pɛ 
hiṉga ̱guea ̱di du̱ ma ̱mmʉigäa.̱ Asta ̱dí ɛngä ma ̱te squeráṉgue ga ̱juaa ̱
te nná ̱yo con nna ra ̱pähä. Dí ̱nne ga ̱juahna ̱ra ̱bɛfi bi färca ̱ma ̱Hmu̱ 
Jesús. I ̱nne ra ̱Jesús ngue ga ̱xicä yø ja̱i ̱na ̱ra ̱hoga ̱dayo hya ̱bá ̱nyoui 
rá ̱maṯe Oja.̱  

25 
2 0 Nu̱ to gä guí bʉhmʉ ua ya, ya gä xtá ̱xifi ha di ̱njapʉ di zo rá ̱yɛ 

Oja,̱ daḏi seguragä ngue ya hiṉni ̱mantho da ̱nu̱rcag̱ui ̱ma ̱hmi ̱yø ja̱i.̱ 
26 

2 0 Ra ̱ora ja pʉya, dí ̱nne ga ̱xiaẖʉ ngue ya hiṉni ̱ma ma ̱xigä teo da ̱ma 
ra ̱castigo. 27 

2 0  Porque nu̱a ̱te gäma ̱hya ̱xpá ̱nzänOja ̱ngue di ̱nja, ya gä 
xtá ̱xiaẖʉ, hiṉ tema ̱hya ̱di bɛdi. 28 

2 0  Dam̱i ̱hyoni ̱ha gdi ̱nyo maṉho nna 
ngu̱ nnaaẖʉ ya. Xqueta ̱dam̱i ̱fähmʉ yø yɛc̱ɛi̱.̱ Guehna ̱ra ̱Espíritu 
Santo ɛx̱aẖʉ ngue guí fähmʉ ya yø ja̱i ̱ɛc̱ɛi̱ ̱Oja.̱ Guehya yø ja̱i ̱bi pøhra ̱
Jesús conná ̱mac̱a ̱ji bi ̱mämpʉ ja ra ̱ponti.̱ 29 

2 0  Dí paḏi ̱ngue nu̱mø dá ̱
magä ua, dá ̱ɛp̱ʉ mi̱da yø mam̱hya ̱da ̱ne da ̱uɛṉyø yɛc̱ɛi̱.̱ Tengu̱tho yø 
zate mø sa yø dɛyo, di ̱njarbʉ. 30 

2 0  Guesɛ ni ̱amigohʉ da ̱bøni ̱ngue di ̱
nxännbaṯe ra ̱fɛhni,̱ go da ̱gʉrpaḇi ̱yø yɛc̱ɛi̱̱ʉ pʉya. 31 

2 0  Dam̱i ̱mfähmʉ 
yo di häaẖʉ ya nnanyo ra ̱hya ̱da ̱xännaẖʉ. Gui yøthʉ tengu̱tho dá ̱
øtä mɛṉte nhyu̱ jɛya, ra ̱pa ra ̱xu̱i ̱dá ̱xännaẖʉ ra ̱hya,̱ hiṉdá ̱nsäya. Asta ̱
ma ̱guidä nná ̱xiaẖʉ ra ̱hya ̱nna ngu̱ nnaaẖʉ.  

32 
2 0 A nu̱ya ma ̱zi cu̱aẖʉ, høntOja ̱da ̱mäaẖʉ ya. Dam̱i ̱fähmʉ xaṉho na ̱

ra ̱hya ̱ngue rá ̱maṯe Oja.̱ Nu̱ná,̱ i ja rá ̱tsɛdi na ̱ngue maṉna gdí 
tim̱hmʉ ra ̱hya.̱ Oja ̱di jap̱i ̱teo gä o rá ̱yɛ. 33 

2 0  Hiṉjonni ̱ja̱i ̱dá ̱nepä rá ̱
mɛṉyu̱ ogue rá ̱u̱lu. 34 

2 0 Guí paẖmʉ xaṉho ngue nu̱a ̱te di ̱honi ̱co nɛẖya 
mi̱da dí ̱nyohe, dá ̱mpɛhme nnamhma ̱ga ̱tiṉi ̱te dí homhme. 35 

2 0  Gui ̱
njathʉ pʉya, porque jatho ngue di ̱mpɛa ̱nna, nnamhma ̱da ̱zä da ̱
mätsi to hiṉyʉ te da ̱hyoni.̱ Dam̱i ̱bɛm̱hmʉa ̱ra ̱hya ̱bi ̱mam̱mø mi ̱
yɛṉna ̱Hmu̱ Jesús: “Maṉna xaṉho ngue di u̱na ̱nna, hiṉda ̱guea ̱ngue 
da ̱ma maṯu̱nni”̱.  

36 
2 0 Høntho bi juadi bi ̱maṉna ̱Pablo na ̱ra ̱hya ̱na,̱ bi ̱ndaṉtyøhmu̱ gätho 

yø ja̱i ̱mi ̱nyohʉ ngue bi ̱matOja.̱ 37 
2 0 Asta ̱zoni ̱gätho yø ja̱i ̱ha gui ̱

nhyʉhmi ̱ra ̱Pablo ngue ɛḏi.̱ 38 
2 0 Porque ɛm̱mɛi̱ ̱tu̱ yø mmʉi yø ja̱i ̱na ̱ra ̱

hya ̱xi ̱maṉna ̱Pablo ngue ya hiṉni ̱mantho da ̱nu̱rpa ̱rá ̱hmi.̱ Bi ̱mähä pʉ 
ja ra ̱barco pʉya, ja bi ̱nyɛp̱ʉ.  

21  

Ra ̱Pablo i ̱ma Jerusalén.  
1 

2 1  Nu̱mø dam̱bá ̱nyɛṯegähe pʉ ha bʉhma ̱zi cu̱hʉ, dá ̱ogähe ra ̱
barco ngue dá ̱mäcähe njuaṉtho pʉ ja ra ̱häi Cos. Rá ̱yo pa 

pʉya, daṉi ̱nthocähe pʉ ja ra ̱häi Rodas. Ma ̱thocähe pʉ pʉya, daṉi ̱
mpäcähe pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Pátara. 2 

2 1  Nu̱pʉ Pátara, ja dá ̱tiṉgähe pʉ maṉna 
ra ̱barco ngue i ̱mpa pʉ ja ra ̱häi Fenicia. Dá ̱ogähea ̱pʉya, dá ̱mähme. 
3 

2 1  Nu̱mø ma ̱thocähe pʉya, daṉi ̱nu̱gähe ra ̱häi Chipre nu̱na ̱ja mbo ra ̱
jaṯhe. Ngaẖa ̱i go mø ma ̱thocähe na ̱ra ̱häi na,̱ daṉi ̱nthocähe pʉ ja ra ̱

21 
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häi Siria. Nu̱a ̱ra ̱barco pʉya, i ja ngue daṉi ̱zohrá ̱bɛṉi ̱pʉ ja ra ̱nenthe 
ngue ra ̱hniṉi ̱Tiro. Jaṉaṉgue ja daṉi ̱mpähme pʉ. 4 

2 1  Dá ̱nthɛgähe pʉ 
bʉhyø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya. Ja dá ̱mmʉcähe pʉ nyoto ma ̱pa. Pɛ ra ̱Espíritu 
Santo bi yu̱tyø yɛc̱ɛi̱̱a ̱te ja ngue da ̱thohra ̱Pablo. Jaṉaṉgue hiṉdi ̱
japyø yɛc̱ɛi̱ ̱ngue xtí ̱ma Jerusalén. 5 

2 1  Pɛ mi ̱guaa ̱nyoto ma ̱pa pʉya, 
siempre dá ̱mähme. Gätho yø yɛc̱ɛi̱ ̱conyø xisu nɛẖyø bas̱i ̱da dá ̱
mähme asta ̱neniẖni.̱ Dá ̱ndaṉtyøhmu̱ gähe pʉ ja rá ̱nnengui ̱ra ̱jaṯhe 
pʉya, ngue dá ̱matOjaẖe. 6 

2 1  Nu̱mø ma ̱nyɛẖme pʉya, dá ̱cʉthe ra ̱
barco. Bi ̱mengyø ngu̱ yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya.  

7 
21  Dam̱bá ̱nɛx̱ähe pʉ Tiro, dá ̱søngähe pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Tolemaida. Ja bi 

zɛpʉa ̱nná ̱ogähe ra ̱barco pʉya. Ma ̱sømhme pʉ ja ra ̱hniṉi,̱ dá ̱
zɛnguahe ya ma ̱zi cu̱hʉ. Ja dá ̱mmʉcähe pʉ nna pa pʉya. 8 

2 1  Mi ̱
hyaxpʉya, dá ̱thogui ngue dá ̱mähme pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Cesarea, di ̱nyohe 
ra ̱Pablo co nɛẖya mi̱da maṉyohe. Dá ̱mäcähe pʉ ja rá ̱ngu̱ ra ̱Lipe 
maḏi yonna ̱hoga ̱dayo hya ̱pʉya. Guehna ̱nna ncɛi̱̱ʉ yoto nja̱i ̱xi 
thanhna ̱mmɛto ngue di ̱mfäxui yø representante ra ̱Cristo. Ja dá ̱
noxähe pʉ ja rá ̱ngu̱ na ̱pʉya. 9 

2 1  Nu̱na ̱ra ̱Lipe, mi ̱si goho yø tix̱u̱ ngue 
him̱ maḏi ̱nthaṯi.̱ Nu̱ya yø hmu̱te pʉya, nu̱a ̱ra ̱hya ̱di bɛṉnbaḇi ̱Oja ̱da ̱
ma,̱ guea ̱mmaṉa.̱ 10 

2 1  Ya nmi ̱bʉcähe pʉ njammi ̱pa pʉya, bi zøa ̱nna 
rá ̱pøngaẖya ̱Oja ̱ni ̱hu̱ ngue ra ̱Agabo, xpí yɛ̱a ̱Judea. 11 

2 1  A nu̱na ̱pʉya, 
ni ̱yɛẖɛ ̱da ̱nu̱je. Bi gaj̱pa ̱rá ̱ngʉti ra ̱Pablo pʉya, bi du̱tyø gua nɛẖyø 
yɛ. Bi yɛm̱pʉya:  
―Ngu̱na ̱ra ̱hya ̱mmaṉna ̱Espíritu Santo ya, nu̱na ̱ra ̱nyohʉ rá ̱mmɛti 

ra ̱ngʉti ja ua ya, di jaua yø judío pʉ Jerusalén ngue da ̱du̱ti.̱ Nɛ ̱di ̱
ndäpyø ja̱i ̱hiṉgyø judío ―bi yɛm̱bi.̱  

12 
2 1 Nu̱mø ma ̱øcähe na ̱ra ̱hya ̱na ̱pʉya, hangu̱ dá ̱xicähe ra ̱Pablo, da ̱

gueʉ yø mmɛṉgu̱ pʉ, xifi ngue hiṉdi ̱ma Jerusalén. 13 
2 1  Bi yɛṉna ̱Pablo 

pʉya:  
―¿Teni ̱bɛa ̱guí øte ngue sä guí zomhmʉ? Gaḏi ʉnngaẖʉ ma ̱

mmʉigä. Nu̱gä dí bʉi hønta ̱go te tsʉ ga ̱thogui, hiṉga ̱hønta ̱di 
thʉrcag̱ui,̱ sinoque xqueta ̱da ̱zä ga ̱tu̱gä pʉ Jerusalén conná ̱nguehma ̱
Hmu̱ Jesús ―bi yɛṉa.̱  

14 
2 1 Ya hiṉdá ̱tap̱he ngue hiṉxti ̱mapʉ, da ̱hɛcähe pʉ pʉya, di ɛm̱phe:  
―A nu̱yá, di ̱njaa ̱te rá ̱pähä Oja ̱ya mø.  
15 

2 1 Mmɛfa pʉya, nɛc̱je dá ̱nsähe ngue da ̱mähme pʉ Jerusalén. 16 
2 1  Bi 

hyʉngähe da yø yɛc̱ɛi̱ ̱ngue yø mmɛṉgu̱ Cesarea. Nu̱ya yø yɛc̱ɛi̱ ̱ya 
pʉya, nyoui pʉ nna ra ̱mmɛṉgu̱ Chipre ni ̱hu̱ ngue ra ̱Mnasón. Ya 
maṟá ̱nyogui yɛc̱ɛi̱ ̱na.̱ Go bi zixcähe rá ̱ngu̱ na ̱pʉya ngue ja dá ̱
nsäyahe pʉ.  

Bi ̱ma ra ̱Pablo di zɛngua ra ̱Jacobo.  
17 

2 1 Nu̱mø ma ̱søngähe Jerusalén, ɛm̱mɛi̱ ̱di johya yø yɛc̱ɛi̱ ̱ngue dá ̱
nnu̱he. 18 

2 1  Mi ̱hyaxpʉya, dá ̱mähme ra ̱Pablo ngue di zɛnguahe ra ̱Jacobo. 
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Gä mi ̱bʉpʉ yø yɛc̱ɛi̱ ̱bɛto pʉ ha di ̱mpɛti yø yɛc̱ɛi̱.̱ 19 
2 1  Mi ̱juadi bi ̱

nzɛnguaui yø yɛc̱ɛi̱ ̱na ̱ra ̱Pablo, bi dʉmi ̱bi ̱ma ̱te xi yøte, maṉyaṟbʉ i ̱
ma ra ̱hya ̱bi ̱ma ̱ngue xifi hanja ngue xi ̱mäx Oja ̱ra ̱Pablo pʉ ha bʉhyø 
ja̱i ̱hiṉgyø judío. 20 

2 1  Mi ̱yøa ̱te sihyø ja̱i ̱pʉya, bi yɛs̱paḇi ̱Oja.̱ Bi 
tɛm̱bra ̱Pablo pʉya:  
―A nu̱yá ma ̱zi cu̱i ̱Pablo, ya guí ̱nnu̱ ngue yø maẖuaẖiṯho yø judío 
ɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Jesús. Pɛ gätho ya pʉya, hiṉgui ̱nne da ̱hyɛpʉ yø costumbre 
nyoui pʉ ja ra ̱ley bi yotra ̱Moisés. 21 

21 I hma ̱ngue tɛm̱bi ̱nnanyo ra ̱
hya ̱guí xännbaḇi ̱yø judío rá ̱mmʉ hmaṉna nguadi yø häi. Tɛm̱bi ̱ngue 
guí xifi ngue hiṉda ̱yørpa ̱mas̱u̱ʉ yø hya ̱bi ̱maṉda ra ̱Moisés, nɛ ̱hiṉda ̱
yøtyø costumbre nná ̱yohʉ. Tɛm̱bi ̱ngue guí xifi ngue hiṉda ̱mɛp̱ya yø 
tsʉntʉ mø bi ̱mmʉi. 22 

2 1  ¿Ha di ̱nja te ga ̱øthʉ co nu̱na ̱ra ̱hya ̱nay̱a? 
Porque di ̱mpɛti yø ja̱i ̱mø bi baḏi ̱ngue ya gá ̱søhø. 23 

2 1  Maṉna xaṉho 
gui yøta ̱te ga ̱xiaẖe ya. I bʉcua dí bʉcähe goho yø nyohʉ ja ngue da ̱
yøtyø ndaṉne. 24 

2 1  Dam̱i ̱sixa ̱nij̱a̱ʉ ya, guí ̱nhoqui tengu̱tho da ̱yøtʉ. 
Ju̱rpaḇi ̱yø gasto ngue da ̱yax̱yø ya.̱ Nu̱mø gá ̱yøta ̱pʉya, gätho yø ja̱i ̱
da ̱diṉyø mmʉi ngue him̱ma ̱juaṉi̱a ̱te sii.̱ Sinoque xqueta ̱nɛ̱i ̱guí ɛc̱ɛi̱ ̱
nɛ ̱guí haṯsi ̱xaṉho te mmam̱pʉ ja ra ̱ley. 25 

2 1  Pɛ nu̱ya yø ja̱i ̱hiṉgyø 
judío ngue ya ɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Jesús, ya xtá ̱orpaẖe ra ̱sʉcua ̱te dá ̱sännähe ya. Ya 
xtá ̱xihme ngue hiṉte da ̱ma ntsu̱pi ̱ya yø hya ̱ya. Sinoque høntho ngue 
hiṉda ̱za ra ̱ngø bøspaḇi ̱yø daẖmu̱, nɛ ̱hiṉda ̱zi ra ̱ji. Nɛ ̱hiṉda ̱zapra ̱
ngø yø zu̱ɛ ̱hiṉgui ̱pønná ̱ji mø bi du̱. Nɛ ̱hiṉdi ̱nyotsommäi.  

Ya bi ̱mbɛntra ̱Pablo.  
26 

2 1 Mi ̱hyaxpʉya, bi ̱mɛ ra ̱Pabloʉ goho yø nyohʉ ngue da di ̱nhojtho. 
Bi yʉrbʉ ja ra ̱nij̱a ̱di ̱mpɛti yø judío pʉya para ngue da ̱ma ̱tema ̱pa da ̱
zɛa ̱guí ̱nhoqui. Nu̱mø bi dätra ̱pa pʉya, da ̱yøtyø bøte nna ngu̱ nna.  

27 
2 1 Pɛ nu̱mø tobe him̱ maṉi ̱däta ̱nyoto ma ̱pa, nu̱ya yø judío ngue yø 

mmɛṉgu̱ Asia bi ̱nu̱ ngue bʉpʉ ja ra ̱nij̱a ̱ra ̱Pablo. Bi hyu̱rpa ̱ra ̱cuɛ yø 
mmʉi gätho yø ja̱i ̱pʉya. Jaṉaṉgue bi ̱ma maḇɛnti ̱ra ̱Pablo. 28 

2 1  Bi ̱
mʉhra ̱hmafi yø judío pʉya, bi yɛṉa:̱  
―Ague gyø judíohʉ, dam̱i ̱fäxcaẖe ua. Nu̱na ̱ra ̱nyohʉ bʉcua ya, 

guehna ̱xännbaḇi ̱yø ja̱i ̱ndapʉ bi zä na ̱ngue hiṉgui ̱nnu̱ maṉhoa ̱te 
nná ̱bʉhmʉ. I xännbaḇi ̱yø ja̱i ̱ngue hiṉgui ̱nnu̱ maṉho ra ̱ley, nɛ ̱
hiṉgui ̱nnu̱ maṉho ra ̱nij̱a ̱jaua. I ja maṉna ra ̱hya ̱pʉya, ya xa ̱cʉtua ja 
ra ̱nij̱a ̱da yø ja̱i ̱hiṉgyø judío. Di tsongua ja ra ̱mac̱a ̱nij̱a ̱jaua.  

29 
2 1 Ngu̱na ̱ra ̱hya ̱bi ̱maṉyø ja̱i,̱ porque mmɛto ra ̱pa, ya xi hnu̱pʉ ja ra ̱

hniṉi ̱ra ̱Pablo ngue nyoui nna ra ̱nyohʉ hiṉgra ̱judío, ni ̱hu̱ ngue ra ̱
Trófimo ra ̱mmɛṉgu̱ Efeso. Ra ̱Pablo pʉya bi tɛm̱bi ̱ngue ya xi cʉrpʉ ja 
ra ̱nij̱a̱a ̱ra ̱nyohʉ xi ̱hnu̱rpi ̱ngue mi ̱nyoui.  

30 
2 1 Bá ̱yʉntsi ̱gätho yø ja̱i ̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱pʉya. Bá ̱tihi ngue di bɛntra ̱

Pablo. Bá ̱jʉjma ̱xøtse ra ̱nij̱a ̱pʉya. Nnahmaṉtho bi ̱ma ndøte yø 
goxthi bexquea.̱ 31 

21  Ya nne yø ja̱i ̱ngue xta ̱hyo ra ̱Pablo. Bi zønna ̱hya ̱



50 HECHOS 21, 22 

Otomi de Tenango  ©La Liga Bíblica 1975 

pʉ bí bʉhrá ̱hmu̱ yø soldado pʉya, ngue ya bá ̱yʉnsyø ja̱i ̱gä ra ̱hniṉi ̱
Jerusalén. 32 

2 1  Jaṉaṉgue bi ̱nya ̱mi̱da yø hmu̱ pʉya ngue bi pɛti gätho yø 
soldado, da ̱ma da ̱nu̱ tema ̱hya ̱bi ̱nja. Ni ̱tihi bi zømpʉ bʉhyø ja̱i.̱ Mi ̱
nu̱ yø ja̱i ̱ngue mmapʉ yø soldado, bi hyɛpʉa ̱gui ʉnna ̱Pablo. 33 

2 1 Mi ̱
guarbʉ bʉhyø ja̱i ̱yø soldado pʉya, nu̱na ̱ra ̱hmu̱ bi ̱maṉda bi ̱mbɛntra ̱
Pablo nɛ ̱bi thu̱ti ̱co yoho yø cadena. Bi yänni ̱teo na ̱ra ̱Pablo, nɛ ̱bi 
yänni ̱tebɛa ̱xi yøte. 34 

2 1  Pɛ nu̱pʉ mahyø ja̱i ̱pʉya, nnanyo 
mmaṉi̱da, nnanyoa ̱bi ̱mma ̱mmi̱da. Jaṉaṉgue hiṉgui ̱sä da ̱hyax̱a ̱
njuaṉi ̱tema ̱hya,̱ porque jaṉjuaṉi ̱di uɛxhni ̱yø ja̱i.̱ Bi ̱maṉda ra ̱hmu̱ 
ngue bi tsixra ̱Pablo pʉ bí ja ra ̱cuarte pʉya. 35 

2 1  Nu̱mø mi ̱zømpʉ ja yø 
dexto ngue ra ̱cuarte, xøgue ni ̱gʉstho yø soldado na ̱ra ̱Pablo, porque 
di ̱mäsyø ja̱i ̱ngue nne da ̱guaspi. 36 

2 1 Bá ̱mafi gätho yø ja̱i ̱bá ̱bɛfa, bi 
yɛṉa:̱  
―Da ̱du̱ ra ̱Pablo ―bi yɛṉa.̱  

Bi ̱maṉna ̱Pabloa ̱ra ̱hya ̱ja ngue di ̱nyam̱pʉ ha bʉhyø ja̱i.̱  
37 

2 1 Nu̱mø ni ̱ma da ̱yʉrbʉ ja ra ̱goxthi cuarte ra ̱Pablo pʉya, bi yɛm̱brá ̱
hmu̱ yø soldado:  
―¿Ua da ̱zä ga ̱xii nna ne yo nea ̱te di ̱nne ga ̱mmaṉgä? ―bi yɛm̱bi.̱  
Mi ̱daẖra ̱hmu̱ pʉya, bi yɛm̱bra ̱Pablo:  
―¿Ua guí paḏi ̱gui ̱nya ̱ra ̱hya ̱ngue ra ̱griego pʉya? 38 

2 1  ¿Ua hiṉga ̱
gueea ̱ra ̱mmɛṉgu̱ Egipto bi xoxa ̱nna ra ̱sʉi mø yø pa xa ̱thogui? ¿Ua 
hiṉ gaḏi ̱maṉda̱ʉ goho maẖuaẖi ̱nja̱i ̱yø hyote bá ̱mmʉpʉ ja ra ̱dap̱o?  

39 
2 1 Mi ̱daẖra ̱Pablo pʉya, bi yɛṉa:̱  
―Nu̱gä drá ̱judíogä, drá ̱mmɛṉgu̱gä pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Tarso, guehna ̱ra ̱

hniṉi ̱taṯe pʉ ja ra ̱häi Cilicia na.̱ Pɛ dam̱i ̱yørca ̱ra ̱maṯe guí dacra ̱
ntɛḏi ̱ga ̱nzocä yø ja̱i ̱―bi yɛm̱bi.̱  

40 
2 1 Nu̱a ̱rá ̱hmu̱ yø soldado pʉya, bi u̱nna ̱ntɛḏi ̱ra ̱Pablo ngue di ̱nya.̱ 

Bi ̱mmäpʉ ja yø dexto ra ̱Pablo pʉya, bi ̱macrá ̱yɛ ngue ørpa ̱ra ̱senya 
yø ja̱i ̱ngue di ̱nsäya. Nu̱mø mi ̱nsäyaa ̱guí ̱maxhni ̱yø ja̱i ̱pʉya, nu̱na ̱
ra ̱Pablo i ̱nya ̱ra ̱hya ̱ngue ra ̱ebreo, bi yɛm̱bi:̱  

22  

1 
2 2  ―Ague nyøaẖʉ, nu̱na ̱ra ̱hya ̱gda ̱nyaṉgä ua guí bʉhmʉ ya, 

dam̱i ̱yøhmʉ ha rá ̱nja ra ̱hya ̱ga ̱xiaẖʉ.  
2 

22  Mi ̱yøhyø ja̱i ̱pʉya ngue ga ̱tsofo conna ̱ebreo ga ̱ya ̱yø ja̱i,̱ 
maṉnatho ngue hiṉjondi ̱yaṉi.̱ Ra ̱Pablo pʉya bi yɛm̱bi:̱  

3 
22  ―Nu̱gä drá ̱judíogä. Drá ̱mmɛṉgu̱gä pʉ Tarso ja ra ̱häi Cilicia. Pɛ bi ̱

ma ma ̱tedegä ua Jerusalén. Ja dá ̱ogä ua ra ̱escuela, guea ̱ra ̱Gamaliel 
ma ̱xännbaṯegä. Bi xänngag̱ui̱a ̱ra ̱ley maṉi ̱nyo ma ̱mboxitahʉ. Nu̱gä 
dá ̱ja ndu̱mmʉi ngue dá ̱su̱pä rá ̱xu̱di ̱Oja ̱co gätho ma ̱mmʉi, tengu̱tho 
guí øthʉ ra ̱pa ja pʉya. 4 

2 2 Nu̱gä mø yø pa xa ̱thogui, xtá ̱sʉcäʉ yø ja̱i ̱mi ̱
ɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hoga ̱dayo hya.̱ Yø nyohʉ nɛẖyø xisu di tu̱ti ̱ngue di coti, nɛ ̱
dí ̱nne ga ̱ho da. 5 

2 2  Nu̱a ̱rá ̱hmu̱ yø mmäcja,̱ nɛ̱ʉ yø nyohʉ bɛto ngue 
yø judío, da ̱zä da ̱ma ̱hanjaʉ, porque go bi dacä ra ̱sʉcua ̱dá ̱caṯsi ̱

22 
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ngue xcaṉi ̱däpä yø judío pʉ Damasco. Dá ̱magä pʉ ngue di hongä yø 
yɛc̱ɛi̱,̱ xcam̱bá ̱sigä ua Jerusalén ngue xti ̱nofädi.  

Bi ̱maṉna ̱Pablo ha bi ̱nja ngue bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Jesús.  
6 

22  Pɛ nu̱pʉ ja ra ̱yu̱ pʉya, comma ̱hu̱xyadi ya ni ̱ma ga ̱søna ̱Damasco, 
nthambɛṉiṯho bi yota ̱nna ra ̱nyoti may̱a ̱ngue bi gogbag̱ui.̱ 7 

2 2  Dá ̱täcä 
häi pʉya, dá ̱øde ngue nzoqui, bi yɛṉgui:̱ “Ague Saulo. Ague Saulo. 
¿Hanja ngue ɛm̱mɛi̱ ̱guí ̱nnu̱ maṉʉgui?” bi yɛṉgui.̱ 8 

2 2  Ya dí ɛm̱bä pʉya: 
“¿Teoi pʉya grá ̱Hmu̱?” Hømbá ̱tha ̱pʉya, bi yɛṉgui:̱ “Guecä drá ̱
Jesús, drá ̱mmɛṉgu̱ Nazaret, jaṉjuaṉi ̱ngue guí ̱nnu̱ maṉʉgui”, bi 
yɛṉgui.̱ 9 

2 2  A nu̱ʉ ma ̱amigo nmi ̱nyobe pʉya, maj̱uaṉi ̱ngue bi ̱nu̱ ra ̱
nyoti, pɛ bi ̱zu̱. Pɛ him̱bi ̱mmɛy̱a ma ̱amigo te bɛa ̱xicäa ̱nzoqui. 
10 

2 2 Nu̱gä pʉya, dí ɛm̱bi:̱ “Ague grá ̱Hmu̱, ¿te bɛa ̱ja ngue ga ̱øtä pʉya?” 
Nu̱a ̱ra ̱Hmu̱ pʉya, bi yɛṉgui:̱ “Dam̱i ̱nangui,̱ guí thogui gdi ̱ma 
Damasco. Nu̱pʉ ja daṉi ̱sii pʉ te gä ja ngue gui yøte”. 11 

22  Bi xädäguia ̱
ra ̱nyoti dá ̱nthɛbe. Bi cʉnngag̱ui̱ʉ ma ̱nyobe, gä dá ̱søna ̱Damasco.  

12 
2 2 Nu̱pʉ Damasco pʉya, mi ̱bʉpʉ nna ra ̱nyohʉ ni ̱hu̱ ngue ra ̱

Ananías. Guea ̱nna ra ̱nyohʉ ngue mi ̱øte gäthoa ̱te mmam̱pʉ ja rá ̱
ley Oja.̱ Nɛ ̱di ̱nnu̱ maṉhoui gätho yø judío. 13 

2 2 Bá ̱ɛẖɛ ̱bi ̱nu̱gä na ̱ra ̱
Ananías. Mi ̱zøpʉ dí bʉi, bi yɛṉgui:̱ “Ague ma ̱zi cu̱i ̱Saulo, di ̱nzø ni ̱
dä ya”, bi yɛṉgui.̱ Bexquea ̱ra ̱oraa ̱pʉya, bi ̱nzø ma ̱dä, dá ̱hɛṯi ̱ha 
bäi. 14 

2 2 Bi yɛṉgui:̱ “Nu̱na ̱Oja ̱mi ̱thaṉne ma ̱mboxitahʉ ya, ya 
mam̱mɛto xpa ̱huanna̱i ̱ngue guí paṟpaḇi ̱rá ̱pähä. Bi ̱ne ngue guí ̱
nnu̱rpaḇi ̱rá ̱hmi̱a ̱rá ̱Tsʉntʉ Oja ̱nu̱na ̱gä ra ̱nho øte, nɛ ̱gui yøa ̱ra ̱
hya ̱bi ̱ma.̱ 15 

2 2  A nu̱yá, ndapʉ bi zä guí ja hmaj̱uaṉi ̱gätho yø ja̱i ̱na ̱ra ̱
hya ̱dí xii ya. Guí xihyø ja̱i ̱te gá ̱nu̱ ya, nɛ ̱guí xihyø ja̱i ̱tema ̱hya ̱gá ̱
yøde. 16 

2 2  Xiya, ¿te guí tømya? Dam̱i ̱nangui,̱ guí ̱nxixya ̱ntsɛdi, 
nnamhma ̱di ̱nɛq̱ui ̱ngue guí ɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Hmu̱ Jesús, nɛ ̱di pu̱nna̱i ̱ni ̱
tsoqui”, bi yɛṉgui.̱  

Bi ̱maṉna ̱Pablo tema ̱hya ̱i ̱mɛnOja ̱pʉ ha bʉhyø ja̱i ̱hiṉgyø judío.  
17 

2 2 Dám̱bá ̱pengä pʉya, ngue dá ̱søa ̱Jerusalén. Dá ̱mapʉ ja ra ̱nij̱a ̱
ngue dá ̱matOja.̱ Bi ̱mpähma ̱nthandi ̱pʉya. 18 

2 2 Dá ̱nu̱gä ra ̱Jesús ngue 
ɛṉgui:̱ “Dam̱i ̱xøni ̱guí pøna ̱ntsɛdi ua Jerusalén, porque hiṉda ̱tørpa ̱
mas̱u̱ ra ̱hya ̱guí ̱mma ̱conná ̱nguecä”, bi yɛṉgui.̱ 19 

2 2  A nu̱gä pʉya, dí 
ɛm̱bi:̱ “Ague grá ̱Hmu̱, ya paẖyø ja̱i ̱ngue nmi ̱pagä pʉ ja yø nij̱a,̱ dam̱bi 
sigä yø ja̱i ̱ɛc̱ɛi̱̱i ̱ngue di coti, nɛ ̱daḏi ʉni.̱ 20 

2 2 Nu̱mø mi ̱tho na ̱ni ̱mɛfi 
ra ̱Teba bi xihyø ja̱i ̱ni ̱hya,̱ dí bäcä pʉ mø, xqueta ̱dá ̱negä ngue bi du̱ 
na.̱ Nu̱mø mi ̱tho na,̱ dá ̱färpag̱ä yø tu̱hu̱ʉ to bi hyo”. 21 

2 2  Pɛ ra ̱Jesús bi 
yɛṉgui:̱ “Ga ̱yohma.̱ Nu̱gä yapʉtho ga ̱pɛnna̱i,̱ guí ̱mmapʉ rá ̱
mmʉhyø ja̱i ̱hiṉgyø judío”, bi yɛṉgui.̱  
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Yø soldado bi bɛntra ̱Pablo.  
22 

2 2 Bi yøxhyø ja̱i ̱pʉ bá ̱fʉdi ngue bi ̱nya,̱ asta ̱guemø mi ̱maṉna ̱ra ̱hya ̱
ngue ɛṉa ̱da ̱mapʉ bʉhyø ja̱i ̱hiṉgyø judío. Bi ̱mʉhra ̱hmafi yø ja̱i ̱
pʉya, bi yɛṉa:̱  
―Da ̱tho na ̱ra ̱nyohʉ na.̱ Hiṉni ̱yu̱pʉ ngue bʉhna ̱―bi yɛṉa.̱  
23 

2 2 Mɛṉte mafi, mɛṉte cac̱yø tu̱hu̱, ɛna ̱häi. Nɛ ̱ɛnsmay̱a ̱yø fonthäi 
ngue ra ̱cuɛ. 24 

2 2 Bi ̱maṉda na ̱rá ̱hmu̱ yø soldado pʉya ngue bi ̱ma 
mac̱ʉti mbo ra ̱cuarte ra ̱Pablo. Nɛ ̱bi ̱maṉda ngue bi bɛi, bi ̱njapi da ̱
ma ̱hanja ngue sʉhyø ja̱i.̱ 25 

2 2 Pɛ nu̱mø mi ̱du̱ti ̱ngue da ̱mɛi, nu̱na ̱ra ̱
Pablo bi yɛm̱bra ̱capita bäpʉ:  
―¿Tema ̱ntɛḏi ̱guí pɛtsi ngue guí ̱nne gui fɛhmʉ nna ra ̱nyohʉ ngue 

ra ̱romano, nɛ ̱hiṉga ̱beto guí hax̱hʉ ra ̱güɛnda hanja ra ̱hya?̱ ―bi 
yɛm̱bi.̱  

26 
2 2 Nu̱mø mi ̱yøa ̱ra ̱hya ̱sihra ̱capita pʉya, bi ̱ma bá ̱xia ̱rá ̱hmu̱ nne 

di ̱mfɛte, bi yɛm̱bi:̱  
―Dam̱i ̱nyomfɛṉi ̱te guí ̱nne gui yøte, porque nu̱na ̱ra ̱nyohʉ guí ̱nne 

gui fɛi, ra ̱romano na ̱―bi yɛm̱bi.̱  
27 

2 2 Nu̱a ̱ra ̱hmu̱ pʉya, bi guarbʉ bähra ̱Pablo, bi yɛm̱bi:̱  
―¿Ua maj̱uaṉi ̱ngue grá ̱romano ague nyø?  
Mi ̱daẖra ̱Pablo pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―A̱há,̱ maj̱uaṉi.̱  
28 

2 2 Nu̱a ̱ra ̱hmu̱ pʉya, maẖømbi yɛm̱bi:̱  
―Pɛ nu̱gä, xaṉgu̱ ra ̱mɛṉyu̱ xa ̱cuestagä ngue dá ̱cohi ngue drá ̱

romano.  
Ra ̱Pablo pʉya, bi yɛṉa:̱  
―Pɛ nu̱gä drá ̱romanogä pʉ dá ̱mic̱ä.  
29 

2 2 Co nu̱na ̱ra ̱hya ̱na ̱pʉya, bi zopʉ ra ̱Pabloʉ mi ̱nne xtí ̱mfɛte. Da ̱
guehna ̱ra ̱hmu̱, xqueta ̱bi zopʉ mø mi ̱hyax̱a ̱njuaṉi ̱ngue ra ̱romano. 
Bi ̱nsu̱ pʉya ngue xi du̱ti.̱  

Ra ̱Pablo bäpʉ ha bi yøtra ̱junta yø judío.  
30 

2 2 Mi ̱hyaxpʉya, nu̱a ̱rá ̱hmu̱ yø soldado bi ̱ne xta ̱hyaṯsi ̱xaṉho ra ̱
güɛnda teni ̱bɛa ̱gui yap̱yø judío na ̱ra ̱Pablo. Bi xojpa ̱yø cadena ma ̱
nthaṯi ̱pʉya, bi ̱maṉda ngue bi ̱ma map̱ɛti yø hmu̱ yø mmäcja.̱ Bi ̱nja ra ̱
daj̱unta. Bá ̱njʉcra ̱Pablo pʉya, bi ̱ma ma̱bämi ̱pʉ bʉhyø ja̱i.̱  

23  

1 
2 3  Nu̱na ̱ra ̱Pablo bi hyɛṯyø ja̱i ̱bʉpʉ ja ra ̱junta. Bi yɛm̱bʉya:  
―Ague nyøaẖʉ, i ̱nnu̱ Oja ̱ngue yø pa xpí ̱yɛp̱ʉ, nɛ ̱asta ̱

guehya, co nna ra ̱hoga ̱mmʉitho nná ̱bʉi.  
2 

23  Nu̱na ̱ra ̱hmu̱ mmäcja ̱Ananías, bi bɛpʉ dapʉ bähmi ̱ra ̱Pablo ngue 
da ̱mɛmba ̱rá ̱ne. 3 

2 3  Bi yɛṉna ̱Pablo pʉya:  

23 
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―Go di ʉni ̱Oja ̱ngue hiṉga ̱njuaṉtho guí øtra ̱tsʉtabi. ¿Ua hiṉgni ̱
mip̱ʉ ngue gui yøtra ̱tsʉtabi conforme ra ̱ley? ¿Hanja ngue guí ̱nuix̱ra ̱
ley ngue gaḏi ̱maṉda ̱da ̱bɛgbä ma ̱ne? ―bi yɛm̱bi.̱  

4 
23  Nu̱ʉ bäpʉ pʉya, bi yɛm̱bra ̱Pablo:  
―Guí thennbaḇi ̱rá ̱da ̱mmäcja ̱Oja ̱mø ―bi yɛm̱bi.̱  
5 

23  Mi ̱daẖra ̱Pablo pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―Pɛ hiṉdí ̱pac̱ä nyø, nguemø guehna ̱ra ̱da ̱mmäcja ̱na.̱ Porque ntoti 

pʉ ja ra ̱Mac̱a ̱Libro ngue ɛṉa:̱ “Yo guí ̱nnømmaṉʉa ̱nnøpa ̱tsʉtabi yø 
ja̱i”̱, i ɛṉna ̱hya.̱  

6 
23  Bi baẖra ̱Pablo pʉya, ngue bʉpʉ da yø judío pʉ ja ra ̱junta ngue 

tɛnna ̱ntɛc̱ɛi̱ ̱ni ̱hu̱ ngue ra ̱saduceo. Maṉna bʉi yø judío pʉya, ni ̱hu̱ 
yø ntɛc̱ɛi̱ ̱ngue ra ̱fariseo. Ra ̱Pablo pʉya, bi tsɛdi bi yɛm̱byø ja̱i:̱  
―Ague nyøaẖʉ, nu̱gä drá ̱fariseogä, rá ̱tsʉntʉgä nna ra ̱fariseo. Nu̱a ̱

nná ̱ɛc̱ɛi̱g̱ä ya ngue bá ̱ɛp̱ʉ ra ̱pa di bɛṉnaṯe yø ánima, guea ̱ga ̱thas̱cä 
ra ̱güɛndaa ̱ya.  

7 
23  Nu̱mø mi ̱maṉna ̱ra ̱hya ̱na ̱pʉya, nu̱ʉ yø fariseo, conyø saduceo, di ̱

nju̱nmaẖyas̱ɛ pʉya. Ya yo bʉi bi gohyø ja̱i.̱ 8 
2 3  Porque yø saduceo 

mmaṉʉ ngue hiṉdi ̱bɛṉnaṯe yø ánima, ni ̱xiṉgyø anxɛ di bʉi, ni ̱xiṉgra ̱
ndaẖi.̱ Pɛ yø fariseo pʉya, gä ɛc̱ɛi̱ ̱ya yø hya ̱ya. 9 

2 3  Bi ̱mʉhra ̱hmafi gätho 
yø ja̱i ̱pʉya. Bi ̱nangui ̱da yø xännbaṯe ngue ra ̱ley, yø nyohʉ yø 
fariseo. Bi yɛṉʉ pʉya:  
―Nu̱na ̱ra ̱nyohʉ bʉcua, hiṉ tema ̱ntso dí øna.̱ Nu̱mø da ̱tɛm̱bi ̱

ngue nna ra ̱anxɛ bi zofo, hiṉgui ̱ho ga ̱cohi ngue ma ̱nsʉihʉ Oja.̱  
10 

2 3 Maṯhoguitho bi ̱nsʉhyø ja̱i ̱pʉya. Ya nsu̱a ̱rá ̱hmu̱ yø soldado ngue 
pɛtsi da ̱xɛnyø ja̱i ̱ra ̱Pablo. Bi bɛpyø soldado pʉya ngue bi zicra ̱Pablo 
pʉ ha bʉhyø ja̱i,̱ bi zixpʉ ja ra ̱cuarte.  

11 
2 3 Rá ̱nyohra ̱xu̱i ̱pʉya, bi ̱nu̱ ra ̱Pablo ra ̱Hmu̱ Jesús, ngue bi yɛm̱bi:̱  
―Dam̱i ̱hya ̱ra ̱tsɛdi ague Pablo. Tengu̱tho guá ̱ørbʉ Jerusalén ngue gá ̱

ma ̱hanja ma ̱hyag̱ä, dá ̱ngu̱ta ̱ra ̱hya ̱gni ̱maṉa ̱Roma ya.  

I ̱nthoni ̱ha di tho ra ̱Pablo.  
12 

2 3 Mi ̱hyaxpʉya, bi ̱nhɛcaẖya ̱da yø judío ngue da ̱hyo ra ̱Pablo. Bi 
yɛṉa:̱  
―A nu̱yá, ni ̱xiṉgra ̱hmɛ,̱ ni ̱xiṉgra ̱dehe ga ̱sihʉ ya, asta ̱guemø dá ̱

nu̱hʉ bi du̱ ra ̱Pablo. Da ̱zʉcjʉ Oja ̱mø hiṉdi ̱njaa ̱te dí ̱mmam̱hmʉ ―di ̱
nyɛm̱bi.̱  

13 
2 3 Pongui ̱yote nja̱i ̱ya daigu̱ bi ̱ma ̱ngue da ̱hyo ra ̱Pablo. 14 

2 3  Bi ̱mapʉ 
bʉhyø hmu̱ yø mmäcja ̱pʉya, nɛp̱ʉ bʉhyø nyohʉ bɛto ngue yø 
judío. Bi yɛm̱bʉya:  
―Nu̱na ̱ra ̱hya ̱xtá ̱maṉgähe, hiṉga ̱nsiẖmɛẖe asta ̱guemø dá ̱nu̱he bi 

du̱ ra ̱Pablo. Dí ɛṉgähe ngue da ̱zʉcje Oja ̱mø hiṉdi ̱njaa ̱te dí ̱
mmam̱hme. 15 

23  A nu̱aẖʉ ya, co nɛ̱ʉ yø nyohʉ bɛto ngue ra ̱junta, dam̱i ̱
xihmʉ rá ̱hmu̱ yø soldado ngue da ̱si nix̱u̱di ̱ra ̱Pablo ua guí bʉhmʉ. Gui 
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yɛm̱pʉ ngue ja tsɛdi maṉna ra ̱hya ̱da ̱tänni.̱ Nu̱gähe pʉya, ya xca ̱
nsähe ngue ga ̱hohe hante da ̱zøcua.  

16 
2 3 Pɛ nu̱a ̱nna rá ̱bɛue ra ̱Pablo pʉya, bi yøde tema ̱hya ̱ntsänni.̱ Bi ̱

mapʉ ja ra ̱cuarte ngue bá ̱xihra ̱Pabloa ̱ra ̱hya ̱xi yøde. 17 
2 3  Nu̱mø mi ̱

xihra ̱Pabloa ̱te fɛṉnbi,̱ bi zonhna ̱nna ra ̱capita pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―Nu̱na ̱ra ̱tsʉntʉ bʉcua, dam̱i ̱sixpʉ bʉhni ̱hmu̱. Porque japʉ nna 

ra ̱hya ̱da ̱xifi.  
18 

2 3 Nu̱a ̱ra ̱capita pʉya, bi zixra ̱tsʉntʉ pʉ bʉhrá ̱hmu̱ yø soldado. Bi 
yɛm̱bi:̱  
―Nu̱na ̱ra ̱Pablo ofädi, bi zonngag̱ui ̱ngue da ̱siṉna̱i ̱ua na ̱ra ̱tsʉntʉ 
bʉcua. Ja te nne da ̱xia̱i ̱na ̱―bi yɛm̱brá ̱hmu̱.  

19 
2 3 Nu̱na ̱rá ̱hmu̱ yø soldado pʉya, bi bɛnnba ̱rá ̱yɛ ra ̱tsʉntʉ, bi zica ̱

nnanni,̱ bi yɛm̱bi:̱  
―¿Te guí ̱nne gui xiqui nyø?  
20 

2 3 Nu̱na ̱ra ̱tsʉntʉ pʉya bi yɛm̱bi:̱  
―A nu̱yá, nu̱ yø judío, ya xa ̱nhɛcaẖya ̱ya, ngue nu̱mø da ̱xu̱di,̱ da ̱
yäi ̱ngue gui sixpʉ ja ra ̱daj̱unta ra ̱Pablo. Gui yɛṉui ngue ja tsɛdi 
maṉna ra ̱hya ̱da ̱tänni ̱na.̱ 21 

2 3 Pɛ nu̱i ̱yo guí ɛc̱ɛi̱,̱ porque pongui ̱yote 
nja̱i ̱yø judío xa ̱nzänni ̱ngue da ̱gorpa ̱ra ̱yu̱ ra ̱Pablo, da ̱hyo. Nɛ ̱i ̱
mma ̱ngue ni ̱xiṉgra ̱hmɛ,̱ ni ̱xiṉgra ̱dehe da ̱zi, asta ̱guemø da ̱nu̱ ngue 
da ̱du̱ ra ̱Pablo. Ɛṉa ̱̱ ngue da ̱zʉ Oja ̱mø hiṉdi ̱njaa ̱te xa ̱nzänni ̱na.̱ A 
nu̱yá, ya xa ̱nsäya, ngue tømtho tema ̱hya ̱guí ̱mmaṉya.  

22 
2 3 Nu̱a ̱rá ̱hmu̱ yø soldado bi xihra ̱tsʉntʉ ngue hiṉjonda ̱xifi ngue bi ̱

maṉa ̱te ra ̱hya ̱xi yøde.  

Bi bɛnnbaḇi ̱ra ̱Pablo na ̱ra ̱gobierno Félix.  
23 

2 3 Nu̱na ̱rá ̱hmu̱ yø soldado pʉya, bi zonhni ̱yoho yø capita. Bi bɛpi 
ngue di ̱nsä yo ciento yø soldado ngue yø yogua, nɛ ̱hyaṯe ma̱dɛta yø 
tøgue, nɛ ̱yo ciento nja̱i ̱yø nhya ̱lansa ngue da ̱zixra ̱Pablo mø bi zʉi 
gʉto nxu̱i,̱ da ̱mɛnhni ̱di ̱ma Cesarea. 24 

2 3 Nɛ ̱bi ̱maṉda ngue da ̱thøspaḇi ̱
ra ̱nthu̱tsi ̱ra ̱fani ̱da ̱hyu̱xra ̱Pablo. Bi ̱maṉda ngue hiṉte di ̱njapra ̱
Pablo, sinoque di ̱ndäpra ̱gobierno Félix. 25 

2 3  Bi yøta ̱nna ra ̱sʉcua ̱ra ̱
hmu̱ pʉya, ngue bi gax̱yø soldado, bi däpra ̱Félix. I ɛṉna ̱sʉcua:̱  

26 
2 3 “Nu̱gä drá ̱Claudio Lisias, daḏi zɛnguai ̱grá ̱hoga ̱gobierno Félix. 27 

2 3  Di 
pɛnna̱i ̱pʉ na ̱ra ̱nyohʉ bʉcua, bi gotyø judío, ya ja ngue xta ̱hyo. Pɛ 
nu̱mø ma ̱pac̱ä pʉya ngue ra ̱romano, dá ̱pɛnnbaḇi ̱yø soldado ngue bá ̱
yaṉi.̱ 28 

2 3  Dá ̱ne ngue xca ̱paḏi ̱te gui yap̱i.̱ Dá ̱sixä pʉ bi yøtyø junta yø 
judío pʉya. 29 

2 3  Pɛ nu̱na ̱ra ̱hya ̱bi ̱nɛq̱ui,̱ guehna ̱ja ua nay̱a. Gui yap̱i ̱
nguea ̱ra ̱ley ga ̱yo judío. Pɛ him̱bi ̱nɛq̱ui ̱ra ̱hya ̱ngue te xtí hyo, ni ̱
xiṉga ̱guea ̱di sä ngue da ̱joti. 30 

2 3  Pɛ dá ̱mmɛy̱agä pʉya, ngue nu̱ʉ yø 
judío, ya xi ̱nhɛcaẖya ̱ngue xta ̱hyo. Jaṉaṉgue nu̱ya dí pɛnna̱i ̱pʉ na ̱ra ̱
nyohʉ na.̱ Nɛ ̱xqueta ̱dí xicäʉ di yap̱i ̱ngue da ̱mapʉ guí bʉi ngue da ̱
xii te gá ̱nzʉi. Hønta ̱ra ̱hya̱a ̱ya”.  
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31 
2 3 Nu̱ʉ yø soldado pʉya, bi yøte te bi ̱mmɛpi. Bi zixra ̱Pablo mø mi ̱

nxu̱i,̱ bi ̱ma pʉya, i ̱nthopʉ ja ra ̱hniṉi ̱Antípatris. 32 
2 3 Mi ̱zä mi ̱nɛc̱aẖäi 

pʉya, bá ̱pencʉ yø soldado ngue yø yogua, bi zøpʉ ja ra ̱cuarte. Go bi ̱
mähä ra ̱Pabloʉ yø tøgue. 33 

2 3  Mi ̱zømpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Cesarea pʉya, bi ̱
ndäpra ̱sʉcua ̱ra ̱gobierno, nɛ ̱xqueta ̱bi ̱ndäpra ̱Pablo. 34 

2 3  Nu̱mø mi ̱
juadi bi ̱nu̱ ra ̱sʉcua ̱ra ̱gobierno pʉya, bi yänni ̱hapʉ ra ̱mmɛṉgu̱ na ̱ra ̱
Pablo. Bexpi baṯho ngue ra ̱mmɛṉgu̱ pʉ ja ra ̱häi Cilicia. 35 

2 3  Bi 
yɛm̱bʉya:  
―Ga ̱øcäa ̱ra ̱hya ̱guí ̱mmam̱mø bi zøcuaʉ di yap̱a̱i ̱―bi yɛm̱bi.̱  
Nu̱pʉ ja rá ̱ngu̱ na ̱ra ̱das̱tabi Herodes, bi ̱maṉda ngue ja da ̱mäpʉ yø 

soldado na ̱ra ̱Pablo.  
24  

Ra ̱Pablo bi ̱maṉna ̱hya ̱pʉ ha bʉhra ̱Félix.  
1 

2 4  Ya rá ̱cʉta ma ̱pa xi zønna ̱ra ̱Pablo pʉ Cesarea mø ja mi ̱
zøna ̱ra ̱hmu̱ mmäcja ̱Ananías, ni ̱nyoui da yø nyohʉ bɛto 

ngue yø judío. Nɛ ̱ni ̱nyoui nna ra ̱pøngaẖya ̱pʉ ja ra ̱tsʉtabi ni ̱hu̱ 
ngue ra ̱Tértulo. Bi zømpʉ bʉhra ̱gobierno ngue di yap̱ra ̱Pablo. 
2 

2 4  Mam̱bá ̱tsi ra ̱Pablo pʉya, nu̱na ̱ra ̱Tértulo bi ̱mʉdi di yap̱ra ̱Pablo, bi 
yɛm̱bra ̱Félix:  
―Ague grá ̱gobierno, daḏi ja mam̱maḏi̱aẖe ngue hiṉ tema ̱hya,̱ dí bʉ 

maṉhogähe. Conná ̱nguehni ̱mfaḏi ̱gä bʉmmaṉho yø ja̱i.̱ 3 
2 4  Gäthoa ̱te 

guí øte, dí bʉmmaṉhogähe ndapʉ bi zä. Gä guehna ̱nná ̱ja 
mam̱maḏi̱aẖe nay̱a, grá ̱tsʉtabi Félix. 4 

2 4  Pɛ hiṉdí ̱nne ga ̱bɛtaẖe xaṉgu̱ 
ni ̱tiempo. Dí äcähe ra ̱maṯe nna tsʉquitsʉ, ngue gui yøde te ga ̱xiaẖe. 
5 

2 4  Dí tiṉgähe nna ra ̱hya,̱ ngue nu̱na ̱ra ̱nyohʉ bʉcua, i yo ndapʉ bi zä 
gä rá ̱ngʉni ̱nxim̱häi ngue di tsonyø ja̱i ̱tengu̱tho nna ra ̱nʉ. Guehna ̱ra ̱
yøti sʉi pʉ ha bʉhyø judío na,̱ porque bɛto na ̱ngueʉ to ɛc̱ɛi̱ ̱na ̱ra ̱
mmɛṉgu̱ Nazaret. 6 

2 4  Nu̱gähe dá ̱bɛnthe, dá ̱ʉphe ngue bi ̱ne xtí tsonna ̱
nij̱a.̱ Dí ̱nne xca ̱has̱paẖe ra ̱güɛnda conna ̱ley ngue ma ̱ntɛc̱ɛi̱ẖe pʉya. 
7 

2 4  Pɛ nu̱na ̱ra ̱Lisias rá ̱hmu̱ yø soldado pʉya, rá ̱tsɛditho bi yøte ngue 
bi yʉrbʉ di yaẖe ngue bi zinngaẖe na ̱ra ̱Pablo. 8 

2 4  Bi xicje pʉya ngue 
nu̱mø to nne di yap̱i,̱ da ̱ɛc̱ua guí bʉi. Pɛ nu̱yá, da ̱zä ngue gui yänsɛ 
ya. Gui pas̱ɛ pʉya ngue maj̱uaṉi̱a ̱te gä nná ̱yap̱ähe.  

9 
24  A nu̱yá, gäthoʉ yø judío nyohʉ ya, daigu̱ mma ̱ngue ɛm̱bi ̱

maj̱uaṉi̱a ̱te xifi. 10 
2 4  Ra ̱gobierno pʉya, bi yørpa ̱ra ̱senya ra ̱Pablo ngue 

di ̱nya.̱ Ra ̱Pablo pʉya bi yɛṉa:̱  
―Co nna ra ̱pähätho ga ̱nyaṉgä ua guí bʉi gra ̱tsʉtabi. Porque dí 

pac̱ä ngue ya xa ̱mma yø jɛya guí ̱ntsʉtabi ua ja ra ̱häi dí bʉhmʉ. 
11 

2 4 Nu̱i ̱da ̱zä gui hyax̱a ̱njuaṉi ̱hanja ra ̱hya.̱ Tobe hiṉgui ̱thoa ̱nnɛma ̱
yomma ̱pa xtá ̱magä Jerusalén ngue dí thaṉne Oja.̱ 12 

2 4  Pɛ him̱bi ̱thiṉgui ̱
ngue to gaḏi ̱nju̱nmaẖya̱be. Ni ̱xiṉga ̱guepʉ ja ra ̱daṉij̱a ̱xta ̱thiṉgui ̱
ngue to gdi orpaḇi,̱ ni ̱xiṉga ̱guepʉ mi̱da yø nij̱a,̱ xta ̱thiṉgui ̱ngue to 
gdi ya̱be. Ni ̱xiṉga ̱guepʉ ja ra ̱hniṉi ̱pʉya. 13 

2 4  Nu̱ya yø nyohʉ bʉcua, 

24 
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nu̱a ̱ra ̱hya ̱gui yaj̱pag̱ui,̱ hiṉda ̱zä ha di japi ngue di ja maj̱uaṉi̱a ̱te 
mma.̱ 14 

2 4  Ma ga ̱xii hanja ra ̱hya ̱ya. Daḏi ̱njuaṉi,̱ hiṉ daḏi ̱ncøni ̱ngue dí 
ɛc̱ɛi̱g̱ä Oja ̱nu̱na ̱mi ̱ɛc̱ɛi̱ ̱ma ̱mboxitahe. Da ̱guea ̱ra ̱dayo hya ̱ɛm̱byø 
ja̱i ̱bʉcua ngue ra ̱danyo ntɛc̱ɛi̱,̱ guea ̱ra ̱hya ̱dí tɛnnäa ̱ya. Pɛ gä dí 
ɛc̱ɛi̱g̱äʉ yø hya ̱ntoti pʉ ja ra ̱libro ngue rá ̱ley Oja,̱ da ̱gueʉ mi̱da yø 
hya ̱bi yotyø pøngaẖya ̱Oja.̱ 15 

2 4  Tengu̱tho yø ntɛc̱ɛi̱ ̱yø judío, di ̱njadä 
pʉya. Dí ɛc̱ɛi̱g̱ä ngue da ̱yøtOja ̱ngue di bɛṉnaṯe yø ánima, gueʉ yø 
hoja̱i,̱ gueʉ yø tsocɛi̱,̱ gä di bɛṉnaṯe. 16 

2 4  Jaṉaṉgue daḏi ja ndu̱mmʉi 
ngue ga ̱nyo xaṉho, nnamhma ̱ngue hiṉ tema ̱hya ̱da ̱diṉngag̱ui ̱Oja,̱ ni ̱
xiṉga ̱guehyø ja̱i ̱da ̱zä da ̱yɛṉgui ̱ngue hiṉga ̱guea ̱nná ̱yo.  

17 
2 4 Mi ̱ma njammi ̱jɛya ngue nnanni ̱ra ̱nación dam̱bi ̱yo, maẖøndá ̱

pengui ̱asta ̱Jerusalén ngue dá ̱dä ma ̱limosna, nɛ ̱dá ̱ørpaḇi ̱ra ̱bøte 
Oja.̱ 18 

2 4  Pɛ nu̱a ̱ra ̱oraa ̱pʉya, nu̱ʉ da yø judío ngue yø mmɛṉgu̱ Asia, 
bi diṉgui ̱ngue dí bʉpʉ ja ra ̱nij̱a ̱ngue nmaḏi ̱nhoqui conforme ra ̱
costumbre ja ngue da ̱yøta ̱nna. Pɛ hiṉgui ̱ngu̱pʉ dí yohe. Nɛ ̱him̱bi ̱
thiṉgui ̱ngue gaḏi yaẖniẖe. 19 

2 4 Nu̱ya yø nyohʉ dí ̱mmaṉgä ya, guehya ja 
ngue da ̱thocua di yaj̱pag̱ui,̱ nguemø ja te ga ̱nzʉqui. 20 

24  A nu̱mø ngue 
hiṉna,̱ nu̱ya yø nyohʉ bʉcua, go da ̱maṉya nguemø ja tema ̱tsoqui bi 
thiṉngag̱ui ̱mø ma ̱thocä pʉ bi yøtra ̱daj̱unta yø judío. 21 

2 4  Hønda ̱nna 
zine ntsɛdi dá ̱maṉgä pʉ ja ra ̱junta mi ̱bʉhyʉ, ngue dá ̱ɛṉa:̱ “Nu̱a ̱nná ̱
ɛc̱ɛi̱g̱ä ya, ngue bá ̱ɛp̱ʉ ra ̱pa di bɛṉnaṯe yø ánima, guea ̱ga ̱thas̱cä ra ̱
güɛndaa ̱ya”, dá ̱ɛṉa.̱  

22 
2 4 Nu̱a ̱ra ̱Félix, mi ̱zä mi ̱yøhna ̱ra ̱hya ̱bi ̱maṉna ̱Pablo, mam̱bi ̱

njarbʉtho ra ̱hya.̱ Porque ra ̱Félix ya paḏi ̱xaṉho hanjaa ̱ra ̱ntɛc̱ɛi̱ ̱i ja 
ngue ra ̱Cristo. Bi hyu̱spa ̱ra ̱pa yø ja̱i ̱pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―Nu̱mø bá ̱ɛẖra ̱Lisias rá ̱hmu̱ yø soldado ya, ja ga ̱pac̱ä xaṉho hanja 

na ̱ra ̱hya ̱guí ̱mmam̱hmʉ pʉya.  
23 

2 4 Nu̱na ̱ra ̱Félix, bi bɛpa ̱nna ra ̱capita ngue di sigue da ̱ma mmädi ra ̱
Pablo. Pɛ bi xihra ̱capita ngue ya hiṉda ̱ma nthu̱ti,̱ nɛ ̱bi xifi ngue 
nu̱mø bi zøhyø amigo di zɛngua, di ̱njapi ngue di ̱nyau̱iʉ nne da ̱mätsi 
te honi.̱  

24 
2 4 Mi ̱ma njammi ̱pa pʉya, maẖømbi zønna ̱Félix, ni ̱nyoui na ̱ra ̱

Drusila rá ̱xisu, ra ̱judío na ̱ra ̱xisu. Bi ̱maṉda bá ̱tsi ra ̱Pablo pʉya. Bi 
japi da ̱ma ̱hanja rá ̱ntɛc̱ɛi̱ ̱i ja ngue ra ̱Jesucristo. 25 

24  Nu̱na ̱ra ̱Pablo, bi ̱
ma ̱hanjaa ̱ra ̱nho ja ngue da ̱nyo ra ̱ja̱i,̱ nɛ ̱bi ̱ma ̱ngue jatho da ̱zam̱rá ̱
mmʉi nna. Bi ̱ma ̱hanja na ̱ra ̱castigo di ̱nja mmɛfa. Nu̱na ̱ra ̱hya ̱bi 
yøhra ̱Félix, bi zu̱. Bi yɛm̱bra ̱Pablo pʉya:  
―Be ni ̱mahma.̱ Nu̱mø bi bongag̱ä, maẖønga ̱nzonna̱i ̱ga ̱nyau̱i ―bi 
yɛm̱bi.̱  

26 
2 4 Nu̱na ̱ra ̱Félix i tømi ̱ngue xta ̱ngu̱tra ̱mɛṉyu̱ ra ̱Pablo ngue xtí 

thøgue. Jaṉaṉgue xaṉgu̱ yø nniḏi ̱bi zonhni ̱ngue bi ̱nyau̱i. 27 
2 4  Mi ̱guaa ̱

nyo jɛya pʉya, bi dä rá ̱cargo mi ̱pɛhna ̱ra ̱Félix ngue ra ̱gobierno. Bi 
ponnbaḇi ̱nna ra ̱nyohʉ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Porcio Festo. Nu̱na ̱ra ̱Félix bi ̱ne 
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ngue da ̱nu̱ maṉho yø judío, jaṉaṉgue bi sigue bi ̱ma mmäditho ra ̱
Pablo.  

25  

Ra ̱Pablo bi ̱nyau̱i ra ̱Festo.  
1 

2 5  Nu̱na ̱ra ̱Festo pʉya, bi ̱ma di bɛntrá ̱cargo ngue di ̱
ngobierno. Ja rá ̱hyu̱ patho xi bɛntrá ̱cargo pʉ Cesarea pʉya, 

ja bá ̱nɛx̱pʉ ngue i ̱ma Jerusalén. 2 
2 5  Mi ̱zømpʉ Jerusalén, nu̱ʉ yø hmu̱ yø 

mmäcja,̱ nɛ̱ʉ yø judío taṯe ngue tɛc̱ɛi̱,̱ bi ̱mapʉ bʉhra ̱Festo ngue di 
yap̱ra ̱Pablo. 3 

2 5  Bi yäpra ̱maṯe ngue da ̱pɛnnbaḇi ̱ra ̱Pablo di yɛ̱a ̱
Jerusalén. Nu̱ʉ yø judío di yap̱aṯe pʉya, ya xi ̱nhɛcaẖya ̱ngue da ̱hyo ra ̱
Pablo pʉ ja ra ̱yu̱. 4 

2 5  Mi ̱daẖra ̱Festo pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―Ya mmädi pʉ Cesarea na ̱ra ̱Pablo. Pɛ ya him̱ma ̱yaatho ga ̱pengä 

pʉ Cesarea. 5 
25  Nu̱ʉ yø nyohʉ ɛxa ̱ha ̱ra ̱tsɛdi ngue di yap̱ra ̱Pablo, guí 

xihmʉ ngue ga ̱mmäcähe Cesarea nguemø ja rá ̱tsoqui ra ̱Pablo, da ̱zä 
gui yap̱hʉ.  

6 
25  Pɛ nu̱na ̱ra ̱Festo, comma ̱maṉhyaṯo ma ̱pa, ogue nnɛta ma ̱pa, bá ̱

mmʉa ̱Jerusalén. Bá ̱pengui,̱ bí yɛ̱a ̱Cesarea pʉya. Mi ̱hyaxpʉya, bi ̱
mip̱ʉ ja rá ̱nthu̱tsi ̱hu̱mø øtra ̱tsʉtabi. Bi ̱maṉda bá ̱tsi ra ̱Pablo pʉya. 
7 

2 5  Nu̱mø mi ̱yʉtam̱bo ra ̱Pablo, bi ̱mäsyø judío xpí yɛ̱a ̱Jerusalén ngue 
di yap̱i.̱ Xaṉgu̱ yø hya ̱ja maṉʉ gue gui yap̱i,̱ pɛ yø judío hiṉgui ̱sä di ja 
maj̱uaṉi̱a ̱te mma.̱ 8 

25  Mi ̱daẖra ̱Pablo pʉya ngue di ̱nyaṉi,̱ bi yɛṉa:̱  
―Nu̱gä hiṉ tema ̱tsoqui dí øte. Ni ̱xiṉga ̱guehra ̱ley da ̱tɛṉgui ̱hiṉdí ̱

nnu̱ maṉho, ni ̱xiṉga ̱guehra ̱daṉij̱a,̱ ni ̱xiṉga ̱guehra ̱das̱tabi Roma ngue 
di tiṉnga ̱ma ̱tsoqui.  

9 
25  Pɛ nu̱na ̱ra ̱Festo, bi ̱ne ngue da ̱nu̱ maṉho yø judío. Jaṉaṉgue bi 

yɛm̱bra ̱Pablo:  
―¿Ua guí ̱nne gdi ̱ma Jerusalén, ja gaṉi ̱hocä pʉ ni ̱asunto?  
10 

2 5 Mi ̱daẖra ̱Pablo pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―Nu̱ua bʉhra ̱tsʉtabi bi yɛx̱ra ̱das̱tabi Roma. Ja i ja ngue da ̱

thas̱cag̱ui ̱ua ra ̱güɛnda. Nu̱i ̱guí paḏi ̱xaṉho ngue hiṉ tema ̱ntso dí ørpä 
yø judío. 11 

2 5 Nu̱mø ngue di ja ma ̱tsoquigä, ogue xtí ̱nɛq̱ui ̱nna ra ̱hya ̱
ngue ni ̱yu̱pʉ ga ̱tu̱, hiṉdí su̱ ga ̱tu̱gä. Pɛ nu̱mø ngue hiṉ tema ̱hya ̱di ̱
nɛq̱ui̱a ̱te gui yaj̱pä ya bʉcua, hiṉjonda ̱zä di dägui ngue ga ̱sogä yø 
yɛyʉ. Maṉna xaṉho ngue ga ̱thocä pʉ bʉhra ̱das̱tabi Roma mø.  

12 
2 5 Nu̱na ̱ra ̱Festo, nu̱ya yø nyohʉ di ̱nfäxui pʉ ja ra ̱tsʉtabi, bi ̱

nhɛcaẖya ̱ngue bi zänni ̱te da ̱yøte. Bi yɛm̱bra ̱Pablo pʉya:  
―Guí ädi guí thopʉ bʉhra ̱das̱tabi Roma. Pɛ ja gdi ̱ma pʉya.  

Ra ̱Pablo i bäpʉ bʉhra ̱tsʉtabi Agripa.  
13 

2 5 Mi ̱ma njammi ̱pa pʉya, bi ̱mapʉ Cesarea na ̱ra ̱tsʉtabi Agripa, ni ̱
nyoui rá ̱nju̱ Berenice, ngue bí zɛngua ra ̱Festo. 14 

2 5 Pɛ bá ̱mmʉpʉ 
njammi ̱pa pʉya, nu̱na ̱ra ̱Festo bi xihra ̱tsʉtabia ̱rá ̱asunto ra ̱Pablo. 
Bi yɛm̱bi:̱  

25 
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―Gosque bʉcua nna ra ̱nyohʉ ngue mmäditho, bi zocua mø mi ̱
ntsʉtabi ra ̱Félix. 15 

2 5 Nu̱mø dam̱bá ̱yogä pʉ Jerusalén, nu̱ʉ yø hmu̱ yø 
mmäcja ̱co nɛ̱ʉ yø nyohʉ bɛto ngue yø judío, bi ̱mapʉ dí bʉi. I ädi 
ngue da ̱ma ma ̱sentencia na ̱ra ̱nyohʉ na.̱ 16 

25  Pɛ nu̱gä pʉya dí ɛm̱bi:̱ “Nu̱ 
ra ̱das̱tabi Roma hiṉdi costumbra ngue to sä di sentenciaa ̱ngue da ̱tho, 
mɛṉte tobe hiṉdi ̱nyu̱nnba ̱hmiu̱i rá ̱nsʉiuia ̱ma ̱yap̱i,̱ para ngue da ̱faḏi ̱
ndana ̱guea ̱di du̱nna ̱hya”̱. 17 

2 5  Jaṉaṉgue nu̱mø mi ̱zøcuaʉ ya, hiṉdá ̱
bɛtä ra ̱tiempo. Bexquea ̱mø mi ̱hyatsi, dá ̱magä pʉ ja ra ̱tsʉtabi. Dá ̱
maṉdagä bá ̱tsia ̱ra ̱nyohʉ pʉya. 18 

2 5  Dí ɛṉgä ngue mi ̱ja rá ̱tsoqui, pɛ 
nu̱mø mi ̱zøʉ yø yap̱aṯe pʉya, hiṉ tema ̱tsoqui bi ̱nɛq̱ui ̱ngueʉ yø hya ̱
gui ̱yap̱i.̱ 19 

2 5 Nu̱a ̱ra ̱hya ̱gui ̱nyap̱i,̱ gueʉ yø ntɛc̱ɛi̱ ̱yø judíoa,̱ nɛ̱a ̱nna 
ra ̱nyohʉ bi du̱ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Jesús, i ̱mmaṉna ̱Pablo ngue bʉi. Guea ̱
ga ̱nzʉa ̱ya. 20 

2 5  Nu̱gä pʉya, hiṉdí ̱paḏi ̱ha gda ̱japi ga ̱øtä ra ̱tsʉtabi 
tengu̱ na ̱ra ̱hya ̱na.̱ Jaṉaṉgue dá ̱ännä ra ̱Pablo pʉya, nguemø da ̱ne xtí ̱
ma Jerusalén, ja xtaḇá ̱njapʉ ra ̱tsʉtabi na ̱ra ̱hya ̱na.̱ 21 

2 5  Pɛ ra ̱Pablo 
pʉya, bi yädi ngue da ̱thopʉ bʉhra ̱Augusto nu̱na ̱ndas̱tabi pʉ Roma. 
Dá ̱maṉda pʉya ngue bi sigue bi bädi, be da ̱bonngag̱ui ̱ja ga ̱pɛnhni,̱ 
di ̱mapʉ bʉhra ̱das̱tabi Roma.  

22 
2 5 Mi ̱daẖra ̱Agripa pʉya, bi yɛm̱bra ̱Festo:  
―Xqueta ̱dí ̱nne ga ̱øcä te da ̱maṉna ̱ra ̱nyohʉ na.̱  
Ra ̱Festo bi yɛm̱bi:̱  
―Bex hnix̱u̱di ̱gui yøde te da ̱maṉya mø.  
23 

2 5 Mi ̱hyaxpʉya, nu̱na ̱ra ̱Agripa nɛẖra ̱Berenice bi yʉrbʉ ja ra ̱cuarto 
bi ̱nja ra ̱hya.̱ Xaṉdøngu̱ pʉ ni ̱yo, tengu̱tho mø di sännig̱o. Ni ̱nyohʉ 
yø hmu̱ yø soldado, nɛ̱ʉ yø nyohʉ bɛto pʉ ja ra ̱hniṉi.̱ Bi ̱maṉda ra ̱
Festo pʉya ngue bá ̱tsi ra ̱Pablo. 24 

2 5  Bi yɛṉna ̱Festo pʉya:  
―Ague grá ̱das̱tabi Agripa, gätho ya yø nyohʉ daua xtá ̱mpɛtihʉ ya. 

Xaṉgu̱ yø judío bi xiqui ngue hiṉgui ̱nnu̱ maṉho na ̱ra ̱nyohʉ bʉcua, 
ngu̱pʉ Jerusalén, ngu̱ua Cesarea. Hiṉgui ̱säya yø ja̱i ̱xiqui ngue jatho 
da ̱tho na ̱ra ̱nyohʉ na.̱ 25 

2 5  Pɛ nu̱gä pʉya, dí tiṉgä ngue hiṉ tema ̱tsoqui 
di øte ngue sä da ̱tho. Nu̱na ̱ra ̱Pablo ädi ngue da ̱thopʉ bʉhra ̱Augusto 
nu̱na ̱ndas̱tabi pʉ Roma. A nu̱yá, dí sänni ̱ngue ga ̱pɛnnbaḇi ̱ya. 26 

25  Pɛ 
nja ngue nu̱na ̱ra ̱nyohʉ dí ̱nne ga ̱pɛnnbaḇi ̱na ̱ma ̱hmu̱ ra ̱das̱tabi, 
maḏitsʉ tema ̱hya ̱dí tiṉnbi ̱ngue di ja tsɛdi ga ̱pɛnnbi.̱ A nu̱yá, dá ̱sigä 
ua ha guí bʉhmʉ ya. Ma ̱daṯho go nná ̱sinna̱i ̱ya grá ̱tsʉtabi Agripa, 
ngue guí juaṉnbaḇi ̱xaṉho ha ɛxa ̱hanja rá ̱asunto. Nu̱a ̱ra ̱hya ̱da ̱bønna ̱
ne pʉya, guea ̱da ̱cuatra ̱sʉcua ̱ga ̱pɛnnba ̱ra ̱das̱tabia.̱ 27 

2 5 Porque nu̱pʉ 
nná ̱bɛṉgä, ɛṉa ̱gue hiṉgui ̱pønna ̱güɛnda ngue ga ̱pɛnhna ̱nna ra ̱ofädi, 
nɛ ̱hiṉda ̱mɛpʉ ja ra ̱sʉcua̱a ̱ra ̱hya ̱gui ̱nyap̱i.̱  

26  

Bi ̱maṉna ̱hya ̱ra ̱Pablo pʉ bʉhra ̱tsʉtabi Agripa.  
1 

2 6  Nu̱na ̱ra ̱Agripa bi yɛm̱bra ̱Pablo:  
―Da ̱zä guí ̱mma ̱te guí ̱nne gui ̱mmaṉya nyø.  26 
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Bi ̱mʉdi bi ̱nya ̱ra ̱Pablo pʉya, i aṉyø yɛ ha ga ̱ya.̱ Bi yɛṉa:̱  
2 

26  ―I jaga ̱mpähä ngue da ̱zä ga ̱nyag̱ä ua ha guí bʉi, grá ̱tsʉtabi 
Agripa. Dí ̱nne ga ̱nyaṉgä nguea ̱te gäma ̱hya ̱guí yaj̱pä yø judío. 3 

2 6  Daḏi 
johyagä ngue guí paḏi ̱gätho yø costumbre øtyø judío, nɛ ̱guí paḏi ̱te 
guí ̱nju̱nti.̱ Yørca ̱ra ̱maṯe gui yøde xaṉho na ̱ra ̱hya ̱ga ̱mmaṉgä ya.  

Bi ̱maṉna ̱Pablo te maṉi ̱nyo mø him̱ maṉi ̱yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Cristo.  
4 

26  Nu̱ʉ ma ̱mmij̱udíohe gä paḏi ̱te xtá ̱mmʉcä pʉ Jerusalén. I faḏi ̱te 
xtá ̱mmʉcä pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Tarso mɛṉte maṟá ̱ngüɛgui. 5 

2 6  Nu̱yʉ pʉya, i 
paḏi ̱xaṉho hapʉ dá ̱ngüɛ asta ̱yø pa xpí yɛp̱ʉ. Nu̱mø nne da ̱ma,̱ da ̱
ma ̱ha bá ̱njapʉ dá ̱ngüɛgä ngue drá ̱fariseo. Nɛ ̱da ̱guee guí paḏi ̱ngue 
nu̱a ̱rá ̱ntɛc̱ɛi̱ ̱yø fariseo, guea ̱haṯsi ̱xaṉdønhoa ̱te ntoti pʉ ja ra ̱ley 
ga ̱yo ma ̱ntɛc̱ɛi̱ẖea.̱ 6 

2 6  A nu̱yá, guehna ̱nná ̱nyostabigä nay̱a, ngue dí 
tømä da ̱yøtOja̱a ̱te bi yaṟpaḇi ̱ma ̱mboxitahe ngue di bɛṉnaṯe yø 
ánima. 7 

2 6  Gäthoʉ dɛma ̱yobʉi yø judío di ̱mmɛṉi ̱ya, i tømi ̱ngue da ̱nu̱ 
di ̱njaa ̱te xá ̱mma ma ̱yaṯi.̱ Jaṉaṉgue njapʉ thaṉne Oja ̱ra ̱pa ra ̱xu̱i.̱ Pɛ 
nu̱na ̱ra ̱hya ̱dí xii ngue nthømi ̱ya grá ̱tsʉtabi Agripa, guehna ̱gui 
yaj̱pä yø judío nay̱a. 8 

2 6  ¿Hanja ngue hiṉguí ̱ɛc̱ɛi̱ẖʉ ngue da ̱yøtOja ̱ngue 
di bɛṉnaṯe yø ánima?  

Mam̱mɛto may̱ø nsʉiui ra ̱Pabloʉ mi ̱ɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Cristo.  
9 

26  Nu̱gä mø mam̱mɛto, dí ɛṉa ̱ngue xaṉho te nmi ̱øte, ngue nmi ̱sʉcä 
yø ja̱i ̱mi ̱ɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Jesús nu̱na ̱ra ̱mmɛṉgu̱ Nazaret. 10 

2 6  Ngu̱na ̱ra ̱hya ̱xtá ̱
øtä pʉ Jerusalén. Pɛ gue yø hmu̱ yø mmäcja̱ʉ maḏi dacra ̱ntɛḏi ̱ngue 
dí cotä fädi yø yɛc̱ɛi̱.̱ Nu̱mø bi hyo pʉya, nɛq̱ui ̱dí ̱nnu̱ maṉho te øte. 
11 

2 6 Xaṉgu̱ yø nniḏi ̱dá ̱ʉngä yø ja̱i ̱ngue dí ̱nnepe da ̱hyɛpʉ yø ntɛc̱ɛi̱.̱ Da ̱
guepʉ nnanni ̱yø nij̱a,̱ ngu̱a ̱dam̱bi ̱øte. Jaṉjuaṉi ̱gue jo ma ̱xiy̱u̱ ngue 
ra ̱cuɛ, ngue di sʉcä yø ja̱i ̱ɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Jesucristo, asta ̱xtá ̱magä nnanni ̱yø 
hniṉi ̱ngue dí honi ̱hapʉ ga ̱tiṉi.̱  

Maẖømbi ̱maṉna ̱Pablo te bi ̱nu̱pʉ ja ra ̱yu̱.  
12 

2 6 Conque guea ̱nná ̱yogä mø ma ̱magä Damascoa.̱ Gueʉ yø hmu̱ yø 
mmäcja ̱bi hac̱ra ̱tsɛdi ngue da ̱magä pʉ. 13 

2 6 Pɛ ague grá ̱tsʉtabi, nu̱pʉ 
ja ra ̱yu̱, comma ̱hu̱xyadi dá ̱nu̱gä ngue bí yɛ ̱maẖɛṯsi ̱nna ra ̱nyoti bi 
gogbag̱ui ̱co nɛ̱ʉ yø nyohʉ nmi ̱nyobe. Pɛ maṉna xaṉzaqui ra ̱nyoti 
bi gogbag̱ui ̱nguea ̱gui yotra ̱hyadi. 14 

2 6  Gä dá ̱täcähe häi pʉya. Dá ̱øde 
ngue nzoqui conma ̱hya ̱ngue ra ̱ebreo nna ̱ya,̱ bi yɛṉgui:̱ “Ague Saulo. 
Ague Saulo. ¿Hanja ngue guí sʉqui? Gaḏi ̱nʉnsɛ tengu̱tho nna ra ̱ndaṉi ̱
mø ɛmbra ̱hnɛṯi ̱ra ̱za ma ̱sʉni”̱, bi yɛṉgui.̱ 15 

2 6 Nu̱gä pʉya, dí ɛm̱bi:̱ 
“¿Teoi pʉya grá ̱Hmu̱?” Nu̱a ̱ra ̱Hmu̱ pʉya bi yɛṉgui:̱ “Go guecä drá ̱
Jesús ngue ɛm̱mɛi̱ ̱guí sʉqui”. 16 

2 6  Maẖøna ̱bi yɛṉgui:̱ “Dam̱i ̱nangui,̱ gá ̱
bäi. Porque guehna ̱dá ̱nthɛui na ̱ngue gui yøtra ̱bɛfi ga ̱xii. Conná ̱
nguecä gui ja hmaj̱uaṉi ̱yø ja̱i̱a ̱te gá ̱nu̱ ya, da ̱guea ̱te gui ̱nnu̱ 
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mmɛfa. 17 
2 6  Pɛ ga ̱nyaṉa̱i ̱mø bi zʉi yø judío. Nɛ ̱ga ̱pɛnna̱i ̱pʉ bʉhyø 

ja̱i ̱hiṉgyø judío. Nu̱mø bi zʉi, ga ̱nyaṉi.̱ 18 
2 6  Dí pɛnna̱i ̱pʉ rá ̱mmʉʉ 

ya, ngue gui xojpa ̱yø nyomfɛṉi ̱yø ja̱i.̱ Ya hiṉni ̱mantho di ̱nyo 
maṉtso, sinoque di ̱nyo maṉho, nnamhma ̱ngue hiṉni ̱mantho da ̱yo 
rá ̱yɛ ra ̱zithu̱. Sinoque Oja ̱da ̱zo rá ̱yɛ. Nu̱mø bi yɛc̱ɛi̱g̱ä yø ja̱i,̱ di ̱
mpu̱nnba ̱yø tsoqui, nɛ ̱di tocabi tengu̱tho di tocabi yø ja̱i ̱ya o rá ̱yɛ 
Oja”̱.  

Bi yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Pabloa ̱ra ̱hya ̱bi sipʉ ha bi ̱nu̱ ra ̱nyoti.  
19 

2 6 Nu̱na ̱ra ̱hya ̱bí yɛ ̱maẖɛṯsi,̱ grá ̱tsʉtabi Agripa, hiṉdá ̱fɛsthogä na.̱ 
20 

2 6 Sinoque rá ̱mʉdi dá ̱xicä ra ̱hya ̱yø mmɛṉgu̱ Damasco. Mmɛfa pʉya, 
dá ̱magä pʉ Jerusalén, nɛ ̱dá ̱nyogä gätho yø häi Judea ngue dá ̱maṉna ̱
hya.̱ Nɛ̱ʉ hiṉgyø judío dá ̱xicä ra ̱hya.̱ Dá ̱xihyø ja̱i ̱ngue da ̱hyɛpʉ ra ̱
ntso ga ̱yo, di bätyø mmʉi da ̱yɛc̱ɛi̱ ̱Oja.̱ Da ̱yøtra ̱nho para ngue di ̱
nɛq̱ui ̱ngue ya bi bätyø mmʉi. 21 

2 6  Conná ̱nguehna ̱ra ̱hya ̱nay̱a, bi bɛnnga ̱
yø judío pʉ ja ra ̱daṉij̱a ̱ngue nne xta ̱hyogui. 22 

2 6  Pɛ fäxcaṯho Oja,̱ hiṉdi 
hɛcä ra ̱hya ̱asta ̱guehya. Dí xicä ra ̱hya ̱gätho yø ja̱i,̱ di ̱ngüɛ, di ̱nnoho. 
Hiṉte maṉna ma ̱hya ̱dí xifi, hiṉda ̱høntʉ yø hya ̱bi ̱maṉna ̱Moisés, 
gätho mi̱da yø pøngaẖya ̱Oja,̱ gä bi ̱ma ̱te ja ngue di ̱nja mmɛfa. 23 

2 6 Bi ̱
ma ̱ngue ra ̱Cristo i ja ngue da ̱zä ra ̱nʉ, nɛ ̱da ̱du̱. Mmɛfa pʉya, guea ̱
rá ̱mʉdi di bɛṉnaṯe pʉ da ̱ntäguia.̱ Jaṉaṉgue nu̱ʉ yø judío nɛ̱ʉ 
hiṉgyø judío da ̱baḏi ̱ngue maj̱uaṉi ̱di bɛṉnaṯe yø ánima.  

Nu̱na ̱ra ̱Pablo, nnepe ngue da ̱yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Cristo na ̱ra ̱Agripa.  
24 

2 6 Ngu̱na ̱ra ̱hya ̱i ̱nyaṉna ̱Pablo pʉ bi ̱nya.̱ Ra ̱Festo pʉya, ntsɛdi bi 
yɛm̱bi:̱  
―Haṉtho guí loco ya Pablo. Haṉtho ngue hiṉguí ̱säya gaḏi xädi asta ̱

guí cohi gui loco ya ―bi yɛm̱bi.̱  
25 

2 6 Mi ̱daẖra ̱Pablo pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―Hiṉdí ̱locogä grá ̱tsʉtabi Festo. Hante gue nu̱na ̱ra ̱hya ̱dí xii, 

guehna ̱ra ̱hya ̱maj̱uaṉi ̱na.̱ 26 
2 6  Bʉcua ra ̱tsʉtabi Agripa ya. Nu̱na ̱i paḏi ̱

xaṉho ya yø hya ̱dí ̱mmaṉgä na.̱ Jaṉaṉgue di ha ̱ra ̱tsɛdi dí ̱mmaṉgä ra ̱
hya ̱ua hapʉ bʉi. Porque daḏi seguragä ngue nɛẖna ̱paḏi ̱xaṉho ya yø 
hya ̱dí ̱mmaṉgä na.̱ Nu̱na ̱ra ̱hya ̱dí ̱mmaṉgä ya, hiṉga ̱ntag̱uiṯho bi ̱nja 
na.̱ 27 

2 6  Ague grá ̱tsʉtabi Agripa, ¿uaṉgui ̱guí ɛc̱ɛi̱̱ʉ yø hya ̱bi ̱maṉyø 
pøngaẖya ̱Oja?̱ Nu̱gä dí paḏi ̱ngue guí ɛc̱ɛi̱.̱  

28 
2 6 Mi ̱daẖra ̱Agripa pʉya, bi yɛm̱bra ̱Pablo:  
―Haṉtho guí ɛṉa ̱zitsʉtho dí honi ̱ngue ga ̱ɛc̱ɛi̱g̱ä ra ̱Jesús guí ̱

mmaṉya.  
29 

2 6 Ra ̱Pablo pʉya bi yɛm̱bi:̱  
―Guemø gue tsʉtho guí honi,̱ guemø gue hiṉna,̱ pɛ da ̱ne Oja ̱ngue 

hiṉga ̱hønaṯhoi gui yɛc̱ɛi̱,̱ sinoque dí ̱nne ngue nɛẖya bʉcua øde te dí ̱
mma,̱ gä da ̱yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱hya ̱tengu̱tho nná ̱ɛc̱ɛi̱g̱ä. Pɛ hiṉdí ̱nne ngue 
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nu̱mø bi yɛc̱ɛi̱ ̱yø ja̱i ̱ra ̱Jesús, da ̱ma nthu̱ti ̱conyø cadena tengu̱tho di 
thocä ―bi yɛṉna ̱Pablo.  

30 
2 6 Mi ̱maṉna ̱Pablo na ̱ra ̱hya ̱na ̱pʉya, bi ̱nangra ̱Agripa nɛẖra ̱Festo 

conna ̱Berenice. Gätho mi̱da yø ja̱i ̱mi ̱hu̱pʉ bi ̱nangui.̱ 31 
2 6  Bi ̱ma nnanni ̱

pʉya, di ̱nyänni ̱ha di ̱nja na ̱ra ̱hya ̱mmaṉna ̱Pablo. Di ̱nyɛm̱bʉya:  
―Nu̱na ̱ra ̱nyohʉ na,̱ hiṉ tema ̱tsoqui xa ̱yøte ngue da ̱tɛm̱bi ̱da ̱tho, 

ni ̱xiṉga ̱guea ̱ngue di sä di ̱nofädi.  
32 

2 6 Mi ̱daẖra ̱Agripa pʉya, bi yɛm̱bra ̱Festo:  
―I sä da ̱ma maṯhøgue na ̱ra ̱nyohʉ na,̱ nguemø hiṉdi ̱ädi da ̱thopʉ 
bʉhra ̱das̱tabi Roma.  

27  

Bi bɛnhna ̱Pablo, i ̱ma Roma ja ra ̱häi Italia.  
1 

2 7  Mi ̱zä bi tsänni ̱ngue da ̱bɛnngähe pʉya, gdá ̱mähme pʉ ja 
ra ̱häi Italia. Nu̱na ̱ra ̱Pablo, da ̱guehmi̱da yø ofädi, bi ̱ndäpa ̱

nna ra ̱capita ni ̱hu̱ ngue ra ̱Julio ngue da ̱zitsi. Nu̱na ̱ra ̱Julio, yø 
nyohʉʉ yø federal ni ̱hu̱ ngue ra ̱Augusto. 2 

2 7  Dá ̱ohe ra ̱barco bi ̱nɛx̱pʉ ja 
ra ̱hniṉi ̱Adramitio, i ̱mpa pʉ ja ra ̱nnenga ̱jaṯhe ngue ra ̱häi Asia. Da 
dá ̱mäcähe ra ̱Aristarco nu̱na ̱ra ̱mmɛṉgu̱ Tesalónica ja ra ̱häi 
Macedonia. 3 

2 7  Mi ̱hyaxpʉya, dá ̱søngähe pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Sidón. Nu̱na ̱ra ̱
Julio, ɛm̱mɛi̱ ̱di ̱nyørpau̱i mas̱u̱ ra ̱Pablo na.̱ Jaṉaṉgue bi u̱nna ̱ntɛḏi ̱bi ̱
ma bá ̱nu̱ yø amigo pʉ ja ra ̱hniṉi ̱bi zøni.̱ Nu̱ʉ yø amigo ra ̱Pablo bi 
yørpaḇi ̱mas̱u̱, bi ̱mätsi. 4 

2 7 Ma ̱pøngähe pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Sidón, daṉi ̱
nthocähe pʉ ja ra ̱häi Chipre nu̱na ̱ja mbo ra ̱jaṯhe. Pɛ ngaẖa ̱i go mø 
ma ̱thocähe pʉ ha ja na.̱ 5 

27  Dá ̱dangähe ra ̱jaṯhe, daṉi ̱mpäcähe pʉ ja ra ̱
nnenga ̱jaṯhe ngue ra ̱häi Cilicia nɛẖra ̱häi Panfilia. Dá ̱søngähe pʉ ja ra ̱
hniṉi ̱Mira, guea ̱nna ra ̱daṉiẖni ̱japʉ ja ra ̱häi Liciaa.̱  

6 
27  Nu̱na ̱ra ̱capita pʉya, ja bi dim̱pʉ nna ra ̱barco bí nɛx̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱

Alejandría, maṉi ̱mapʉ ja ra ̱häi Italia. Ja dá ̱ogähe pʉ ra ̱barco pʉya 
ngue dá ̱thohme pʉ nná ̱mähme. 7 

2 7  Bi ̱ma njammi ̱pa ngue njanaṯe ga ̱yo 
ra ̱barco. Xaṉdøn hɛṉniṯho ha dá ̱thocähe pʉ ja ra ̱jaṯhe handra ̱hniṉi ̱
Gnido. Pɛ comma ̱tobe di coscaẖe ra ̱ndaẖi ̱pʉya, daṉi ̱nthocähe pʉ 
handra ̱häi Salmón. Dá ̱nthɛtsähe ra ̱häi ja maḏe ra ̱jaṯhe ni ̱hu̱ ngue ra ̱
Creta pʉya. 8 

2 7  Xaṉdøn hɛṉniṯho ha dá ̱thogähe pʉ ja rá ̱nnengui̱a ̱ra ̱
häia.̱ Särmø ma ̱søngähe pʉ ja nna ra ̱xɛqui säya yø barco ni ̱hu̱ ngue 
ra ̱Buenos Puertos. Ya xma ̱nguerpʉtho ja ra ̱hniṉi ̱Lasea.  

9 
27  Pɛ ya xaṉgu̱ yø pa xi ̱mmɛ pʉya. Ya ntsu̱tho ngue to di ̱nyopʉ ja ra ̱

jaṯhe, porque ya tihi bá ̱cuatyø pa ngue ra ̱sɛye. Ra ̱Pablo pʉya, tobe 
ximhma̱ʉ to di yonna ̱barco, 10 

27  bi yɛm̱bi:̱  
―Ague nyøaẖʉ, ɛṉa ̱gue ntsu̱tho ga ̱thohmʉ ya. Porque di ̱mmɛhra ̱

barco nɛ ̱di ̱mmɛhyø bɛni,̱ asta ̱nɛc̱jʉ ga ̱tu̱hʉ ―bi yɛm̱bi.̱  
11 

2 7 Pɛ him̱bi ̱yørpaṯho mas̱u̱ ra ̱capitaa ̱te mmaṉna ̱Pablo, sinoque go bi 
yɛc̱ɛi̱ṯho te mmaṉa ̱to di yonna ̱barco, nɛ̱a ̱ra ̱mmädi ngue ra ̱barco. 
12 

2 7 Di ̱nyɛm̱bi ̱ngue nu̱a ̱rá ̱tsäya ra ̱barco japʉ bi uiṯsi,̱ hiṉgui ̱ho ngue 

27 



62 HECHOS 27 

Otomi de Tenango  ©La Liga Bíblica 1975 

ja da ̱thopʉ ra ̱sɛye. Daigu̱ bi ̱mam̱pʉya ngue bi thogui. Di ̱nyɛm̱bi ̱
ngue xam̱hmaṯho da ̱zä da ̱zømpʉ ja ra ̱hniṉi ̱Fenice ngue ja xta ̱thopʉ 
ra ̱sɛye. Guea ̱nna rá ̱tsäya yø barco japʉ ja ra ̱häi Cretaa.̱ I ɛṯiṉde ra ̱
dehe ra ̱häi, ni ̱nja ra ̱häi norte nɛ ̱ni ̱nja ra ̱häi sur.  

Bi ̱nangra ̱ndaṯe ndaẖi ̱pʉ ja ra ̱jaṯhe.  
13 

2 7 Bi ̱mʉdi bi ̱nyo ra ̱huinna ̱ndaẖi ̱ni ̱yɛ̱a ̱sur. Bi yɛm̱pʉya ngue da ̱
zä da ̱thogui. Dá ̱thocähe pʉya, dá ̱tɛnhne ra ̱nnenga ̱jaṯhe ngue ra ̱häi 
Creta. 14 

2 7 Him̱ma ̱yaatho pʉya, bi ̱nthɛui nna ra ̱ndønthi ̱ra ̱barco. Gui 
hu̱tyø ja̱i ̱na ̱ra ̱ndaẖi ̱ngue ra ̱Noreste. 15 

2 7  Bi gʉtra ̱barco ra ̱ndaẖi ̱pʉya, 
ya hiṉgui ̱häti da ̱hyɛgui. Dá ̱thøjpaẖe ra ̱yu̱ ngue bi ̱nønnbʉya. 16 

2 7  Daṉi ̱
nthogähe pʉ ja rá ̱xʉtha nna ra ̱zitʉ häi ja maḏe ra ̱jaṯhe, ni ̱hu̱ ngue ra ̱
Clauda. Ya hiṉtsɛ hmis̱u̱ yo ra ̱ndaẖi̱a ̱ra ̱xɛquia.̱ Dá ̱ne dá ̱cʉtähe mbo 
ra ̱daḇarco nna ra ̱tʉbarco mam̱bá ̱gʉti, pɛ xaṉhɛṉniṯho i yʉtam̱bo. 
17 

2 7 Nu̱mø ma ̱cʉtähe mboa ̱pʉya, bi bännbaḇi ̱yø nthaẖi ̱ra ̱daḇarco 
pʉya ngue tsu̱pi ̱di ̱nxʉhyø xithɛ. I su̱ ngue xtaṉi ̱mpa pʉ ja yø 
bomu̱dehe ni ̱hu̱ ngue ra ̱Sirte. Jaṉaṉgue bi gaj̱paḇi ̱ra ̱u̱lu nu̱a ̱ɛnna ̱
ndaẖi ̱pʉya. Bi japi ngue bi ̱nønhna ̱ndaẖi ̱ra ̱barco. 18 

2 7  Mi ̱hyaxpʉya, 
tobe ntsɛdi yodra ̱ndaẖi.̱ Bi thørbʉ ja ra ̱jaṯhe yø bɛni ̱ra ̱barco pʉya. 
19 

2 7 Rá ̱hyu̱ pa pʉya, dá ̱høtähe pʉ ja ra ̱jaṯhe yø cosa mi ̱ja mbo ra ̱
barco. 20 

2 7  Bi ̱ma njammi ̱pa ngue hiṉdá ̱nu̱he ra ̱hyadi, ni ̱xiṉgyø sø xcá ̱
nu̱he ngue ra ̱xu̱i.̱ Høndra ̱ndaṯe ndaẖi ̱fɛxcaẖe. Ya dí ɛṉa ̱ngue hiṉxca ̱
ponje.  

21 
2 7 Bi ̱ma njammi ̱pa ngue hiṉdá ̱nsiẖmɛẖe. Bi ̱mmä iṉde ra ̱Pablo 

pʉya, bi yɛm̱byø ja̱i:̱  
―Ague nyøaẖʉ, nu̱mø xqui yørpaẖʉ mas̱u̱a ̱ra ̱hya ̱dá ̱maṉgä ngue 

hiṉ xcaḇá ̱pømhmʉ pʉ Creta, hiṉxti ̱ntsonna ̱barco ja ua mø, nɛ ̱hiṉxti ̱
mmɛhyø bɛni ̱mø. 22 

2 7  Pɛ nu̱yá, yo tu̱ ni ̱mmʉihʉ ya. Hiṉjonda ̱du̱, hiṉda ̱
høndra ̱barco di ̱mmɛdi. 23 

2 7  Porque dí ogä rá ̱yɛ Oja,̱ nɛ ̱dí ørpa ̱rá ̱bɛfi. 
Xtá ̱nu̱gä nna ra ̱anxɛ mø maṉxu̱i ̱ngue rá ̱mmɛnhni ̱Oja.̱ 24 

2 7  Xa ̱yɛṉgä 
ra ̱anxɛ: “Yo guí su̱ ague Pablo. Jatho gui sømpʉ bʉhra ̱das̱tabi Roma. 
Conná ̱nguee da ̱yaṉOja ̱ya yø ja̱i ̱guí ̱nyoui ua ja ra ̱barco ngue hiṉda ̱
du̱”, xa ̱yɛṉgui.̱ 25 

2 7  Jaṉaṉgue nu̱ya nyøaẖʉ, yo di tu̱ ni ̱mmʉihʉ ya, 
porque nu̱gä daḏi seguragä ngue nu̱a ̱ra ̱hya ̱xa ̱xicä rá ̱anxɛ Oja,̱ di ̱
njaa.̱ 26 

2 7 Pɛ nu̱yá, jatho ngue ga ̱thɛhʉ nna ra ̱häi ja maḏe ra ̱jaṯhe ya.  
27 

2 7 Mi ̱dähra ̱ndea ̱rá ̱dɛma ̱goho ma ̱pa pʉya, dá ̱thocähe pʉ ja ra ̱
jaṯhe ni ̱hu̱ ngue ra ̱Adria. Ni ̱yɛnje ua, ni ̱yɛnje nʉ ra ̱ndaẖi.̱ Nu̱mø mi ̱
zo maḏe ra ̱xu̱i ̱pʉya, nu̱ʉ di yonna ̱barco bi ̱mmɛy̱a ngue ya ni ̱ma di ̱
nthɛui ra ̱häi. 28 

2 7  Bi yɛni ̱hangu̱ gaṉhɛ ̱ra ̱dehe pʉya, däte ma̱dɛma ̱
dato metro bi zʉdi. Dá ̱nyogähe miṯsʉ pʉya, maẖømbi ̱yɛni ̱hangu̱ 
gaṉhɛ ̱ra ̱dehe. Ya mam̱i ̱däte may̱oto metrotho bi zʉdi. 29 

2 7  Dí su̱he 
pʉya, ngue di ̱nthɛui ra ̱barco yø do ja mbo ra ̱jaṯhe. Bi yɛmmi ̱goho yø 
xone tɛgui pʉ ja rá ̱xʉtha ra ̱barco pʉya ngue bi zam̱mi.̱ Dí xønhne 
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ngue da ̱hyatsi. 30 
2 7  Nu̱ʉ maḏi yonna ̱barco pʉya, bi zänni ̱ngue xtá ̱

dagui. Bi ca̱mra ̱tʉbarco pʉ ja rá ̱ya ̱ra ̱daḇarco. I hätyø ja̱i,̱ ɛm̱bi ̱
ngue da ̱yɛmmi ̱mi̱da yø xone tɛgui pʉ ja rá ̱ya ̱ra ̱barco ngue da ̱
zam̱mi ̱xaṉho. 31 

2 7  Pɛ ra ̱Pablo bi yɛm̱bra ̱capita co nɛ̱ʉ yø soldado:  
―Nu̱mø ngue hiṉdi ̱mmʉcua ja ra ̱barco yʉ yø nyohʉ di yonna ̱

barco, hiṉgui ̱ponjʉ mø ―bi yɛm̱bi.̱  
32 

2 7 Nu̱ʉ yø soldado pʉya, bi hyɛjpa ̱yø nthaẖi ̱maṉi ̱nzʉhra ̱tʉbarco, bi 
hyørbʉ ja ra ̱jaṯhe. 33 

2 7 Mi ̱nɛcaẖäi pʉya, bi xihyø ja̱i ̱ra ̱Pablo ngue gä di ̱
nsiẖmɛ.̱ Bi yɛm̱bi:̱  
―Ya rá ̱dɛma ̱goho ma ̱pa ya ngue hiṉjongui ̱siẖmɛ,̱ nɛ ̱hiṉjongui ̱

aẖa.̱ 34 
2 7 Dí äcä ra ̱maṯe ya ngue gui ̱nsiẖmɛẖʉ, nnamhma ̱guí hyaẖʉ ra ̱

tsɛdi. Ya hiṉjonda ̱du̱ ya, ni ̱xiṉga ̱nna ni ̱xtaẖʉ di ̱mmɛdi.  
35 

2 7 Mi ̱maṉna ̱Pablo na ̱ra ̱hya ̱na ̱pʉya, bi ̱macrá ̱yɛ ngue bi hyac̱ra ̱
hmɛ.̱ Yø hmi ̱yø dä yø ja̱i ̱pʉ bi ja mam̱maḏi ̱Oja.̱ Bi xɛjpʉya ngue bi ̱
mʉdi bi ̱nsiẖmɛ.̱ 36 

2 7 Mmɛfa pʉya, gä bi hyu̱ yø mmʉi yø ja̱i.̱ Jaṉaṉgue bi ̱
nsiẖmɛ.̱ 37 

2 7  Nu̱a ̱gaṉgu̱ʉ mi ̱opʉ ja ra ̱barco pʉya, mi ̱juadi comma ̱yo 
ciento nɛ ̱hyaṯe ma̱dɛma ̱dato ma̱yohʉ. 38 

2 7  Mi ̱juate ra ̱tsiẖmɛ ̱yø ja̱i ̱
pʉya, bi hyøtra ̱trigo pʉ ja ra ̱jaṯhe, i ̱nnepe ngue hiṉdi ̱hyʉ ra ̱barco.  

Ya bi thu̱nta ̱mbonthe ra ̱barco.  
39 

2 7 Nu̱mø mi ̱hyatsi xaṉho pʉya, nu̱ʉ maḏi yonna ̱barco hiṉgui ̱paḏi ̱
tema ̱häi handi.̱ Mi ̱hyanda ̱nna ra ̱yɛthe ngue gä ra ̱bomu̱dehe pʉya. 
Bi zänni ̱ngue ja xtí cʉrpʉ ra ̱barco. 40 

2 7  Bi hyɛjpaḇi ̱yø nthaẖi ̱mam̱bi thɛ 
yø xone tɛgui pʉya, bi zopʉ ja ra ̱jaṯheʉ. Bi yannba ̱ra ̱palanca gá ̱yo 
ra ̱barco pʉya. Bi gas̱paḇi ̱ra ̱u̱lu pʉ ja ra ̱za bäpʉ ja rá ̱ya ̱ra ̱barco, i ̱
nnepe ngue da ̱nønhna ̱ndaẖi.̱ Ra ̱barco pʉya, bi guarbʉ ja ra ̱nenthe. 
41 

2 7 I ̱mpa pʉ di ̱nthɛ yø tsɛdi yø dehe pʉya. Bi ̱ndʉpʉ ja yø bomu̱dehe 
ra ̱barco, ya hiṉgui ̱sä di yaṉi.̱ Bi uahrá ̱xʉtha ra ̱barco pʉya ngue 
ɛm̱mɛi̱ ̱tønhyø fʉnthe. 42 

2 7  Yø soldado pʉya bi ̱ne xta ̱hyo yø ofädi, porque 
su̱pi ̱xtí ̱nxaha ngue da ̱dagui. 43 

2 7 Pɛ nu̱na ̱ra ̱capita bi ̱nepe ngue da ̱
bongra ̱Pablo, him̱bi ̱japyø soldado xtá ̱hyo yø ofädi. Sinoque bi bɛpyø 
ja̱i ̱ngue nu̱ʉ paẖra ̱nxaha, di ̱nhyørbʉ ja ra ̱dehe, da ̱zøna ̱nenthe. 
44 

2 7 Nu̱ʉ hiṉgui ̱paẖra ̱nxaha pʉya, da ̱gʉxyø xɛca ̱xithɛ japʉ ja ra ̱barco 
ngue di yoxma ̱xøtse ra ̱dehe, ogue te maṉna mac̱osa japʉ ja ra ̱barco, 
da ̱hyaṯsi ̱ngue di ̱nxaha, da ̱zøna ̱nenthe. Guea ̱bi ̱njaa ̱pʉya, ya 
hiṉjombi ̱du̱.  

28  

Ra ̱Pablo ya bʉpʉ ja ra ̱tʉhäi ja mbo ra ̱jaṯhe ni ̱hu̱ ngue ra ̱Malta.  
1 

2 8  Nu̱mø gä ma ̱søngähe nenthe pʉya, dá ̱mmɛy̱ahe ngue nu̱a ̱
ra ̱häi dá ̱nthɛhe ni ̱hu̱ ngue ra ̱Malta. 2 

28  Mi ̱sɛʉ yø paʉ, ngue 
maṟá ̱ye. Pɛ nu̱ʉ yø mmɛṉgu̱ pʉ ja ra ̱häi dá ̱sømhme bi yørcaẖe 
mas̱u̱, bi yu̱a ̱nna ra ̱sibi ngue di ̱nhatyø ja̱i.̱ Bi xicje pʉya ngue ga ̱
cuati ga ̱nhathe. 3 

28  Bi ̱ma ra ̱Pablo ngue bí honna ̱yonza. Mi ̱yʉtsa ̱sibi 

28 
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ra ̱za mam̱bá ̱gʉ pʉya. Bá ̱hsäa ̱nna ra ̱cɛy̱a ̱ngue su̱ ra ̱pa. Bi zaprá ̱yɛ. 
4 

2 8  Nu̱mø mi ̱nu̱ yø mmɛṉgu̱ pʉ ngue di ̱ntsʉnna ̱cɛy̱a ̱pʉ ja rá ̱yɛ ra ̱
Pablo, di ̱nyɛm̱bi ̱nna ngu̱ nna:  
―Nu̱na ̱ra ̱nyohʉ bʉcua, rá ̱nzɛgui ra ̱hyote na.̱ Ya xpá ̱mbongbʉ ja ra ̱

jaṯhe ya, pɛ di castiga Oja ̱ngue nnepe da ̱du̱.  
5 

28  Bi huac̱ra ̱cɛy̱a ̱pʉ ja ra ̱sibi na ̱ra ̱Pablo pʉya. Pɛ hiṉte bi ja rá ̱yɛ. 
6 

2 8  Gätho yø ja̱i ̱pʉya, tømi ̱ngue xta ̱nnenna ̱yɛ ra ̱Pablo, ogue nna 
tsʉquitsʉtho xta ̱ndägui ngue da ̱du̱. Tømi,̱ tømyø ja̱i ̱ngue te da ̱ja ra ̱
Pablo. Pɛ bi ̱nu̱ pʉya ngue hiṉte di jatho. Bi bätyø nyomfɛṉi ̱yø ja̱i ̱
pʉya, bi yɛm̱bi ̱ngue nna ra ̱daẖmu̱ na ̱ra ̱Pablo.  

7 
28  Nu̱pʉ dá ̱nu̱spigähe pʉya, ja orbʉtho yø häi nna ra ̱nyohʉ ni ̱hu̱ 

ngue ra ̱Publio. Guea ̱di ̱maṉda pʉ ja ra ̱tʉhäi dá ̱søngähea.̱ Nhyu̱ pa 
bi ja mmaṉsu̱je, bi dacje ra ̱tsäya. 8 

2 8  Nu̱a ̱rá ̱papá ra ̱Publio pʉya, mi ̱
oxpʉ ja rá ̱totsi ngue maḏi ̱hyɛṉni.̱ Mi ̱hɛm̱bra ̱pa, nɛ ̱ra ̱bicji. Bi ̱ma ra ̱
Pablo ngue bá ̱nu̱ pʉya. Bi ̱marpaḇi ̱Oja,̱ bi japyø yɛ pʉ ja rá ̱doyo ra ̱
därquɛẖi.̱ Bi zä pʉya. 9 

28  Mi ̱yøhyø ja̱i̱a ̱te bi ̱nja pʉya, nu̱ʉ yø därquɛẖi ̱
ngue yø mmɛṉgu̱ pʉ, bá ̱ɛẖɛ ̱ngue bi hmarpaḇi ̱Oja,̱ nɛ ̱bi zä ha hɛm̱bi.̱ 
10 

2 8 Nu̱ya yø ja̱i ̱ya, bi ̱nu̱ maṉhoje. Mmɛfa pʉya, nu̱mø ma ̱ohe ra ̱barco 
ngue dá ̱mähme, bi dacje te ga ̱homhme pʉ ja ra ̱yu̱.  

Bi zøna ̱Roma ra ̱Pablo.  
11 

2 8 Mi ̱guaa ̱nhyu̱shna ̱dá ̱mmʉhme pʉ ja ra ̱tʉhäi ja mbo ra ̱jaṯhe, mi ̱
japʉ nna ra ̱barco mi ̱tømi ̱ngue da ̱thohra ̱sɛye, guɛa ̱dá ̱ohea ̱pʉya. 
Bi ̱nɛx̱pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Alejandría na ̱ra ̱barco. Nu̱a ̱nnøpa ̱senya ra ̱barco 
pʉya, guea ̱nna ra ̱cuate daẖmu̱ ni ̱hu̱ ngue ra ̱Cástor, maṉna pʉya ni ̱
hu̱ ngue ra ̱Pólux. 12 

2 8 Dá ̱søngähe pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Siracusa pʉya. Ja dá ̱
mmʉhme pʉ nhyu̱ pa. 13 

2 8  Ma ̱mähme pʉya, dá ̱tɛnthohe ra ̱nnenga ̱
jaṯhe, dá ̱sømhme pʉ ja ra ̱hiṉi ̱Regio. Mi ̱hyaxpʉya, bi ̱nyo ra ̱ndaẖi ̱ni ̱
yɛ̱a ̱sur. Rá ̱yo pa pʉya, dá ̱søngähe pʉ ja ra ̱hniṉi ̱Puteoli. 14 

2 8  Ja dá ̱
tiṉngähe pʉ yø yɛc̱ɛi̱ ̱pʉya. Bi xicje ngue dá ̱mmʉhme pʉ nyoto ma ̱
pa. Mmɛfa pʉya, dá ̱mähme Roma. 15 

28  Nu̱ʉ yø yɛc̱ɛi̱ ̱bí bʉpʉ Roma, 
mi ̱zä mi ̱yøde ngue daṟá ̱mpäcähe pʉ, bá ̱ɛ̱ʉ pʉya ngue da ̱cathe pʉ 
ja ra ̱hniṉi ̱Tres Tabernas. Mida pʉya bi thogui ngue bá ̱thac̱je pʉ ja ra ̱
hniṉi ̱Foro de Apio. Nu̱mø ma ̱nthɛgäheʉ bá ̱thac̱je pʉya, bi ja 
mam̱maḏi ̱Oja ̱ra ̱Pablo, nɛ ̱bi hya ̱ra ̱tsɛdi ngue bi ̱nu̱ yø mmi̱yɛc̱ɛi̱u̱i. 
16 

2 8 Nu̱mø ma ̱søngähe Roma pʉya, nu̱na ̱ra ̱capita nmi ̱nyogähe, bi 
däpyø ofädi na ̱rá ̱mmim̱hmu̱ui. Pɛ ra ̱Pablo bi ̱njapi ngue bi ̱mmʉa ̱
nnanni,̱ hønda ̱nna ra ̱soldado bi ̱mädi.  

Ra ̱Pablo bi ̱mam̱brá ̱hya ̱Oja ̱pʉ Roma.  
17 

2 8 Rá ̱hyu̱ patho xtá ̱søngähe Roma pʉya, bi zonhna ̱Pablo ya yø 
nyohʉ di ̱maṉda pʉ ja yø nij̱a ̱di ̱mpɛti yø judío, ngue bi ̱nyau̱i. Bi 
yɛm̱bi:̱  
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―Ague nyøaẖʉ, hiṉ tema ̱ntso dá ̱øtä nguea ̱te ga ̱nzʉcä yø judío. 
Ni ̱xiṉga ̱gueʉ yø costumbre ma ̱mboxitahʉ di thiṉngag̱ui ̱nna ra ̱hya ̱
ngue gdi ̱nnømmaṉʉ. Pɛ maḏag̱uea,̱ bi jocä pʉ Jerusalén, bi ̱ma ma ̱
dägä pʉ bʉhyø mmɛṉgu̱ Roma. 18 

2 8  Pɛ comma ̱ngue hiṉ tema ̱hya ̱bi 
diṉngag̱ui ̱ya bi yørca ̱ra ̱ntänni,̱ jaṉaṉgue bi ̱ne xtí thøgag̱ui.̱ Porque 
hiṉ tema ̱hya ̱bi ̱nɛq̱ui ̱ngue da ̱tɛm̱bi ̱ni ̱yu̱pʉ ga ̱tu̱. 19 

28  Pɛ him̱bi ̱ne yø 
judío ngue xti thøgag̱ui.̱ Da ̱guecä pʉya, dá ̱ädi ngue da ̱thocä ua Roma 
bʉhra ̱das̱tabi, ngue da ̱yørcag̱ui ̱ra ̱tsʉtabi, maḏag̱uea ̱hiṉgui ̱ja te 
ráṉguea ̱gui yaj̱pä yø judío. 20 

28 Jaṉaṉgue guehna ̱ra ̱hya ̱dá ̱zonnaẖʉ 
nay̱a, ngue ga ̱nyaẖʉ. Porque jatho ngue ga ̱mmaṉgä hanja na ̱ra ̱hya ̱
tømyø judío ngue di ̱nja. Nu̱na ̱ra ̱hya ̱nay̱a, guehna ̱ga ̱nthu̱tig̱ä conyø 
cadena nay̱a.  

21 
2 8 Mi ̱daẖyø judío pʉya, bi yɛm̱bi:̱  
―Hiṉ tema ̱sʉcua ̱di søcua ngue di yɛ̱a ̱Judea ngue nmay̱ap̱i̱i.̱ Ni ̱

xiṉga ̱gueʉ ma ̱mmij̱udíohʉ di søcua daḏi yap̱a̱i,̱ ogue di ̱nnømmaṉʉi. 
22 

2 8 Nu̱a ̱ra ̱hya ̱guí ̱mbɛṉi ̱guí ̱mmaṉya, dí ̱nne ga ̱øcähe hague rá ̱njaa.̱ 
Porque dí pac̱ähe ngue ndapʉ bi zä hnømmaṉʉ na ̱ra ̱dayo ntɛc̱ɛi̱ ̱na ̱
―bi yɛm̱bi.̱  

23 
2 8 Jaṉaṉgue bi hyu̱spaḇi ̱tema ̱pa di ̱mpɛti pʉya. Pɛ xaṉdøngu̱ yø ja̱i ̱bi ̱

mpɛti pʉ säya ra ̱Pablo mø mi ̱zønna ̱pa. Bi dʉmra ̱hya ̱ra ̱Pablo mø 
mix̱u̱di,̱ asta ̱guemø mi ̱dähra ̱nde. I xihyø ja̱i ̱ha di ̱njapʉ di zo rá ̱yɛ 
Oja.̱ I ̱nnepyø judío ngue nu̱mø bi diṉyø mmʉia ̱te mmaṉna ̱ley bi 
yotra ̱Moisés, nɛ̱a ̱te bi yotyø pøngaẖya ̱Oja,̱ ya da ̱yɛc̱ɛi̱ ̱ra ̱Jesús. 
24 

2 8 Bi nu̱ maṉho da yø judío te bi ̱maṉna ̱Pablo. Mi̱da pʉya, hiṉgui ̱ɛc̱ɛi̱ ̱
te xifi. 25 

2 8  Pɛ comma ̱ngue hiṉga ̱daigu̱ mmam̱pʉya, bi ̱mʉdi bi bønyø 
ja̱i ̱ngue bi ̱ma. Ra ̱Pablo pʉya bi yɛm̱bi:̱  
―Maj̱uaṉi ̱na ̱ra ̱hya ̱bi ̱maṉna ̱Espíritu Santo mø mi ̱bɛṉnba ̱ra ̱hya ̱bi ̱

maṉna ̱pøngaẖya ̱Isaías, ngue bi xihma ̱mboxitahʉ, bi yɛm̱bi:̱ 26 
2 8  “Ni ̱ma 

ya, bá ̱xihyø judío na ̱ra ̱hya ̱jaua, gui yɛm̱bi:̱ Da ̱yøhyø ja̱i ̱hanja ra ̱
hya ̱ja ua, pɛ hiṉda ̱diṉyø mmʉi hanja ra ̱hya ̱da ̱yøde. Nu̱ te da ̱nu̱ yø 
ja̱i,̱ hiṉda ̱diṉyø mmʉi yø ja̱i ̱hanjaa ̱te da ̱nu̱. 27 

2 8  Porque nu̱ya yø ja̱i ̱
ya, i ̱njoti yø nyomfɛṉi.̱ Ɛ̱ṉtho xa ̱ngotyø gu̱ ngue hiṉgui ̱nne da ̱yøhra ̱
hya.̱ Ɛ̱ṉtho xa ̱tsaṉtyø dä ngue hiṉgui ̱nne da ̱hyɛṯa ̱te ja ngue da ̱hyɛṯi.̱ 
Porque hiṉgui ̱nne da ̱diṉyø mmʉi hanja ra ̱hya,̱ nɛ ̱hiṉgui ̱nne di bätyø 
mmʉi ngue da ̱yɛc̱ɛi̱g̱ui,̱ nnamhma ̱ngue ga ̱pu̱nnbaḇi ̱yø tsoqui”, 
ɛṉOja.̱ 28 

28  A nu̱yá, dam̱i ̱paẖmʉ ya ngue nu̱na ̱ra ̱hya ̱bá ̱pɛnOja ̱ngue di ̱
mpøhyø ja̱i,̱ di bɛnnbʉ rá ̱mmʉhyø ja̱i ̱hiṉgyø judío nay̱a. Nu̱ʉ pʉya 
da ̱yømø bi sifi.  

29 
2 8 Mi ̱maṉna ̱Pablo na ̱pʉya, bi ̱ma yø judío, pɛ di ̱nju̱maẖyas̱ɛ pʉ ni ̱

ma. 30 
2 8  Nu̱na ̱ra ̱Pablo, nyo jɛya bi ̱mmʉpʉ ja ra ̱ngu̱ bi hmiẖi.̱ Pɛ gä di 

u̱nna ̱tsäyaʉ yø ja̱i ̱báḏi ̱zɛngua pʉ bʉi. 31 
2 8  Bi hya ̱ra ̱tsɛdi xihyø ja̱i ̱ha 

di ̱njapʉ di zo rá ̱yɛ Oja.̱ Bi xännba ̱yø ja̱i ̱ha ɛxa ̱nja na ̱ra ̱hya ̱ngue ra ̱
Hmu̱ Jesucristo. Pɛ hiṉjondi ̱hɛjpi.  


